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NPEAUCITIOBUE
PREFACE

[TpakTuyeckas HaPaBIEHHOCTb U3yYEHISI MTHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
HaCTosIIIee BpeMst HU Yy KOTO He BbI3bIBaeT COMHEHUST. B coBpeMeHHyio
ATIOXY HEOCTATOYHO TOJBKO 3HAHUS JIEKCUKH U TPAMMATUKH U3yvae-
MOTO $I3bIKa, HEOOXOIMMO OBJIAJIETh A/IEKBATHBIMU SI3bIKOBBIME CPEJI-
CTBaMU JIJISI TIEPe/ladil Kak po(ecCHOHATbHOM, TaK 1 001IeveIoBeye-
CKOM MH(pOPMAIK B KOHKPETHBIX YCIOBUSAX pedeBoro ooienws. I1pu
9TOM O0YYAIOIIUICS T0/IKEH OBITH OPUEHTUPOBAH HA OTIPeIeIEHHbIIT
THUII SI3bIKOBOTO TIOBE/IEHNSI, CBSI3AHHbBIN € IOMUHAHTHBIMH 9THOKYJIb-
TYPHBIMU TIapaMeTPaMu KOMMYHUKAITUY TIPEICTaBUTENIeN CTPAHbI N3-
y4aeMoro si3bika. VIHbIMM CJIOBaMH, CJIelyeT He TOJIbKO MOATOTOBUTD
JIEKCUKO-TPAaMMaTH4ecKyio 6a3y o0pasiloBOTO BJIAJIEHUST SI3BIKOBOU
(opmoii, HO 1 chopMUPOBaATh Y KOMMYHUKAHTA «QJITOPUTM» TO3U-
TUBHOW Pe3yJIbTaTUBHOCTU B TIPOIIECCE COBMECTHON /IEATETHLHOCTH C
MPE/ICTABUTESIMUA NHOSI3BIYHOM KYJIbTYPBI.

[Ipennaraemsrii Bammemy BHUMaHUIO «Pyccko-dpaHity3ckuii cio-
Bapb MPOohecCHoHaIbHON 1 00BIIEHHON KOMMYHUKAIINN»> MPEICTaB-
JisieT co0O MOIBITKY 0G0OIIEHNUST JIMYHOTO OITBITA ABTOPOB HA YPOBHE
JIEJIOBBIX M OBITOBBIX KOHTAKTOB MEKIY PYCCKUMU ¥ (hpaHIy3aMH,
MPE/ICTABUTE/ISIMUA PA3JIMYHBIX CJIOEB HACEJIEHUs, OT CBUHOBOIOB /10
mpe3uieHToB. [J1aBHas 3a/1a4a cocTaBUTe el — IPEI0CTaBUTh YNTATE-
JIIO CJIOBApsl IECTBEHHBIN WHCTPYMEHT [IJIS1 OCYIIECTBJICHUS YCIIel-
HOTO JIBYSI3bIYHOTO OOIIEHUS C Y4ETOM DKCTPATMHIBUCTUYECKUX (haK-
TOPOB KOMMYHUKAITIH.

CJioBapb MOCTPOEH 10 TEMATUYECKOMY MPUHITUITY U COCTOUT U3
JIBYX 4acTell v TPUJIOKEHUT.

[TepBast 4acTh COMEPKUT HanbOJEe YACTOTHYIO TEPMUHOJIOTHIO
U3 Pa3INIHBIX 06J1acTell mpodheCcCHOHATBHON IesATeIbHOCTI: OM3HeCa,
MapKeTHHTa, CTPOUTETHCTBA, CTPaXOBaHusl, UH(HOPMATUKH, S KUBOTHO-
BOJICTBA U TIP.

Bropast yactb, Hapsizy ¢ 00IIE9KOHOMUYECKUMU TIOHSATUSIMU, OT-
paskaeT HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CHEIM(MUKY PEUeBOTO MOBEICHIS
pycckux u ¢paniry3oB. byayun npodeccronanom nian zerpodeccu-
OHAJIOM, YeJIOBEK He MOXKeT 00oiiTuch 6e3 amormit. B camom obiiem
CMBICJIE, KAUeCTBO YeJIOBEYECKUX HaMepeHui MoxkeT ObiTh audde-
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PEHIIMPOBAHO TI0 TKaJe «M03UTHB / HeraTnBy». Comep:kaHme BTOPO
YaCcTH CTPOUTC 10 JAHHOMY NPUHIINIY. Kask/piit MOJKeT HAlTH 371€Ch
BBICKA3bIBAHMSI, COOTBETCTBYIOIIIE KaK €T0 TeMIIePAMEHTY, TaK U TOHY
KOMMYHUKATUBHOW CUTyaluu. 3/€Ch ke HpeJACcTaBIeHbl HauboJee
yrnotpebuTesbHbIE, TT0 HANIEMY MHEHUIO, TIOCJOBUIBI U TMOTOBOPKH,
KOTOPbIE BXOJAAT B aKTUBHBII KOMMYHUKATUBHBIN Garask MpejicTaBu-
TeJieit 060UX SI3BIKOBBIX COOOIIECTB.

B npusiokeHUsIX COMEPIKUTCS MaTepuasl TeHJIEPHBIX HAauMEHO-
BaHUI, MMOJIE3HbIE COKPAIEHUS U MJITIOCTPUPOBAHHBIN CJIOBAph TI0
PsijLy TeM: aBTOMOOWIb, CKyTEP, MOTOIIUKJI, KOMITBIOTED, CBUHASI TYIIIA,
CTAHOK OIOPOCa, [IOM, 3JEKTPOMHCTPYMEHT, HanboJiee pacipocTpa-
HEHHBII MHCTPYMEHT <«/IOMalllHeTo Macrepay. Mimoctpaiuu momo-
TyT TIePeBOUNKY (3a4acTyi0 3TO TIPECTABUTEIBHUIIBI TTPEKPACHOTO
0JIa) «yYBUETh» TIPEAMET, 0003HAYaeMbIil MHOCTPAHHBIM CJIOBOM U
HATJIS/THO TIPE/ICTABUTD CIETN(bUKY ero (hyHKIIMOHIPOBAHUS.

MHos3biuHOE ObIIEeHne BCerjia CBsI3aHo ¢ nepeBojoM. Kak mpa-
BUJIO OYKBAJILHBIN MEPEBOJL He BBI3BIBAET OCOOBIX TPYAHOCTEH y ue-
JIOBEKA, XOPOIIIO BJIA/ICIOIIEr0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. [IpobGJieMbl Ha-
YIHAIOTCS B MOMEHT TIONCKA KOMMYHUKATUBHOTO 3KBUBAJICHTA, 9aCTO
CBS3aHHOTO C SIBJIEHNEM KyJbTYPHOI aCUMMETPHUU: TO, YTO JIJIT OTHOM
HAINY SIBJISICTCS CYIIECTBEHHBIM, JITIST IPYTOH — MOKET HAXOIUTHCS Ha
nepudeprun 9K3UCTEHIINATBHBIX TPUOPUTETOB (JKM3HEHHBIX UHTEPE-
coB). Bce nesnio — Bo BHyTpeHHeH (popMme cyioBa WK B IPU3HAKeE, KOTO-
PBIiT TTOJIOKEH B OCHOBY HanMeHoBaHus. Hazeemcst, 4To Hatil cioBapb,
B 9TOM CMBbICJIE, TOMOXKET OOJIETYUTH TPY/l, KAaK TTEPEBOAUNKA, TAK U
Me/Iarora, a TakykKe BCSIKOTO, KTO CTaBUT CBOEH 1€JThI0 HE TOJBKO U3yJe-
HUe MHOCTPAHHOTO SI3BIKA, HO ¥ TIOHUMAaHWe HAIIMOHATbHOH KYJIbTYPBI
yepes SI3bIK.

Taxum 06pa3oM, CITOBapHBII MaTepualt BKIIOYAET B ce0st HApsILy ¢
HarboJiee yCTOABIIMMUCS 1 00LIeyTIOTPeOUTEIbHBIMU CJIOBAMU U BbI-
POKEHUSAMH M3 PA3JUYHBIX cep YeTOBeYeCKON MesTeTbHOCTH, HO U
IIUPOKHIT HAOOP CTUIUCTUYECKH OKPALIEHHBIX KOHCTPYKIIUI, YUUTHI-
BAIOIUX CHEM(GUKY COBPEMEHHOTO HAITMOHATBHOTO KOMMYHHUKATHB-
HOTO CTUJISI PyCCKUX W (hPPAHITY30B.

CuroBapb ipeiHa3HavueH /IS TIPeTojiaBaTesieil, IKOJIbHIKOB, CTY-
NEHTOB, U3yJYalonuX (hPaHIly3CKUH $3bIK, TIEPEBOAYNKOB U CIIEIHAA-
JIUCTOB, NCHOJB3YIOMNUX WHOCTPAHHBIN S3BIK B Ipolecce mpodeccu-
OHAJILHOTO OOIIEHMUSL.
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CIIMCOK YCJOBHBIX OBO3HAUYEHUI1

U COKPAIIIEHU

SIGNES CONVENTIONNELS

Il

gr*e

bonee oeparnuu.

opan.
6038.
8yive.
epyo.
uHgopm.
UPOH.
MEXHCO.
MOO.
MO

Heouy.

HemouH.
nepe.
npeneop.
npocm.
pase.

e
CJIeHe

(en) appos. — (en) apposition

ET ABREVIATIONS

TPaHCKPUIILHS, TPOU3HOIICHHE CJIOBA WK YaCTH CJI0BA
MIPUONMN3UTENBHBIN SKBUBAJICHT

KOHTEKCTYaJIbHBI SKBHUBAJICHT
JUHTBOCTPAHOBEMUECKUN JTHOO MHOW KOMMEHTAPHIA
(hpazeonorusm

TOXHBIHA ApyT (faux ami)

raJuin3M @ YCTOHUYMBOE BBIpaXKEHHUE, HMEIOLIEe Cy-
ry00 HallMOHAJIbHYHO (PaHILy3CKYH KOHHOTAIHIO
Oosiee orpannyeHHas chepa yrnorpeOieHus clioBa
WU BBIPKCHUS

OpaHHOE CJI0BO

BO3BBIIICHHBIN CTHIIb

BYJIbrapHOE CJIOBO, BBIPAKCHNE

rpy0oe CII0BO, BEIpaXKCHHE

TEPMUH U3 00J1aCTH HHHOPMATHKHI

B UPOHHYECKOM CMBICIIE

MEKIOMETHE

MOJIHOE CJIOBO

CJIOBO U3 MOJIOZIEXKHOIO y3yca

HeoULUaIbHOE YIOTpeOIeHne TepMUHA B Ipodec-
CHOHAIILHOM cepe

HETOYHOE YIoTpeOlicHHE CIIOBA B OOBIJICHHOM y3yce
MIEPEHOCHOE 3HAYCHHE

IPEHEOPESIKUTEILHO

IIPOCTOPEUHOE BBIPAKEHUE

Pa3srOBOPHOE CIIOBO, BHIPAJKEHUE

pyraTenbCTBO

CJICHT, 3KCIIPECCUBHO OKPAILCHHBII JIEMEHT peuH,
JIMTEPATYPHOTO S3bIKa, HE COBMNATAIOLINN C HOPMOI
auTeparypHoro si3bika (bosbiioil ToNKoBbI cnoBaph
pycckoro si3pika 1208, 2002)

B Ka4yeCcTBE MPHIOKEHUs (OMPENeIeHHEe, BBIPAKECHHOE
CYLICCTBUTECIIbHBIM, HE COITIACYyEMBIM C OIPEACIAEMBIM
UMEHEM)



abrév. — abréviation
absolt. — absolument
anglic. — anglicisme

arts — art

class.

comptab.- comptabilité
cour. - courant

f- — féminin

fam. — familier

geénéralt. — généralement
industr. — industrie, industriel
inform. — informatique
injure

iron.

Jjeune

littér. - littéraire

m. — masculin
macho

mode — a la mode
Dpéj. — péjoratif
p-ex.

pittor. — pittoresque
pop. - populaire

public. —terme de publicité
scol. — scolaire

subl..- sublime (élevé)

techn.

vulg.
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COKpAIICHUE, COKPAILIEHHO
B a0COJIIOTHOM yroTpebieHnu, 6e3 T0NoTHeHHH

AQHIINIM3M: aHIIHMHCKOE CJIO0BO, KPHUTHKyeMOe, Hepery-
JISIPHO M HETIPAaBUIIBHO yHoTpebnseMoe (yCTOSBIINECS aH-
mIAiicKre 3aMMCTBOBAHMS, JTOJITOE BpeMs M HOPMAaTHBHO
ynoTpebisieMbie BO ()PaHILy3CKOM SI3bIKE, HE UMEIOT TaKoi
TIOMETBI)

TepMUH U3 00J1aCTH UCKyCCTBa
KJIACCHYECKOe, 001IeyOTPeOUTENbHOE BEIPAKCHHE
OyXTranTepcKuil TepMHUH

00LIeyIOTPEOUTENbHBI TEPMHUH HJIM BBICOKOYACTOTHAS
ynorpedutensHas (popma WM HauboJiee 4acTo BCTpedae-
MO€ 3HauCHHE B OOBIJICHHOM y3yce

JKEHCKUI poj

Pa3rOBOPHBIN CTUIIb, OTHOCUTCS K Pa3rOBOPHOMY H ITHCh-
MEHHOMY Yy3yCY, HeJJOIyCTUMO yroTpedieHne B 0hHIHab-
HOW KOMMYHHUKAIIUH, OTHOCHTCS K THIIOJIOTHH KOMMYHHKa-
THBHBIX CUTyauui (pyHKIHOHANIbHAs 00YyCIOBICHHOCTD),
HO He K COLIMONIEKTHOH nuddepeHnnanum

HanboIee yacTo, KaKk MpaBUiIo

HPOMBIIUICHHOCTD

HHpOpPMaTHKA

pyTaTenbCTBO

B HPOHUYECKOM CMBICIIE

CJIOBO U3 MOJIOZICXKHOTO y3yca

CJIOBO (BBIpa)KCHUE), KOTOPOE HE yNMoTpediseTcss B pasro-
BOPHOM ((aMIIIBSIPHOM) PETHUCTPE, a UCIIOIB3yeTCs B M3-
BICKAHHOM (4acTO MUCbMEHHOM) AUCKYpce M HMEET, Kak
MIPaBHJIO, CHHOHHMBI B OOBIICHHOM y3yce

MY’KCKOH poJ

Ma4u3M

MOJTHOE CJIOBEUKO (BBIPAYKCHHUE)

npeHeOpeKUTETHHO

Harpumep

KPacodHOE, )KUBOIIMCHOE YIOTpeOIeHUe

npocropeune (He ynoTpeOiseTcs B BBICIIHMX CIOSIX 0oOlIe-
CTBA)

TEpMUH U3 00JIaCTH PEKIaMbl
LIKOJIbHOE CJIOBO, BEIP)KCHHE
BO3BBIIICHHBIH CTUIIb
TEXHUYECKUIN TEPMUH
BYJIBI'apU3M

YACTb 1

*

MAPKETHUHTI

*

BUSHEC

*

HPEAIIPUATUE

*

«OTAEJ KAAPOB»
*

CTPOUTEJIBCTBO

*

CBNMHOBOJACTBO

TPAHCIIOPT

*

IJIEKTPUYECTBO

*

BYXTAJITEPUA

*

KOMIIBIOTEP

*

KAHIEJIAPCKUE ITPUHAJJIE;KHOCTU

*

CTPAXOBAHUE

*

TAMOJKHA



PREMIERE PARTIE

*

MARKETING

*

COMMERCE

*

ENTREPRISE

*

«SERVICE DU PERSONNEL»

*

CONSTRUCTION (BATIMENTS)

ELEVAGE PORCIN

*

TRANSPORTS

*

ELECTRICITE

*

COMPTABILITE

*

ORDINATEUR

*

FOURNITURES DE BUREAU

*

ASSURANCE

*

DOUANE

MAPKETUHI
MARKETING

MapkeTHHI — CHCTEMa YHPaBJICHHsS NPOU3BOJACTBEHHO-COBITOBOM
JESITeNbHOCTBI0 (PUPM M MPEANPHUITHH, OCHOBAaHHAs Ha KOMIUIEKCHOM
aHaJIu3e pPbIHKA: U3YYCHUE U NMPOrHO3MPOBAHUE CIPOCA, LIEHOOOpa30oBa-
HUSI, OpraHu3alysl AEATEIbHOCTH 110 CO3JaHUIO0 HOBBIX BHUIOB MPOIYK-
1Y, peKiiaMa, KOOPAUHALUS BHYTPU(DUPMEHHOTO TIIaHUPOBAaHUA U GH-
HaHCUPOBAHUA U IIP.

Marketing — ensemble des actions ayant pour objet d’analyser le
marché présent ou potentiel d’un bien ou d’un service et de mettre en ceu-
vre les moyens permettant de satisfaire la demande ou, le cas échéant de
la susciter. Les techniques de marketing comprennent : études de marché
et de motivation, prospection, publicité, promotion (des ventes), distribu-
tion, animation de la force de vente, service aprés-vente, sondage, etc.

areHT agent m.
mopeogule ~bl force f. de vente
areHTCTBO agence f.
OHIALIHOBbLE PEKTAMHbBIE ~A agence publicitaires on line
NONHOCEPBUCHOE ~ agence a service complet
peKxiamuoe ~ agence de publicité
aZpecanT expéditeur m.
aapecar destinataire m.
aJIpeCHOCTh pertinence f.
aHaIu3 analyse f-
~ mpenoa analyse de tendance
nposooUms ~ analyser
aHaJIM3UPOBaTh analyser



aHKETa
3anoanAams ~y

aHOHCHPOBATh
aHTHUpeKJIaMa

apryMeHT
6eckuil ~

apryMeHTaIus
PeKIamHas ~

ACCOPTHMEHT

accoluanus
nompebumenvckue ~u

ay/ZINOBU3YyaTbHBIN
ayTEeHTUYHOCTh

ayTEeHTUYHBIN

Gapaxio (pasze.)
OmaHK ((hUPMCHHBIH)
Opax

OpeHn

Opockwmii

Opormriopa
Opomrropka

Oykier

OyTHK
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questionnaire m. / enquéte f.
remplir un questionnaire

annoncer
contre-publicité f.

argument m.
argument de poids

argumentation f.
argumentation publicitaire

assortiment m. / gamme f-

association f.
associations de consommateurs

audiovisuel,-elle
authenticité /.

authentique

b

camelote f. (argot)
papier m. a en-téte

rebut m.

marque /- (de commerce)
accrocheur,-euse
brochure f.

tract [trakt] m.

plaquette f. / prospectus [-ys] m. /
dépliant m.

boutique /. ® magasin m. de confec-
tion
d’un grand couturier

OIOmXKeT
DEKIAMMHBIL ~

BeAYIINH (Terenepenadn)

BCIIMYMHA
~ BHUMAHUA

B3/10pOXKAaTh

B3JIET
~ yeH

BHJIKA
~ yeH

BKJIaJKa
PEKNAMHAs ~

BHENIPSATH

BHHMaHUE
3acayxrcusamy ~si
npugnexams ~
Qurcuposamo ~

BOIIPOC
3ampazuéamsp ~
NpUCMynums K pacCMOmpeHuio ~a

BOIIPOCHUK

BpeMs
aghuproe ~

BCy4YMBaTh (TJIOXOH TOBap)
BTpHUIOpOra

BBIB€CKa
HeOoHoeas ~

BEIBCITNBATH (OOBSIBICHHE)

budget m.
budget publicitaire

B

présentateur .

quantité /- / valeur f.
valeur d'attention

augmenter

envol m.
envol des prix

fourchette f.
fourchette des prix

feuille /” encartée
encart m. publicitaire

implanter

attention f.
meriter attention
attirer ['attention
fixer l'attention

question f.
évoquer une question
aborder une question

questionnaire m.

temps m.
temps d'antenne

fourguer / refiler
a un prix fou

enseigne f-
enseigne au néon

afficher
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BEITOAA (711 TIPEATPUSTHIA)
BBIITYCK (TOBapa)

BBIIYCKATh (B MPOIAKY)
BBIpyYKa

BBICTaBKa

BBICTABIIATH (Ha SKCITO3UIIHIO)

BBICIIIMI
~e copma

rasera
exceonesHas ~

rapaHTus
~ Kavecmea
~ omcymcmasus He0OCMAamKo8
~ yeHbvl

THIIEpPMapKeT

ropka @ KOHTEHHEp ¢ TOBapOM
8 3ai1e camoobCIYACUBAHUS

ToCIioaCTBO
~ Ha pblHKe

rpaduka (KOMIbIOTEPHAS)

rpymnmna
~ NOMeHYUANbHLIX NOKynameinetl,
Ha KOMOPbIX Hanpasiend
pekiama peghepeHmuas ~

12

avantage m.

lancement m.
commercialiser / lancer
recette f.

exposition f.

exposer

*haut,-¢
haut de gamme

r

journal m.
quotidien m.

garantie f.
garantie de la qualité
garantie des vices
garantie de prix

hypermarché m.

gondole f.

domination f.
domination du marché

infographie f. / imagerie /. de synthe-
se / dessin m. assisté par ordinateur

groupe m.
cible f.

groupe de référence

JieMapiin
~ MapkemuHea

nedexT

JIeNIeBEIN

TIA3aiH
Qupmennwili ~

JTUKTOP

JIAJIEP

ouyuanvbHblil ~
JIHHAMU3M
JTIMHAMUK
TUCTPUOYTIUS

JCTPUOBIOTOP

IKCKIIIO3UBHBLLL ~

JuddepeHmaIus
~ CMasoK onamsi mpyoa

JTIOKYMEHT
UMo206blil ~

JIOPOTOCTOSIIIMH
JIOPOXKATH

JIOCTYTI
~ K DbIHKY

JIOCTYIHBIH (0 1eHe)

A

démarche f.
démarche marketing

défaut m. / vice m.

bon marché,-e / peu coliteux,-euse /

abordable / intéressant,-¢

design [di(e)zajn] m.
design de firme

speaker [spikcer] m.

revendeur / distributeur m. /
concessionnaire m.
distributeur agréé

dynamisme m.
*haut-parleur m.
distribution /.

revendeur / distributeur m. /
concessionnaire .
distributeur exclusif

différenciation f.
différenciation des salaires

document m.
document de synthése

coliteux,-cuse
renchérir

acces m.
acces au marché

abordable



CaAHHUIA
~ USMEPEHUs

eKeMeCSIIHBIN
e)KeHeIeJIbHUK

€MKOCTb
~ pbIHKA

KCJIIaHHueC

KypHaI
~ 0JIs 3anucu
ULTIOCMPUPOBAHHBIT ~

3a0pakoBaTh

3aBeyOLIUH
~ PEKIAMHbIM OMOeNoM

3amada
2nasHast ~

3aMCHUTCIIb

3alIpoChI

3aTpaThl
~ Ha pexnamy

3ammTa
~ nompebumerns
~ npag nompeoumenetl
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unité 1.

unité de mesure
mensuel,-elle
hebdomadaire m. / semainier m.

capacité f.
capacité (d’absorption) du marché

K
désir m.

revue f. / magazine m.
Jjournal m.
magazine illustré

3

mettre au rebut

gérant m. / chef m.
chef de publicité

objectif m. / mission f.
mission principale

imitation f. / succédané m. / produit m.
de remplacement / ersatz [erzats] m.

attentes f. pl.

dépenses f. / charges f. pl.
dépenses de publicité

défense 1.
défense du consommateur
défense des droits des consommat-
eurs

30Ha

~ DecnowIuHHOl Mopeosau

3peNnocTh
~ npodykma

uaes
PEKNaMHas ~

HW3TOTOBUTEIND
H3/1aBaTh

HU3JaHuC
maccoesoe ~

u3jienue
HU3MEHEHHE
M300peTaTeIbHOCTh

H3ydYeHHE
~ pbIHKA

MUMUJUK
~ bperoa

WHHOBAIHS
HMHCTPYKTaX

MHCTPYKIIUS

nHpopMHpOBaTh

HCKIIFOUCHUEC
~ U3 npasui

WCCIIeIOBaHUS (HAayIHBIC)
MapremuHzoevie ~

zone f-
zone franche

maturité f.
maturité d’un produit

"
idée f.
axe m. de la campagne
fabricant m.
publier

publication f-
publication a grand tirage

fourniture . / article m.
changement m.
ingéniosité £, / imagination f. / créativité /-

étude f.
étude de marché

image f-
image de marque

innovation f.
cours m. de formation

instruction f. / mode m. d'emploi /
consignes f. pl.

informer

exception f.
exception a la regle

recherche f.
recherches en marketing
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KaMITaHHs
Meoutinas ~
NnoOONUCHAs ~
PEKNAMHASL ~
MeneeusUOHHAS ~

KaHall

~ KOMMYHUKAYUOHHO20 8030€liCGUsL

~ covima
KapToTeKa

KapTo4Ka
BUBUMHAA ~

KacCOBBIH
~as Mawuna (8 Mazazume)

KaTajor
Ka4yeCTBEHHBIN

Ka4yeCTBO
3HAK ~d

KBOTa
0€MOHcmpaLﬂ/tOHHble ~bl

KHHOpEeKIaMa
KHOCK
KIIEpK

KJIUEHT
nepemanusams ~a
NOCMOSIHHBILL ~

KJIMEHTYpa

KJIHIT
DEKNAMHBILL ~
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K

campagne f.
campagne sur les médias
campagne de souscription
campagne de publicité
campagne a la télévision

canal m.
canal de communication

canal de vente / débouché m.

fichier m.

carte f.
carte de visite

de caisse
caisse f- enregistreuse

catalogue m.
qualitatif,-ive

qualité 1.
label m. de qualité

quota [k(w)-] m.
quotas pour la production
cinématographique

publicité £ au cinéma
kiosque m.
employé m.

client m.
piquer un client
client fidele

clientéle f-

clip m.
clip publicitaire

KOJI
WMPUX0B0Tl ~

KosebaHue
CE30HHbIE ~51

KOJINYECTBEHHBIN
KOJIMYECTBO
KOMMEPCaHT
KOMMYHUKaLUS

KOMIIJIEKC
MapKemuH208blil ~
Mopeosblil ~

KOHKYPEHT
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh
KOHKYPEHTOCITOCOOHBIIH

KOHKYPEHIIHs
300posas ~

KOHKYPHPOBATh

KOHICIIIHA
MapKkemurneoeast ~

KOHBIOHKTYpa
~ pbIHKA

KpUTEpHii

KpyT
3AKONIOO0BAHHBIL ~

JIJaBKa
JJaBOYKa

Japek

code m.
code barres

variation f.
variations saisonnieres

quantitatif,-ive
quantité /-
commercant .
communication f.

complexe m.
marketing m. mix
complexe commercial

concurrent .
compétitivité f.
compétitif,-ve

concurrence f-
saine concurrence

étre en concurrence (avec)

conception f. / concept m.
démarche f. marketing

conjoncture f-
conjoncture du marché

critére m.

cercle m.
cercle vicieux

JI
boutique f.
petite boutique 1. / échoppe f.
échoppe /. / kiosque m.
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Teron

JIUCTOBKA

JIOTOTHIT

JIOT

JIbroTa (TSI IPEATTPUSATHI )

JIBTOTHHK

MarasmH
~ HU3KUX YEH

MarasuH-cKJIaj (CTOKOBBII)
~ «K9UL-DHO-KEPPU»

MakeT

MapKa
~ npubsLiu

Mapka (Toprosasi)
3aNOMUHAEMOCTb ~U
3ape2ucmpupoSanHHas ~

npusuUmsd NPUEEPIHCEHHOCMb K ~e

MAapKETUHT
MapKeToJI0r

MEHeKep
~ no npooadicam

MCHCI)KMCHT

Mepa
Jrcecmrue ~vl

MepyaHAAN3uHT

MECTO
pexnamuoe ~
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label m.

tract [trakt] m.
logo m.

lot m.
allégement m.

bénéficiaire m.

M

magasin m.
magasin populaire (=discount)

magasin m. d'usine
magasin d'usine « cash and carry »

maquette /-

marge f.
marge bénéficiaire

marque /. (de commerce)
notoriété f. d'une marque
marque déposée
fidéliser a une marque

marketing [-etin] m.
spécialiste m. en marketing

manager [-ce/er] m.
manager des ventes

management [-méa/ment] m.

mesure f.
mesures de rigueur (=rigoureuses)

merchandising [merfadajzin/-izin] m. /
marchandisage m.

place /. / lieu m.
emplacement m. publicitaire

MeneHar
MCICHATCTBO
MUHU-MApPKET

MHCHHE
obpabamvieamo ~

MHOTOIIBETHBIN

Moza
cleoosams ~e

MOJIEIb
MO (HUKATINS
MOJIHBIN

MOTHBaALUA

HaIE€XKHOCTh

Ha3BaHUE
~ Mapku
mopzogoe ~

HaMepeHue

HaCBIILIEHUE
~ pbIHKA

HHUIIIa
3AnoanAaAms ~y

HOBaTOPCTBO
HOBUHKa

HOBOBBCICHUC
noJjle3Hoe ~

HOBHICCTBO

HOMEHKIIaTypa

mécene m.
meécénat m.
supérette f.

opinion f.
faconner l'opinion

polychrome

mode f.
suivre la mode

modele m.
modification /.
a la mode

motivation f.

H
fiabilité f

nom .
nom de la marque
nom de la marque

intention f.

saturation f.
saturation du marché

niche /. / créneau m.
occuper un créneau

caractére m. novateur
nouveauté f.

innovation f.
innovation utile

innovation f.

nomenclature f.



HOMMUHAaJI

HOY-Xay

obpasern

o0cieqoBanne
namenvHoe ~

o0CITy>)KUBaHHE
eapanmuiinoe ~
HOCIENPOOAdICHOE CEPBUCHOE ~

00BsIBIEHHE
pazoen ~uil
PeKIamHoe ~

OOBSIBIATH

OXKHIAHUSI
npedyeaovieams ~

03ByYUBaTh
ONpaIlIUBACMbIH
OTIPAIIBATh

oIIpoc

~ 06LL;€CI’}’I8€HH020 MHEHUA
OIITOBHK
OHy6J'II/[KOBI)IBaTI>

OCBOCHHE
~ pbIHKA

odopmiieHne (XyI0KECTBEHHOE)

OIICHKa

20

prix m. affiché

savoir-faire m. / know-how [ndaw] m.

O
échantillon f.

enquéte f.
enquéte sur panel

service .
service apres-vente
service apres-vente

annonce f-
page f. des petites annonces
message m. publicitaire

annoncer / déclarer

attente f.
anticiper les attentes

sonoriser
interviewe m.
sonder

sondage m. / enquéte /- / étude f. d'opi-
nion
sondage d'opinion

grossiste m.
publier

conquéte f.
conquéte un marché

design [di(e)zajn] m. / esthétique 1.
industrielle

évaluation f. / appréciation f.

maOIHK-peNeHIH3

MaBWIBOH (TOPTOBBI)
MakeT (JJOKyMEHTOB)
MaHeNb

IIaHHO
DJIEKMPOHHO-KOMNblOmMepHoe ~

marnka (s TOKYMCHTOB)

naccaxx @ KphITas rajaepes
mMopeosblil ~

nepemada

nap

[J1aKar
moOy>XICHHE
[IOBEJIEHUE

moaoop
~ Yy

MOKYTIaTeNb
Kpye ~ell

MOKyTIaTh

MOKYIIKa
UMNYTCUBHASL ~
nOGMOPHAsL ~
npobHas ~

MOJIMHHYTKH (PEKIIaMHEIC)

I10JIb30BaTbhCA
~ ycnexom

MOCPETHUK

II

relations /. pl. publiques

pavillon m.
ensemble m. / série f. / train m.
panel m.

panneau m.
panneau électronique

chemise . / porte-documents m. /
dossier m.

passage m. / galerie f.
galerie marchande

émission f.

entourage m. médiatique / relations /.
pl. publiques

affiche .
incitation f.
comportement .

sélection f.
panel m.

acheteur m.
clientéle f.

acheter

achat m.
achat d'impulsion
achat de renouvellement
achat test

flash m. publicitaire

bénéficier / profiter
bénéficier du succes

intermédiaire m. f.
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OTpeOUTENH
3awuwams npasa ~eti
onpedenenue ~ell

motpebieHne
noTpedHOCTH

MIPaBO (MCKIIOYUTEIHHOE)
~ npooaicu

npaitmM-Taiim

MPEAJIOKECHNC

NpeIIIOYTCHUE
~usi nompebumernet

MIPE3CHTAIUS
npecca

pUOBLIb
~ om pexnamvl

MPUBJICKATETbHBIN
MIPUBBIYKH

mpoba

mpoOoBaTh
poBepKa
MPOTHO3UPOBAHUE
[IPOTHO3UPOBATH
nporpamma
NpoAaBaTh
MpofaBel

npoaaxa
U3LAMb U3 ~U
nocmynamp 6 ~y
npobHas ~
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consommateur .
protéger les droits des consommate-
urs ciblage m.

consommation f.
besoins m. pl.

exclusivité f.
exclusivité de la vente

prime time [praimtaim] m. / heure f.
d'écoute maximum

offre m.

préférence f.
préférences des consommateurs

présentation f.

presse f.

bénéfice m. / recette f.
recettes publicitaires

attrayant,-e
habitudes m.
essai m.
essayer
vérification f.
prévision f.
pronostiquer
programme 7.
vendre
vendeur m.

vente f-
retirer de la vente
étre mis en vente
test m. de vente

TIPOTYKITHSI
peanuzyemas ~

IPOEKTOP
MPOCIIEKT

My OIUKaIHsT

paauonepeaada
paaropeKiama

packiIeHIIuK
~ aguw

pacKkpyTKa
pacmponaxa
PacIpoCTpaHsTh

pacxozsl
~ Ha peKkaamy

pcaknus
pcaim30BaTb

pesynbrar
JHcanKUe ~vl

pekiama
~ NEPBUUHO20 cnpoca
BHYMPUMALAZUHHASL ~
2azemmasi ~
3eyuamas ~
UHMEHCUBHASL ~
uHpopmayuontas ~
KOCBEHHAs ~
JIOJICHASL ~
Ha2AOHAs ~
HAPYICHASL ~

produit m.
gamme f. d’articles en vente

projecteur m.
prospectus [-ys] m. / dépliant m.

publication f.

P
émission f. radiodiffusée
publicité £, a la radio

colleur m.
colleur d'affiches

pub m. (argot)
soldes m.
diffuser

frais m. pl. / dépenses f- / charges f. pl.
frais de publicité

réaction f-
écouler / vendre

résultat m.
résultats piteux

publicité £. / pub [pmb] m. (argot)
publicité de lancement
publicité sur le lieu de vente
publicité presse
publicité sonore
publicité intensive
publicité informative
publicité indirecte
publicité mensongere
publicité sur la voie publique
publicité extérieure / affichage m. /
visualisation f.
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HACMeHHas ~
HU3ZKONPOOHAs ~
ompacnegas ~
neuamuas ~
NAAKAMHAsL ~
noumosas ~
npeosapumenbHas ~
npecmudICHas ~
VAUUHAs ~

peKJIaMIpOBaHUE
peKJIaMHpOBaTh
peKJIaMHBIH
pexslamozarelnb
PEKJIAaMOHOCHTEIb

PEKIaMIIUK

pernyrarus ((pupMmbI)
PECIIOHIICHT

PBIHOK
83pbIBAMb ~
BHEeOpeHUe Ha ~
BbIXOO HA ~
BbIXOOUMb HA ~ C HOBbLIM MOBAPOM
oot ~Kka
3AKPENnNIAMbCs HA ~ax
3anyckamo ~
Hacmpoenue ~
Hacvlyams ~
oceausamo ~
npuobpecmu 20cnoOCcmayruee no-
JIOJICEHUEe HA ~Ke
npooHbLIL ~
NPOOBUICEHUE HA ~
pazpyuiams ~
pezyruposanms ~
MOBAPHBLLL ~
V3KUTL ~
yenesoil ~

24

publicité murale

publicité racoleuse

publicité par branche

imprimés m. pl. publicitaires
publicité par affichage

mailing [melin] m. / publipostage m.
publicité d'amor¢age

publicité de notoriété

publicité visuelle

publicité f.

faire de la publicité / vanter
publicitaire

annonceur .

support m.

publicitaire m. f.
renommée /- / notoriété f.
sondé m.

marché m.
faire sauter le marché
lancement m. sur le marché
acces m. au marché
lancer un produit
part f. de marché
s'implanter sur des marchés
faire démarrer le marché
physionomie f. du marché
saturer le marché
conquérir un marché
acquérir une position dominante sur
le marché
marché test
promotion f.
casser le marché
réguler le marché
débouché m.
marché restreint
marché cible

CaJIbJIUPOBATh @ 3aKPhIBATH (CUET
B 0aHKe) / pacmponaBarh 1o
CHIDKCHHBIM IIeHaM (ToBapsl) /
Moraiarh 0CTaTokK (J10Jra)

cOBIBaTh

COBIT

CBSI3b (C YETTOBEKOM)
~U € 00UeCmE8eHHOCMbIO

CHUTyaIus
UCnpasiams ~10

CKauOoK
pesKuil (=6He3anHbIl) ~ YeH

CKHJIKA
OOHYyCHas ~

Cllaiil @ WILTFOCTPALHMs K JOKIIaLy

clioraH
DEKIAMMBIL ~

CIyXKalun

cobuparb
~ ungopmayuio

C03/1aBaTh
~ Mooeinb

COKpalleHue
JACeCmKoOe ~ Pacxo0os

CIUIABIATH (TIIOXOU TOBap)

crpoc (TIOTpeOUTENBCKUTA)
uzyuamo ~

CTUMYJIMPOBAaHUE
~ cnpoca

C

solder

vendre / écouler

distribution /. / commercialisation /
écoulement m.

relation f.
relations publiques

situation f.
rétablir la situation

envol m. / *hausse f.
Sflambée f. des prix / brusque hausse
des prix

remise /- / rabais m.
ristourne f-

transparent 772.

slogan m.
slogan publicitaire

employé m.

collecter
collecter les informations

créer
créer un modele

réduction f.
réduction draconienne des dépenses

refiler / fourguer

demande f.
étudier la demande du consommateur

encouragement m.
encouragement de la demande
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CTUMYJIMPOBATH
CTOUTH

CTpaHnIa
PEeKIamuasl ~

cTparerus
~ MapkemuHaa

cymma
HcanKas ~

cylepMapKkeT

Tapud
3anpemumenbHulil ~

TapupHUINPOBaTH

TeJIEBUIEHUE
Kabenvhoe ~

TEJIE3pUTEIIb
TeJleKaHal
TEJIEMAPKETUHT
Tenenepenaya
Tejaenporpamma
TeJIePEUTUHT
TelepeKIaMa
TEJIEPOJINK
TECTUPOBATH

TCXHHKa
an eKmpO6blm080ﬂ ~

THpaX

THPAKUPOBATH
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stimuler

couter

page /.
page de publicité

stratégie f-
stratégie du marketing

somme f.
somme dérisoire

supermarché m.

T

tarif m.
tarif prohibitif

tarifer
télévision 1.

télévision cdablée
téléspectateur m.
chaine /. de télévision
marketing m. téléphonique
émission /. de télévision
programme m. de télévision
audimat [-at] m.
publicité . a la télévision
spot [-t] m. télévisé

tester

matériels m. pl. / équipements m. pl.

électroménager m.
tirage m.

effectuer un tirage

TOBap
~bl WUPOKO20 NOMPeDNeHUs.

BBIKIIAOKA ~08
apynna ~os
3aneAHCanvll ~
HEexX0008601l ~
VYEHEeHHbIU ~
X6anume ~
X0006011 ~
XO35UCMBEHHbLE ~bl
WMyyHblU ~

TOBAPOABUIKCHUEC
TOProBaTbCA

TOPTOBJIS
onmosas ~
ONMOBO-POSHUUHASL ~
NOCHUIOYHAS ~
PDOSHUYHASL ~
VAUUHAS ~
Gupmennas ~

yoOexmarb
VACUICBUTD
VAOBIIETBOPEHUE
VIOBJIECTBOPSATH
YAy4IlIaTh
YHHUBEpMar
yIaKoBKa (ToBapa)

ycJIoBHE
JIb2omHoe ~ (013 npednpuamuii)

marchandise f / article m. / produit m.

marchandises de grande consomm-
ation / produits de grande consom-

mation

étalage m. des marchandises
gamme f. de produits

rossignol m. (fam.)
marchandise défiraichie
marchandise soldée

faire l'article

marchandise qui se vend bien
articles de ménage
marchandise a l'unité

distribution /.
marchander

commerce f.
commerce de gros
commerce intégré
vente f. par correspondance
commerce de détail
commerce sur la voie publique
vente f. directe

Yy

convaincre

baisser le cott / réduire le prix
satisfaction f.

satisfaire / honorer

améliorer

grand magasin m.
conditionnement .

condition f.

facilité f.

27



YCOBEpILICHCTBOBATh
yCTapeBIIUi
YLIEHUBATh

yIeHKa

¢axTop
KYIbMypHble ~bl

JUYHOCHIHbLE ~bl

¢uneM
0eMOHCMPUPOBaAMb ~
MYNoMUNTUKAYUOHHBIT ~
DEKNIaMHbILL ~
CHUMamp ~

¢uIBMUpOBaTH

(uHaHCHpOBaHUE
asancosoe ~

¢dpoHT
~ npooaicu

XpaHeHue (ToBapoB)

XYIOKHUK
2N1A6HbI ~

neHa
~ kamanoza
~ NPOHUKHOBEHUS
bazucHas ~
bpocosast ~
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perfectionner / améliorer
démodé,-¢ / obsoléte
solder / vendre au rabais

rabais m.

()

facteur m.
facteurs culturels
facteurs individuels

film m.
présenter un film
dessin m. animé
film publicitaire
filmer

filmer

financement m.
préfinancement m.

front m.
linéaire m. de vente

X

stockage m. / conservation f.

peintre m. / artiste m.
directeur m. artistique

I

prix m.
prix catalogue
prix d'incitation
prix de référence

prix de dumping (=sacrifié / cassé /

écrasé)

630y8aHUE YeH
830Y8aMb ~bl
2OHKA YeH
eOuHble ~bl
SAHUMNCEHHAS ~
JIbCOMHASL ~
Haobagamo ~y
HOJICHUYbL 1Yy eH
nadamo 6 ~e
ROHUNCaAMb ~bl
cousams ~vl
Qurcuposantas ~
IMUKEMHAsL ~

[CHHUK
1IeH00Opa3oBaHue

LICHTP
Mopeosblil ~

LUK
JHCUBHEHHDIL ~ U30ETUS
NPOU3800CMEEHHBII ~

LUPKYJISIP

qac
~bl HAUOONbULE2O Clyutanust

qac-IK

4yThe

IIKaJia
mapugnas ~

HITPUXKON

gonflement m. des prix
faire grimper les prix
escalade f. des prix
prix uniques

prix d'appel

prix de faveur
renchérir

disparité f. des prix
perdre de la valeur
baisser les prix
casser les prix

prix fixé

Dprix marqué

liste /- de prix / tarifs m. pl.
formation f. des prix

centre m.
centre commercial

cycle m.
cycle de vie d’un produit
circuit m. de la production

circulaire 1.

B |

heure f.
heures de grande écoute

heure f. de pointe

flair m.

11

échelle £ / bareme m.
échelle des tarifs

code m. barres
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Ut (COOpHBIIT)
DPEKNAMHBLU ~

9KpaH
9KPaHNU3UPOBATDH
9KCHO3ULIUS
9KCIIOHAT
9KCIIOHEHT
9KCIIOHUPOBATh

ANIaCTUYHOCTh
~ cnpoca

sp3an

OTHUKETKa
CAMOKeAwaacs ~

apup
ekt

~ Om pexiambl
KACKAOHbILL ~
npousgecmu ~

3¢ GEKTUBHOCTD

spMapKa

30

11|

panneau 7.
panneau publicitaire

9

écran m.

porter a 1'écran
exposition f.
produit m. exposé
exposant m.
exposer

élasticité /.
élasticité de la demande

ersatz [erzats] m. / imitation f. /
succédané m.

étiquette f.
étiquette autocollante

antenne f-

effet m.
effet publicitaire
effet boule de neige
produire un effet

efficacité f.

A

foire f.

BU3HEC
COMMERCE

AJIMUHUCTPATOP
ajpecar

aswl (pase.)
~ 2NEeKMPOHHOL KOMMeEPYUU
HayuHamo ¢ ~08

aHHOTal s

AQHHYJINPOBAThH
~ asmopu3ayuio pecennepos

ampoOanus
ayJuT

ayJIuTop

ayTeHTU (UK

ayTCOPCUHT
~ «NOO KoY »

GanHep
noKaswl ~08
DEKIIAMHBIL ~

0€30I1aCHOCTD
~ BKI1A008

A

administrateur m.

destinataire m.

abc [abese] m. / rudiments m. pl.
abc du commerce électronique
commencer par l'abc

notice £ / note f. explicative

annuler
annuler l'autorisation des distribu-
teurs

approbation /. / validation f.
audit [-it] m.

auditeur m.

authentification f.

externalisation f.
externalisation « clés en main »

b

banniére /.
apparitions f. pl. de bandeaux publ-
icitaires
banniere publicitaire
sécurité 1.
sécurité des dépots
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OusHec

~ ons busneca

~ OJIsl K/IUEHMO8
Ou3HEC-aIMUHUCTPUPOBAHKE
Ou3HeCc-BU3a
Ou3HeC-IeHb
Ou3Hec-KapTa
Ou3Hec-KiIace (B caMoJieTe)
Ou3HECMEH
Om3Hec-00pa3oBaHKe

Ou3Hec-IUIaH

Ou3HEC-CIpaBKa
OUM3HEC-TICHTP
OM3HEC-IIIKOIa

OJIaHK
~ 3axaza

Opaysep
opoy3ep

OrOJUIeTeHD
UHDOPMAYUOHHBLL ~ OJISL CTYHCAUSUX

Ban-TeneoHus
BeO-ayTuT
BeO-Opay3ep

BeO-AU3aiH
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affaires /. p/. / activité £ commerciale /
business [biznes] m.(péj.)
entreprise f. vers l'entreprise (B to B)
entreprise f. vers la clientéle (B to C)

administration /. des affaires
visa m. d’affaires

jour m. ouvrable

badge m.

classe /- d’affaires

homme m. d’affaires
formation /. a la gestion

business plan m. / étude /. de rentabilité
(=de faisabilité financiere)

fiche /- de références
centre m. d’affaires
école m. de gestion

formulaire m.
formulaire des commandes

navigateur m.
navigateur m.

bulletin m.
bulletin d'informations a l'usage des
employés

B

Internet m. mobile
audit m. sur le web
navigateur m. de réseau

conception . sur le web

BE0-KOHKYPCHI
BeO-MapKEeTHHT
BeO-macTep
BUJICOKOH(EPEHITHS

BUTpPHHA
eKMPOHHAS ~

BJIaJIEJIEL]
~ catma

J 0
~ noKynameisi

TUIIepMeana
TUIEPCBI3b
rojorpamMMa

rpyImna
OUCKYCCUOHHASL ~

JIAHHBIE
~ KPeOUmHOU KapmouKu
~ 0 npodykme

JICHbI'U
yupposvie ~

JOMCH
npoyexnm akmuerHocmu no ~am

JOCTYT
MOOUNBHBLIL ~ K YCyeam

concours m. sur le web

marketing m. sur le web
administrateur m. du site
vidéoconférence f. / visioconférence f.

vitrine f.
vitrine électronique

propriétaire m., f.
propriétaire d'un site

r

guide m.
guide de l'acheteur

hypermédia f.
hyperlien m.
hologramme m.

groupe m.
groupe de discussion / forum m.

|

données 1. pl.
informations f. pl. de la carte de
crédit données sur le produit

argent m. / monnaie f.
monnaie électronique

domaine m.
pourcentage m. d'activité selon les
domaines

acces m.
acces mobile aux services
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©KETOJHUK
menegonHblll ~

3arpyska

3aKa3
OHIAUHOBBIU ~

3aKjiajKka @ CCBhLIKA Ha aJpec BeO-
CTpaHUIIbL

3aKyIKa
OHNIALHOBAS ~
OmMKpbimble ~u

3anpoc
~ N0 KAmanozy

3aIUTa
3aIUIIEHHOCTD

3asBIICHUC
3aupuiyerHHoe ~

HICHTU(DUKATOP
UICHTU(DUKAIIHS

UACHTUDUIIMPOBATH
~ OaHHble nocemumerst

uaes
~ moeapa

H3BELIEHNE
OHNIALIHOB0E ~

HHIEKC

34

E

annuaire .
annuaire des Téléphones

3

chargement m.

commande f-
commande en ligne

signet m.

achat m.
achat en ligne
achats ouverts

demande f. / requéte f.
demande sur catalogue

défense f. / protection f.
sécurisation f-

déclaration f.
déclaration sécurisée

n

identificateur m.
identification f.

identifier
identifier les informations concerna-
nt le visiteur

idée 1.
idée de marchandise / concept m.

annonce f. / avertissement m.
annonce en ligne

index [-eks] m. / indice f.

MHTEPAaKTHUBHOCTh
WuTepHeT-ayKMoH
UHTEpPHETU3AH
Wnrepuer-kade
WNnrepHer-marazun
WnTepHer-nponaxa
Wurepuer-cpena
WnTeprer-Topru
nHpopmarus

uHppacTpykrypa
NAAMENCHAS ~

KapTouKa
niracmukosas (=KpeoumHas) ~

Karajior
kubepkade (pasze.)
KHOEpIIPOCTPaHCTBO
Kkiaccuhukarop
KI1accu(UIIPOBaTh

KIIMEHT
3ape2ucmpupoBanublil ~
pasmecmums eb-y3en ~a
@ukcuposams ucmopuro ~a

KOJIEKC

KOJIMYECTBO (YUCIIO)
~ obpaweHull Ha cCmpanuyy
~ noceujeHutl

KOMMEHTapHil

interactivité /-

encheres /. pl. sur le net
passage m. a Internet
cybercafé m.
magasin-Internet m.

vente f- sur le net

espace /- Internet
adjudications /. pl. sur le net
information f.

infrastructure f.
infrastructure du reglement des achats

K

carte f.
carte de crédit

catalogue m. / répertoire m. (inform.)
cybercafé m.

cyberespace f.

systeme m. de classement électronique
classer

client m.
client inscrit (=enregistré)
héberger le site d'un client
établir I'historique du client

code m.

nombre m.
nombre de consultations d'une page
nombre de visites

commentaire m.
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KOMMEpIUs
JJIEKMPOHHAA ~

KOHKYPEHT
BUPMY AIbHYILL ~

KOHCYJIbTallus1

KOHTaKT
npamoul ~

KpenuTka (pase.)

JaBKa (TOpProBas)
BUPMYATILHASL ~

JIENOII

aep

~ 3fl€Kmp0HHOIZ Kommepyuu

(=Humepnem-mopeosnu)

MOOWIILHUK (pasze.)

Mozeparop

MOIIIEHHUYECTBO
~ 6 Unmepneme

Mycop

HaBHUTalns
~ no caimy
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commerce f.
commerce électronique

concurrent m.
concurrent virtuel

consultation /.

contact m.
contact direct

carte /- de crédit

JI

boutique m.
boutique virtuelle

label m.

leader [-cer] m.
leader du e-commerce

M

téléphone m. mobile / portable m. /
mobile m.(fam.)

modérateur m.

escroquerie f-
escroquerie sur Internet

information f. parasite

H

navigation f-
navigation sur le réseau

o0CITy)KUBaHHE
KGaUPUH2080€ ~

OHJIAIfHOBEIN

onepanus (nencTaue)
~u 6 cemu
gonosvie ~u

OCBOEGHHE
~ Unmepnema

OIleHKa (OTMETKA)
pelimunzogule ~u

neumKep

IIaTCxXK
ONIEKMPOHHbIE ~U

MOJIICPIKKa (TTOMOTIIH)
aymcopcuHeo8as, ~

MOMITUCH
COOCMBEHHOPYUHASL ~
yugposas ~
NIEeKMPOHHASL ~

HIOMCK
Ppacuupenusiil ~

ITOKa3aTeiib
~ 8bl306086

IMOKYIIKa

CKIAObIBAMb ~1U 8 COI0 DJIEKMPOH-

HYI0 KOP3UHY
yacmole ~u

mocemacMoCTb

0]

service m.
service de reglement par carte

en ligne

opération f.
opérations sur le réseau
images f. pl. d'arriére-plan

assimilation f. / acquisition f.
maitrise f. de l'Internet

note /-
notes du classement

1|
pager [-cer] m. (anglic.) / messager m.
de poche

paiement m. / réglement m.
paiements électroniques

aide f.

aide a l'externalisation

signature f-
signature manuscrite
signature numeérique
signature électronique

recherche f.
recherche élargie

indicateur m. / indice m.
indicateur des appels

achat m.
déposer les achats dans son panier de
courses virtuel
achats fréquents

fréquentation f.
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MIOCTaBKa
~ @ meueHue mpex oHell

IIOTOK
~ nocemumeneil

npanc-IucT

IpeaAnovYTCHUEC
nompe6umeﬂba<ue ~5

MIPUITIOKCHUEC

mporpamma
OOHYCHbLE ~bl
eOUHas ~ MapKemuHaa

npojaxa
~ 8 Kpeoum
~ Ha gec
~ Ha cpoK
~ OCHOBHbIX Cpeocms
~ 10 KOHKYPCY

~ € 306004

~ ¢ Monomka

~ co cknaoa

~ MOBAPO6 NO KAMAaL02am
~ mMo8apos no noume
AyKYUOHHAs! ~

npsmas ~

MIPOJAKHEIH (O IIeHe)

MPOJICLLIEBUTH

IPOAYKT
HOBamopcKue ~bol

TIPOEKT
cemeaule ~bl

TIPOTEKIIHS
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livraison f-
livraison dans les trois jours

flux m.
Sflux des visiteurs

liste /- des prix

préférence f-
préférences des consommateurs

application f.

programme .
programmes avec bonus
programme de marketing unifié

vente f-
vente a crédit
vente au poids
vente a terme
cession f. d’immobilisations
vente sur appel d’offres (=au plus
offrant)
vente départ usine (=a l’usine)
vente a l’encan
vente en dépot (=entrepot)
vente par correspondance (V.P.C.)
vente par correspondance (V.P.C.)
adjudication f. / vente aux encheres
vente directe

de vente

vendre trop bon marché / ne pas
demander assez de / faire une
mauvaise affaire

produit m.
produits innovants

projet m.
projets du net

protection f.

MPOTOKOJ
~ besonacrocmu

npoduib
~ KIUEHmypbl

pasmernieHre
~ DeKIambl 8 cemu

pacchlIka
E2HCeHe0eIbHAS ~

peaxius
~ 3aKa3YUKd

peructpanus

PETUCTPUPOBATH
~ caim

pEUTHHT
PEKBH3HTHI
~ Kapmul
bankosckue ~

pekiiama
~ 8 NOUCKOBBIX CUCMEMAX
HeHaonexcaujas ~

pekiiaMHO-UH()OPMAIIIOHHBIN LIEHTP
PECIOHIEHT
pecypc

pecypc (MalIlHbI, IBUraTess)

pedepeHT

PEeIUITUEHT (PEKIaMBbl)
~ Kpeouma

protocole m.
protocole de sécurité

profil m.
profil de la clientéle

P

placement m.
installation f. de la publicité sur le
réseau

envoi m. / multipostage m.
envoi hebdomadaire

réaction f.
réaction du client

enregistrement 7.

enregistrer
référencer un site

cote m. (de popularité) / classement .

références f. pl. / mentions f. pl.
obligatoires
données f. pl. d'une carte
coordonnées f. pl. bancaires

publicité f.
publicité sur les moteurs de recherche
publicité inadaptée

service m. de communication
personne . interrogée / sond¢ m.
contenu m. thématique

durée 1. de vie (avant réparation)

assistant m. (de direction) / attaché m.
(d’administration)

destinataire m.

bénéficiaire m.
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pemarb
~ gonpoc

pearomuii
~ 20J0C
~ MOMEHm
~ C11060

pereHne
~ cnopa

pyOpuka

cait
~ no busHecy
KOpNOpamugHulil ~
pabomHvle ~bl

cleiKa
OHAAQUHOBAS ~

CCTh
~ cenmb

CcOOCTBEHHOCTH
unmennexmyaivbhas ~ ¢ Mnmepneme

COBMCCTHUMOCTDb

crnam (pase.)

CIIaMHWHT

CITUCKU-PACCHUTKH
CIIPaBOYHHK (KpaTKUii)

CIIaMUHI'
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résoudre
régler une question

décisif / critique
voix f. délibérative
moment m. crucial

parole f. décisive

décision f. / résolution f. / solution f.
reglement m. d’un litige

rubrique f.

C

site m.
site d'affaires
site d'entreprise
sites emplois

affaire /. / transaction f-
transaction sur le net

réseau m.
réseau des banniéres

propriété f.
propriété intellectuelle sur Internet

compatibilité f.

messages m. pl. sauvages / pourriel m.
(argot) / spam m. (anglic,)

pollupostage m. / envois m. pl.
envahissants / spamming [-in] m.

(anglic.)
fichiers m. pl. de diffusion
aide-mémoire f.

pollupostage m. / envois m. pl.
envahissants / spamming [-in] m.

(anglic,)

CChLIIKa

CTaTHCTHUKA
~ noceujeHutl

CTpaHuIa
2Na6Has ~
OOMAUIHSIS ~

cynepMapkeT
9/1eKMPOHHbLE ~bl

CLIEHapui
~ geb-cepsepa

caet-akrypa
CB80OHAS ~

CUYCTYHUK

TalHa
KOoMMepyecKas ~

TeJIeKKa (B Mara3uHe)
NEeKMPOHHASA ~

TenekoH(epeHIus
TECTUPOBAHUE

TOBAp
yugposule ~vi

TOPTOBIIS
OHNAUHOBAS ~

YCTPOHCTBO
oucmanyuoHHble ~a

référence f.

statistique /-
statistique des visites du site

page /.
page d'accueil
page personnelle

supermarché m.
supermarchés virtuels

scénario m.
scénario d'un serveur

facture f.
facture pour achats groupés

compteur .

T

secret m.
secret commercial

caddie f.
caddie de courses électroniques

téléconférence f. / réunion /. a distance
phase f. probatoire

marchandise f. / article m. / produit m.
marchandises virtuelles

commerce f.
commerce en ligne

Y

dispositif m.
dispositifs a distance
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¢ureiim
¢neiimep

¢opym

XocTep

XOCTHHT

LEHTP
npoOYeccUH208blll ~

SKBAUPUHT
DKCTPaHET

sMmOIeMa
~ cuemyuka

JTHKET
cemeegoil ~

42

réponse f. grossicre
internaute f. agressif

forum m. / groupe m. de discussion

X

hébergeur m.

hébergement m.

1|

centre m.
centre de traitement des données

)
acquiring [akwairin] m. (anglic.)
extranet m.

embleme /-
fenétre f. du compteur

étiquette f.
étiquette sur le net

NMPEOMNPUATUE
ENTREPRISE

aBTOMaTu3anusa
AaBTOOTBCTYHK

areHTCTBO
~ no Mpyooycmpoucmey

aKTUB
HeMamepuanibHvle ~bl
000poHHbIE ~bl
OCHOBHbBIE NPOUZEOOCTIBEHHDIE ~bl
NOCMOSIHHbIE ~bl
yucmvle ~bl

AKTHBHOCTh
oenosas ~

ACCHCTEHT
NepCcoHanbHbILl ~

ACCOPTUMEHT MPOILYKIIUH

ayanuT
GHYMPEHHULL ~

ayanuTop

AyTCOPCHHT @ Iiepesiaya UCTIOHEHUS

BHYTPEHHUX (DYHKIMIA TPEIIPUATHS

CTOPOHHUM OPraHU3aIUsSIM
omoamaw Ha ~

A

automatisation f-
répondeur m. téléphonique

agence f-
cabinet m. de recrutement

actif m.
immobilisations f. pl. incorporelles
actives circulants
actives industriels
actif immobilisé
actif net / capitaux m. pl. propres

activité 1.
activité dans les affaires

assistant m.
assistant personnel

gamme /. de produits

audit m.
audit interne

audit m. / auditeur m.

externalisation /.

externaliser
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OanaHc
~ 00X0008 U pacxo006
byxeanmepckuil ~
3auuUcaIumy Ha ~
KOHCOMUOUPOBAHMDL ~
OMmuemHulil ~
NIAMENCHBIL ~

OaHKpOT
00w6UMb ce0s ~oM

OaHKPOTCTBO
VMbLUIEHHOE ~

OecrpuOBITHHEIN (00 OpraHU3aIyn)
0eCXO03SIMCTBEHHOCTD

OusHec
3AHUMAaMbCsL ~OM
KPYIHbLL ~
Manwiil U CPeoHUll ~

Ou3HEeCMeH

OM3HEeC-TUTaH
OnaHK ((pUPMEHHBII)

60oppba
KOHKYPEHMHAs ~

OpuduHT

OpoHI @ TOProBHIi 3HAK
HE3AKOHHOE UCNONb308aHUE ~d

Oyxrantep
271A6HbI ~

OyxranTepus
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b

bilan . / balance f.
balance des recettes et des dépenses
bilan comptable
porter au bilan
bilan consolidé
bilan d'exercice
balance des paiements

banqueroutier 7.
déposer son bilan

faillite /.
Jaillite frauduleuse

a but non lucratif
gaspillage m.

business [biznes] m. / affaires f. pl.
étre dans les affaires
grosses entreprises f. pl.
petites et moyennes entreprises f. pl.
(PME)

homme m. d’affaires / businessman
[biznesman] m.

plan m. d’affaire / business plan .
papier m. a en-téte

lutte f.
jeu m. de la concurrence

briefing m.

marque /. de commerce
usurpation f. de marque

comptable m.,f.
chef m. comptable

comptabilité f.

Oyxranrepus
Oyxranrep-sKcrepr

Oromxker
bez0epuyummplil ~

610po
KOHCMPYKMOPCKoe ~

BBOJI (B JICHCTBUHE)
BU3UT
BUIIS-TIPC3UICHT

BCTpeYa
HAa3Hauumo ~y

BBITOJIA
VAYUWEHHAS ~

BBITOJIHBIN

BBIpYyYKa
~ 34 8bIYEMOM NOTHOI
cebecmoumocmu npooyKyuu
~ 30 8bIYEMOM NPAMBIX NPOUZEO0-
CMBEHHBIX 3ampam
~ om peanusayuu
yucmas ~

TUTaHT

roJ1 (OTYETHBIH)

JieJIeraus
scmpeyams ~o

service m. comptabilité
expert-comptable m.

budget m.
budget en équilibre

bureau m.
bureau d'études

B

mise f en service
visite f.
vice-président m.

rencontre f.
fixer une rencontre

profit m. / intérét m.
manque f. a gagner

fructueux,-euse

recette /- / produit m. de la vente

marge f. industrielle

marge f. sur coiits directs

chiffre m. d'affaires
cash-flow m.

r

géant m.

exercice m.

A

délégation f

accueillir une délégation
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neno (KoMMepuecKoe)
meKywue ~a

JIEJIOBOU
~bvle Kpyeu
~ble CeA3U

ACTIOIIPOU3BOACTBO

neUInAT
~ HaNUYHbIX OeHez

e pUITUTHBIN

Jauajor
6Cmynums 6 ~

JIUBEpCU(UKAIT @ OCBOCHU
HOBBIX chep IesTenbHOCTH

TUKTO(DOH

JTUPEKTOP
~ nO MapKemuney
~ no Hayke
~ 10 NPOU3800CMEy
~ nO pazeumuio
~ 1O CBA35M C 00U eCMBEHHOCIBIO
~ 1O YeN0BeHeCKUM Pecypcam
2eHepanvHblll ~
271a6HbLU UCNOTHUMEbHBITL ~
3amecmumens ~
KOMMepYecKuil ~
cosem ~06
Qunancoswlii ~

JUPEKINS

I00MBaThCS
~ Pe3yIbmMamos

JOKYMEHT
KomMMepuecKue ~bvl
OMYEmHblLl ~
yupeoumenvHvie ~bvl
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affaire f.
affaires courantes

d'affaire
milieux m. pl. d'affaires
relations f. pl. d'affaires

travail m. de bureau

déficit m.
mangque f. de liquidités

déficitaire

dialogue m.
entamer le dialogue

diversification 1

dictaphone m.

directeur m.
directeur du marketing
directeur de la recherche
directeur de la production
directeur du développement
directeur des relations publiques
directeur des ressources humaines
directeur général
directeur opérationnel
directeur adjoint
directeur commercial
comité f- directeur / directoire m.
directeur financier

direction f.

obtenir
obtenir des résultats

document m.
documents commerciaux
document comptable
documents constitutifs

JIOAT
HeONnNayeHHblll ~

JIOCTUTHYTh
~ NPOEKMHOU MOUWHOCIU
~ ceoux yernetl

JOCTHXKCHHA

JIOXOJT
yucmolil ~

JIOXOOHOCTD

JKUITKA (TIpeIIpUHIMATEITBCKA)

JKypHAII-peecTp

3aBEAYIOLINIT

3aBO/
3KCI’l€pLIM€HWlaﬂbeZL7 ~

3aja4a
nepeooUepeoHas ~

3a0JDKEHHOCTD
Kpeoumopckas ~
nozawams ~

3aKas
noaydyumsos ~

3aKpbITHE (MPEIPHUSTHS)
OKA3aMbCsl HA 2PAHU ~5

3aKyImKa
YEeHMPanu308aHHble ~U

3arnachl (CKJIaJcKue)

dette f
créance f.

atteindre
atteindre la capacité prévue
atteindre ses objectifs

réalisations m. pl.

revenu m. / profit m. / marge f
excédent m. de fonctionnement

rendement m. / profitabilité /. / rentabi-
lité f.

K

sens m. des affaires

livre journal m.

3

responsable m.

usine f.
usine pilote

but m. / objectif m.
priorité f-

endettement m. / dettes f pl. / arriéré f.
créances f- pl. sur une entreprise
régler ses dettes

commande f.
recevoir une commande

fermeture £
se trouver au bord de la_fermeture

achat m.
achats centralisés

stock [-k] m.
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3aCCaaHuec
3aKpvimoe ~

3aTparsl
~ Kanumana
~ Ha onaramy mpyoa
~ Ha NPoU3800CME0
~ Ha peanuzayuro NPOOYKYuUU
~ Ha pekaamy
~, BKIIOYaeMble 8 CebecmouMocmy
(npodykyuu)
KAnumanbHwle ~
npeoenvHbie ~

urpa
oenosas ~

HepapXUYeCKUi
nepapxus

HU30BITOK
~ 3anacos

HM30BITOYHBIN
HU3rOTOBUTEND

n3aciame
NOKynHvie ~s1

U3AEPKKI
nymeeule ~
COKpamucy NPoU3600CMBEEHHbIE ~
MpaHcnopmHule ~

U3JTHIIEK
~KU 000POMHbBIX CPedcme

HWHBCHTapUusaluus

HWHBECTUPOBATH
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réunion /-
réunion a huis clos

frais m. pl. / charges f. pl. / dépenses f. pl.
dépenses en capital
frais de main-d'eceuvre (=de personnel)
coiits m. pl. de production
frais de commercialisation
dépenses de publicité
frais déductibles

cotits m. pl. d'investissement
cotits m. pl. marginaux

n

jeu m.
Jjeu d'entreprise

hiérarchique
hiérarchie f-

excédent m.
excédent de stocks

excédentaire
fabricant m.

article m. / produit m.
Sfournitures f. pl. du commerce

dépenses 1. pl. / frais m. pl.
frais de route
réduire les cotits de production
frais de transport

excédent m.
excédent de trésorerie

inventaire m.

investir

WHXHHHPHUHT
nHOHUpMa
MHCTPYKTUPOBATH
nuHpopmarust
UCIIONTHUTEIH

HATOT
noo08oOUMb ~U

HUTOIro

KaOuHeT (padoumii)
KaJTbKYJISIHSI
KaHICIIAPHS

KaHLIEJSIPCKUI
~ue NPUHAOJIeNCHOCIU

KauecTBO
epynna ~

KIaccu(UKaIus
KOJUTOKBUYM
KOMaH/INPOBAThH
KOMaHANPOBKa
KOMOUHAT
KOMMYHHKaIU

KOMITaHHU
UHeecmuyuoHHas ~
cmpoumenbHas ~
yacmHas ~

KOMIIaHBOH

ingénierie /-

firme f étrangere

donner des instructions (a) / briefer (fam.)
information f.

opérationnels . pl.

total m.
dresser le bilan

au total

K

bureau m.
chiffrage m.
secrétariat m.

de bureau
fournitures f. pl. de bureau

qualité f-
cercle m. de qualité

classement .
colloque m.

envoyer en mission
mission f

combinat 7.

communication f.

compagnie f-
société f. d'affaires
entreprise f. de construction
société f. privée

associé m.
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KOHBeiep
cOOpOUHbILL ~

KOHKYPHPOBaTh
KOHCOPIILYM

KOHTaAKT
3ae6:3ams ~bl
KoMmep4yecKue ~bl
ycmanosunisv ~bol

KOHTPOJINPOBATh

KOHTPOJIb
~ Hao pe3ynvmamamu
Qunancoswlil ~
YNpABIeHYeCcKul ~

KoH(epeHII-3aI
KOH(EepEeHITHS

KOHUCPH

KOOTIepaTuB
KOOPIMHATHI
KOODIIHAITUS
KpPEIUTOCIIOCOOHOCTD
KCEPOKOIUPOBATh
KCEPOKOIUs

KCEPOKC

KypUpoBaTh

K31I-(hitoy

Tuaep

30

chaine f.
chaine de montage

rivaliser (avec) / concourir (avec)
consortium [-sjom] m.

contact m.
nouer des contacts
contacts commerciaux
établir des contacts

controler / superviser

contrdle m.
controle des résultats
ontréle financier
controle de gestion

salle £ de réunion (=de conférences)
conférence f.

consortium [-sjom] m. / groupe m. de
sociétés

coopérative f.

coordonnées 1. pl.

coordination f.

crédibilité f.

photocopier

photocopie f

photocopicuse /-

superviser

cash-flow m.

JI

leader [lidcer] m.

JIOTUCTHKA
JIOKayT

JoMathcs (0 MEXaHU3MeE)

MacTepcKast
MalHa

MeOenn
ogucHas ~

MCHCIPKMCHT

Mepa
NPUHUMAMb HeoOX00UuMble ~bl

MUKPOKaTBbKYISITOP
MHOTOHAITMOHAIBHBIN
MOJICpHHU3AITHS
MOHOIIOJIHS

MOIITHOCTH
npou%odcmgeHHble ~U

HAJINYHOCTb
OCMAaMmMOYHAsL OCHENCHAS ~

HacTpou

HaYaJIEHUK
HenocpeoCcmeentblil ~

HCIABH)XXMUMOCTb

HeJocTa4ya
~ 6 nocmaeke

HEIUIaTEKECIIOCOOHOCTD

logistique f-
lock-out m.

tomber en panne

M

atelier m.
machine /-

meubles m. pl. / mobilier m.
mobilier de bureau

management 7.

mesure f-
prendre les mesures nécessaires

calculette 1.

multinational,-e
modernisation f. / rénovation f.
monopole m. / géant m.

puissance f-
capacité f. de production

H
argent m. liquide frais / liquidités /- pl.
marge f. brute d'autofinancement

état m. d’esprit

supérieur m.
supérieur direct

immeuble m. / biens m. pl. immeubles

manquant .
manque f. a la livraison

insolvabilité f.

a1



HEILIAaTEKeCIIOCOOHBIH

HECOCTOATCIIBHOCTD
JUYHAA ~

HEXBaTKa
~ Kaopos
~ paboueti cunbl

HOpMa

00aHKPOTUTHCS
oOHOBJIeHUE (000pYIOBAHMS)
obopynoBanue

o0ciy)XrBaHue (TEXHUYECKOE)
~ Cneyuanu3sUpOBaHHoOU CepeUCHOL

Gdupmoti

oObeMHeHue (JelcTBHE)
~ QOYEPHUX NPeONnPUSMULL

00BEINHATECS
OIIEPaTUBHOCTD
olepaTUBHbBIN
oprasaiizep
OpraHU30BLIBATh

OpPIrTCXHUKa

OTBETCTBEHHBIN

OTBCTYHUK
~ CUCmMeMbl ONO3HABAHUA

OTIEN
~ 30aKA308
~ 3aKyNnoK
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insolvable

insolvabilité /£ / carence f.
Jaillite f. personnelle

mangque m. / pénurie f
mangque (=pénurie) de personnel
pénurie (=manque) de main-d'ceuvre

norme f-

(0]

faire faillite
renouvellement m. / rénovation f.
équipements m. pl. / matériel m.

maintenance f.
maintenance tierce

regroupement .
regroupement de filiales

s'unir / fusionner

capacité 1. de réaction
rapide

organizer m.

organiser / mettre sur pied

matériel m. de bureau

responsable .

répondeur m.
répondeur d'identification

bureau m. / service m. / département m.
service des commandes
service des achats

~ Kaopog

~ covima

~ CHabdIceHUs.
BANOMHO-(DUHAHCOBYITL ~
OPUOUYECKULL ~

OTJIeJICHUE
OTKa3bIBaTh (0 MEXaHU3ME)

oT(hyTOONMUTE (KOTO-I1.) (nepen. pase.)

OTYeT
20006011 ~

OTYETHOCTD
byxeanmepckas ~ npeonpusmus
secmu ~

cucmema OyxeanmepcKou ~

OTYHUTBIBATHCA (r[epez[ aKIIMOHCpaMH,
qJICHaMn HpaBJ’ICHI/IH)

napTHep (JeJ10Boi)
MapTHEPCTBO
MaccuB

HIEPEroBOPbI
secmu ~
npoeoouUms ~

nepexyp (pase.)

nepeMenieHue
~ 8 3a600CKUe YCI08USL
~ NPeONPUSMUSL HA HOBYIO NILOWAOKY

nepenpopuINpoOBaHNe

service du personnel

service des ventes

service des approvisionnements
service trésorerie

service juridique

département m.

défaillir / tomber en panne

renvoyer d’une administration a 1’autre /
jouer au ping-pong (avec qqn)

compte m. rendu / rapport m.

rapport annuel

comptes m. pl. / comptabilité f.
écritures f. pl. comptables d'une en-
treprise
tenir la comptabilité
tenue f. des livres

rendre compte / présenter son bilan
(d’activité)

II

partenaire m.
partenariat m.
passif m.

négociations f.
négocier
mener des négociations

pause f. cigarette

déplacement m.
passage m. a la réalisation en usine
délocalisation f.

reconversion f.
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IepecTaHoBKa (TIepeMeIcHIE)

Kaoposvie ~u

Kaoposbvie ~u 8 pyKosoocmee upmol

JIagn
cocmaenAams ~

IUTaHUPOBaHKE
IUTAHUPOBATh
ITAHUPYEMBIH
TUTATEXKECIOCOOHBIN
IUTOMIA KA (CTPOUTEIBHAS)
MTOBECTKA (JIHA)

MOTJIONIATh
~ npeonpusmue

IIOIIOIICHHE
oJIpasIcIICHIe
MMOTINHCHHBIN
MOKYyTaTh

TMOKYIIKa
~ 3EMEJIbHO20 yuacmkKa

TIOJIO’KEHHUE
Jquoupyroujee ~

MIOMOILb
Qunarncosas ~

HOCT
PyKogooaujue ~vl

mocTraBKa

UCKodumeilbHoe npaso ~u

MmecmHbvle ~u

IIOCTaBIIMK
pacniadueamscs ¢ ~u

4

déplacement m.
mutations f. pl.
remaniements m. pl. a la téte de la
société

plan m.
planifier

planification f.

planifier

planifié,-e
solvable

chantier m.

ordre m. du jour

absorber
absorber une entreprise

absorption f.
subdivision f.
subordonné,-e
acheter

acquisition f.
acquisition fonciere

position /.
position de leader

aide f. / assistance f.
renflouage m. / renflouement m.

poste m.
postes de direction

fourniture f.
fourniture exclusive
Jfournitures locales

fournisseur m.
régler ses fournisseurs

NOoTCHI A

moTpeOHOCTH
~U 8 Kaopax

MpaBJeHUE

MPEBBIICHHE
~ nocmynjieHull Hao NAameNCcamu

MMpeaAIpuHUMATECIIb
Melkue u cpe()Hue ~Uu

MPEANPUHUMATETLCTBO
manoe ~
c60000H0€ ~

HpeIpusIThe
apeHoHoe ~
201106H0€ ~
eouHonuyHoe ~
3aKayka cpedcma 8 yovimouHoe ~
Ka3eHHble ~5
KoMMepyecKue ~si
KpynHoe ~
HeKoMMepUecKue ~
nOIYy20CcyoapcmeeHHbie ~5i

NPOMBIULTIEHHOE ~
PYKOBOOCMBO ~
cemelinoe ~

cepsucHble ~3
coemecmuoe ~

co30amv cobcmeennoe ~
yovImouHoe ~
VHUMAapHoe ~

IIPeyCMOTPEHHBIN
IPE3UIEHT

MpeKpaIecHue
~ naameoicell

potentiel m.

besoin m.
besoins en personnel

conseil m. d'administration

dépassement m.
excédent m. des rentrées sur les sorties

entrepreneur 7. / chef m. d'entreprise
patrons m. pl. de petites et moyennes
entreprises (PME)

entreprise /. / entreprenariat m.
petites entreprises
libre entreprise

entreprise f-
entreprise donnée a bail
entreprise chef de file
entreprise unipersonnelle
renflouage m. d'une entreprise
entreprises d'Etat
entreprises commerciales
géant m.
entreprise non commerciales
entreprises semi-publiques
(=d'économie mixte)
entreprise industrielle
marche f. de l'entreprise
entreprise familiale
entreprises de service
entreprise mixte / joint f. venture (JV)
créer sa propre entreprise
entreprise non rentable
entreprise unitaire d'Etat

prévu,-e
président m.

cessation f.
cessation de paiement
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IpeycreBaTb

IPUOBLITH
noAYHUMD ~

IpUObLTH
6anoeas ~
pabomamb ¢ ~10
yucmas ~
yucmas ~ om peanuzayuu

IPUOBUTLHOCTH
Ko puyuenm ~

IIPUOPUTET
IIPUOPUTETHBIIL

npobiiema
peuwiams ~bl

mpojaxa
MIPOTYKTUBHOCTD

TIPOIYKIHS
Henpou38eo0eHHas ~
Peanu3o6annas ~

TIPOCKT
peanuzosamu ~

MPOCKTHPOBAHUE
MIPOU3BOIUTH

MIPOU3BOACTBO
oceaueaniv ~
CHAmM® C ~a

MIPOU3BOJCTBO
nomoymoe ~
cepuiinoe ~

npoduIuT
010021cemmblil ~
mop2086ulil ~
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réussir en affaires

bénéfice m.
réaliser un bénéfice

bénéfice m.
marge f. brute
faire des bénéfices
bénéfice net
marge f. commerciale
(=opérationnelle)

rendement m. / profitabilité /.
marge - de profit

priorité 1.
prioritaire

probléme m.
résoudre des problemes

vente f-
rendement m.

production f.
mangque m. a produire
chiffre m. des ventes

projet m.

réaliser un projet
¢laboration /. d'un projet
produire
production f. / fabrication f.

lancer la fabrication
retirer de la production

production f.
production a la chaine
production en série

excédent m.
excédent budgétaire

excédent commercial (=du commer-

ce extérieur)

MMPOYHOCTH

MIPOYHBII
~as opyacoa
~as penymayus

paborarh
~ 8 YObLImox

pa3pabarsiBaTh

~ NPUHYUNUATBHO HOBYIO cmpame-

cUuro

paiion
~ nopma
0en06o1tl ~
Mopeosblil ~

pacxobl
~ Ha 00CMAsKy
~ Ha pexaamy
~ Ha codepaicanue hupmol
~ HA YNpagneHyecKull annapam
UHBECMUYUOHHbIE ~

KOMAHOUPOBOUHbBLE ~
HAKAAOHbLE ~
Henpou3600UmesbHble ~
OpP2aHU3AYUOHHDLE ~
nPOU3600CNEECHHbLE ~
CKIaocKue ~
IKCIIYAMAYyUOHHBLE ~

pacmmpsaThCs
peanuzanus

peUTHHT ((PUPMBI, IPEATTPUATHS )

solidité /-

solide / stable
amitié f. solide
réputation f. bien assise

P

travailler
travailler a perte

étudier / développer / élaborer

élaborer une stratégie radicalement

nouvelle

région f / zone f’
section f. du port
quartier m. d'affaires

quartier m. commer¢ant (=des com-

merces)

frais m. pl. / charges f. pl. / dépenses 1. pl.

frais de livraison
frais de publicité

frais de fonctionnement d'une société

frais de structure

dépenses d'équipement (=d'investis-

sement)

frais de déplacement (=de mission)

frais généraux

dépenses improductives
dépenses d'établissement
dépenses productives
frais de stockage

dépenses de fonctionnement (=d'expl-

oitation)
s'agrandir
commercialisation f

cote £ / notation f.
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PEKBH3HUTHI
PEHTa0EITBFHOCTh
peHTa0CTBHBIN
peopranuszanus

pemyTarys
~ MOBAPHO20 3HAKA

pECTPYKTypHU3anus

pecypcsl

pericHue
npurAmue ~s1

pHCK
uomu Ha ~

PUCKOBaHHBIHN
pHCKOBaTh
poSoTu3arys
poboToTexHUKa

PYKOBOAWTEID
~ npoexma
~U bICUIE20 36€HA
~U CpedHe20 36eHa

PYKOBOAUTH
~ cobpaHuem

PYKOBOACTBO ((hupMbI)

CajbI0
CaMOOKYIIaeMOCTh
caMO(pMHAHCHUPOBAHKE

caHaluus
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références f. pl. / en-téte m. d'une lettre
rentabilité f.

rentable

réorganisation f-

notoriété f-
image f. de marque

restructuration f.
disponibilités f. pl. / ressources f- pl.

décision f.
prise f. de décision

risque m.
prendre des risques

risqué,-e
risquer
robotisation f-
robotique f-

dirigeant m.
chef m. de projet
cadres m. pl. supérieurs
cadres m. pl. moyens

diriger / administrer
présider

direction f-

C

solde m.
équilibre m. financier
autofinancement m.

assainissement 7.

CaHMPOBATH (IPEATIPHUATHE)

c0aaHCHPOBAHHOCTh
~ broodicema

CcOBIT
~ mMmoeapos
PBIHKU ~a

CBEPXIPUOBLITH

caenka (koMMepueckas)

ceKpeTapb
cekpeTapb-pedepeHt
cepruduKams

ceThb
Gunuanvras ~

CHUMITO3UYM
CIIUBATHCS
cnusiHue (MPEATIPUITHI)

ciryx0a
Kommepdeckast ~
cepeucHal ~

cMmeTa
npeosapumenvHas ~
cocmasumy ~y

cHaOXeHHe

COBET (Y4pEKICHUE)
HabnrooamenvHblil ~

coTyIalIeHue
napmmepcroe ~

COJIMAHOCTH

assainir

équilibre m.
équilibre budgétaire

commercialisation f./ écoulement m.
écoulement des marchandises
débouchés f. pl.

superprofit m.

affaire f. / transaction f. / opération f. /
marché m. ® s'il n'y a pas de risque
de confusion

secrétaire m., f.
secrétaire m., f. de direction
certification f. / homologation f.

réseau m.
réseau de filiales

symposium .
fusionner
fusion f.

service m.
service commercial
service de maintenance

devis m.
devis estimatif
établir un devis

approvisionnement .

conseil m.
conseil de surveillance

accord m. / entente f.
accord de partenariat

respectabilité /-
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COIICpHNYATH

cOCTOsSTHUE (IIeT)
Qunancogoe ~

COTPYAHHYATh
COTPYAHUYECTBO
coMHaHCHPOBAaHUE

cpencrtsa ((onn)
o0boponHble ~
cobcmeenHbvle ~

CTaHOK

crapran @ MoJOJOH, ObICTpO
MIPOABUTAOLINIICS PYKOBOJHUTEIb
MPEIIPHATHS

CTOJ
3a KpY2nvlM ~oM

cTparerus

CTPOHTH

CTpyKTYpa
uepapxuvyeckas ~
mMampudnas ~

cxeMma
Op2caHUu3aAyUOHHAA ~

cuer
~ npubsliell u yoblmKos

TaKTHUKa
CMeHUuUms ~y

Tenedakc

TeneoHICTKA

60

rivaliser (avec)

situation f.
Situation financiére

collaborer / coopérer
coopération f. / collaboration f.
cofinancement m.

fond m.
fonds de roulement
fonds propres

machine-outil /-

start-up f.

table f.
autour d'une table ronde

stratégie f-
construire

structure f-
structure hiérarchique
structure matricielle

schéma m.
organigramme m.

compte m.
compte de résultat

T

tactique 1.
changer de tactique

télécopie f.

standardiste f-

TEXHHUK
TCXHHUKa

TCXHOJIOTUA
enedpumb HoO6ble ~U

TpecT
M03208011 ~
CMpoOUmenbublil ~

YOBITOK

YKPYIHATBCS
YHUQHUKAAS
ynpaBJeHue (1es1amMmu)

YOPaBIATH (JIe1aMu)
~ denamu 8 nepuod Kpuzuca

YIPABISIOMWHN (1e7TaMmu)

yCuimBaTh
~ C60U nosuyuu

ycrapeBanue (000opynoBaHuUs)
ycTapeBIIUil

yuactue
~ 8 NpUOBLIAX

y4er
~ B3AUMHBIX MPedOBAHUTL
oyxeanmepcruii ~

(abpuka

(hakc

technicien m.
technique f.

technologie f.
introduire de nouvelles technologies

trust [treest] m.
brain-trust [brentreest] m.
trust du batiment

Yy
perte f.
se regrouper
standardisation f.
gestion f-

gérer
gérer la crise

secrétaire m. général administratif /
chef m. du service administratif

renforcer
renforcer ses positions

obsolescence f.
obsolete

participation f.
participation aux bénéfices

compte m.
reglement m. par jeu d'écritures
tenue f. des comptes

()]
fabrique f.

fax m.
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(akcoBatb faxer

¢$mman filiale .

(uHaHCHpOBaHUE financement m.
coemecmuoe ~ cofinancement m.

(uHaHCHpOBaHUE financement m.

opeaHuzayus ~s

montage m. financier

«OTAEN KAOPOB»
«SERVICE DU PERSONNEL»

A

aBaHC

~ 8 cuem 3Clpa60mHOL7 niaaniol

arcHTCTBO

~ 1O 8PEMEHHOMY MPyOOYyCHMpPOUCMBY

~ 10 MpPyooycmpoucmesy
Kaopogoe ~

avance f.
avance sur salaire

agence f.
société f. d'intérim
agence de placement
agence de placement

¢bupma firme /. / maison f. de commerce
ayoumopckas ~ cabinet m. d'audit
20/1068HAA ~ société f. mere
KOHCANMUH208as ~ cabinet m. de conseil
pusTmepcrasn ~ cabinet m. immobilier
1opuouyeckoe Hazeanue ~vl raison f. sociale

¢doun fonds m.
~ onnamel mpyoa masse f. salariale

XOJIIUHT holding m.
eouUmuU 6 ~ entrer dans un holding

enb but m. / objectif m.

YaCTHUKHU entreprises f. pl. du secteur privé

SHEProaymuT audit m. énergétique

STHKA éthique /-

KOpRopamuenasi ~ éthique des entreprises

3G GEKTUBHOCTD efficacité /.

3¢ eKTUBHBIH efficace
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OacroBaTh faire gréve / se mettre en greve

OacTyromuii gréviste m.

0e30MacHOCTh sécurité f.

Oe3paboTHia chomage m.
OnumenvHas ~ chémage de longue durée
CcKpbImast ~ chomage déguisé
CMPYKMYPHAsL ~ chémage structurel
YMeHbUleHUe ~ recul m. du chémage
4aCMuYHas ~ chémage partiel

0e3paboTHBIH chémeur m.
3ape2ucmpuposantbvle ~bie chémeurs inscrits

peaucmpuposamucs 8 kavecmee ~o2o  s'inscrire au chomage

Om3Hec-IIKoIa école /- de gestion
Oomprka bourse f.
~ mpyoa agence f. pour l'emploi / bourse du
travail
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onar (pasze.)
npoosueamcs 61azo0apst ~y

00JIE3HD
npogeccuonanvHas ~

00MX (paze.) @ denoBeK 0e3
OTPEIeICHHOTO MECTOKUTEIILCTBA

Opurazaa
Opuranup

OIOIKETHHUK

BaKaHCHUs

BCAOMOCTH
niamestCHas ~

B3aMMO3aMCHACMOCTD

B3HOCHI
~ Ha coyuaibHoe cmpaxoeanue

BKAaIIBIBATh (pase.)
BJIAJICTh
BO3HArpakeHHe

BOPOTHUYOK
Oenvie ~Ku
cuHue ~Ku

rocciaysKalun

64

piston m. / protection /. / accointances

fpl
arriver au piston

maladie 1.
maladie professionnelle

personne f. sans domicile fixe (SDF m.)

brigade /.
chef m. d'équipe

employé m. de 'Etat

B

emploi m. vacant

liste . / bordereau m.
bulletin m. de paie

interchangeabilité /. / multicompétence /. /
polyvalence f-

cotisations f. pl.
cotisations sociales

bosser (argot)
maitriser
rémunération /.

col m.
cols blancs
cols bleus

r

fonctionnaire m.

A

neOroTaHT

JICHb
6yOHuUe OHU
ompabomanivie OHU
NPAa3OHUYHBIL ~

JeATeIbHOCTD
UHOUBUOYANLHAA MPYOOBAs ~
npogpeccuonanvHas ~

JIUTIIIOM
KOHGepMUpPYemblil ~

JIOTOBOP
KONeKMUBHbIL ~
noonucams mpyooeou ~
Mpyo0e6otl ~ Ha HeonpedenéH bl
cpox
Mpyo0e6otl ~ Ha ONnpedeneHHblIl CPOK

JIOJKHOCTD
saKanmmule ~u
3aHUMAamb ~
npemendosams Ha 60/1ee BbICOKYIO ~

débutant m.

jour m.
jours ouvrables
jours travaillés
jour férié
activité f.
travail m. indépendant
activité professionnelle

diplome m.
équivalence f.

contrat m.
convention f. collective
signer un contrat de travail
contrat de travail a durée
indéterminée
contrat de travail a durée
déterminée

poste m. / fonction f.
postes a pourvoir (=vacants)
occuper un poste
postuler a un poste supérieur

K

JKHU3Hb
6Ccmynams 6 mpyoogyio ~

3a0acToBKa
00bABIAMb ~)
npeoynpesxcoenue o ~e
npexpamume ~y

3a0aCTOBIIUK

vie f.
entrer dans la vie professionnelle

3

gréve f. / arrét m. de travail
se mettre en gréve
préavis m. de gréve
arréter une greve

gréviste m.
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3arpaHKOMaHANPOBKa

3aJepKKa

~ 6blNnjianivl 3(,1pa60mH017! niuianivl

3aMOpaXMBaHHE
~ 3apabomuotl niamol

3aHATHC

3aHATOCTD
HecmabunvbHas ~
obecneuenue ~
00bs16/ICHUSL O ~5X
noaHas ~

3apabaTbIBaTh
~ HA HCU3HD

3apmiara (pase.)
Qurcuposanuas ~

3aCIy)KUTb

3aluTa
COYUAaibHAA ~ HACENIEeHUA

3HaHUA

HHJCKCALS
~ onnamel mpyoa

HWHIKCHCP-KOHCYJIBTAHT

MHULUATHBA
nposenAms ~y

WHUIMATHBHOCTh
HHCTHUTYT
HHCTPYKTOP

HUHTEPBBIO

noayyumos npueidwlesue na ~
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déplacement m. a 'étranger

retard m. / retardement m.

retard dans le paiement des salaires

gel m.
gel des salaires

occupation f.

emploi m.
emplois précaires
garantie f. de l'emploi
offres d'emploi
plein emploi

gagner
gagner sa vie

salaire m. / traitement m. / rémunération /-

fixe m.
mériter

défense f. / protection f.
protection sociale

connaissances f. pl. / acquis m.

n

indexation f-
indexation des salaires

ingénieur-conseil m.
initiative /.

Jaire preuve d'initiative
sens m. de l'initiative
institut m.
moniteur 7.

interview [-vju] f.

étre convoqué a une interview

MHTEPBBIOCP

HCKYCHBIN

KaaApOBUK

KaJipbl
3aKkpenumo ~
1n0020MOBKA ~08
pazoymuole ~
VApagieHyecKue ~

KaHI1aT

KaHIuIarypa
8bIOGUHY b CBOI0 ~)

Kapbepa
npoosU2ambCs NO ~e

KapbepuCT

KBaJTH(UKALINS
NOBLILULAMB CEOIO ~10
noevlueHUe ~U

KBapTUpa
cayscedHasn ~

KHIDKKA (TOKYMEHT)
NEeHCUOHHAS ~
mpyoosas ~

KoJIjI€ra

KOMaHIUPOBKa

KOMaHJHPOBOYHEIE
KOMMYHUKa0eITHbHOCTh
KOMIIETeHTHOCTh

KOMIICTCHTHBIN

interviewer [-vjuvee:r | m.

adroit,-e / habile

K

employé¢ m. du service du personnel

cadres m. pl. / personnel m.
fidéliser le personnel

formation f. du personnel (=des cadres)

sureffectifs m. pl.
personnel de direction

candidat m.

candidature /-
présenter sa candidature

carriére f.
grimper les échelons

carriériste m.

qualification f.
suivre une formation
formation f. permanente

appartement .
appartement de fonction

livret m.
livret de pension
livret de travail

collegue m.

mission /- / déplacement m. / voyage m.

d'affaires
frais m. pl. de déplacement
sens m. de la communication
compétence f.

compétent,-e
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KOHCYJIBTAHT

~ no Habopy Kaopos

KOH(l)I/IHCHIII/IaJ'H)HOCTI)

KOH(ITUKT

KOH(DIMKTOBATH

KyMOBCTBO (pas3e.) @ TIpeloCTaBICHUE

TIPpENMYIIECTB B ousHece 3HAKOMBIM,

CTpEMIICHUE PACIINPUTH YHCIIO
CBOHX
CTOPOHHHKOB

JIMCTOK

OONbHUYHBI ~
635mb OONbHUYHBLI ~

JIBIroTa

~bl HO 3apabomHoll niame
coyuanoHvle ~bl

Macrep

MCHATH

~ pabomy

MCCTO

~ POJHCOeHUs

pabouee ~

co30amb Ho8ble pabouue ~a

MECTOXKUTEIBCTBO

MHUHUMYM

MO
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NPOACUMOYUHBII ~

OUIILHOCTH

consultant m.
consultant en recrutement

confidentialité /.
conflit m.
étre en conflit

copinage m. / clientélisme m. /
favoritisme m.

JI

feuillet m.
certificat m. d'arrét de travail
prendre un arrét de travail

avantage m.
avantages salariaux
avantages sociaux

M

contremaitre m. f.

changer

changer de travail (=de lieu de travail)

lieu m.
lieu de naissance
poste m. de travail
créer des emplois

lieu m. de résidence

minimum m.
minimum vital

mobilité £

MOTHBAIUA

MOTUBUPOBATH

HaBbIKHU
KomMnbromepHbsle ~

Harpax/jarb
HaJIe>KHBIN
HaeM (Ha paborty)

Ha3HA4YaTh
~ HA HOBYIO QONIJICHOCTD

HaHUMAaTh (Ha paboTy)

HaceJleHne
mpyoocnocobHoe ~

HEeKBaJIH(pUIPOBAHHBIN
HepaboTaroiue
HECOBEPILLIECHHOJIETHHIA

HOBHYOK

oOpa3oBaHue
obOyueHue
OOIIUTETBHOCTH
OKJIa

orara (Tpyna)

MUHUMATILHYBLI pasmep ~

OCHOBHAs ~
nouacosas ~
coenvhas ~
cmapmosas ~
Qurcuposannas ~

motivation f.

motiver

H

compétences f. pl.
maitrise f. de l'informatique

récompenser
fiable
recrutement m. / embauche f.

nommer
nommer a un nouveau poste

embaucher / recruter

population /-
population apte au travail

non qualifié,-e
inactifs m. pl.
mineur,-e

débutant m. / bleu m. (argot)

O

formation f.
enseignement m.
qualités /- pl. relationnelles

appointements m. pl.

salaire m. / paiement m. / rémunération f.

salaire minimum
salaire de base
salaire horaire

salaire a la tache (=aux pieces)

salaire de départ
salaire fixe



OIIO31aHHEC
OIIBIT
OIIBITHOCTH

ocMoTp (00JIBHOTO)
NpOXoOUms MEOUYUHCKUL ~

oTOMparh
~ Kanouoamos

otoop
oTMeuarbes (Ha paboTe)

OTITYCK
~ be3 coxpaneHus 3apabdomHol
nnamul
~ no bonesHu
~ nO YX00y 3a pebeHKOM
OeKpemHblil ~
€JICe200HbI ~
onaiayueaemvlil ~
OMNPasUMbd 8 8bIHYHCOCHHLU ~

OIICHKa
~ nepconaina

omInoKa
npogeccuonanvhas ~

naTpoH
TICHCHOHEP

TICHCHUS
~ N0 HempydoCNnocobHOCMU
~ no cmapocmu
8bILIMU HA ~10
npescOespeMeHHbLIl YX00 Ha ~H0

nepeBo (Ha Ipyryro padboty)
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retard m. / retardement m.

expérience /- / savoir-faire m. / acquis m.

expérience f.

examen m.
passer une visite médicale

sélectionner / trier
sélectionner des candidats

sélection f-
pointer

congé m.
congé sans solde

congé de maladie

congé parental d'éducation
congé de maternité

congé annuel

congé payé

mettre au chomage technique

évaluation f.
évaluation du personnel

faute 1.
faute professionnelle

1

patron m.

retraité m.

pension f.
pension d'invalidité
assurance f. vieillesse

prendre sa retraite
préretraite f.

déplacement m. / mutation /.

MIePEeBONTE (Ha APYTYIO PaboTy)
neperpyxarb

~ pabomoii
nepexBauQuKanys

MepeKBaTNPUINPOBATHCS

nepeMaHuBaTh (¢ paboThI)
~ Kaopul

nepeoOydeHne
nepecMeHka (pase.)

IIHUCbMO
peKOMeH()amefleoe ~
COI’IPOG‘O()UW!EJZI)HOQ ~

TUTAHUPOBAHNE
~ Kapvepol

MOBBIIIATH
~ 3apnaamy

TIOBBIIIICHUE
~ 3apnaamovl
~ no cuyicoe

nonyuums (ciyscebHoe) ~

oAMACTepPhe @ ITOMOIIHUK,
[OJPYYHbII
MacTepa-peEMECICHHUKA

MOUCK
~ pabomuvl

MMOOHIPATH

rnocooue
~ Ha npoe3o
~ no bespabomuye
8bIXOOHOE nocobue
oemckue ~s1
auuenue ~ui

muter

surcharger
surcharger de travail

recyclage m.
se recycler

débaucher
débaucher du personnel

recyclage m.
changement m. d’équipe

lettre f.
lettre de recommandation
lettre d'accompagnement

planification £
plan m. de carriere

augmenter
augmenter les salaires

*hausse f. / majoration f-
hausse des salaires
promotion f. / progression f. de
carriére / avancement m.
obtenir de l'avancement

apprenti m.

recherche f.
recherche d'emploi

encourager

allocation f.
indemnité . de transport
allocation de chémage
indemnité f. de licenciement
allocations familiales
suppression f. des allocations
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mpaBa (pasze.) (BOMUTEIBCKUE)
MPAKTHUKAHT
MIPE/ITICHCHUS

MpeKpaIieHue
~ pabomol

peMus

mpubaBKa
~ K 3apnname

npupadaThIBaTh
IpupaboToK

npoba
npogheccuonanvras ~

IIPOTYJIbI
NIPOTY/IBIIUK

TIpoBIKeHHUE (IO CITyKOe)

npogeccroHaI
po¢heCCHOHAIN3M
po¢heCCHOHATBHBIN

npodeccust
paboyue ~ u
c680000Has ~

npodu (pase.) ® npodeccuonan
popIITH

mnpogoOyueHue

poOpUCHTAIHS

mpo¢coro3
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permis m. de conduire
stagiaire m. f.
préretraite /-

arrét m.
arrét de travail

prime f-

surpaye [-pgj] /.
majoration f. de salaire

arrondir ses fins de mois
salaire m. d'appoint

essai m.
essai professionnel

absentéisme m.
absentéiste m.

progression f. de carriére / avance-
ment m. /
promotion f-

professionnel m. / pro m. (argot)
professionnalisme m.
professionnel,-elle

profession f. / métier m.
métiers manuels
profession libérale

professionnel m. / pro m. (argot)
profil m.

enseignement m. professionnel

orientation f. professionnelle

syndicat m.

PO COIO3HBIH

IIyTEBKa (HJ’IH OTHBIX&IOHICFO)

pabota
~ 8 HOUHOE 8peMs.
~ Ha KoHeellepe
~ 1O CKONb3UeMy epapuKy
6ecmiu NOUCK ~bl
BPEeMEHHAs ~
JUMUNMBCSL ~
HAOOMHASL ~
obwecmeenHvle ~bl
Ce30HHAs ~
CMeHHas ~
cmabunvHas ~
YCMPOUMbCsi HA XOPOULYIO ~Y

paborath
~ KPY2LoCYmMOYHO
~ Ha NONHOU cmaske
~ Ha NOICMAasKu
~ HenonHoe pabouee 8pems.
~ 1o cneyuansHoCmu
~ nonnoe pabouee epems
~ C8EPXYPOUHO

paboratoriue

pabOTHUK
HAaemMHublil ~

pabotonarenp

pabounii
UHOCMPAHHbBIE ~Ue
K8AnU@uyupo8anHuolil ~
noocobuvie ~ue
Ce30HHbIIL ~

pasHOopaboumii

syndical,-e

bon m. de séjour

P

travail m. / boulot m. (argot)
travail de nuit
travail a la chaine
travail par roulement
mener une recherche d'emploi
travail temporaire
perdre son emploi
travail a domicile
travaux d'intérét général
travail saisonnier
travail posté
travail stable
trouver un bon travail

travailler / occuper un poste
travailler 24 heures sur 24
travailler a temps complet
travailler a mi-temps
travailler a temps partiel
travailler dans sa spécialité
travailler a temps plein
faire des heures supplémentaires

actifs m. pl.

travailleur m.
salarié m.

employeur m.

ouvrier m. / travailleur m.
travailleurs étrangers
ouvrier spécialisé
travailleurs auxiliaires
saisonnier m.

manceuvre m.
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paspemicHne (JOKYMEHT)
~ Ha pabomy

paspsia

pacriucanue
wmammnoe ~

pexUM
~ pabomol

pestome ([u1st 0TOOpa KaH1/1aToB
Ha JI0JKHOCTB)

permis m.
permis de travail

catégorie f-

horaire f.
organigramme m. / tableau m. des

effectifs

régime m.
horaires f. pl. de travail

curriculum vite m. (CV)

e1021CUMb (npuKkpenums) ~ (6 nucemo)  attacher le CV

noo2omosums ~
PEKOMEHIOBATh
peKpyTep
PEKPYTHHT
PEKPYTHPOBATh
pEMECIIEHHUK

pecypcHl (4eoBeYeCcKIe)
nepemelyeHue 4en08eyecKux ~08

PYKOBOAWTETD
OXOMUMbCS 3d ~AMU

PBIHOK
~ mpyoa
BLIXOOUMb HA ~

CaHKIUA

CBsA3HU
JIU4YHbLE ~

CE30HHUK (pasze.)

cuia (paboyast)
uepHopabouas ~
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préparer un CV
recommander
recruteur m. / chasseur m. de tétes
recrutement m.
recruter
artisan m.

ressources f. pl. humaines
déplacement m. de main-d'ceuvre

dirigeant m. / chef m.
rechercher des dirigeants

marché m.
marché du travail
arriver sur le marché

C

sanction f.

rapports m. pl. / relations f. pl.
relations personnelles

saisonnier m.

main-d'ceuvre f.
main-d'eeuvre au noir

ciyx0a
~ 3aHamocmu
B0EHHAs ~
Kaoposas ~

ciy4vail (HeCHYaCTHBII)
~ Ha npou3eoocmee

CMEHa @ PEKHUM PaboThI
pabouas ~

cobecenoBanue
COBEpUICHHOJIETHUN

COBMeIIEHHUE (IOHKHOCTEH)
~ npogheccuii

concKaremb (padoTh)

COKpAIIICHHE
~ pabouezo epemeHru
~ pabouux mecm
~ wmamoes

COCTaB
~ pabomarowux

unceHepHo-mexHuueCKuﬁ ~

COTPYIHHK

crenuaIu3anus
V3Kas ~

CITEI[HAJIACT
CIIEIHATBHOCTD
CIIOCOOHOCTH
CITOCOOHBINH

crpaBKa (TOKYMCHT)
~ ¢ Mecma Jcumenbemed
~ ¢ mecma pabomuwl

service m.
agence f. pour l'emploi
service militaire
service du personnel

accident m.
accident du travail

releve f-
équipe f. de reléve

entretien m.
majeur,-¢

cumul m.
cumul des professions

candidat m. a I'emploi / demandeur m.
d'emploi

réduction f.
réduction du temps de travail
suppression f. d'emplois
réduction des effectifs

effectif m. / personnel m.

effectifs

encadrement m.
collaborateur m.

spécialisation f.
spécialisation pointue

spécialiste m.
spécialité f.
faculté 1.
capable

certificat m. / attestation f.
certificat de domicile
certificat de travail / référence f.
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CpOK
UCNBLIMAMENbHBLU ~

CTax (TPyaoBOK)
CTaxep

CTaXXHUPOBKa
~ Ha npeonpusmuu
npOXOOUMs ~

CTHUIICHOUSA

CTpaxoBaHHUE
~ om be3pabomuyvl

crpecc

CyTOYHbIE

chepa
~ 0esmelbHOCmU

TapuHbIH

~asi cemKa 015t HAeMHbIX paboOmHU-

Ko6

~asi cemka 051 nompeoumeneu

TEKy4ecTh (KaJpoB)

TeMI
~ pabomol
~bl NPOU3BOOCBA

TECT
JIUYHOCIIHBIL ~

TECTUPOBAHHUE
npOXOOUmMs ~

TpeboBaHne

omcmaueanib C60U ~4

TpeboBaTh
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délai m. / temps m.
période f. d'essai

ancienneté f.
stagiaire m. f.

stage m.
stage en entreprise
faire un stage

bourse /. (d'études)

assurance f.
assurance chomage

stress m.
frais m. pl. de déplacement

domaine m. / milieu m.
domaine d'activité

T

de tarif / tarifaire
grille f. des salaires (=des
rémunérations)
baréme m. de tarification

turnover [teernoveer] m. (anglic.) /
fluctuation f. de personnel

rythme m. / cadence f-
cadence de travail / cadences
cadences

test m.
test de personnalité

test m.
passer des tests

revendication f.
défendre ses revendications

réclamer

Tpyn
HAeMHbI ~

DVUHOU ~
TPYAOyCTPanuBaTh
TPYAOYCTPOHCTBO

TpyAsSUIMics

YBOJIBHEHHE
~ 0e3 KoMneHncayuu
~ NO IKOHOMUYECKUM npudunam
maccoesoe ~
HE3dKOHHoe ~

YBOJIbHATH

YBOJIBHATHCA

yMenbli
YHUBEPCHUTET

YpOBEHb
~ be3pabomuyl

ycrex

yTeuka (0 "Mo3rax", CIeuaimncTax)

yXo1 (Ha IICHCHIO)

YUEHHYECTBO (IIPOM3BOJICTBEHHOE)

¢dupma

travail m.
salariat m.
travail manuel

placer / reclasser
placement m. / reclassement m.

travailleur m.

Yy

licenciement m.
licenciement sec
licenciement économique
licenciement collectif
licenciement abusif

licencier / limoger

démissionner / donner sa démission /

quitter un travail
habile / adroit,-¢
université .

niveau m. / taux m.
taux de chémage

réussite f.

exode m. / hémorragie f. / fuite f.
(des cerveaux)

départ m. a la retraite

apprentissage .

()]

firme /. / maison /. (de commerce)

~ N0 nOUcKy pykogooumenetil svicuie-  chasseurs m. pl. de tétes

20 36eHa
DPEKPYMUH208ASL ~

société f. de recrutement
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¢doHn
NEeHCUOHHBIU ~

¢byHkmn (paboTHUKA)

xanrypa (pase.)

xX000m

LEHTP
YueOHbIll ~

YeJIoBeK
~ be3 onpedeneHHo2o0 Mecma
arcumenscmea (BOMIK)

YUHOBHUK

IITaTH (IPEIIPUSTH)
pazoysamo ~

ANUTa
SProHOMHKA

JTHKA
npogheccuonanvuas ~
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fonds m. / fondation f.
organisme m. de retraite

fonction f.

X

boulot m. d'appoint / travail m. baclé

*hobby m.

0|

centre m.
centre de formation

B |

homme m. / personne f-

personne sans domicile fixe
(SDF m.)

fonctionnaire m.

11

effectifs m. pl.
gonfler les effectifs

C)
élite f-
ergonomie f.

éthique /-
déontologie f.

CTPOUTENBLCTBO

CONSTRUCTION (BATIMENTS)

aBTO3yOMIIO

ammapar
CBAPOUHDBILL ~

apmarypa

acOecTolEMEHT

Oajika
OeH3omnuia
OeTOHOMEIIAIKA

610K
cbopnblil bemoHublll ~ (CmeHos01)
CcMeHo8oll ~
CMEHO0B80L NYCOMENbLLl ~

Oonrapka

oot
HAMSIICHOU ~

Gouara @ coeqUHUTENbHAsI My(pTa
(maTpoH) ¢ BHEIIHEH pe3bp0oit

Opaxk (TPOM3BONICTBCHHBIN)

Oymara
HACOAUHAsL ~

Oypas

A

burin m. automatique

appareil m.
poste m. a souder

armature f.

amiante-ciment 7. / ciment d'asbeste m. /
fibrociment m.

b

poutre /. / madrier m.
trongonneuse f.
bétonniére f.

bloc m.
aggloméré m.
parpaing m. / agglos m. pl.
parpaing m. vide

meuleuse f.

boulon m. (a vis) / vis [vis] m. a téte
tire-fond m.

manchon m. filetage extérieur

rebut(s) m. pl.

papier m.
papier émeri

tariére f. / foret m.
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BEHTITb
BHJIKA (PO3ETKH)

BO0COOp (CTOYHBIN KOJOEIT)
BOJIOCHAOKEHHE

BOJIOCTOK (CBEC KPOBJIN)
BO3BBIILICHHOCTb

BO3YXOBOJI (SIIIHK)

Bpe3Ka (I1o]] BO1LY)

BBITSAKKaA

radapuThl
ra3oIpoBox
raka
TepPMETHYHOCTh
THIICOKapTOH

TPYHTOBKa

nsytasp (T)

nobaBka (yITydIIaromas KadecTBO

TIPOTYKTA)
~ K bemony

B
vanne f. / soupape /. / valve f.

prise /. méle (=de courant)
puisard m.

adduction f d’eau
avancée f.

point m. d’altimétrie
caisson .

piquage m.

gaine /. d’extraction

r
dimension f.
pipe-line [piplin, pajplajn] m.
écrou m.
étanchéité f.
plaque /. au platre

impression /. (art.) / pré-couche f.

A

poutre /. normalisée en I (IPN) / fer m. a
double T (=H)

adjuvant m.

adjuvant du béton

~, 3amedasawas cxeameisanue (be-  adjuvant retardateur de prise

mona)
2uopogobHas ~
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adjuvant hydrofuge

JIOTOBOP (XO3HCTBEHHBIN)
~ CMpPOUmMenbHO20 NOOpPA0a

contrat m.

contrat d’entreprise / marché m. de
travaux

JIOCKa planche f.
YUCMOOOPE3HAsL ~ bastaing m. (basting m.)
JIpeib perceuse f.
JH00emb pointe f. a béton
E
epur goupillon m.

XK

JKETIE30 fer m.
Ko8aHoe ~ fer forgé
KposenbHoe ~ fer en tole / tole f. (de faitage)
OYUHKOBAHHOE ~ tole f. galvanisée
c8apoyHoe ~ fer corroyé
JKECTh fer-blanc m.
JKECTSIHIIHNK ferblantier m.
3aKiaaka (CTposierocs oobeKTa) pose f.

~ nepe0co KamHs

3ammycK (YyCTaHOBKH)

pose de la premiére pierre

lancement m.

3aTovKa affatage m.
3eHKEPOBATh défoncer / fraiser
3yOmIo burin m.
H3OJISIIHS isolation f.
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HU3bSAH

KaToK (JIOpPOKHBI)
KaTyIka
kadenp

KBapTHpa
~ co gcemu yoobcmeamu

KJ1ammaH
KIICEMMHUK

KJTI0Y (TaeyHBIi)
~ O] KpY2/IblX 2aeK
08YCMOPOHHUTI ~
HAaKUOHOU ~
Hepaz8o0HOLl ~
npAMOtl 08YCIMOPOHHULL ~
DPA3800HOL ~
DOMHCKOBYIIL ~
MopYyosbIl ~

KOBIII

KOJIEHO (1J1s1 coeTMHEHUs TPyO
Pa3HOTO TMaMeTpa)

KOJUJICKTOPD

KOJIOZIEL],
CMOYHBILL ~

KOMIIpeccop
KOHEK (KPOBJIH KPBIIIN)

KOHTpraiika

82

défaut m. / défectuosité £ / malfagon f. /
loup m. (fam.) / loupé m. / raté m.

K

rouleau m. compresseur / rondeau m.
enrouleur m. / bobine f.
carreau m.

appartement .
appartement avec tout le confort
moderne

soupape f. / valve f. / vanne f-

domino m.

clé f.
clé a crochet
clé a deux tétes
clé fermee
clé a ouverture fixe
clé double a poignée droite
clé a ouverture réglable (=anglaise)
clé a fourche (=cornue)
clé a douille

godet m.

raccord m. coudé (= courbé)

collecteur m.

puits m.
puisard m.

compresseur .
faite m.

contre-écrou .

KpaH (IJIs1 peTyINpOBAHMS TTO/IadH
JKUJIKOCTH WJTH Ta3a)
~ ¢ KOHMPOIUPYEMBIM PACXOOOM
noJNCapHbILL ~
NPOXOOHOTI ~

uwaposoii ~

KpaH (A7 morseMa TPy30B)
bauiennvlil ~
MOCMOBOU ~

KPaHOBIINK

JaMHUHAT (IePEBSIHHBIN)

neHTa (rmoJroca)
~ ym

UBOTIAYUOHHASA ~

JIOTOK

MacTepoK

MazyT

METH3bl @ METAIMYCCKUE H3ICIHs
METYHK

MHKPOMETP

Mydra
bvicmpodeticmayouas coeouHU-
menvbHas ~
COCOUHUMETbHASL ~
COCOUHUMENbHASL ~ 0151 WILAH208

robinet m.

robinet a débit contrélé

robinet a feu

robinet a deux directions (=a deux
voies)

robinet a bille (=a boule)

grue /.
grue tourelle

pont m. roulant

grutier m.

JI

lamellé-collé m.

ruban m. / bande f-
téflon m.
chatterton [-on] m.

rail m. / chemin de cable (électr.)

M

truelle f.

fioul m.

boulonnerie f. / ferronnerie f. / taraud m.
taraud m.

micromeétre m. / palmer [-er] m.

accouplement m. / manchon m.
raccord m. a serrage rapide

collier m. de prise
raccord m. de boyaux
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HarHeTarciib

HaKOBaJIbHA

HaIMHUJIbHUK

HemopaboTKa (KOHCTPYKTHBHAS)

HEIOCTAaTOK (KOHCTPYKTHUBHBIN)

HeTenpoBog

obecrieunBaTh
~ 2oprOYUM
~ NOObe30Hble nymu

00THIIOBKA
~ U3 nAUm
~ hanepoti
apMUpPOBAHHASL ~
becuiosnast ~
bemonnas ~
8000npoHUYaeMas ~
Jlcene300emonnas ~

OOJIMLIOBIIUK

o0IIMBKa
~ cmeH
~ hanepoti
Oepessannas ~
pabomarowas ~

OrpakieHue
8PEMEHHOE ~
KanumaibHoe ~

OKpaIlIuBaHHE
oraxyoOka

Heusejiexkaemas ~
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H

compresseur m. / pressuriseur m. /
souffleur m.

enclume f.
lime f.
défaut m. de conception

défaut m. de conception

pipe-line [piplin, pajplajn] m.

(0]

fournir / munir
munir de carburant
fournir des routes

revétement m.
revétement en dalles
contre-placage m.
revétement armé
revétement monolithique
revétement blanc
revétement ouvert
revétement blindé (=en béton armé)

carreleur m.

revétement m.
bardage m. de murs
placage m.
revétement en bols (=en charpente)
revétement travaillant

cléture f.
cléture provisoire
cléture définitive

revétement m. a peinture

coffrage m.
coffrage perdu

oropa
I-obpasnas ~

OTBOJ (BOJIOCTOYHBIH )

OTMOCTKa

nagbMep
MaHTYC

MEePEIKUMKA
~ OJIs 6LIMSIICKU

nepepsIB

MEPEeXOIHUK (IS COeNMHEHUsS TPYyO

pa3zHoOro IuaMeTpa)

nepdoparop

IUTaH
2EHePaNbHbLI ~

mUTa (1)1 MOIIEHUS T0J1a)

IIJIMTOYHUK

MTOBPEXICHHE

ITOIBOJL
~ 600bl

~ 8030yxa
~ moKa

IIOAOKOHHHUK

TOAPSTINK

bati m. / pied m. de support / soutien m.
portique m.

descente [de-] f.

trottoir m. / pente f-

I

palmer [-er] m.
pente f. / trottoir m.

tasseau m.
tasseau d’étirage

temps m. d’arrét

raccord m. conique (=de réduction)

perforateur m. / perfo m. (argot)

plan m.
plan masse

dalle f.
carreleur m.

défaut m. / défectuosité /. / malfagon f. /
loup m. (fam.) / loupé m. / raté m.

adduction f. / arrivée f-
arrivée d’alimentation de [’eau / ad-
duction d’eau
arrivée d’air
arrivée de courant

appui m. d’une fenétre / rebord m.
d’une fenétre / tableau m.
de fenétre

entrepreneur m. / forfaitier m.
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TIOKPBITHE
aHmMueUOPayuoHHoe ~
AHMUKOPPO3ULIHOE ~

anmucmamuyeckoe ~
acganomobemontoe ~
oumymHoe ~
8000HenpoHUuyaemoe ~
8peMeHHOe ~
00podicHOe ~
3auumnoe ~
UBHOCOCMOITIKOE ~
UBONAYUOHHOE ~
KUCIOMOCMOUKOe ~
MHO20CTI0lHOe ~
ocHecmotiKoe ~
NIACmMMAaccoBoe ~
noanowaiouee ~
pesuHosoe ~
MoKonposoosuee ~
snacmuyHoe ~
omanesoe ~

oI
~ u3 Kagens
bemonnblil ~
pewemyamsiii ~

mopTan
npucazka (s Kpacok, 6eToHa)

mpoeM
08epHoll ~
OKOHHbBLU ~

MIpOKaT
IIpOKaTKa
MIPOKJIA/IKa

KObleoopasHas ~
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revétement m.
revétement antivibratoire
revétement avec inhibiteur de corr-
osion
revétement antistatique
revétement en béton bitumineux
revétement bitumineux / shingle m.
revétement étanche (=fermé)
revétement provisoire
revétement de la chaussée
revétement de protection (=protecteur)
revétement anti abrasion
revétement isolant
revétement antiacide
revétement multicouche
revétement ignifuge
revétement plastique
revétement absorbant
revétement en caoutchouc
revétement conducteur
revétement flexible
revétement émaillé

plancher m.
carrelage m.
dalle f-
caillebotis m.

portique m.
adjuvant m.

baie f.
baie de porte
baie de fenétre

laminés m. pl.
laminage m.

joint m.
Jjoint torique

MPOCTOi
NPYTOK (TIPHCaI0YHbIH)

MyJILBEPU3ATOP

paborta
3eMIIsIHbIE ~bl
Hed0OpoKayecmeenHasn ~

obvem ~vl

wmyKamypHoie ~bl
pa3buBKa (meiicTBHe)
pa3Mep (Ha gepTexe)

pa3MeTka (neiicTBue)
~ dopozu

pacTBOp (CTPOUTEIHHBIIN)

pacuanka @ Tsra B BHJC TpOCa,
[IPOBOJIOKU UJIM CTEPIKHEH,
[IpUMEHsIEMast [U1sl COXPaHEHMsI
OTJIENIbHBIX YaCTEH COOPYKECHHUS B
OIPENIENIEHHOM TTOJIOKEHUN

pacyer
CBOOHbII CMEMHBILL ~

pesnenepkareib

pe3rba
6HYMPEHHAS ~

PEKOHCTPYKLUS

po3eTka (IITerncenbHas)

camopes

temps m. mort
baguette /. d’apport

brumisateur .

P

travail m.
travaux de terrassement
travail bdclé / négligence f. / nonch-
alance f. / merde f. (fam.)
masse f. de travail
mise f. des enduits

implantation f-
cote f.

implantation f.
marquage m. de la route

mortier m.

croisillon m. / *hauban m.

calcul m.
quantitatif-estimatif m.

chariot m. porte-outil

filetage m.
filetage femelle

réhabilitation f. / reconstitution f.

prise /- femelle

C

vis [vis] /. auto-perforante
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CBEpJIO
~ ¢ Haceuykamu

CrOH
cMmeTa
CHUMAIOIIHICS

COeIMHEHHE
bationemnoe ~
My@mosoe ~
PazveMHoe ~
pe3vbosoe ~
ceapHoe ~
T-o6paszHoe ~
mpyonoe ~
¢nanyesoe ~
WNOHOYHOE ~

cTajb
apmamypHas ~
KOBAHAs1 ~
KOHCMPYKYUOHHAS ~
JUCMOBAsL ~
MsEKas ~
OYUHKOBAHHAS ~
NORyKpyenas ~
pugpnenas ~
yenoeas ~

cTaME€CKa

CTaHOK
3AMOYHbLU ~
NONUPOBATILHBLI ~

CTCKJIO
ecmaeska ~a
OKOHHO¢€ ~

CTeKJIope3
CTOJ

BUOPAYUOHHDILL ~
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meche f. / foret m.
taraud m.

réduction f.
devis m.
relevable

raccord m.
baionnette f.
raccord a collerette
raccord démontable
raccord avis
raccord soudé
raccorden T
raccord de tuyauterie
raccord a brides
raccord a clavette

acier m.
fer m. a béton
fer m. forgé
fer m. de construction
fer m. en feuilles
fer m. doux

fer m. galvanisé (=zingué)

fer m. demi-ronde
fer m. ondulé (=cannelé)
fer m. corniéere

ciseau m. a bois / fermoir m.

machine-outil .

affiiteuse f.

lapidaire m.

verre m.
pose f. des carreaux
carreau m. / vitre f.

coupe-verre f.

table f.
table vibrante

cTONIO
~ ¢ kporwmetinom (T I)

CTOJIONK
CTpOIIBI
CTSDKKA
cyomonpsin
CyOmonpsITInK

CYHIIOpT

Ta4yKa

TeJexKKa
PpyuHas ~

TETIOU30JISILIMS
TepKa

TUCKH (C BUHTOM)
TONOpP

TPOMHUK

TpyOa
8000CMOYHAS ~

TpyOompoBox (st HePTH)

YIIIBI
cenaoums ~

YTOJIBHUK (4ePTEXKHBIH)

yKIJIaKa
~ bemona
~ nymu

yTeIuieHne

poteau m. / pilier m.
potence f.

plot m.

sangles 1. pl. / élingue f.
*hauban m. / solin m.
sous-traitance f.
sous-traitant 7.

support m. / chariot m. porte-outil

T

brouette /-

chariot m.
brouette f.

revétement m. calorifuge
taloche 1.

étau m.

*hache f.

raccord m. a trois voies (=en T)

tuyau m. / tube m.
tuyau de descente / descente f.

pipe-line [piplin, pajplajn] m.

Y

angles 1. pl.
casser les angles

équerre f.

pose f.
mise f. en place du béton
pose de la voie

isolation f.
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UTHHT (A1 COCAUHCHUA T (o]
Py
pa3Horo I[I/IaMeTpa)

¢oprouka
CamMo3aKpwI8AIOUASCSL ~

(dpoHTOH

XOMYT
~ Kpenjienust mpyool
~ Ha BUHMAX
3AACUMHBLLL ~
WAPHUPHBLIL ~

uaiKku

msesep (I1)

LICCTUTPAHHUK
HIMHA
mdep

[IUTAHT (PE3UHOBBIN)
COCOUHUMETILHBIU ~

U oBaTh

IIuXTa

LIHYP
00UB0YHbII ~

IIIMJIMHT
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()

raccord m. (de tuyauterie)

vasistas [-as] m.
volet m. LEP

fronton m. / pignon m.

X

collier m. / serre-flex m.
collier d'attache de tuyau
collier a vis
collier de serrage
collier articulé

|
élingue f.

11

poutre /. normalisée en U (UPN) / fer

m. laminé en U
clé /- aléne
rail m.
ardoise f. / fibrociment m.

tuyau m. caoutchouc
raccord m. de caoutchouc

lisser

colle f. (prof.)

cordon m. / cordeau m.
cordon-traceur m.

clavette /. fendue / goupille f.

MTaHTCHOUPKYJIb
HTCICCIIb

TyKaTypKa
YeMeHmHas ~

rypyn
060bULOTL ~ C KBAOPAMHOTI 207108KOL

utier] (KPBITIm)

OKCKaBaTop

3NEKTPOJ (151 CBapKH)

pied m. a coulisse
prise /. de courant (=male)

platre m.
revétement m. de ciment

vis [vis] m. a bois
tire-fond m.

11|

pignon m.

)
pelleteuse f. / pelle /- (argot)

baguette /. de soudure
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CBMHOBOJCTBO
ELEVAGE PORCIN

abopramms

aBTOMOOWIIb
2pY30801i ~

araJakTHs
aKylepcKuil
aMHHOKHUCIIOTA

aHCMUA

Oapia @ NHBHBIC IPOOKU

Oapnep
0e3UHpeKYUOHHbIT ~

0eToK
OukapOoHar
Oupka

0J10K (TIOMeIeHune)
~ dopawueanus
~ 02ICUOAHUS
~ OceMeHeHUs

601
~ 6 cycmasax
~U NpU podcOeHUU nocieod

OOHUTHPOBKA @ KOHTPOIb
3a Ka4€CTBOM IIOTOMCTBA
(st cenmexym)
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A

avortement m.

auto /. / voiture f.
camion m.

agalaxie f.
obstétrical,-e
acide aminé m.

anémie f.

b
dréche f.

barriere f.
retiluve f.

albumine m.
bicarbonate m.
boucle f.

bloc m.

pré-engraissement m. / post-sevrage m.

bloc gestante
bloc saillie

douleur f.
douleurs aux articulations
douleurs de la délivrance

testage m. (tétines, pattes, poids etc.)

060uka (OOJBIION EMKOCTH)
~ Q151 HABO3HOUL HCUNCU

Opax

OyHKep
KOPMOBOT ~

BaruHUPOBAThH
BaKIIMHA
BaKIIMHALIAS

BaHHa
HOJMICHAA ~

BaHHOYKa

BEZIPO
MycopHoe ~

BCHTHJIb

BCHTHUIIAIINA
BbIMANCHAA ~

BEC
AHCUBOLL ~
VOenbHblll ~
yuCmolil ~

BCChI
evlcmaeisiims ~

BETEPUHAP
BETEPUHAPHBIN

BOCIIAJICHUC
~ Cycmaesos

BOCITPOMU3BOACTBO

BYJIbBa

tonne f.
tonne a lisier

rebut m.

bunker [bunker] m. / silo m.
stock m. d’aliment

B

fouiller
vaccin m.
vaccination f.

baignoire /. / cuve f.
pédiluve m.

cuvette f.

seau m.
poubelle f.

soupape m. / vanne f.

adrage m.
aérage aspirant

poids m.
poids vif (sans téte et pieds)
poids spécifique
poids vif (sans téte et pieds)

bascule /. / balance f.
tarer la bascule

vétérinaire m.
vétérinaire
inflammation /.
inflammation des articulations

reproduction f-

vulve f.

93



BEIOOpKa
BEIOpaKOBKa
BBIOPAKOBBIBATH
BBIJICIICHUS
BBIKU/IBILI
BBIMSI

BEIpabOTKa

BBIpaIMBaHue ((KHBOTHBIX)
VCKOPEHHOE ~ MOTOOHSIKA

rapaepoo
TCHETHKA

THE310
mainoe ~

TpaHyJIMPOBaHHBIN
IPY30BHK
rpymnmna (KHBOTHBIX)

rpbhka
MOULOHOYHAS ~
NYNOBUHHASA ~

ne3dapnep

Je3UH( KIS
JCMHUHEPATH3aLHs
JIepMaTuT

Japest

no0aBKa
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tri m. / triage m.
réforme f-
réformer
écoulements m. pl.

avortement m.

pis [pi] m. / mamelle -

rendement .

élevage m.
élevage forcé

r

vestiaire m.
génétique f.

portée f.
faible portée

granulé,-e
camion m.
bande f. / lot m.

*hernie f.
hernie ombilicale
hernie scrotale

A

retiluve f.
désinfection f.
déminéralisation 1.
dermatite f.
diarrhée .

adjuvant m.

JIO3UPOBKA
JIOpaluBaHue
JpoOmiIKa
JIPOMOKH

TIPOXKB

JKemo0 (BOIOTIONHBIN)

JKEITYI0K
JKIDKa (HaBO3HasT)
KAD

JKMBIX

3a00J1eBaHue
3arpyarb
3aKyIopKa

3/1aHue

30H] (OCEeMEHEHUSN)

3peNoCTh (TI0TOBas)

HWHTOKCHKaI A

UCKpPUBJIEHUE (HOT)

KaJui

KaHHHOAIN3M

dosage m.

pré-engraissement m. / post-sevrage m.

broyeur m.
levain m.

tremblement m.

XK

auge f. abreuvoir / abreuvoir m.
estomac [-ma] m.

lisier m.

graisse f.

tourteau m.

3
affection /. / maladie f.

charger

obstruction f.
batiment m.

cathéter m. / sonde f.

puberté f.

n

intoxication f.

splayleg m.

K

potassium m.

cannibalisme m.
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KapaHTHH
KapOoHaT

KapTo4Ka (PerucTpanroHHas)
~ 8bIX00A HCUBOMHBIX
~ Jleyenusl
~ napmuu
~ cMepmHocmu
JUYHAA ~ C8UHBU

KaTeTep
KHUIICYHUK
KJ1amaH

KJIETKa
~ NOSPY304HOIU DCMAKAObL

KJIeTYaTKa
cvipas ~

KOBPHK (yTEIJICHUS TI0J1a)
KOMOHMKOPM
KOHTPOJIb

KOpM
CcOanancupoBaHmbill ~

KOPMOKYXHSI
KOPMOIIPOBOJL
KOpMOpa3aT4nK

KOPMYIIIKa
HnebonvuLas ~

Kpemaropuit
KpuBas (Tpaduka)
KpPOBOTEYEHUE

KpYXKa-TepMOC (7151 CeMEHH )
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quarantaine m.
carbonate m.

fiche 1.
fiche de sortie
fiche de soins
fiche lot
fiche de mortalité
fiche truie

cathéter m. / sonde f.
intestin .
vanne f. / soupape m.

case f.
case du quai

cellulose 1.
cellulose brute

tapis m.
aliment m. combiné
suivi m.

nourriture f-
nourriture équilibrée

machine f. a soupe
circuit m.
nourrisseur m.

auge m. / nourrisseur .
augette f.

incinérateur m.
courbe f.
hémorragie f-

bol m. collecteur

KyIopoc
MeOHbIU ~

KIOBCTa

naryHa @ OacceiH JUIsl OUUCTKU
YKUBOTHOBOJ[YCCKUX CTOKOB

Jerxkoe
JIEKapCTBO

JICUCHHUC

MaJIOKpOBHE

MaHCXK

MacCTHUT

MarTkKa

MATCPUHCKUEC Ka4CCTBA

MaTO4YHHK

MarHa
OpobunvHas ~
YHAKOBOUHASL ~

Me
KOPMOBOTl ~
nuwesotl ~

MOHHUTOPHUHT
MOJIO3UBO

MOJIOKO

omcymemeue ~a 'y Kopmaujell Ceu-

HbU nocie onopoca

couperose f. / sulfate m.
sulfate de cuivre

cuvette f.

JI
lagune f.

poumon m.
remede m.

traitement .

M
anémie f.
ring [rin] m.
mammite f.
utérus [-ys] m. / matrice f-

qualités £ pl. maternelles

bloc m. maternité / maternité f. /

mater [-er] f. (argot)

machine f.
broyeur m.
machine de remplissage

craie f.
carbonate m. de calcium

bicarbonate m. de calcium

suivi m.
colostrum .

lait m.
agalaxie f-
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MOJIOYHOCTb

MyKa
PblOHAs ~

MYJIBTUIUTIKATOP

MYMU(QHUIUPOBAHHBIN

HaOJIIoeHIE

Ha/130p
10O ~ OMEEMCMEEHHO20

HaMOPAHUK

HaTpsKEHHOCTH (B KOHEYHOCTSX)

HaTpui
HOTTOEHa

HOpMa
caHumapHule ~bvl

obeccoauBanue
0BEC

OrpaXJIcHUC
~ C6UHOKOMMNJIeKca

OKOYEHEJIOCTh
OITUJIKU
oropoc
OITOPOCUTHCS

opras
~bl NUWEBAPEHUS
1010801l ~ XpAKA
nON0GbLE ~bl
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production f. de lait

farine f.
farine de poisson

multiplicateur m.

momifié,-e

H
Suivi m.

surveillance f. / tutelle .

sous la tutelle du responsable

museliere f.
raideur f.
sodium .
panaris m.

norme f. / standard m.
consignes f. pl. sanitaires

O
déminéralisation f.
avoine f.

cloture f.
cloture de I’élevage

engourdissement m.
sciure f-

mise /. bas

mettre bas

organe m.
organes digestifs
verge f-
organes génitaux

OCEMCHCHUC
UCKYCCMEBEHHOoe ~

OCEMCHSTh
otbop

otaeneHue (0TBOJIKA)
OTKapMJIBaHHE

OTKOpM

OTKOPMJICHHEIH (Ha y0oif)

OTHpaBJICHHBIN (Ha yOOit)

OTpaBJICHUC
nuweeoe ~

oTpyoH
nuteHuyHble ~

OTCTOMHUK
0oTX0/1bI (OOMHM)
OTBEM
OTBHEMBIII

0oxoTa
BblA6IIAINb ~)

OYMCTKA
~ OMCMOUHUKOB

najex (Ckora)

MaKeT

NAACMUKOBBLLL ~ O/l CeMeHU

MaHapULIMIA

IIaHHO

insémination f.
insémination artificielle

inséminer
triage m.

sevrage m.

engraissement m. / engraissage m.

bloc m. engraissement / engraissement 2. /

engraissage m.
abattable
euthanasié,-e

intoxication f.
intoxication alimentaire

son m.
son de blé

fosse /. vidangée

abats m. pl. / déchets m. pl.
sevrage m.

cochon m. de lait

chaleur f
détecter la chaleur

nettoyage m.
vidange f.

11|
épizootie [-zooti] f-

sac m.
sac a semence

panaris m.

panneau m.
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napan4
nmapTus (KUBOTHBIX)
MepeBo3Ka

meperod (’KHBOTHBIX )

MIEPETOHATH (’KHBOTHBIX )

IIeperopoka
~ 8 KOpMyuiKe

nepery
nepeMemarh (JKHBOTHBIX )
nepeMenieHue (KUBOTHBIX )

Tepexon
~ ¢ KopMa Ha KOpM

MepUo.
~ Pazeumust CGUHbLU
nocnepooosoll ~
rnevyarb
iaH
00wull ~ KoMnieKca
cocmagname ~

cxemMamu4tolil ~ KOMAJIEKCa
TUTAaHAPOBATH

TUIEMEHHOM
~ Mamepuan

IeMs

IUIOJIOBUTOCTh
TIOTOJIOBBE (CKOTA)
rorpy3ka

MOTPHI3CHHBIN
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paralysie f.
lot m.

transport m.

déplacement m. / mouvement m.

d’animaux
transférer / déplacer

barricre . / cloison f. / muret m.
bat-flanc m.

retour m.
déplacer / transférer
déplacement m.

transition f.
transitions d’aliment

période /. / temps m.
age m.
post-partum m.

frappe f-

plan m.
masse f. du site
planifier
masse f. du site

planifier

de race
genétique f-

race f.

prolificité /-
cheptel m.
chargement m.

croqué,-e

MTOJICBUHOK
MOJICTHIIKA (IJIsT ’KUBOTHBIX )
MTOYMIIATE

nmoeHue (KUBOTHBIX )

ITOMJIKa
asmomamuydecKkas ~

TTOUTH (KUBOTHBIX )

ITOKa3aTeiib
~U Kadvecmea

[IOKYCAaHHbIN
o1 (B KJIETKE)
TTOMET

MIOMEIIICHUE
~ BPEMEHHO20 XPAHeHUsI MPYNO8
JHCUBOTNHBIX
~ KOMnJieKca

ITOHOC

nopoza
yucmas ~

[IOPOIMCTBIN

HIOPOCEHOK
MePMBOPOAHCOEHHBI ~
HOBOPOHCOEHHBI ~
NOOCOCHbII ~

IIOPOCEHOK-CTApTED
opUuUs
IIOCTaBIATh

[TOTEHIMA
2eHemuYecKull ~

MOTpOXa

cochette f. (2 saillir)
litiere f.

gratter

abreuvage m.

abreuvoir m.
abreuvoir automatique

abreuver

indice m. / taux m.
analyse f. qualitative

mordu,-e
gisoir m.
portée f-
local m. / salle f-
local d’équarrissage
enceinte f. de |’élevage
diarrhée f.

race f.
race pure

de race

porcelet m. / cochon m. sevré
mort-né m.
nouveau-né m.
porcelet allaité

porcelet m. trois jours
portion f-
livrer

potentiel m.
potentiel génétique

déchets m. pl. / abats m. pl.
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TIOXY/ICHHE
TIpadeyHast
Ipenyuuii @ KpawHss MIOTh

NIpUBEC @ TPaMMBI B CyTKH
Ha eAMHUILy KOpMa

TPHUILION
MIPUPOCT (MACCHI)
TpULETT
IIPOBU30D
HPOIXYKTUBHOCTb
MIPOMBIBKA

MIPOHYMEPOBAHHBIN
~ Ha bupkax

poco

MIPOTENH
CuIpoll ~

MPOTHBOBOCHAIUTEBHBIIH
~o0e cpeocmso

MIIEHUIA

pa3baButenp
pa3bpacsiBanme (y1oOpeHus)

pa3BezieHue (’KUBOTHBIX )
~ 8 KOMMepPYeCKUX Yeusax
~ NIeMEeHHbBIX NOPOO

pa3naBiIeHHBIN
pa3naBiMBaHuE

pa3mada (kopma)

102

amaigrissement 7.
blanchisserie f.
prépuce m.

gain m. moyen quotidien (GMQ)

portée f. / croit m.
accroissement 7.

remorque f-

formulateur m.

productivité /- / rendement .
nettoyage m.

numéroté,-e
numeéroté avec des boucles

millet m.

protéine f-
protéine brute

anti-inflammatoire
anti-inflammatoire m.

blé m.

P

diluant m. / dilueur m.
épandage m.

élevage m.
élevage de vente
élevage de races sélectionnées

écrasé,-¢
écrasement .

distribution £ de I’aliment

pazzeBaika
pa3Mep (KHBOTHOTO)
paHa

pacTBoOp

paLmoH

PEMOHT
penpoayLeHT

poxa

POXB

caso (CBUHOE)
yucmoe ~ (be3 msca)

cbop (cemenn)
~ MPYNo8 HCUBOTNHBIX

CBHUHAPHUK

CBHHKa
pemonmuas ~

CBHHOKOMIIJIICKC

CBHHOMATKa
~ 6 oxome
MONOOAsL CYROPOCHAsL ~
noOCOCHAs ~
cynopocnas ~
xonocmas ~

CBHUHbA

vestiaire m.

format m.

blessure f.

solution f.

ration f. / formule f.
réparation f.
multiplicateur m.
rouget m.

seigle m.

C

lard m. / graisse f-
gros lard

collecte /-
équarrissage m.

porcherie f.

cochette f.
cochette a saillir

ferme f.

truie f.
truie en chaleur
truie gestante (=jeune)
truie allaitante (=en lactation)
truie pleine (=portante)
truie vide

porc m. / cochon m.

~ canvholl nopooul (dicusoil sec 120-  porc gras

140 ke)

macHas ~ (drcusas macca 100-120 ke) — pore charcutier (=maigre)

ce0eCTOMMOCTD

cott m. de production
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CeMiA
CKJIaz

CKOT
NieMeHHOU ~

CKOTOOOMHS
CKpeOoK
CKpecTu
CKpelIUBaHNe
ca0bIi
ciTyuka

CMeCh

coga
numveeas ~

COKpaieHue (TIpx pOJOBEIX CXBAaTKaX)

COJIb
noeapeHHas ~

COOpYKCHHE-HAKOIIUTENh (OYUCTHOE)
COPTHPOBKa

cocarb (BbIMS)

COCOK (y CBHHBH)

COCTaB

COCIIBI

CMa3MOJIUTHK

criapuBaHHe

CIIapHUBaTHCS

cpena
NUMAMENbHAsL ~
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semence f.
stock m. / manutention f.

bétail m. / cheptel m.
bétail de race

abattoir m.

grattoir m.

gratter

accouplement .
chétif,-ve

accouplement m. / saillie f.
mélange m.

soude /. / bicarbonate m. de sodium
bicarbonate de soude

crampes f. pl. / contraction f.

sel m.
sel alimentaire (=ordinaire)

fosse f. vidangée / lagune f.
tri m. / triage m.

téter

tétine £, / mamelon m.
composition f.

mamelle /.
antispasmodique 7.
accouplement m. / saillie f.
saillir

milieu m.
bouillon f. de culture

cpencTBo (1ededHoe)
anmucnacmuyeckoe ~
VKpenasioujee ~

cTakaH (XUMHAYECKUI)

CTaHOK
~ oepadicoerus
~ onopoca
UHOUBUOYANILHBIU ~

cTapTep @ MEPBBIN KOPM

JJIsL TIOPOCAT MOCJIC OThbEMA

CTEKIJIO
NOKpoOBHOE ~

npeomemmuoe ~
CTEPUIIN30BaTh
CyIIKa

CXBaTKH (POIOBHIE)

TabimIa
pacyemuast ~

TECTHUKYI
THPaXUPOBAHUE (TTOPOJIBI)
TPaHCIOPTHPOBKA

Tyma

OXJIANCOCHHASL ~
napas ~

remede m.
antispasmodique m.
reconstituant m.

bécher m.

case f-
cloison f. en béton
case de mise bas
case individuelle

starter [- &:r] m.

verre m. / vitre f.
lame f. couvre-objet (=de
microscope) / lamelle f. (couvre-
objet)
lame f. porte-objet (=ordinaire)
stériliser

séchage m.

douleurs f. p/. de ’accouchement

T

table f. / tableau m.
bareme m.

testicule m.
multiplication f.
transport m.

carcasse f.

carcasse froide
carcasse chaude
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yooit
BIHYHCOCHHDILL ~
OMNpPasNAMs Ha ~

V31 @ ynbTpa3BykoBOE HCCIENO-
BaHHC OpraHu3Ma C eI
JNarHOCTUKU
ompuyamenvHulil pe3yIbmanm ~

YIIaKOBBIBATb
~ cem:

ypaBHUBATh
~ NPUNI00 eHe30

YpHa
YCBauBaeMblii

yxo7 (3a 5KHBOTHBIM)

¢dopTouka

xanar (pabouuit)
XHJTBII

XOJOJMITEHHK
~ 0J14 chepmbl

XpoMoTa
XPSIK
XPSIK-BOCIIPOU3BOAUTED
XPSIK-TIPOOHHUK
XpAK-cydiep

XPSTIHUK
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Y

abattage m.
abattage d’urgence
réformer

échographie f.

échographie négative

empaqueter
empaqueter la semence

égaliser
égaliser les portées

poubelle £
assimilable

surveillance f. / traitement m.

()]

volet m.

X

sarrau m.
chétif,-ve

frigidaire m. / frigo m. (fam.)
frigo semence

boiterie f.

verrat m.

verrat m. reproducteur
verrat m. souffleur
verrat m. souffleur

verraterie f-

I

LIECHHOCTh valeur f.
oHepeemu1eckas ~ valeur énergétique

[EHTHEP quintal m.

LIUKJT cycle m.

3AMKHYmMbLil ~ NPOU3B00CMEA cycle complet de production

IUCTUT cystite f.
Y
YEIIOBEK homme m. / personne f.

~, 3CIHLUWG}OWHI;C}1 OMKOpMOM cKoma engraisseur m.

gyma peste f.
11}
IKana baréme m.
TITTHAK lard m.
2pyOHOI ~ lard maigre
IPOT tourteau m.

11}

MIETKH (Ut OYMCTKH Tpsi3u ¢ 00yBu)  décrottoir m.

LIUT panneau .

9

axorpapust @ merox odcnenoanus  échographie f.
¢ npumeneHuem sxoepaga
ompuyamenvHulll pe3yIbmam ~
échographie négative
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sI3Ba
cubupckas ~

SIUYKO

SSYMEHD
~ be3 nieHok

108

A

ulcére m.
bacille m. de charbon / charbon m. /
anthrax m.

testicule m.

orge f.
orge sans enveloppes

TPAHCIOPT
TRANSPORTS

ABC @ anrtubnokupoBounas cucremMa/ ABS m. (anglic.) (Anti Blocking Sys-

cucremMa p3.36J'IOKI/IpOBKI/I KOJICC,

oOecrieunBaromas OnTHMaIbHOE

TOPMOXKEHHE aBTOMOOUIIS 6e3
3aHOCa

aBTOBOK3aJl
aBTOIMIIED
aBTO3aIpaBKa (pase.)

ABTOMHCIICKTOP

aBTOKpaH
ABTOMAarucTpalb
ABTOMOOHJIECTPOCHNE
aBTOMOOMJIUCT

aBTOMOOHIIb

2py30801i ~
J1€2K0BO1l ~

aBTOMOMWKA

aBTOIIOE3] @ TdArad ¢ OJJHUM HIN
HECKOJbKUMHU IpUlICIaMU

tem) @ systeme antiblocage des
roues d’un véhicule assurant un frei-
nage optimal sans dérapage

gare /. routiere (d’autocars)
concessionnaire 7. automobile
station /. d’essence / station-service /.

agent m. de I'Inspection routiére (d'Etat) /
agent m. de la circulation

camion-grue .

autoroute /. / autostrade 1.

industrie /- / construction f. automobile
automobiliste

voiture /. / automobile /. & «voiture»
qui ne désigne que les automobiles
non-utilitaires, tend a supplanter
«automobile» et «auto»
camion m.
voiture f. / automobile f. (de tourisme)

station /. de lavage automatique

ensemble m. routier
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aBTOpeQpIKEepaTop
aBTOCTpaja

aHTHdpU3 @ He3amep3aromias
KHUJIKOCTb, IPUMEHsIEMast JJIs
OXJIK/ICHUS JBUTATEIICH

OammMak (TOPMO3HOM)
OpoHHpOBaHHE
OpOHHPOBATH

OpBI3rOBHK

BC€COBas

BECHI
nnamgopmenvie ~

BHEIOPOKHUK

I'PY30BHK
~ C OOHUM UNU HECKONLKUMU NPU-
yenamu

IPy30BMECTHMOCTb

Ipy30MO0ABEMHOCTh

JOKUI (pasze.)

JIOPOTOCTOSIINI
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camion m. frigorifique
autoroute f.

antigel m.

b
cale f.

réservation f-
retenir

bavette /. anti-projection /
protége-boue m.

B

pont-bascule m.

balance f. / bascule m.
pont-bascule m.

tout terrain m. / quatre-quatre m.

r

camion 1.
ensemble m. routier

capacité f.

charge /. utile (pour un véhicule) /
capacité /. (pour un engin de levage)

|

tout terrain m. / quatre-quatre m.

onéreux,-euse

JIOCTaBKa
~ U YNAKOBKA ONILAYEHbL
~ OnauUBAEemcsl noyyamenem
becnnamnas ~ Ha 0OM

3arpyska
3aKa3bIBaThb

3amacka (pasze.)

KaOpHoeT @ aBTOMOOMIIB C
OTKHIHBIM MATKAM HIIH )KECTKUM
BEPXOM

KOJIECO
3anachoe ~
pynegoe ~

KOJJIEKTOP (TPAHCIOPTHOTO CPEJICTBA)
KOJIOZIKA (TOPMO3Has1)

KOMIIpeccop

KpeMmaibepa (mexn.)

KpHImIa (Ky30Ba)
asmomoouIb ¢ OMKUOHOI ~ell
HecveMHas ~

JIOM

MacJj€HKa

MOHTHPOBKaA

transport m. / livraison f-
franco de port et d’emballage
franco sur place
franco domicile

3

chargement m.
retenir

roue /. de secours

K

cabriolet m. / voiture f. décapotable /
décapotable f-

roue f.
roue de secours
volant m.

centre m. de groupage
plaquette £, de frein
compresseur 1.
crémaillere 1.

pavillon m.
voiture f. décapotable / décapotable f.
pavillon fixe

JI

barre f. (2 mine)

M

graisseur 1.

démonte-pneu m.

11



MOCT
3a0HUL ~

MOTOp‘II/IK-pa36pBI3F NBATCJIb

HarHeTarcJib

HaKJIaHas
asmomooOunbHas ~
MPAHCROPMHASL ~

Hacoc
HacHemamenbHblll ~

oOTeKareb

MEePEBO3KH
~ HA3eMHBIMU UOAMU
mpanchopma
6030yULHbIC ~
mpan3umHole ~
npsmble ~

neperpyska
be3 ~u

HepechblIKa
~ He onaauena

Morpy3Ka
MOJIBECKa

MOJKJIaIKa
~ KPOHUIMEUHA YUCTNUKA

IIOJIUTOH (UCIBITATEIbHBIIH)

TTOPOKHSIKOM
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pont m.
pont arriere

pompe /. d’aspersion

H

pressuriseur m. / souffleur m.

facture f.
lettre f. de voiture CMR
lettre f. de voiture

pompe f.
pressuriseur m.

(0]

déflecteur m. / spoiler [-cer] m. (anglic.)

I

transports m. pl.
transports de surface

transports aériens
transports en transit
transports successifs

transbordement m.
sans transbordement

transport m.
port m. dii

chargement m.
étrier m.

cale f.
cale support de décrottoir

banc m. d’essai

a vide

TpeANpusITHE

Tapusicckoe asmompancnopmmuoe ~

pesepsatius

pelika (¢ neneHusMun)
3youamas ~

peMeHb
~ eenepamopa
NPUBOOHOLL ~

pemeTka (pagmaTopa)

caryH
CUTHATIM3aLUs]

CHIIb(OH
3AUUMHDBLU ~

cucTreMa
~ mse u pblyacoe
npomueoycOHHAs ~

CKHIKA
~ Ha 8peMsl KaHUK)I

croitnep
CpPenCTBO (TPaHCIIOPTHOE)

CTEH]]
ucnvimamenvHwulil ~

ctpena (MoabEMHOTO KpaHa)

cTynuua
KpbIuKa ~

entreprise f-
Régie f. Autonome de Transports Pa-
risiens (RATP)

P

réservation f.

mire f,
crémaillere f.

courroie f.
courroie de générateur
courroie de transmission

calandre £

C

souffleur m.
signalisation f-

soufflet m.
soufflet protection

systéme m.
timonerie f.
antivol m. / systeme antivol

remise f. / rabais m.
forfait m. vacances

spoiler [-cer] m. (anglic.) / déflecteur m.
véhicule m.

banc m.
banc d’essai

fleche f.

moyeu .
chapeau m. de moyeu

113



TaBOTHULIA
npamas ~

Tpai

TATa4y @ caM Ipy30BHK 0e3 Ky30Ba
U Ipuiena
~ ¢ npuyenom
ceoenvHbvlll ~

TSXKCIOBO3

TSDKENIOTPy3

hapa

npomueoOmMyMAaHHasl ~

bpaxt

X0/10Bast (4acTh aBTOMOOMIIS )

YHUCTHUK

[IUTaHT (PE3UHOBBIN)
Opumosyslii ~ (mexu.)

IITPUIL (CMA309HBIN)
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T

graisseur m.

graisseur droit

porte-char m. / porte-bateau m.

tracteur m. A

semi-remorque m.
tracteur routier

poids lourd m.

poids lourd m.

()]

phare m.
phare antibrouillard

fret [fre(t)] m.

X

partie cycle f-

q

décrottoir m.

11

tuyau m. caoutchouc
durit [-it] f.

pompe f- & graisse

ANEKTPUYECTBO
ELECTRICITE

BEIKITIOYATEITh disjoncteur m.
asapuiiHwlil ~ disjoncteur de protection (=de
sécurité)

COCOUHUMENbHBILI ~ disjoncteur de bouclage

BBIKJTIOUCHHE débranchement m.

A

JaTYUK capteur m.
~ gladicHocmu capteur d'humidité
~ conpomugnenus capteur a résistance
memnepamypHbiil ~ capteur de température
2NEeKMPUYECKUL ~ capteur électrique
3
3a4MIIATh dénuder
~ kabenw dénuder le cdble

K

KaTylika @ IWIMHAP ¢ HaMoTaHHOW  bobine f.
Ha HEM MPOBOJIOKOH, IPOBOIOM
3A3eMISIIOWast ~ bobine de mise a la terre
MoK08ast ~ bobine d'intensité
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namra (IeKTpudecKas)
~ OHeBHO20 0CEelyeHs.

JIaMITouKa (pase.)

JI

lampe £ / ampoule f.
lampe lumiére du jour

ampoule 1. / lampe /. (électrique)

M

MOCT @ CBS3YIOLIEE 3BE€HO B LICIIU TOKa pont 7.

~ NepemMernoco moka

HaKOHEYHHK (TIPOBOAA)

00MOTKa
~ 2EeKMPOMAzHUMA
MOPUUHASL ~
OONOTHUMENbHAS ~
neeas ~
MHO20CNOUHAS ~
napanienvHas ~
nocnedosamenvHas ~
npasast ~
cexyust ~u

OroJisiTh (IPOBOJ)
OCBEIIICHHE

OTKJIFOUCHHE (MEKTPOIUTAHNUA)

MePEeKUABIBATH (ITPOBOJ)
TepeMbIuKa
~ u3 (eubroeo) npogooa

~ 00X00HOU Yenu
KOPOMKO3AMbBIKAIOUASL ~
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pont en courant alternatif

H

cosse f.

(0]

bobinage m.
bobine f. d'aimant
bobinage secondaire
bobinage latéral
bobinage a gauche (=rétrograde)
bobinage a plusieurs couches
bobinage paralléle
bobinage en série
bobinage progressif
bobine f. élémentaire

dénuder
éclairage m. / lumicre f. / illumination f.

arrét m.

IT

permuter

pont m. / fil m. de fermeture d'un circuit /
barre f. de court-circuitage
pont a fil
pont de passage
pont de court-circuit

rata (MMEKTPOHHOU CXEMBI)

PEAOXPaHUTENh

TPOBOJT (IEKTPHUYECKHIA)
~ nOO MOKOM
3A3eMIIOWULL ~
UBONUPOBAHHBIT ~
KOHMAKMHbLL ~
npoeoosuuULl ~

TpOBOAKA (dJEKTpUIECKast)
MIPOBOJTHUK

ycK (B paboty)

pa3MbIKaHHE (KOHTAKTOB)

pa3MBIKaTh (1IeTIb)

CBeT (3MEKTPUIECKUI)
COCNTUHATS (TIETIb)

cxema (JeKTprUecKas)
~ nepexouens

TOK (2JIEKTPUYECKHii)
~ BbICOKO2O HANPSHCEHUSL
~ nuUManus
BKIIOUUMb ~
BBIKTIOUUMD ~
O0O0HOpa3HbI ~
nepemenHblll ~
NOCMOAHHbBLU ~
pabouuii ~
mpexgaszHulii ~

platine f / carte f-

coupe-circuit m. / disjoncteur m. /

fusible m.

fil m. électrique
fil sous courant
fil de terre
fil isolé
fil de contact
fil conducteur

filerie f.
fil m. conducteur

marche f.

P

disjonction f.

ouvrir

C

lumiere f. électrique
fermer

circuit m.
circuit de commutations

T

courant m. (électrique)
courant a haute tension
courant d'alimentation
donner le courant
interrompre le courant
courant monophasé
courant alternatif
courant continu
courant de travail
courant triphasé
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TOKOIIPUCMHHUK

TOKOIPOBOJ

Lenb (eKTpudecKas)
~ 3a3eMIeHUs.
~ Haepy3Ku
~ NepemMeHH020 moKa
~ numanus
~ pabouezo moxa
08YXNPOBOOHAS ~
3amMKHymas ~
napanienvHas ~
nOCe008aMENbHAS ~
DPA3OMKHYmMAsi ~
NEKMPUYECKast ~

capteur m. de courant

barre /. conductrice

1|

circuit m. / filerie f.
circuit de terre
circuit de charge
circuit en courant alternatif
circuit d'alimentation
circuit de travail
circuit bifilaire
circuit fermé
circuit deérivé (=paralléle)
circuit en série
circuit ouvert
circuit électrique

11

MHA @ AJIEKTPUYECKUI MPOBOAHUK barre f.

B BHJIE METAJLTHYECKOM TTOTOCHI
BbIXOOHASL ~

2NnaeHas ~

3a3eMAAIOUASL ~
3aKOPAUUBAIOULASL ~
COCOUHUMENbHAS ~
VpagHumenvbhas ~
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barre de sortie
barre générale
barre de terre
barre fermée
barre déconnexion
barre d'équilibre

BYXTANTEPUA
COMPTABILITE

X0 @ Ha)l6aBKa — CyMMa IPOLICHTOB
1 0AHKOBCKHX KOMHUCCHOHHBIX,
B3MMAacMbIX 34 TOPTrOBLIC U
OaHKOBCKHE ornepanuu

aXyp @ Be/ieHHE OyXIaJTepCcKOro
y4eTa, IpU KOTOPOM BCE CUETHBIE
3alUCHU JCJIAI0TCS B ICHb
COBEpUIEHUS XO35IIICTBEHHBIX
onepanui

aMOopTHU3alus
Hopma ~

aHanm3
~ 08UICEHUsL OHENHCHBIX CPEOCME

OamaHc
~ OBUDICEHUS KaNUMAanog
U Kpeoumoe

frais m. pl. d’escompte

comptabilisation /. au jour le jour

amortissement 7.
taux m. de l'amortissement

analyse f.
analyse des flux financiers

b

bilan m. / balance f.
balance des capitaux (=des
opérations en capital)

~ 00X0008 U pacxo00e npednpuamust  plan m. de trésorerie

Geneduumap
6maHk

Oyxrantepus
080UIHAS ~
npoeepsims NPASUIbHOCTb
6e0eHUsL ~U

bénéficiaire m.
formulaire .

comptabilité f.
comptabilité double
réviser les comptes
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BE/IOMOCTh
~ Ha 3apnaamy
NAAMENCHAS ~
pacyemuas ~

B3MMaHUC
~ HAJll0206
~ njaamul 3a JHCujibe
~ d)MCKa]leblx NOUutiiuH

BHOCHTb (JIEHBI'N)

BO3HArpax<JicHue
pasmep ~s

BBITIUCKA (M3 OAHKOBCKOTO CUETA)

BBIpy4Ka
~ om peanuzayuu
OHesHAasl ~

JEHEKHBII
8 ~0ll UU HAMYPaILHOU (popme

JICHb (OTICpaIlMOHHBIN) @ paboumii
JICHb JUTs OAHKOBCKHX OTIepaIiuii

JICHBI'U
~ (Haxoosuecs) 6 obpaujeHuu
HeUCnonb3yemole ~

B

bordereau m. / feuille f.
feuille de paie
bordereau de salaire
Seuille de paie / fiche f. de paie

prélévement m. / perception f. / levée f.
prélevement fiscal / perception des

impots / levée des impots
encaissement m. des loyers
imposition . fiscale

encaisser

rémunération f. / rétribution f;
taux m. de rémunération

relevé m. d’identité bancaire (RIB)

recette f. / produit m. de la vente
montant m. des ventes
recette de la journée

|

d'argent
en argent ou en nature

jour m. ouvrable

argent m.
argent en circulation
argent oisif

JIeUIHT (JTUKBUIAMOHHOTO Oananca) découvert m.

Ja0Jr

3aNMMO/1aBCI]

3anoHATh (OMaHK)
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redevance f.

3

créancier m. / préteur m.

remplir

HHBCCTUIIUN

Kacca
Kaccup
KHIDKKA (4eKoBas)

KpeImuT

~ ¢ nepemMenHoLl NPOYEHMHOLU CIABKOTL
~ ¢ meepooll NPOYeHMHOU CIMAGKOU

banKo8cKuUll ~
becnpoyeHmHblil ~
007120CPOYHbLIL ~
UNOMEYHbII ~
KPAmKOCPOUHbLL ~
OCHOBHOU ~

KpEIHUTOp

JJMKBUIHOCTb

HaJor
~ HA OBUIICUMOE UMYUECTBO
~ HA UMyyecmeo
~ Ha Kanumarn
~ HA HEOBUICUMOE UMYUECME0
~ Ha nepesosKu
~ Ha npubbLIb
~ Ha pacnpeoensieMyro npudbLis
~ ¢ gnadenvyes cmpoeHul
~ ¢ OapeHuil
~ ¢ obopoma

investissement .

guichet m.
caissier m. / guichetier m.

carnet m. de chéques / chéquier m.

crédit m.

crédit a taux variable
crédit a taux fixe
crédit bancaire

crédit sans intérét (=a taux zéro)

crédit a long terme

crédit hypothécaire
crédit a court terme
crédit principal

créancier m.

liquidité £, / disponibilités £ pl.

impot m.

impot sur les biens mobiliers
impot sur la fortune

impot sur le chiffre d'affaires
impot sur les immeubles
impot sur les transports
impot sur les bénéfices
impot de distribution

impot sur la construction
impot sur les donations
impot sur le capital
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eOUHbLIl ~
3eMEebHbIU ~
KOCBEHMHbLI ~
MeCmHbILL ~
HeobOnazaemblil ~
OCHOBHOU ~
NOOOXOOHBI ~
npocpeccusHblil ~
npAMoul ~
pazmep ~
pezspeccusHblil ~
CeNbCKOXO3SAUCIBECHHBIL ~

HeTIaTeIbIIHK (3TIOCTHBIN)

HeyCTOlKa

onepanus (Topronasi)

omara (Tpyza)
AaKKOPOHAsL ~
nouacosas ~
coenvHas ~

OIIaunBaTh (YeK)

OTYeT
20008011 byxeanmepcKuil ~

OTYHCJICHHUC
obs3amenvibie ~s

TICHCHS
pasmep ~u (8 % k 3apabomky)

IeHs
epeBo1 (JICHEKHBIH)

TIEPEBOUTH (ICHBIN)
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impot simplifié

impot foncier

impot indirect

impot local

net d'impot

impot de base (=général)
impot sur le revenu
impot progressif

impot direct

taux m. de la taxe (=de l'impot)

impot régressif
impot agricole

mauvais payeur .

astreinte f.

(0]

transaction f-

rétribution £ / rémunération f.
rémunération a la tache
rétribution a I’heure
prime f. intégrale

honorer

compte m.
compte annuel

prélevement m.
prélevements obligatoires

111
pension f-
taux m. de pension

astreinte f.
transfert m.

virer / faire un transfert

MEPEUHUCIIATh (I[CHe)KHLIe CpCZ[CTBa)

iara
apeHOHast ~

TUIATEX
~ 8 OCHeCHOU opme
HANLONCEHHBIU ~

MOMITUCH
damb obpasey ~u

MOTyYaTh (ICHBIH)
~ 3apabommuyio niamy
~ o Yexy

npenoruiaTa (Hajaora)

nNpeaAbABUTCIIb
HA ~A

pemMust

MIPOIICHTHI

pacxoisl
Hak1aoHvle ~
naaHogwle ~

CpeIcTBa (ICHEKHBIC)
Or00o1Ccemmuble ~
AUKBUOHBLE ~
HanuyHble ~

ccyna
~ Ha cmpoumeilbCmeo

~ C nepeMeHHOl NPOYEeHMHOLl Cmaeg-

Kou

~ € meepooll NPOYEeHMHOU CIMAGKOU

OanKoecKkas ~

virer / transférer / verser

paie /. (paye )
prix m. de fermage (=du bail)

paiement m.
prélevement m. monétaire
port m. dii

signature f.
déposer sa signature

toucher / encaisser
toucher un traitement
toucher un chéque

prélévement m. libératoire

porteur m.
au porteur

prime f.

intéréts m. pl.

P

frais m. pl. / charges f. pl. / dépenses f. pl.

frais généraux
marge f. planifiée incluse

C

argent m.
argent public
argent frais
argent liquide (=comptant)

prét m. / avance f.
prét a la construction
prét a taux variable

prét a taux fixe
prét bancaire (=1’avance)

OanKoBCKAs ~ NOO 3aKNOYEHHbIe 00-  avance sur marché

2080pbl



baHKo8CKas ~ NOO 3an02 MOBAPO8

becnpoyenmuas ~
005120CpOUHas ~
KOMMepHecKasi ~
KpamroCcpounas ~
JIUMUM ~bl

CTaBKa

~ 3apabomHoil niamol

eounas ~

KpeoumHas ~

MAKCUMANbHAs ~
MUHUMATbHAS ~
npoepeccusHas ~ (Hanoza)
NPONOPYUOHANbHAS ~ (Hano2a)
yuemmnasi ~

CTOMMOCTH

~ NepesosKu
HOMUHANbHAS ~
npubagouHas ~

cymMMa

~ KOHmpaxkma
~ Hanoaza

~ Hemmo

~ cuema

~, HeoOnazaemas om Hanoea
~, ob1azaemMas Hano2oM
0ebemosanHas ~
KpeoumoeanHas ~
HAnUYHas ~

VALAUeHHas ~

CyeT

~ npudvliell u yobimKos
~ pacxo006

asmomamuydecKkoe CHAmue co ~a

banancoswlll ~
OanKOBCKUTL ~
CHUMAMb CO C80e20 ~a

cueT-(hakrypa
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avance sur marchandises

prét a taux zéro (=sans intérét)
prét a long terme

prét aux conditions du marché
prét a court terme

prét plafond

taux m.

taux de salaires
taux uniforme
taux de crédit

taux marginal
taux minimum
taux progressif
taux proportionnel
taux d’escompte

montant m. / prix m. / colit m.

prix du transport
montant nominal
plus-value f.

montant m. / somme f.

montant d'un contrat

montant de l'impot

montant net

montant du compte (=facturé)
montant exonéré

montant imposable

montant débité

montant crédité

montant en espéces

montant payé

compte m.

compte profits et pertes (=de résultat)
compte de frais

prélévement m. automatique

compte bilan

compte bancaire

tirer sur son compte

facture f.

TapudHBIIA
~as cemKa

TpaHchepT

(axtypa

(axtypHBIii (0 1IeHe)

LeHa
~ npu npooadice 8 Kpeoum
~ coenku
basosas ~
Oeticmeyoujue ~
002080pHas ~
eounas ~
3aKYNOYHAs ~
KOHKYPEHMOCHOCOOHAs ~
Jb2OMHARA ~
MAKCUMATbHAS, ~
MUHUMATLHAS, ~
onmosas ~
OMNYCKHAs ~
pacuemmnas ~
DPEKOMEHO0B8AaHHAsA ~
PDO3HUYHAS ~
DYIHOYHAS ~
meepoas ~

mrpad
pasmep ~a

T

de tarif / tarifaire

grille f. des rémunérations / baréeme

m. de tarification

transfert m.

()]

facture f.

facturé,-e

1

prix m. / colt m.
prix a crédit
prix d'exercice
prix de base
prix en vigueur

prix contractuel (=convenu)

prix unique
prix d'achat
prix compétitif
prix de faveur
prix plafond
prix plancher
prix de gros
prix de vente
prix comptable
prix conseillé
prix de détail
prix courant (=du marché)
prix ferme

11}

amende /. / peine f. pécuniaire
montant m. de la peine
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KOMIMbIOTEP
ORDINATEUR

aBTO3aITyCK
6KII0Yaemcs ~

aHTHBUPYC
apxuB (¢aiina)

apXuBaToOp @ IpOorpamma,
MTO3BOJISIONIAS YMCHBITUTH pa3Mep
JAHHBIX B (aiiie

ApXUBUPOBAHUE

apXUBUPOBATH
~ gaiin

O6ar @ ommoOKa B MporpamMmme

OaiT

exécution f. automatique
exécution automatique se lance

antivirus m. / kit m. secours (argot)
archive f-

compresseur m. / ZIP m. (fam.) & logi-
ciel de compression de données

compression f. / archivage m.

archiver / compresser
archiver le fichier

b

bogue m.

octet [-kte] m.

OeryHoK (pase.) @ momnoca npokpytku défileur m. (fam.) @ barre de défile-

0J10K (CHCTEeMHBIN)

OonBaHKa (uH@. apeo) @ HYNCTHINA
JIMCK JIJI OIHOPA30BOM MIIN
MHOTI'0Opa30BOH 3aluCcH

OpaHamay’p @ MpOrpaMMHBIE
Cpe/icTBa MEKCETEBOM 3alllUThI OT
HECaHKIIMOHUPOBAHHOIO JOCTyIa
uyepe3 UnTepHer
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ment ou défilement

unité /- centrale / boitier m. (du sys-
téme) / tour f. (fam.)

disque m. vierge / CD m. vierge

pare-feu m. (inform.) ® logiciel de
sécurité Internet / systéme de protec-
tion pour l'ordinateur

Opay3ep @ mporpamma IIpocMoTpa
WHTepHeT-cTpanun

navigateur m. (sur le web)

B

Baii-ait (ung. apeo) ® oOecripoBomuort  Wi-Fi [wifi] m. (anglic.) (Wireless

nocryn B HTepHET

BeO-ampec
BeO-Opay3sep

BeO-Kamepa

BeO-MacTep
BeO-cailT
BeO-CTpaHuIa

BCHTHUJIATOP

Bepcus (TIPOAYKTA)
NePCOHANbHAS ~ NPOSPAMMbL

BUHT (UH@. apeo) @ KECTKHUH ANCK
BUHYECTEP @ JKECTKHUIU JIUCK
BUPTYaJIbHbII

BUPYC
BKJIaJ[Ka
~ «Obopyodosanue»
~ «Yempoticmea»
~ «bBvicmpooeiicmsue»

BKITIOUEHHE (KOMITHIOTEPA)

BHOCHTH (MH(OpPMAIIHIO)
~ OaHHble 8 KOMNbIOMED

Fidelity) ® technologie de réseau
local Internet sans fil

adresse /. sur le web
navigateur m. (sur le web)

camera f. web / webcam [-kam] m.
(anglic.)

webmestre 7.

site m. web

page /- web

ventilateur m. / ventilo m. (argot) / coo-
ler [kuler] m. (anglic.)

version f.
version personnalisée

dur m. (argot)
disque m. dur
virtuel,-elle
virus m.

onglet m.
onglet « Matériel »
onglet « Gestionnaire de
périphériques »
onglet « Performances »

démarrage m.

rentrer
rentrer les données dans [ 'ordinateur
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BCTaBKa (JIUCKa)
~ OUCKA 8 1I0MOK OUCKOBOOd

BCTaBJISTh
~ kabenv USB 6 pasvem USB
~ KOMNAaKm OUcK 6 ycmpouicmeo
ymeHust OUCKO8

BXOJl @ BXOJIHOE OTBEPCTHE
JIUHENHBLU ~ OJ1s1 MUKPOGOHA

BBIZIC/IATH

BBIKJTIOYAaTh
~ MOHUMOp

BBIXOJ] @ BBIXOJHOE OTBEPCTHE
JNUHETHBIU ~ OS] HAYUHUKOS

rajiouka
ommeyams ~ oul
youpams ~y

THT (pasze.) ® rurabait
ruradait (I'0)

THIIEPCChUIKA

THIEPTEKCT

reKTap (ung. apeo) ® ruradanT

DIIIOYUTD (pasze.)

insertion f-
insertion du disque dans le lecteur

insérer / mettre
connecter le cable USB au port USB
insérer (=charger) le CD-ROM dans
le lecteur de CD-ROM

entrée f.
entrée MIC

sélectionner / surligner

débrancher
débrancher le moniteur

sortie f.
sortie-ligne f-

r

coche f.
cocher / pointer
décocher

giga m. (fam.)

gigaoctet m. (Go) / giga m. (fam.)
hyperlien m.

hypertexte m.

giga m. (fam.)

planter (fam.) / déconner (vulg.)

A

nesnHdopManys @ pacrpocTpaHeHue intoxication f. / intox f. (argot)

3aBEJIOMO JIOKHOU MH(DOpMAITHH

JACUHCTAJUIUPOBATH

JUHaAMUK
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désinstaller / supprimer

*haut-parleur m.

JINCK disque m.
HCeCmKUTL ~ disque dur
yucmolii ~ (014 3anuc) disque vierge

IUCKOBOJ @ CYUTHIBAIOIIIECE lecteur m.
YCTPOHCTBO
~CD ROM lecteur de CD ROM
~DVD ROM lecteur de DVD ROM
BHEeULHUL ~ lecteur externe
nuUwYyusl ~ graveur m.

JIOMEH domaine m.

JIOCTYTI acces m.

~ Kk Unmepnemy acces a Internet

JipaiiBep @ mporpamma, ynpasisiommas pilote m. / utilitaire m. / driver m. (an-
YCTPOIMCTBOM CHUCTEMBI glic.)

JpoBa (uHg. apeo) @ npanBepsl outils m. pl. (argot) / ciels m. pl. (fam.)

E

E-meiin (paze.) ® snexrpoHHas mouta courrier m. / messagerie f. / courriel m.
(fam.) /| e-mail m. (anglic. )

XK

Keneska (ung. apeo) @ nepcoHanb-  bécane f. (argot)
HBII KOMIIBIOTEP

Keneso (ung. apeo) @
KOMITJICKTYIOIINE CHCTEMHOTO
Oyoka KoMIbIOTEpa (MaTepUHCKAS
Iuiara, poleccop, BUIEOKapTa U
T.JI.)

composants m. pl. du boitier systéme /
picces f- pl. informatiques

KECTSIK (ung. apeo) @ xectkuit quck dur m. (argot)

3

3aBHCATh (pase.) planter (fam.) / déconner (vulg.)

3arpyxatb @ ckauuBarh HH(popmarmio télécharger / pomper (argof)
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3arpyska
~ ucmos oymazu

3aKayka (JlaHHBIX)

3aKpbIBaTh
~ NPOCPAMMY

3aImycK (KOMIbIOTEpa)

3aITyCKaTh
~ Komnbromep

3aIyCKaThCs
npoSpamMma 3anycKaemcsi

3ampoBaHHBIN

3Ha4YOK

HWKOHKa

UM
~ oomena

Wurepner
becnpo6odHoll docmyn 6 ~
MOOUNbHBITL ~

HHTCPHCTYUK

nHTepdeiic
~ NPOSPAMMHO20 0becneyeHs

KapTa @ dJICKTPOHHAs mjara
~ namamu
6U0e0~
36YKOBAs ~

chargement m.
chargement du papier

téléchargement m.

refermer
refermer le programme

démarrage m.

démarrer / booter (anglic.)
démarrer ['ordinateur

débuter
programme m. débute

chiffré,-e / crypté,-e

icone f.

"
icone f.
nom .

nom du domaine

Internet m. / toile £ d'araignée mondiale
wi-fi [wifi] m. (Wireless Fidelity)
Internet mobile

spécialiste m. de I'Internet

panneau m.
panneau logiciel

K

carte f.
carte mémoire
carte vidéo (=graphique)
carte son

KapTpuaep @ ycTpoicTBo [uist uteHus lecteur m. de cartes compact flash

KapT naMsAaTu
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KapTpUIK

KJIaBHartypa
BHeIIHss Masas nudposas ~ USB

KJIMK

KHOITKa (KOMaH THas )
~ «HMzmenumoy
~ «Yoanumoy

KOBPHK (I MBIIIN)
9P2OHOMUHECKULL ~

KOAMPOBaHME
KOJIUPOBAaTh
KOJTUPOBKA

KOMIUIEKTYIOIIUE @ IETalk
CHCTEMHOTO OJI0Ka KOMITIOTEepa

(MaTepHHCKas IuIata, Iporeccop,

BHJICOKapTa M T.].)

KOMIBIOTEP
HACMONbHbII ~
NepCcoHANbHbIL ~
YHPAGAIOWULL ~

KOMITBIOTEPILUK
KOIIMPOBAaTh
KPHIITOBAThH
KpBIIKa (IpUHTEpa)
KCEPOKOITMPOBATD

KCEPOKOITHS
oename ~io

KyJep (ungh. apeo) ® BEHTUIIATOD

Kypcop

cartouche f.

clavier m.
pavé m. numérique externe USB

clic m.

bouton m.
bouton « Modifier »
bouton « Annuler »

tapie /. de souris
tapie de souris ergonomique

encodage m.
encoder / coder
codage m.

composants m. pl. PC / pieces f. pl.
informatiques

ordinateur m. / ordi m. (argot)
ordinateur de bureau
ordinateur personnel
ordinateur de commande (=de gestion)

informaticien m.
copier

crypter / coder
couvercle m. / capot m.
photocopier

photocopie f-
effectuer une photocopie

ventilateur m. / ventilo m. (argot) / coo-
ler [kuler] m. (anglic.)

curseur m.
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JIOTOK
~ 6b1800A neyamu
~ OJIs1 KOMRAKM-0UCKA

MaTepHHKa (uHg. apeo) @
MaTreprHCKast [iara

MaTka (paze.) ® MaTepUHCKas Iiara

Marhb (uHe@. apeo) @ MaTepHHCKas
miara

merabaiit (M0)
MeHI (paze.) @ SIEKTPOHHAS IOYTa

MEHIO
~ «llyckn
~ YCMAaHOBKU NPOSPAMMbL
scnivlgarouee ~

MeTp (ung. apeo) ® meradbanT
MUKDPOYHIT

MHHUTUCK (Ha 256 MO)
MozIeM

Monudukanms
~ KoHghueypayuu

MOZYJb
~ namsamu

MOHUTOD
~ HA HCUOKUX KPUCATIAX

Mycop (paze.) ® Oecrione3Hast
uHpOpMALUS, TPUHYAUTETHLHO
pacchiaemast 60JIbIIOMY YUCITY
AOOHEHTOB AIIEKTPOHHOM TOYTHI
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JI
platine /-

fente f. de la sortie
platine du lecteur de CD-ROM

M

carte /. maman (argot) / meére f. (argot)

carte /. maman (argot) / meére f. (argot)

carte f. maman (argot) / mere f. (argot)

mégaoctet m. (Mo) / méga m. (fam.)
courriel m. (fam.) / mail m. (anglic.)

menu .
menu « Démarrer »
menu d’installation / setup m. (anglic.)
menu déroulant

méga m. (fam.)

puce f.

disque m. mini / CD m. mini
modem [-em] m.

modification f.
modification de la configuration

module m.
module de mémoire / barrette f. (ar-
got) mémoire

moniteur .
moniteur a cristaux liquides

messages m. pl. sauvages / pourriel m.
(argot) / spam m. (anglic.)

MBUIO (paze.) @ SIIEKTPOHHAS TOUYTa

MBIIIb
becnpogoonas ~
onmuyeckas ~ (3 kHonku+Hasuea-
YUOHHOE KONECUKO)

Habuparh (TEKCT)
HaBUTaTOP

Ha3BaHUE
~ 8eb-cmpaHuybl

HACTPauBaTh
HAYITHUKY (OOJBIIHE)

HOYTOYK

oOMeH
~ 2UNepCesa3AMU

0OHOBHTH

courriel m. (fam.) / boite f. mail (fam.)

souris f.
souris sans fil
souris optique (3 boutons+roue de
parcourir)

H

taper
routeur m.

titre m.
titre de la page web

configurer
casques m. pl.

ordinateur m. portable / portable m. (ar-
got) / laptop m. (anglic.)

0]

échange /.
échange de liens

actualiser / mettre a jour

obopynosanue (mogkmogaemoe k I1K) dispositif m. / périphérique m.

00beM
~ namsamu

OKHO
ouanozoeoe ~ npoecpamimusl
~ COCMOAHUA npuHmepa

IaMATh
onepamuernas ~
NOCMOAHHAsA ~

volume m.
volume de la mémoire

fenétre f.
boite f. de dialogue
fenétre d’état de I'imprimante

I

mémoire f-
memoire vive
memoire morte
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raHesb
~ 3a0au Windows
~ UHCIMPYMEHMO8
~ HACMPOTIKU NAPaAMEmpo8 npo-
2pammol
~ ynpaeieHus

narka (pasmenieHus Qaiion)
apoib

nepeaada
~ (aiinos

nepe3arpykarb
~ cucmemy

MepechUIKa
~ OAHHBIX

nepexoguuk USB
TIEPCOHATIKA (UHP. apeo)
reyararb
reyarb
MTUKCEJIb
miara
MAMEPUHCKAsL ~
cemegule ~bl

TIOJIICPKUBATh
~ KOHGQuzypayuio
~ ONEPayUOHHYIO cucmemy

IIOAKJIIOYAaTh
~ MOHUMOp K cemu

MOJIKJIFOYECHHE
~ Kk Hnmepnemy
~ K 271eKMpOnUmaHuio
~ npunmepa
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barre f. / panneau m.
barre de tdaches de Windows
barre d'outils

panneau la modification de configu-

ration
console f.

dossier m.
mot m. de passe

transfert m.
transfert de fichiers

rallumer / réinitialiser / redémarrer
redémarrer Windows

transmission f.
transmission des données

changeur m. de genre USB
micro m. (argot)

imprimer

impression f.

pixel m.

carte f.
carte-mere f. / motherboard
[-ze(r)bord] m. (anglic.)

cartes réseau

respecter / supporter
respecter la configuration

supporter le systeme d’exploitation

brancher
brancher le moniteur

raccordement m. / branchement m.
branchement sur le réseau
raccordement de l’alimentation
raccordement de ['imprimante

ITOUCK
cucmema ~a 6 HHmepHeme

TIONCKOBHK (UH@. apeo) @ TOWCKOBas

WHTepHer-cuctema

IoJjie

~ 8800a MeKCmMogoll uHpopmayuu 6

oUAN02060M OKHE

nosoca (IPOKPYTKH)
B6EPMUKATIbHASL ~ NPOKPYMKU
20PUBOHMANBHASL ~ NPOKPYMKU

I0JIb30BAaTEb
HAYUHAIOWUT] ~

opT
~ USB
COM ~

nopran

IIOCECTUTCIIb

nodra (pasze.) ® mo4toBblid MIHTEpHET-

AWK, DJICKTPOHHAA 1mo4Ta

MIPUHTED
JAa3epublil ~
JIEHMOUHBIL ~
MampuuHbslil ~
CMpPYUHBII ~

nposaiiep

npora (pase.)

nporpamma
~ 3anucu OUCKo8
~ 06pabomKu pacno3Hasaemoco
mexcma
~ YCmpaHeHus Henoiaoox
3aKpbImb ~y

recherche f.
moteur m. de recherche /
chercheur m. (fam.)

chercheur m. (fam.)

marge f.
boite f. de texte

barre /. de défilement / défilement m. /
défileur m. (fam.)
défilement m. vertical
défilement m. horizontal

utilisateur m.
néophyte m.

port m.
port USB
port COM

portail m.
visiteur .

courriel (fam.) / boite f. messagerie
(fam.) / boite f. mail (fam.)

imprimante /-
imprimante laser
imprimante ruban
imprimante matricielle
imprimante a jet d’encre

fournisseur m. d'accés

logi m. (argot) / soft m. (anglic.) (argot)

programme m. / logiciel m.
logiciel gravure
programme de traitement de texte

dépanneur m.
quitter le programme
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MPOrpaMMHBIN
~o0e obecneverue

Ipo1l (paze.) @ MpoLeccop

IIpoLeccop

MyJIBT
~ TB-mionepa

pabota (pyHKITHOHIPOBAHHUE)
~ 0bopydosaHus

paauarop (mporeccopa)

pa3mMeleHue
~ aiina

paspernicHue (3KpaHa)

pa3beM @ KOHTAKTHOE COCIUHCHHE
~ onoxa numanust ATX
~ pronnu-ouckoeoda

~ onepamueHou namamu
~USB 2.0

pacredarsiBaTh
pacmo3HaBaHue (CKaHEPOM)
perucTpanus

PEKUM (JIMaIOTOBBIH)

PYKOBOJCTBO (T10 9KCILTyaTalun)

cait

cepsep
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de programme
logiciel m. / hardware [-wer] m. (an-
glic.) / software [-wa/er] m. (anglic.)

puce f. (argot)

processeur m. / CPU m. (anglic.) (Cen-
tral Processing Unit )

télécommande 1.
télécommande de TV tuner

P

fonctionnement m.
fonctionnement du matériel

radiateur m. (pour processeur)

emplacement m.
emplacement de fichier

résolution f.

connecteur m. / emplanture f.
connecteur d’alimentation ATX
connecteur pour Lecteur de disquette
emplacement m. de mémoire
connecteur USB 2.0

imprimer
reconnaissance f-
enregistrement 7.
régime m. de dialogue

manuel m.

C

site m.

serveur m.

CCTh
JIOKAJIbHAA ~

cucrema
MYToMUMEOUUHAS ~
onepayuonuas ~ Windows XP

CKaHep

CKaHHPOBaHHE
CKaHUPOBATh

cKa4MBarh (MH(OPMAILUIO)

CKOPOCTh
~ COeOUHEeHUs.

CUBaTh (pase.) (MHOpMaIHIo)
CJIOBO (KJTFOYEBOE)

cobaxka (@)

COCIMHCHNC

cot (ungh. apeo)

COXPAHATh
~ ungpopmayuro na CD-RW

cnam (ung. apeo) ® Oecnoie3Has
uHbOpPMALHSL, TPUHYAUTETEHO
pacchuiaemMasi GONBIIOMY YHCITY
AOOHCHTOB AIICKTPOHHOM MOUYTHI

CIITaMUHT

CrpaBKa

CTCKIIO
~ CKaHnepa

ctox (pabounii)

réseau m.
réseau local

systéme m.
systeme multimédia
systeme d’exploitation Windows XP

scanner .
numérisation f-

numériser / réaliser une numérisation
télécharger / pomper (argot)

rapidité 1.
rapidité de la liaison

télécharger / pomper (argot)
mot-clé m.

arrobace m.

connexion f.

logi m. (argot) / soft m. (anglic.) (ar-
goy)

sauvegarder
sauvegarder l'information sur CD-RW

messages m. pl. sauvages / pourriel m.
(argot) / spam m. (anglic.)

pollupostage m. / spamming [-in] m.
(anglic.)

aide f.

vitre f.
vitre de numérisation

bureau m.
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TB-TioHED
Tenedaxc

TOHEp

Tpaduk

YAAISITh
yuinautens USB
«yner6oukay (©)

yCTaHABIHMBATh
~ Opatigep ycmpoticmea

ycTpoiictBo (moakmodaemoe k 1K)

yTuiunra

Gaiin
~ Readme
OMKpPbLIMb ~ 8 cledylouyeli nanke

¢anar
~ Hnmepnema

¢buneTp

(maskok
ommeuams ~ om

(Itonmu-IUCKOBO
¢didmKa (paze.) @ ¢udm-kapra

¢udII-Kapra

138

T

carte £ TV tuner / TV tuner m.
télécopie f.
toner m. (anglic.)

trafic m.

Y
désinstaller / supprimer
rallonge - USB
binette /-

installer
installer le pilote du périphérique

périphérique m. / dispositif m.

utilitaire m. / pilote m. / driver m. (anglic.)

(]

fichier m.
fichier Lisezmoi
localiser le fichier dans le dossier
suivant

accro m.
accro du net

filtre m.
coche f.

cocher / pointer
lecteur m. de disquettes
stylo m. (fam.) / crayon m. (fam.)

clé £ USB [yesbe] (Universal Serial
Bus) / stylo m. (fam.) / crayon m. (fam.)

(honmu-1uCcK
(ronmu-aUCKOBO

¢dopmar
~ ¢haiina

(oronpunTep

XaKep

XpaHeHHe
~ OAHHBIX

XOCT-KOMIIBIOTEP

mmdpoBaTh

e (ung. apeo) @ ICSHTOUYHBIN
KabeJb

HMIHYP (3JIEKTPUUECKHUIT)
~ NUMAaHus

mpuQpT
JHCUPHDBIL ~
KYPCUBHDLU ~

HIETYO0K
oenams 0BOUHOL ~
npocmoii ~

UIEKTPOHKA (paze.) @ INEKTPOHHAS

mo4yra

disquette f.
lecteur m. de disquettes

format m.
format de fichier

imprimante /. photo

X

pirate m.

conservation f.
conservation des données

ordinateur m. central

11
coder / chiffrer / crypter

nappe 1. de liaison / nappe f. (fam.)

cordon m.
cordon d’alimentation

caractéres m. pl.
caractéres gras
caracteres italiques

11|

clic m.
double-cliquer
clic simple

]

courriel (fam.) / boite f. messagerie
(fam.) / boite f. mail (fam.)



JIEKTPOHHBIN
~0€e NUCbMO
~as nouma
~o0e coobuyenue

SMYyJsInus

T (@)

électronique
message m. électronique
messagerie f. électronique
message m.

émulation f.

arrobace m.

A

SIIMK (paze.) @ noutoBbiid HTEpHET- courriel (fam.) / boite f. messagerie

AMIAK, SJICKTPOHHAA Imo4Ta
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(fam.) / boite f. mail (fam.)

KAHUENAPCKUE
NMPUHAONEXHOCTH

FOURNITURES DE BUREAU

AHTUCTCILIICP

OJOKHOT

~ HACMOJIbHYLIL C Ompovl6HbIMU
aucmamu

Oymara
~ A3 benaa
~ A4 benaa
~ 8 KIIemKy
~ 0714 3anucetl
~ ona gakca
~ C NEYAMHBIM 3020108KOM
~ gpopmamom 30x44 cm
2epbosas ~
KaelKas ~
KONUPOBANbHAS ~
obepmounas ~
noumosas ~
NPOMOKAMENbHAS ~
ponesas ~
yeemuas ~
yucmas ~

A

oOte-agrafes f.

b

bloc-notes m. / carnet m. répertoire /

carnet m. intégrale
bloc m. de bureau

papier m.

papier imprimante A3 blanc
papier imprimante A4 blanc
papier quadrillé

papier de brouillon

papier fax

papier a en-téte

papier ministre

papier timbré

papier collant

papier carbone (=a copier)
papier d'emballage

papier a lettres

papier buvard / buvard m.
papier en rouleaux

papier de couleur

papier blanc
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B

BaTMaH papier m. Whatman
r

rpudensb crayon m. d'ardoise

A

JIBIPOKOI perforeuse f. / perforateur m. métal
E

SKCSTHEBHUK agenda m.
K

KHUJIKOCTh liquide m.

KOppeKmupyouas ~ liquide correcteur

3

3akuM (17151 Oymar) pince f. double clip / agrafe /. de bureau

UTOITKA (KaHIIEIAPCKHUE) aiguilles £ pl.
KaJieH/1apb calendrier m.
OMpbIGHOLL ~ éphémeéride f.
NepeKuUoHOTl ~ calendrier de bureau
KaJbKa papier-calque m. / papier m. a calquer
KaJIBKYIATOP calculateur m.
KapaHaml crayon m.

yeemmvie ~u crayons de couleur
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Kacca (HabopHas OyKBeHHasI)
KHCTOYKH
KJIel (KaHLIeISIPCKUI)

KJIeH-KapaH1amn

KHOTIKH (KaHIIETSIPCKIE)

KOHBEPT
~bl OJI51 nucem

KOTIMpKa (pasze.)

KOPPEKTOp (pase.)

JIACTHK (pase.)
JIMHENKa

J0TOK (17151 Oymar)

Mar"ur (J1si MarHUTHO-MapKePHBIX
JIOCOK)

caisse f-
pinceaux m. pl.
colle /. de bureau

baton m. colle / stick m. colle / roller m.
colle

punaises f- pl.

enveloppe 1.
enveloppes lettre

papier m. carbone

liquide m. correcteur / stylo m. correc-
teur / stylo m. ruban correcteur

JI
gomme f. (élastique)
regle f-

trieur m. de documents / bannette f.

(fam.) / case f. (fam.)

M

aimant m. (petit diamétre)

Mapkep marqueur m.
HeCmuparowuics ~ marqueur permanent
nepe3anpasiiaemvlii NepManenmublil ~  marqueur permanent rechargeable
CmMupanwuiics ~ marqueur lavable

MapKep-epMaHeHT

HOX (KaHIEJSIPCKHIA)

HOXXHMIIBI

marqueur /. permanent

H

cutter [kyter] m. (anglic.)

ciseaux m. pl.
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oprasaifzep

narka (1y1s Oymar)

~ HA KHONKAX

~ HA pe3UHKax
Mo/iCTaBKa-opraHaiizep
noyIKa (ITeMIenbHast)

MIPOMOKAIIIKa (pase.)

pe3MHKa (1151 CTUpaHus)
KapaHoauwiHas ~
baHKHOmMHAs ~

pyuka
eenuesas ~

nepveeast ~
uapuxkoseas ~

py4Ka-KOppeKTop

JIeHmovYHas ~

CKOOBI (1151 cTeruepa)

CKOpOCIHINBATCIIb

CKOTY

CKperka-0abouka
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(0]

porte-plume m. / pot m. a crayons

I

chemise f. / classeur m. / agrafeuse f. /
porte-documents m. / boite f. classeur
chemise a boutons
chemise rabats

porte-plume m. / pot m. a crayons
tampon m. encreur

papier m. buvard / buvard m.

P
gomme . (élastique)
gomme a crayon
élastique f. couleur

stylo m.
stylo gel
stylo plume
stylo a bille / stylobille m. / crayon
m. a bille

stylo m. correcteur
stylo ruban correcteur

C
agrafes f. pl.

classeur m. A4 / protége m. documents /
agrafeuse 1.

ruban m. adhésif / rouleau m. adhésif /
scotch [-t]] m.

attache /- géante

CKpeTKH (KaHIIEISIPCKHUE)
cTeruiep
CTEP>KHU (JIJ1s1 KapaHjala)

cToiika-yroi (s Oymar)

TCKCTOBBIJICIINTECIIb

TETpab
oowas ~
UepHOBasl ~

TOYMIIKA (pase.)

TyIIb

(aiimer

thmomacrep

LIUPKYITh

YepHUIa

mpudT
HITEMIIEIb

MTPUX (pasze.)

agrafes 1 pl. de bureau / trombones m. pl.
agrafeuse /. / pince f. agrafeuse
étuis m. pl. mines

chemise /. de classement / boite 1.
d’archives

T

surligneur m.

cahier m.
cahier de texte
cahier de brouillon / brouillon m.

taille-crayon m.

encre f. de Chine

()
enveloppes /- pl. plastiques

crayon m. feutre / feutre m.

I

compas m.

|

encre f.

11}

police /. (de caractere)
tampon m. / timbre m.

flacon m. correcteur / blanco m. (fam.)
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CTPAXOBAHUE
ASSURANCE

a6aH,I[OH &® OTKa3 CTPAaxXoBaTCisl OT
CBOHUX IIPAaB HA 3aCTPAaxOBAHHOC

HUMYHICCTBO

6e3011acHOCTb
~ 00POIACHO20 OBUINCEHUS
~ mpyoa
JIUYHAS ~
noscapHas ~

B3HOC
CMpaxoeoti ~

BO3MetIeHHe (YOBITKOB)

cmpaxoeoe ~

Bpen
UMYUeCMEEHHBIT ~

BpE3aTbCs

JTABHOCTh
CpOK ~u
CPOK UCKOBOU ~U
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A

abandon m. / délaissement m.

b

sécurité 1.
sécurité routiere
sécurité du travail
sécurité des personnes
sécurité incendie

B

paiement m. / versement m.
cotisation f.

indemnisation f. / dédommagement m. /
compensation f-
indemnité f.

dommage m. / préjudice m. / sinistre m.
sinistre majeur

emboutir

A

prescription f.
délai m. de prescription
prescription

3asiBIICHHE
~ 06 asapuu

HCK
~ 0 63blCKAHUU y6meK06

KOMIIEHCAIHs
~ YObImMKO8
OeHedHCHAS ~

IJIaTexX
cmpaxoevie ~u

TMOBPEIKACHUA

TIOJIHC
CMpaxoeotl ~

nosioxkeHus (oo1ue)

MpecTyIIeHne
cocmag ~a

pHCK
~ 3a cuem noayyameins
~ cayuaiinou eubenu

~, 0ONYCKAOWull e2o cmpaxoeamue
~, NOKpbleaemble 3a CHEém Coyuab-

HO20 cmpaxoeanus

~, C8A3aHHbI ¢ 3a001e6aHuem

Hecmu ~

3

déclaration f.
déclaration d’accident

n

action f.
recours f.

K

indemnité .
dommages-intéréts m. pl.
indemnité compensatoire

I

paiement m. / réglement m.
prime f. d’assurance

dégats m. pl.

police f.
police d’assurance

généralités f. pl.

crime m. / délit m.
corps m. du délit

P

risque m.
risques et périls
risque fortuit
risque assurable
risque social

risque de maladie
supporter le risque
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noogepeamucsi ~y

npogeccuoHanvHulil ~
CmMpaxosams ~
CMpaxoeou ~

courir un le risque assuré / étre
exposé au risque

risque professionnel

couvrir le risque

risque assuré

C

CBUJIETEINb
CBHUJIETENIECTBO (JIOKYMEHT)

cepTudurar
asapuiiHblil ~
CMpaxoeotul ~

cirydai (IpoUCIIeCTBHE)
CMpaxoeoul ~
CMpaxoeotl ~, 8bl36AGUIUL YacCmuy-
HYI0 2ubenb 3aCMpaxo8aHHO20 UMY-
wecmsa
Cmpaxoeoii ~, 0aruwuil NPaso Ha
abanoon
CMPaxoeoul ~, yaice HACmynueuiuil
K MOMEHNY 3aKII0YeHUs 002080pPd
CMpaxo6anusl

cMmera
~ PEMOHMHBIX pabom

CTOJIKHOBEHHE (aBTOMAIIIVH)

CTpaxoBaHUe
~ Ha cryyaii cmepmu KOpMuibya

~ Ha cayyai ympamsl mpyoocnocoo-
Hocmu

~ C OMBEMCMBEHHOCIBIO 3 6Ce
PpUcKu

3aKmouams 002060p ~

00Uecmso 63auUMHO20 ~
coyuanvHoe ~

MPAHCROPMHOE ~
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témoin m.
certificat m.

certificat m.
certificat d'avarie
certificat d'assurance

cas m. / événement m. / incident m.
sinistre m. / risque m. assuré
sinistre m. partiel

sinistre m. comptable

risque m. putatif

devis m.
devis de réparation

accrochage m.

assurance f.
assurance en cas de déces du soutien
de famille
assurance contre la perte de capacité
de travail
assurance tous risques
souscrire l'assurance
mutuelle f-
sécurité f. sociale
assurance contre les risques de tra-
nsport

CTpaxoBKa

cyMMa
cmpaxogas ~

TPaBMUPOBAHHBIH
~ yenosex

TPaBMUPOBATh

ymepo
~ 0m 800HOU CMUXULU
MamepuanvHulil ~
mpembe 1Yo, Hecylujee omeen-
CMBEHHOCb 3d ~

assurance f.

montant m. / somme f.
montant assuré (=d’assurance)

T

traumatisé,-¢
sujet m. traumatisé

traumatiser / commotionner

Y
dégats m. pl.

deégats des eaux
degats matériels
tiers m. responsable
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TAMOXHHA
DOUANE

areHT
mamodiceHHull ~ (oopmasowul
NPOXOACOEHUE MOBAPOS Uepe3
MAMOICHIO)

apTHKYJ @ THII TOBapa, ero 1 poBoe
un OyKBeHHOEe 0003HaAYCHHUE

ayKITHOH
MAMONCEHHBLU ~

a’poropT
MAMONCEHHBLU ~

Oapnep
MAaAMOINCEHHBLU ~

Opokep
MAaMOIACEHHbIU ~

Oropo
MAMOdICeHHOe ~

BJIACThb
MAMONCEHHAA ~
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A

agent m.
transitaire m. en douane

article m.

encheres f. pl. / vente f. publique
vente publique de marchandises
saisies en douane

aéroport m.
aéroport douanier

b

barriére f.
barriere douaniere
broker [-cer] m. (anglic.) / agent m. de

change / courtier m.
agent en (de) douane

bureau m.
bureau de surveillance

B

autorité f. / pouvoir m.
autorité douaniere

BCIIOMOCTH
mpan3umHxas ~

BOIiHA
MAMOIICEHHASA ~

JaBaTh (Ha Jamny) (pasze.)

JIeKIapanus
MAMONCEHHAS ~

Jieno (Kak AesITeTbHOCTD)
MAMOICEHHOE ~

JAOKYMCHTBI
MAaAMOICEHHbIE ~

JIOCMOTP
MAaAMOIICEHHBLU ~
MAaMOICEHHBILL ~ 2PY308

3aKOHOAATCJIBCTBO
MAaAMOINCEHHOE ~

3aKjaHasi @ JOKYMEHT O 3aj0re

mamooicennas ~ @ paspewenue,Ha
VCA0BHBLU OONYCK UMNOPMHO20

liste /. / bordereau m.
bulletin m. de transit

guerre f.
guerre de tarifs

A

graisser la patte

déclaration f.
déclaration en (de) douane (=de ma-
rchandises)

affaire f.
affaire de douane

documents m. pl. / expéditions f. pl.
acquit-a-caution m.

vérification f. / controle m.
contréle douanier
vérification des marchandises

3

législation f.
législation (=loi f.) douaniére

bordereau m. de gage / contrat m.
d'hypotheque
acquit-a-caution m.

moeapa, He onia4eHHoco NOUIAUHOTL

30Ha
MAMOINCEHHAA ~

KOHOCaM€EHT @ TpaHCIIOPTHAasA

HaKJIaHasl
~ Ha npeovsasumers

zone f- / rayon m.
rayon des douanes

K

connaissement .

connaissement au porteur
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KOHTPOJIb controle m.

MAMONCEHHBI ~ contréle douanier
JHcT (YIIaKOBOYHBIN) @ JTOKyMEHT, colisage m. / feuille f. de colisage
yKa3bIBaOLINIl KOJIIMYECTBO
IPY30BBIX HJIH OTTPY304HBIX MECT
JIBIOTa aide f. / avantage m. / facilité f.
MAMONCEHHbBLE ~bl avantages douaniers / facilités de
douane (=douanieres)
MecTo (Tpy30BO€, OTTPY309HOE) colis m.
HaMMEHOBaHHUE (apTUKYIIBHOE) article m.
HaKJIagHas facture f.
mosapHas ~ facture de remise (=de sortie)
MPaHcnopmuas ~ facture de livraison
HOMEHKJIaTypa nomenclature f.
MAMOMHCEHHAS ~ nomenclature douaniére

(0]

oopMiIcHHE @ BBIIOJTHCHUE accomplissement m. de toutes

¢dopmasbHOCTEH les formalités nécessaires / établisse-
ment m.
MAMOJCEHHOE ~ dédouanement m.
oduc bureau m.

MAMOINCEHHBLU ~ bureau de surveillance

IT

nakray3 @ CKJIaj Ul KpaTKOCPOUHOro —entrepdt m.
XpaHEHHsI TPY30B MPU TaAMOXKHSIX
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MEPEBO3KU

MeAHCOYHAPOOHBLEe OOPOJICHBIE ~U

(MA11)
[OCT
MAMOINCEHHBLU ~

ITOChIJIKA

TMOIIIMHA
MAMOJICEHHAS, ~
MPaH3UMHAsL ~

npaBuiia (I KaKoro-Jimdo Buia
JIESITETBHOCTH )
MamodHceHHble ~

IpaBOHAPYIICHUE
MAMONCEHHOE ~

pacTaMoXHUBaHUE (Heoguy.)
pactaMoXXHBaTh
pacTaMoxka (pase.)

pacxofsl
MAamodicennble ~

CBUICTENIECTBO (JIOKYMEHT)
mpausumHoe ~

ceprudukar
~ Kavecmea
~ 0 NPOUCXOANCOEHUU MOBaPA
~ coomeemcmausi
8€co601l ~

CKJIaJ
~ MAMOJICEHHO20 YNPABILEHUs.
MAMOINCEHHBLU ~

transports m. pl. / trafic m.
transports internationaux routiers
(TIR m.)

poste m.
poste de douane (=douanier)

colis m. postal

taxe f.
taxe douaniere (=de douane)
taxe de transit

regles 1. pl. / réglement m. /
réglementation f.
réglementation douaniere / regles
douanieres

fraude f. / infraction f.
fraude (=infraction) douaniere

P

dédouanement m.
dédouaner
dédouanement m.

dépenses f. pl. / frais m. pl. / charges f. pl.
frais de dédouanement (=de douane)

C

certificat m.
certificat de transit [-zit]

certificat m.
certificat de qualité
certificat d’origine
certificat de conformité
certificat de poids

entrepOt m.
entrepét réel (=public)
entrepot douanier (=en douane)
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ciyx06a
~ MAMONCHU

COTPYAHUK
~ MamooiCHU

cnennpuKams

CTOUMOCTB
MAMOINCEHHAA ~

TaMOXXCHHHUK
TaMOXHA

TEepPMUHAI
MAMONCEHHBLI ~
MAMOICEHHBIU A6MO~

TEppUTOPUS
Mamodicennast ~ (Ha Komopot
deticmegyem 0OHO U Mo dce
MamodicerHoe 3aKOHOO0AMeNbCME0)

TOBap

TOBapHbII
~as NO3UYUSA

TPaH3HUT
~ uepe3z meppumopuro
nepesosums ~om
nepegosUmvCcs ~om
MAaMONCEHHBLU ~

TpaH3UTHBIN
~as 6usa
~ naccasicup
~as cmpana
~ moeap
~as mopeoes

yIpaBiIeHne
mamodicenHoe ~
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service m.
douane f. / service des douanes

agent m. / employé m.
agent de douane

spécification /. / nomenclature /.

valeur f.
valeur en douane

T

douanier m.
douane f.

terminal m. / centre m. / gare f.
terminal (=centre) de dédouanement
gare routiere internationale

territoire m.
territoire douanier

marchandise f.

de marchandise
article m.

transit [-zit] m.
transit par le territoire
transiter
transiter / étre passé en transit
transit douanier

en transit [-zit] / transitaire
visa m. de transit
passager m. en transit
pays m. transitaire
marchandises f. pl. en transit
commerce m. transitaire

Y

administration f. / direction f. / office m.
administration en (de) douane

YACTB II

*

OBIIIEAKOHOMUWYECKNE TEPMUHBI
*

YCTOMYUBBIE, CTAH/IAPTHBIE,
OBIIIEYIIOTPEBUTEJbHBIE, PASTOBOPHDIE,
OBPA3HDBIE, IPOCTOPEYHBIE, MO/ITHBIE, C SPKO
BBIPAJKEHHOW OKCIIPECCUBHOM OKPACKO CJIOBA
1 BbIPAJKEHUY

*

<I[IO3UTHUB»

*

«HET'ATHB»

*

[TOCJIOBUIILBL, TIOTOBOPKU
KNI POBAHHBIE ®PA3BI JIJId (SJIEKTPOHHBIX)
[IOCJIAHUIM 1 CMC

*

HAYAJIO IINCbMA

*

OCHOBHAA YACTDB IIMCbMA

*

SARIIOYNTEJNIBHAA YACTD I[ITMMCbMA
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DEUXIEME PARTIE

*

GENERALITES SUR L'ECONOMIE

*

MOTS STANDARD, USUELS, PARLES, IMAGES,

POPULAIRES, PITTORESQUES, BRANCHES ET EXPRES-

SIONS FIGEES

&

«BONNE VOLONTE» (kauecTBO HaMEpEHNs)
*
«MAUVAISE FOI» (kauecTBO HaMepeHMs)
*

PROVERBES, DICTONS

*

PHRASES-CLICHES (MOTS PASSE-PARTOUT)

*

COURRIERS (ELECTRONIQUES) ET SMS
&

OUVERTURE

*

CORPS DE LA LETTRE

*

FORMULES FINALES (FERMETURES)
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OBLUESKOHOMUYECKUE

TEPMWHDbI
GENERALITES

SUR L'ECONOMIE

aBHAIIPOMBIIIIEHHOCTD
aBTOIIPOU3BOJUTEIIN
arpOMHAYCTPHUs

AKTUBU3MUPOBATH
~ OKOHOMUKY

amMas
AITFOMUHUI
aHTUIIO0AIM3ALUS
AHTUIIIO0ATHCT
AHTUIEMITUHTOBBII
AHTHAHQIIAITHOHHBIN

aCCUTHOBaHHUE
Or0021cemuble ~s1

0aHKPOTCTBO
OenHeTh

0eIHOCTh
HCUMB 3a 4epmoil ~u

OeqHbIN

A

industrie /. aéronautique
constructeurs m. pl. automobiles
agroalimentaire f.

relancer
relancer l'économie

diamant m.

aluminium m.

antimondialisation /.
antimondialiste m.

antidumping [-deempin] m. (anglic.)
anti-inflationniste

allocation f-
allocations budgétaires

b
faillite /° / banqueroute /. / krach [krak] .
s'appauvrir

pauvreté 1.
vivre en deca du seuil de pauvreté

pauvre
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Ou3HeC-KJIacc
OMOTEXHOJIOTHS
Onarornomnyune
0J1aroCOCTOsTHIE
oorareThb

6orarcTBo
npupoonvie ~a

oorarblit

OOMKOT

OOHKOTHPOBATH
«bBornbias BOCbMepKay
«bBobInasi cemepka»

60oppba
~ ¢ uHgnayuer

Oym

GropokpaTHs

BETPOYCTaHOBKA
B3aMMHEIN
B3aMMOBBITOTHBIN
B3aMMO3aBHCUMOCTh
B3aMMOOTHOIIIECHHUS
B3aHMOIIOMOIIb
BIIASIHUC

BIIHSTE (HA)
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classe /. affaires (en avion)
biotechnologie f-
prospérité f-

bien-étre m.

s'enrichir

richesse f.
richesses naturelles

riche

boycottage m. / boycott m. /
blocus [- ys] m.

boycotter
Groupe m. des huit (G8)
Groupe m. des sept (G7)

lutte .
lutte contre l'inflation

boom [bum] m.

bureaucratie [-si-] f.

B
éolienne f-
mutuel,-elle / réciproque
mutuellement avantageux,-cuse
interdépendance f.
relations f. pl. (mutuelles)
assistance f. mutuelle
influence /-

influer (sur)

BMEIIATENILCTBO
~ eocydapcmea

BMEIIIMBAThCS
BOCHHBIHN

BOCCTaHABJIUBAaTh
~ 9KOHOMUK)

BCEMUPHBIN

BBIITYCKATh (B MPOIAKY)

ras
COHCUINCEHHDBIIL ~
NPUPOOHDBLIL ~

ra3onpoBoj

TUAPOIIEKTPOCTAHIIUS

[J1aCHOCTh
rodaIn3amus
r100anbHBIH
roprouee
TOCIOXObI
T'ockomcrar
TOCMOHOITOJIHSI
rocpacxo/sl
TOCCEKTOP
roccyocuain

rOCYyapCTBEHHBII

rpaduk

ingérence /. / intervention f.
ingérence (=intervention) de I'Etat

intervenir
militaire
redresser
redresser l'économie
mondial,-e

lancer

r

gaz m.
gaz naturel
gaz liquéfié

pipe-line [piplin, pajplajn] m. / gazoduc m.

centrale /. hydroélectrique
(=hydraulique)

transparence f. mondialisation
globalisation /. / mondialisation f.
global,-¢

carburant m.

recettes f. publiques

comité /. d'Etat des Statistiques
monopole m. d'Etat

dépenses f. publiques

secteur m. d'Etat

aides £ pl. de 'Etat

public, publique

graphique m. / courbe f.
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JIaHHBIE

nenno (Kak IpeaMeT AesITEIbHOCTH)
20CMUHUYHOE ~
us0amenvberoe ~
pecmopanHoe ~

JEMITHHT
JIEMITHHTOBATh
Jienpeccust
JIEpETyIMpOBaHMe
JeIeHTPATN3aIus
JIeLIEHTPaJIM30BaHHbBIN

JACATCIBHOCTD
OKOHOMUYecKas ~

n00bI9a (MCKOTIAaeMBIX )

JloBepue
3a60e6amp ~

JIOJT (JICHEKHBIH )
GHEULHUTI ~

JIOPOTOBU3HA
~ JCU3HU

JOTUPOBATH

JIOXOJT
~ Ha OyuLy Hacenenus
~bl HaceleHUs.
HAYUOHANBHBII ~

JKUBOTHOBOACTBO

KHUIIBE
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A

données 1. pl.

affaire f.
hotellerie f.
édition f.
restauration f.

dumping [deempin] m. (anglic.)
pratiquer le dumping
dépression f.
déréglementation f-
décentralisation f.
décentralisé,-e
activité f.

activité économique

extraction f.

confiance /.
gagner la confiance

dette f.
dette extérieure

cherté 1.
cherté de la vie

subventionner

revenu m. / recette f.
ménages m. pl.
revenu national
revenu par habitant

K

¢levage m.

logement m.

3aBHCETH (OT)
3aBUCHMOCTb

3aBOJ
Hedhmenepepabamvlearowuil ~

3arps3HCHUE
~ ammocghepol
~ 800 HehmenpodyKkmamu

~ 800bl (NUMbEBOIL)

~ eudpocgepul

~ OKpydrcarouyeli cpedvl
~ nougwl
PAOUOAKMUBHOE ~

3acM

3aKOH
~bl PblHKA

3aMensieHue (Xo/a jaena)
3aMEUIATE

3aHATOCTH (KaK HAJHYHE PaOOTHI)
nonHas ~

3amackl (IOJIE3HBIX CKOMACMBbIX )
3aCTOM

3anuUTa
~ NPeOnpUHUMAMeNbCmea

3epPHOBbIE

A300MIHE

HMMUI'panusa

3
dépendre (de)
dépendance f.

usine f.
raffinerie f.

contamination f. / pollution f.
pollution de l'air (=atmosphérique)
contamination des eaux par les hyd-
rocarbures
pollution de l'eau (potable)
pollution de I'hydrosphére
pollution de l'environnement
pollution du sol
contamination radioactive / polluti-
on radioactive

emprunt .

lois m.
lois du marché

ralentissement .
ralentir

emploi m.
emploi plein

réserves f. pl. / ressources f. pl.
stagnation [-gn-] /. / marasme m.

défense f. / protection f.
défense de l'entreprise

céréales f. pl.

n

abondance f.

immigration f-
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HUMMHUTI'PHUPOBATH
HWHBECTUPOBAHUEC

WHBCCTULIUA
npuejiekams ~u
cmumynupoeams ~u

HWHJICKC
~ yeH

WH]lyCTpUaIn3anus
WH]TyCTPUAN3UPOBaTh
WH]Ty CTPUAIIbHBIHA

HUHIYCTpHUS
~ ungpopmamuxu
neekas ~
msicenas ~

HUHTErpanus
HUHTErpUpOBaTh
HMHTEPHALMOHAIU3ALUS

nHpopManusa
cpedcmea maccosoti ~ (CMH)

HHQIAUSL
831em ~
noazyyas ~
coepoicusamp ~

nH}ppacTpyKTypa

HCKOTIaeMbIe (TI0JIe3HbIC)

nucyepnarb

KarmuTaJaInu3m
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immigrer
investissements m. pl.

investissement .
faire appel aux investissements
stimuler les investissements

index [-eks] m. / indice m.
indice des prix

industrialisation f.
industrialiser
industriel,-elle

industrie f.
industrie de l'informatique
industrie légere
industrie lourde

intégration f.
intégrer
internationalisation f.

information f.
médias m. pl.

inflation f.
poussée f- inflationniste
inflation rampante
contenir l'inflation

infrastructure f.

richesses . du sous-sol / ressources 1. pl.
miniéres

épuiser

K

capitalisme .

KapTeb
HedhmsAHOI ~

KBOTa

KJ1acc
cpeoHul ~

KJIOH
KJIOHUPOBAaHNE

KosebaHmne

~ yeH

KOMHUTET
BANIIOMHBIU ~

KOMITJIEKC
aeponpomviuinennvlii ~ (AIK)
soenHo-npomvlunenuviil ~ (BIIK)
KOHKYPEHIIHS

KOHIOCHTpaa
~ Kanumaia

KOHBIOHKTYpa

KOp3HUHa
I’lpO()OGOJleWlB@HHa}Z ~

Kpax

~ DKOHOMUKU
KPECThSIHUH
KkpuBas (Ha rpaduke)

KPHU3HUC
BANIOMHDII ~
8bIX00 U3 ~
VAPAGIsmb ~

cartel m.
cartel du pétrole

quota [k(w)-] m.

classe f-
classe moyenne

clone m.
clonage m.

changement m. / variation f. /
fluctuation /-
fluctuation des prix

comité /.
comité monétaire
complexe m.
complexe agro-industriel / secteur

agroalimentaire
complexe militaro-industriel (CMI)

concurrence f-

concentration f.
concentration du capital

conjoncture f.

panier m.
panier de la ménagere

faillite f. / krach [krak] m. /
effondrement m.
effondrement de l'économie

paysan m.
courbe f.

crise f.
crise monétaire
sortie f. de la crise
gérer la crise
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KyJIbTypa
KYJIbTYPHbBIH

KyCTapb

nbepanu3anus
~ yeH
~ 9KOHOMUKU

nbepan3m
JUOepaI30BaTh
10601
n006upoBaHme
m006UpOBaTH

J1000HuCT

MaKpOIKOHOMHKA
Maoo0ecIeYeHHbIE

MacmTad
~ npobremvl
8 MUPOBOM ~
KPYHHO2O0 ~

appexm ~
MaIIMHOCTPOCHNE
MEXAYHAPOIHBIH
MEXIPaBUTEIbCTBEHHBIH

Mepa
Jrcecmiue ~bl
Kpymas ~

MCCTOHaXO0XICHHE
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culture £ / univers m.
culturel,-elle

petit artisan m.

JI
libéralisation f.
libération f. des prix

deréglementation f. de l'économie

libéralisme m.
libéraliser

lobby [-bi] m.
lobbying [-bin] m.
faire du lobbying
lobbyiste m.

M

macro-économie f.
économiquement faibles

échelle /. / ampleur f. / envergure f.
ampleur d'un probléme
a l'échelle mondiale
de grande envergure
économie f. d'échelle

constructions f. p/. mécaniques
international,-¢
intergouvernemental,-e

mesure f.
mesures drastiques (=radicales)
mesure draconienne

situation f. / emplacement m.

MeTall
opazoyeHHbvle ~bl

MeTaJLTyprust
yeemHas ~
uepHas ~

MEX

MEXaHH3M
POIHOUHBIU ~

MUTpanus
~ Kanumanos

MHUKPOIKOHOMHKA
MUPOBOI
MOHETapu3M
MOHOTIOJT3AITUS
MOHOIIOJIM3UPOBATH
MOHOIIOJIN3M
MOHOTIOJIUCTCKHUI

MOHOITOJIHUA
ecmecniBeHHbvle ~U

MOHOITOJIBHEIN

MOHOIICOHHUS

HaOIronaTenb
nonumu4ecKull ~

Ha0JII01aTh
HaBap (pasze.)
HaJIHAIIMOHAJILHBIN

HaIpaBJIeHUE

métal m.
métaux précieux

métallurgie 1.

métallurgie non ferreuse

sidérurgie f-
fourrure f.

mécanisme m.
mécanisme de marché

migration f-

migration des capitaux

micro-économie f.
mondial,-e
mongétarisme m.
monopolisation f.
monopoliser
monopolisme 7.
monopoliste

monopole m.
monopoles naturels

de monopole

monopsone mi.

H

observateur m.
observateur politique

observer
bénef m. / gratte £ (fam.)
supranational,-e

courant m. / direction f.
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HaNPps’)KEHHOCTb

HaCCJICHUC
061{461}1 YUCTIEHHOCNb ~

HayKa

HAayKOEMKHUI
Hay4HbIN
HalMOHAJIN3ALNA
HalMOHAJIM3UPOBATH
HEJ0CTaTOK

HEPaBEHCTBO
coyuanvHoe ~

HecOalaHCUPOBAaHHOCTh
~ PbIHKA

He(TepOBOI
He()TETTPOTYKTHI
He(DTEXUMUS
He(TH
HEPTIHUK

HePTAHON
~ nieHKa

HCXBATKa

HHKCIIb

o0eHEHHE

oOMeH
HAMYpanoHulll ~

OoOHUILaHKE
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tension f.

population f.
chiffre m. total de la population

science f-
de haute technologie
scientifique
nationalisation f.
nationaliser
manque /. / insuffisance f.
inégalité /.

inégalité sociale

déséquilibre m.
déséquilibre du marché

pipe-line [piplin, pajplajn] m. / oléoduc m.

produits m. pl. pétroliers
pétrochimie f.

pétrole m.

pétrolier m.

pétrolier,-ére / de pétrole
marée f. noire

pénurie f / manque f.

nickel m.

(0]

appauvrissement .

échange m.
échange en nature / troc m.

paupérisation f. / appauvrissement .

00OOIHEBIH

obocHoBaHME (KaK JOBOJIbI)
mexHuko-sKonomuyeckoe ~ (T20)

obcmyKuBaHue
~ oonea

cpepa ~

00beIMHEHNE
BHEUIHEMOP20BOE ~
npoU3600CMEEHHOE ~

00BeKT
NPOMBIULTICHHBLL ~

00BeEM
OBOIIIEBOJICTBO

OrpaHUYCHHUE
KpeoumHuvle ~31

OrpaHU4YMBaTh
OJIrapx
OJIMTapXust
ONTHMHU3M

OpraHu3M
mpaHceeHHble ~bl

OpPUCHTUPOBATHCS (HA)
OpPUCHTHPOBOYHO
OTpaciieBon

oTpacib
~ NpOMbIULTIEHHOCIU
bazosvie ~u IKOHOMUKU
8e0yuas ~ NPOMbIULIEHHOCIU

OTXO[IBI (TIPOU3BONICTBCHHEIC)

mutuel,-elle / réciproque

arguments m. pl. / preuves f. pl. a l'appui
étude f. de faisabilité

service m.
service de la dette
secteur m. des services

réunion /. / association f. / groupement 7.
centrale f. de commerce extérieur
groupement de production

objet m. / site m.
site industriel

quantité /. / volume m.
cultures . pl. maraichéres

restriction £ / limitation f.
encadrement m. du crédit

limiter / restreindre
oligarque m.
oligarchie f.
optimisme m.

organisme .
organismes transgeniques

s'orienter (vers)
approximativement / a titre indicatif
sectoriel,-elle

branche / secteur m. (d'activité)
industrie f.
secteurs clés de l'économie
industrie f. clé

déchets m. pl.
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oxpaHa
~ OKpydicaroujeti cpedsl

najicHue
~ 0€10801 aKMUBHOCMU
~ yeH

nayrnepus3anus @ MaccoBOC
OOHUIIIAaHHUE TPYISAIIUXCSI MacC

TIePEBO3YHK (KaK OpraHu3ais, (hupma)

nieperpes
~ 9KOHOMUKU

repeioBoi
NIEePENpPON3BOACTBO

nepepacIpe/eicHIe
~ 00X0008
~ 3emenb

rnepecTponka

nepexon
~ K DbIHKY

TICPCIICKTHBA

MePCHEKTUBHBIH
~ niam

MeCCUMU3M
ImacTMacca
MOJIIePKKa

[I0Ka3aTellb
IKOHOMUYECKULL ~

IIOJIE3HOCTH

168

protection f. / défense f.
défense (=protection) de l'environn-

ement

11

baisse /. / chute f.
chute des affaires
baisse (=chute) des prix

paupérisation £, / appauvrissement 7.

transporteur 7.

surchauffe 1.
surchauffe de lI'économie

de pointe / avancé,-e
surproduction /.

redistribution f.
redistribution des revenus
remembrement m. des terres

perestroika [pe-] /. / restructuration f.

passage m.
passage a l'économie de marché

perspective f-

perspectif / prometteur,-euse
plan m. de développement a long
terme

pessimisme .
plastique m.
soutien m. / appui m.

indicateur m. / indice m.
indicateur économique

utilité £;

ITIOJIUTHKA

~ Hesmeuiameabcmea

AHMUMOHONONIbHAA ~

OEHeICHO-KPeOUMHAas ~

MAMOJNCEHHAS ~
¢uckanvhasn ~

norypabpukaTs

0JIb3a
6 ~
obwecmeennas ~

IIOMOIIb

npodoeoﬂbcmeeHHaﬂ ~

OCICACTBUA

IIOCTCIICHHO

noTepst
~ dosepus

IIOTOK
unpopmayuonuwill ~
MucpayuoHHvle ~u

norpedneHue
~ Hacenenust

MOATAITHO
MpaBJCHNE

mpeaMeT (Kak U3aelue)
~bl POCKOWU

npeoOpa3oBaHue
puObLTH
MpUBATH3ALUS
MIPUTOK

IPOTHO3

politique f.
politique de non-intervention

politique d'ouverture a la concurrence

politique monétaire
politique douaniere
politique fiscale

produits m. pl. semi-finis
utilité £

au profit de

intérét m. général
aide f.

aide alimentaire

conséquences f- pl.

graduellement / progressivement /
successivement

perte f.
perte de confiance

flux m.
flux d'information
flux migratoires

consommation f.
consommation des ménages

progressivement

directoire m. / comité /- exécutif directeur

article m.
articles de luxe

transformation f.
bénéfice m. / intérét m.
privatisation f.

afflux m.

prévision f-



mporpecc
uomu no nymu ~
HAyYHO-MeXHUYeCKUll ~
COYUAbHBIU ~

TIPOIYKT
~bl NUMAHUSL
sanoeotl enympenHuil ~ (BBII)
8an0601 HayuoHavhwlll ~ (BHII)

TIPOTYKITHS
BbICOKOKAYECMBEHHAS ~
20moeast ~

TIPOU3BOAUTEIIL

[IPOHU3BOIUTEILHOCTD
~ mpyoa

MIPOHU3BOJICTBO
pemecieHnoe ~

MIPOMBIIIIICHHUK

MIPOMBIIIICHHOCTh
~ cpeocms cesa3uU
ABUAYUOHHO-KOCMUYECKAS ~
agmomMooOuUnbHAs ~

2az08as ~

necKas ~

JlecHas ~

HegpmsaHas ~

000poHHAs ~
nepepabamuiearuas ~
nuwesas ~
nonuepaguueckas ~
PpolOHAs ~

MEKCMUTLHAS ~

msicenas ~

VeonvHas ~
Gapmayeemuyeckas ~
XUMU4eckas ~
ONEKMPOHHASL ~
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progres m.
suivre la voie du progres
progres scientifique et technique
progres social

produit m.
produits alimentaires
produit intérieur brut
produit national brut

production £, / produits m. pl.
production de haute qualité
produits finis

producteur m.

productivité f-
productivité du travail

production f.
industrie f. artisanale

industriel m.

industrie -

industrie des télécommunications
industrie aérospatiale
industrie automobile
industrie gaziere

industrie 1égére

industrie du bois

industrie du pétrole
industrie de I'armement
industrie de transformation
industrie alimentaire
industries graphiques
industrie de la péche
industrie textile

industrie lourde

industrie houillére
industrie pharmaceutique
industrie chimique
industrie électronique

TIPOMBIIIICHHBIH
MPOTEKIIMOHU3M
npodeccus
MIPOLIBETaHUE

MIPOIIBETAIOIIHI

paboTHUK
~ CeNbCKO20 X03ANUCMEA

paBHOBECHUC
IKOHOMUYECKoe ~

pa3BHUBATHCS
pa3BuTHE
pasrocynapCcTBICHHE

pacrpezeneHue
~ pecypcos

pacimpeHue
pacImmpsThCs
pearupoBarh (Ha)
peruoH
peruoHanbHbIN
perIiaMeHTUPOBaHKE
perynupoBaHue
perynmpoBarb
pemeciio
peopranuzanys

PECTPYKTYpH3ALUs
~ oonea

industriel,-elle
protectionnisme .
profession f.
prospérité f-

florissant,-¢

P

salarié m. / employé m.
agriculteur m.

équilibre m.
équilibre de I'économie

se développer
développement m.
dénationalisation f.

distribution f / répartition f-
répartition des ressources

extension f.

s'agrandir / s'étendre

réagir (a)

région f.

régional,-¢

réglementation f.

régulation f.

réguler

métier m. / profession f.
restructuration f. / réorganisation f.

restructuration f.
rééchelonnement m. de la dette



pecypcehl
600HbIE ~

JlecHble ~
pedopma

pedopMHupOBaATH

peleccusi @ 3KOHOMUYECKUI criaf
POXIaeMOCTh

poct
HYllegble MeMnbl ~

pyna
PYXHYTh

PBIHOK
BHEWHUL ~
BHYMPEHHUTI ~
BHYMPUPOCCULICKUTL ~
oowutl ~
omeyecmeeHHblil ~
PA3BUBAIOWULICS ~
DEKNIaMHbIIL ~
PUITINEPCKULL ~

pBI¥ar (peryIupoBaHus, BO3ICHCTBI)

caMoo0ecrneueHne
CaMOCTOATCIIBHOCTD

cOepexeHus
~ HaceneHust

CBSI3b
BHEWHemOp206ble ~U
BHEWHEIKOHOMUYECKUE ~U
KYNbmypHhble ~u
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ressources f. pl.
ressources en eau
ressources forestieres

réforme f.
réformer
récession f.
natalité 1.

croissance f.
croissance zéro

minerai m.
s'effondrer

marché m.

marché extérieur
marché intérieur
marché intérieur russe
marché commun
marché national
marchés émergents
marché publicitaire
marché de l'immobilier

levier m. / instrument m. de régulation

C

autosuffisance f.
indépendance f.

économies f. pl. / épargne f-
épargne des ménages

lien m. /rapport m. / relation f-
échanges m. pl. commerciaux
relations économiques internationales
échanges m. pl. culturels

CEKTOp
KOpNOpamueHulil ~
DeanvHulil ~
4acmHblll ~
IHep2emu1ecKuil ~

CHJIIMKOHOBBINA
~ 0onuHa

CHUTYyaIus
asapuiinas ~
bnazonpuamuas ~

cKazarbes (Ha)

clIoi
030HO8bILl ~

CMEPTHOCTh
oemckas ~

COJZIEMCTBOBATH
COKpAIaTh

€c0o001IeCTBO
MeAHCOYHAPOOHOE ~

COCPEIOTOYHTh
COI03
CII0co0CTBOBAThH

cpenHui
6 ~

CpENICTBO
~a npou3z600cmea
GIIOJACUMb ~a
OeHedicHble ~a

cradum3anus

CTa6I/IJ'II/I3I/IpOBaTI)

secteur m.
secteur de l'entreprise
secteur productif
secteur privé
secteur de l'énergie

siliconé,-e
Silicon Valley

situation f.
Situation critique
situation favorable

se répercuter (sur)

couche 1.
couche d'ozone

mortalité f.
mortalité infantile

concourir (a)
réduire / diminuer

communauté f.
communauté internationale

concentrer / centraliser
union /. / alliance f-
contribuer ()

moyen,-enne
en moyenne

moyen m.
moyens de production
investir
argent m.

stabilisation f.

stabiliser
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CTaOMIBLHOCTD
OeHedNCHAas ~

CTaOUIBHBIA
~ble yenvl

crarHanusa
CTajib
CTaTUCTHUKaA

cTpaHa
~bl ONIUIICHE20 3apYbedHCbsl
~bl 0a/IbHE20 3apy0edHCbsl
~bl €6PO30HbI
~bl 3anada
~bl C NOBBIUUEHHBIM PUCKOM
~bl (MPEeMbe20 MUpay»
3apybescHvie ~bvl
UHOyCmpuanvHvie ~ul
KONIOHUATbHBLE ~bl
HeghmedobvI8arowue ~Hol
passusarouuecs ~ol

CTpaHa-y4acTHHIA
~ «Opeanuszayuu cmpan-sKcnopme-
pos negpmuy (OIIEK)

CTpaHbI-JOHOPBI

CyOCHIMPOBaHUE
~ aKcnopma

CcyOcUIpOBaTh
cyocunus

CYOBEKT
DBIHOUHBLLL ~
XO3AUCMBEHHBII ~

CYpOBBII

CBIpbE
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stabilité f.
stabilité monétaire

stable
prix m. pl. stables

stagnation [-gn-] /. / marasme m.
acier m.
statistique f-

pays m.
proche étranger m.
étranger m. lointain
pays de la zone euro
pays occidentaux
pays a risque
pays du Tiers-Monde
pays étrangers
pays industrialisés
pays coloniaux
pays producteurs de pétrole
pays en développement

pays m. membre
pays membre de I’Organisation des

pays exportateurs de pétrole (OPEP)

pays m. pl. donateurs

financement m.
aides f. pl. a l'exportation

subventionner
subside m. / subvention /. / allocation f-

sujet m.
acteur m. de l'économie de marché
acteur m. économique

rigoureux,-euse

matieres f. pl. premieres

TCMII
~bl pocma

TEHACHLINS

Tepanus
ULOKOBASL ~

TEXHOJIOTHUS
8bICOKUE ~U
nepedosvie ~u

TOBap

~ ONIUMENIbHO20 NONb306AHUSL

~bl NEPBOT HEOOXO0OUMOCHU

~bl WUPOKO2O NOMPeONeHUs

nompeouUmenbeKuil ~
TOILINBO

TOPrOBIIS
onmoeas ~
PO3HUYHASL ~
c60600Has ~

TPaAHCIIOPTHHUK
TPeHIT
TpecT

TYpHU3M

YTIEBOIOPOL
yroib (KaMeHHBII)
ynoOpenue
yperynupoBaTh

YCKOpEHHE

T

rythme m. / cadence f. / allure f.
taux m. de croissance

tendance /-

thérapie f.
thérapie de choc

technologie f.
*high-tech [ajtek] m. (anglic.)
technologies de pointe

marchandise /. / article m. / produit m.
bien m. durable
produits de premiere nécessité
articles de consommation courante
(=de grande consommation)
bien m. de consommation

combustible m.

commerce m.
commerce en gros
commerce de (au) détail
commerce libre / libre échange m.

transporteur 7.
tendance f-
trust m.

tourisme .

Y

hydrocarbure m.
charbon m. / houille f.
engrais .
réglementer

accélération f.
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YCKOPSITB

ycIoBHUe

()ICMJZML{/;HO-(;bln’IOGble ~A

depmep

XJIOIIOK

XO03SMCTBO
oomaumee ~
HapoOHoe ~
cenbekoe ~

ocHa
omnycKams ~bl

LEHTP
OaHKOBCKUTL ~
Qunarcoswlil ~

[CHTPATH3AINS
LIEHTPAJIN30BaHHBII

LEHTPAJIN30BaTh

nraxra
Iaxrep

LIOK
Hedhpmanoll ~
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accélérer

condition f.

conditions d'habitat

()]

exploitant m. agricole / fermier m.

X

coton m.

économie f.

économie familiale
économie nationale

agriculture f.

1

prix m.
libérer les prix

centre m.
place f. bancaire
place f. financiere

centralisation f.
centralisé,-¢

centraliser

11
mine f.
mineur .

choc m.
choc pétrolier

9KOJIoT
OKOJIOT U

JIKOHOMHKA
anbMEPHAMUBHASL ~
KOMAHOHO-AOMUHUCTPAMUBHASL ~
aubepanvHas ~
MUposas ~
HesUOUMAast ~
odicuenenue ~
0300posieHue ~
nepexoonas ~
NIaHOBAs ~
noovem ~
PBIHOUHAS ~
cmewannas ~

YKOHOMUYECKUH

OKCIIaHCUA
IKOHOMUYecKasd ~

ANEKTPOCTAHIIUS
amomnas ~ (A9C)

am0bapro
HeghbmsHoe ~
CHAMD ~

SMHUI'PHPOBATH

JHEpreTuka
amommuas ~
sA0epHas ~

OHEProHOCUTECIIN

IHEPropecypChl
anvmepHamugHvle ~
60300HO6IAEMbIE ~

9HEeprocoOepeeHus

apdext

NAPHUKOBBILL ~
DKOHOMUYECKULL ~

]

écologiste m.

écologie f-

économie f.
économie alternative
économie administrée
économie libérale
économie mondiale
économie invisible
reprise f. économique
redressement m. de l'économie
économie de transition
économie planifiée
essor m. économique
économie de marché
économie mixte

économique
expansion f.
expansion économique
centrale £, (électrique)
centrale nucléaire (=atomique)
embargo m.
embargo pétrolier
lever l'embargo
émigrer
énergétique 1~
énergétique nucléaire
énergétique nucléaire
produits m. pl. énergétiques
sources f. pl. d'énergie / énergies f. pl.
énergies de substitution
énergies renouvelables
économies f. pl. d'énergie

effet m.
effet de serre
effet économique
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YCTOMYUBBIE, CTAHJIAPTHBIE,
OBHIEYIIOTPEBUTEJIBHBIE,

PA3I'OBOPHBIE, OBPA3BHBIE, IPOCTOPEYHBIE, MOJHBIE,

C SIPKO BBIPA’JKEHHOM YKCIIPECCUBHOM OKPACKOM
CJIOBA U BBIPAKEHUS
%*

MOTS STANDARD, USUELS, PARLES, IMAGES, POPULAIRES,

PITTORESQUES, BRANCHES ET EXPRESSIONS FIGEES

«MO3UTUB» (kayecTBO HaMepeHusl)
«BONNE VOLONTE»

A k1O 0€3 rpexa?

A 3TOT OemHsTa BIUN (Mpocm.) B

HEBEPOSATHYIO HCTOPHIO

Aynuropus Oblia 3auapoBaHa €ro

KpacHOpEUHeM.

Ba... xoro s Buxy!

Banpers (m00. crene)
bennsrii(as)!
benusra!

Be3 xonebanmii

be3 manoro

Bes mpobmem!

Bepu, ecnu Tak yxK HYXKHO.

Bbrnaroponnas nmpodeccust
IIpenojaBaresis
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Nul n'est parfait ! / Qui ne se trompe
jamais ? / Nul n'est irréprochable !

Quant au pauvre mec, il s'est mis dans
un pétrin incroyable.

L'auditoire était fasciné par son élo-
quence.

Ca alors ! J'en crois pas mes yeux !/
Qui vois-je ?

Kiff(er) (argot)

Le (la) pauvre !

Le (la) pauvre !

Sans hésiter

A peu de chose prés

Pas de problémes (de soucis) !
Prends, si tu en as tellement besoin.

Le sacerdoce de I’enseignement

bneck!

Bborock, uTo Her.
Bpaso, pebdsra!
Byner tebe!

Bynere Tak MyduThCs — €IIE XyxKe
Oymer.

Bynp kak nqomal

Bynp Ha ueky!

Bynb criokoeH: Bcé OyaeT Xoporo.
Bynb(Te) 310poB(b1)! (1Ipy YMXaHHUN)
Bynb(te) 310poB(b1)! (IpH YOKaHBE)
BynpbTe cuacTinuBsl!

BriBarot ke gyneca!

BrITh B ipekpacHoit hopme

BEITE B pacuBeTC CUIT

B 06CZ[GHHLIe YacChbl HE TOMMYCKAaCTCA.

B ToM, 9TO BBI TOBOPHTE, €CTH OIS
TIPABIIHI.

B uém, cobcTBEeHHO, Ae10?

B atom nene oH mpeB3omén Beex!

Bansii!
Bawm u xapTs! B pyku!
Bawm vezgopoButcs (He mmo cebe)?

Bawm npenocrasiieHa monHast cBoOoa
EHCTBUI.

Super !

Je crains que non.
Bravo, les gars !
Allons, ¢a suffit !

Si vous continuez a vous tourmenter, ce
sera pire encore.

Fais comme chez toi !

Ouvre I’ceil !

Aie confiance, tout ira bien.

A tes (vos) souhaits (tes (vos) amours) !
A tes (vos) souhaits (ta (votre) santé) !
Soyez heureux !

Les miracles, ¢a existe !

Etre en pleine forme / Avoir la frite (la
péche)

Etre dans la force de I’4ge

Ce n'est pas admis a I'heure du déjeu-
ner.

Il y a un fond de vérité dans ce que
vous dites.

Quel (ou) est le probléme ?

11 est passé maitre en la matiere ! / Il les
a surpassés tous !

Vas-y !
A vous de jouer !
Vous ne vous sentez pas bien ?

Vous avez carte blanche.
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Ba gom — pocro 3anisiense!

Barmra pabora 3aciry’KuBaeT BCIICCKUX
noxBaJ!

Bama pabora npes3onnia Bce
oxumanus!

Bare 310poBbe! (mpu 4oKaHbE)

Bammimu 661 ycTamMu 1a MeJT IUTh !
(8038., upon.)

Bexk uBH, BEK y4mCh!

Becenurecs!

BI/II[HO, KaK ThI BKaJbIBaJl.

BumHo, uTo THI paboTa,
HE TTOKJIaaasi pykK.

Bunogar(a)

BxycHo!

BwMmecre B3sTHIE (BIIEpEMEIIIKY)
Bo Bcém ectb uTO-TO XOpoIee.
Bo, marot! (npocm.)

Bo3bmu nupoxok Ha nosouke!
Bo3zbmu cebs B pyku!

Bot yBunuTe: nepeq HUM pa3BepHYT
KpacHYIO IOPOXKKY U IaAyT 3eJIEHYIO
YIIHILLY.

Bot 310 512 (3mopoBo)!

Bort 710 Mammna!
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Votre maison est une petite merveille !

Votre travail mérite toutes les louan-
ges !

Votre travail a surpassé notre attente !

Santé ! / Prost ! / Cheers ! (mode)

Puissiez-vous dire vrai ! (/ittér.)

On s’instruit tous les jours ! /IIn’y a
pas d’age pour apprendre !

Amusez-vous bien ! / Prenez du bon
temps !

On voit que tu en as mis un coup.

On voit que tu as travaillé sans te mé-
nager.

Désolé(e)

C’est meilleur qu’un coup de pied dans
le cul (vulg.) !

Tous... confondus

Chaque chose a son bon c6té.
Ils m'épatent !

Tu mérites ta sucette !
Reprends ton sang-froid !

Vous allez voir: on va lui dérouler le
tapis rouge et lui faire la haie
d'honneur. / On va le traiter comme une
grosse légume.

Ca, c'est beau ! Ca, c'est bravo !

Ca, c’est une voiture ! / Ca, c’est de la
bagnole !

Bce Benp ymaaurcst.
Bcé, pebsital
Bcero camoro myuriero!

Bcero xopouero!

BCCMy CBO€ BpEMs.

Bcenenpemenneiime! (wymi.) @
oOelIanue caenarhb

Bcsikomy oBolily cBoe Bpemsl.
BbI OneiHbI, Kak MOJIO0THO!

Brl1 BosiHe 3acimyxuBaeTe Halry
0saronapHoOCTb.

Brr BBITTIIAUTE YCTAJIBIM.

BEI renuansao npuaymain
PpCOpraHn30BaThb pa60Ty CCKIIUU.

Brl sxe He HeHamMepeHHO?

Brl m3ymurensHO moéte!

BBl uX pa30mid B IyX M mpax
(Bopebesrn)!

BbI kitaccHO urpaere B Iraxmarsl!
Brl Ha MeHS HE cepAnTECh?

Br1 Hac mobanosanu!

Brl Hac nmopaszunu!

Br1 He Hapo4HO *Ke?

BrI nokazanu knacc!

Tout va rentrer dans I'ordre.
Ca suffit les enfants !
Mes meilleurs veeux !

Porte-toi (portez-vous) bien ! / Je vous
souhaite beaucoup de bonnes choses !

Chaque chose en son temps.

Je n’y manquerai pas ! / Str-sir !

Chaque chose en son temps.
Vous étes blanc comme un linge !

Vous méritez pleinement notre grati-
tude.

Vous n'avez pas l'air en forme.

C’a été un trait de génie de votre part
d'avoir réorganisé le travail de ’atelier.

Vous ne 'avez pas fait expres, n'est-ce
pas ?

Vous chantez merveilleusement bien !

Vous les avez battus a plate couture !

Aux échecs, vous vous défendez bien !
Vous n’étes pas faché contre moi ?

Vous nous avez gatés | / C’¢était un
festin !

Vous nous avez épatés !

Vous ne 1'avez pas fait expres, n'est-ce
pas ?

Vous étiez "classe" (sensa,
sensas(s) [-os]) !
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BeI moctynmim Mynpo.
BrI npeB3onuu ceds.

BbI cymenu npenyranate Majienme
HAaIlN KETaHUs.

Bbl, ciiydaiino, He IPOCTYAUITUCH?
BriznopasiuBaiire!
Br13oB

BrimbeM 1o cirydaro TpUANATHIICTAS
TPYAOBOI IesATeNbHOCTH !

Bricokoe IIPpU3BaHUE NTPEIogaBaTeiisd

BrrTpu cnesbl, yneIOHUCH, BCE OymeT
XOPOLIIO.

I'ma3 He OTOPBELIBL OT ATON KAPTUHBI.

T'opeko! I'opb-ko!
I'petbest Ha comHbIIKe (Oe3aeTbHIYATD)
I'ynai, napon!

Jla 31paBcTByeT Halll 10pOroi 106usp!

Jla 31paBCTBYIOT MOJIOJOKEHBI!
Ja uer, 4to BbI!
[Ha panu bora!

[a, B maxmarax Bbl MacTep
HENpPeB30MAEHHBIN.

Jla, KoHEeYHO.

Ha... kapTuHa HeBecenas (He u3
BECEJIbIX), IOJIKEH BaM CKa3arh!

[JaBaii 3aKkypuM 10 OZIHOIA. ..
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Vous avez agi avec sagesse.
Vous vous étes surpassé(e)(s).

Vous avez su prévenir nos moindres
désirs.

Vous n'auriez pas pris froid, par hasard ?
Guérissez vite !
Challenge m.

Buvons a l'occasion de vos trente ans
de service !

Le sacerdoce de I’enseignement

Essuie tes larmes, fais un sourire et tout
ira bien.

On ne peut arracher les yeux de ce ta-
bleau.

Un baiser ! Un-bai-ser !
Prendre un bain de 1ézard
Défoncez-vous, les mecs !

Portons un toast pour les 50 ans de no-
tre ami !

Vivent les mariés !
Mais non, pensez-vous !
Mais je vous en prie !

Oui, aux échecs, vous étes inégalable.

Oui, bien sir.

Triste histoire, c'est moi qui vous le
dis !

On va s’en griller une...

JlaBaii moroBopum 1o Jrymam!
JlaBait!

JlaBaii(te) 6e3 maHukwu!
Jagaiite momupumcs!

JlaBHO OBbI Tak!

[aiiTe st BaM momory.

JlanHbIe

[aro BaM (decTHOE) CIIOBO: OyHeT
CJIeNaHo.

Jlepxurecn!

Jlst Hac 3TO OBLT yaap.

Jlo cBagbObI 3aKUBET!

Jo ynopa!

JoOpeiimnii yenosek!

Ero He npoBenéun!
Ero oueHp BBICOKO UTAT (yBaxaroT)!

Ero nopsiiouHOCTh BBILIE BCSIKUX
MOJI03pEHU!

Ero x1e60M He KOPMH, TOJIBKO
Jlail eMy HHCTPYMEHT.

Ecnu 6b1 Bamm ci10Ba 0Kazannuch
npasaoi!

Ecnu Bce ocTaeTcs B cuie...

Ecnu nunoe He mpemrycMOTpeHo. ..

Viens, on va parler tous les deux !
Vas-y !

Pas de panique !

Faisons la paix !

Ce n’est pas trop tot ! / A la bonne
heure !

Laissez-moi vous aider.

Eléments m. pl. / Données f. pl. / Infor-
mations f. pl.

Je vous donne ma parole (d'honneur)
que ce sera fait.

Tenez bon ! / Soyez courageux ! / Te-
nez le coup !

Nous, ¢a nous a fait un choc.

Ne te bile pas ! / Avec le temps tout
finira par s’arranger !

Jusqu’a la garde !

Mais c’est la créme des hommes ! /11
est adorable !

On ne la lui fait pas !
On pense grand bien de lui !

Sa loyauté est au-dessus de tout soup-
¢on !

II est prét a tout pour un outil.
Puissiez-vous dire vrai ! (ittér.)

Si tel est toujours le cas. ..

Sauf dispositions contraires... / En
I’absence de dispositions contraires...
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Ecimm YK Ha TO IOOJIO. ..

Ectb monHoe ocHOBaHKE OBITH BAMU
JOBOJIbHBIMU.

Eme onun (onHa) Bpary He
JocraHercs! @ o BBIMMBAaEMOMN
OyTBUIKE, CheaeMOi 3aKycKe (TOCT)

Kenato Bam 3710poBbsi!

JKu3Hp NpoXKUTE — HE 0JIe IePEUTH.
3a Barme (TBO€) 370pOBbHe!

3a Bamm (TBOM) ycrexu!

3a Bcex MPUCYTCTBYIOMINX !

3a IM4HKO, 32 K. ..Iy H OOJIBIIE BCETO
3a %K...Iy, ¥ 4TOOBI BCE MPOIILIO
miaako! (8yrwe.) (TOCT)

3a 106po mo6pom ruIaTsT!
3a 3710pOBbE KEHNXa U HEBECTH!!
3a 3710pOoBbe U XOpoliiee HacTpoeHue!

3a HaIIUX XKESHIIMH 1 33 HAIlIUX KOHEeH
1 3a TeX, KTO UX oc&mibiBaeT! (TocT)

3a mpenecTHIX fam!

3a TBOE 3M0pOBbE! (TIPU YOKaHBE)
3a X03s1MHa U X0341KY!

3a 3TuUM JeJo He cTaHeT!
3aKMHYTh YAOUKY (nepen.)
3ameyaTenpHO!

3amHeM 11 SICHOCTH! (nepen.)
3mopoBo!

3mopoBbe HEe KyIHIIh 32 JCHBIH!
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A ce compte-la... / Tant qu’a faire. .

Nous avons tout lieu d’étre satisfait de
vous.

Encore un (une) que les Prussiens (les
Boches) n’aurons pas ! (rétro)

Je vous souhaite une bonne santé !
La vie n’est pas une partie de plaisir.
A votre (ta) santé !

A vos (tes) succes !

A tous ceux qui sont présents !

A la téte, au cul et surtout le cul et que
ca se glisse ! (macho)

Un bienfait n’est jamais perdu !
A la santé des époux !
Santé bonheur, santé bonne humeur !

A nos femmes et a nos chevaux et a
ceux qui les montent ! (macho)

Aux belles dames !

A la tienne Etienne !

Au maitre et a la maitresse de maison !
Ca ne va pas tarder !

Poser des jalons

Remarquable !

Passons ! / Glissons !

Bravo !

Santé passe richesse !

30HIMPOBATH ITOYBY (nepeH.)
U nmotom, HeT HIYEro OKOHYATENILHOTO.
W3BuHMTE 32 OECIIOKOMCTBO.

I/ISBI/IHl/ITe, HO CJIOBapHu HE BbIAANOTCA.

Wzneit mynry!
WHBIMH clTOBaMH. ..

Wx kBapTupa oOcTaBieHa ¢
YAUBHUTEIBHBIM BKyCOM!

K coxxanenwnro, HeT.
Kaxmomy 1o 3aciayram.

Kaiid! (crenz) @ BbICIIAs cTeneHb
MHTCHCHBHOCTHU XOPOILIETO KauyeCcTBa

Kak 051 ©M TOMOYB?
Kaxk ObITB?
Kak 310poBbuiie?

Kax M0XHO OBITH TAKUM OEIHBIM B
Takoi 6oraroif ctpane?

Kax oOcrosar nema?

Kax no macumy!

Kak xopomo!

Kak s Tamrycs ot ee 3axa! (npocm.)
Kakas npenects!

Kakoit ynap cynpObr!

KapruHa He U3 BecelnbX, I0JDKEH BaM
CKa3arh!

Kuc, xuc, xuc!

Sonder / Téter le terrain
Et puis, rien n’est jamais définitif.
Excusez-moi de vous déranger.

Désolé(e) mais les dictionnaires sont a
consulter sur place.

Soulage ton ceeur !
En d’autres termes...

Leur appartement est décoré avec un
golit étonnant !

Hélas, non.
A chacun son compte.

Mortel ! / Cool ! / D’enfer ! / Pile-
poil ! / Superblime ! etc. ® bien, beau,
dont on peut se réjouir

Comment les tirer de 1a ?
Comment faire ?
Comment va cette petite santé ?

Comment peut-on étre aussi pauvre
dans un pays aussi riche ?

Ou en sont les choses ?

Comme sur des roulettes !

Comme c’est bien !

Comment je kiffe trop son cul ! (vulg.)
Que c’est beau ! / C’est charmant !
Quel coup dur !

Triste histoire, c'est moi qui vous le
dis !

Minou, minou, minou !
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Knacc! (mon. moo.) ® Bricias
CTETICHb HHTCHCUBHOCTH XOPOIIIETO
KaJecTBa

Knaccno!

KrnaccHsrif mapens, obanneTs (voo.)
MOHO!

KinenT Bcerna mpas.

Kornma oH 3a pysném — MBI 4yBCTBYEM
ce0s1 CIIOKOIHO.

Komy kak He BaM 3HaTh, UTO...

KoHBsIK IAATh 3Be3104€K (MATH JIET
BEIJICPIKKH)

Kpenurecs!

Kto e Bam memraet?

Kto ne ommbaerca?

JlagHO, TOJTBKO HEHA0MNTO.

Jlen Tponyncst! (nepen.)

Jlyudie onuH pa3 yBUAETh, 4e€M CTO pa3

yCIIBIIIATH!
JIbBUHAA 0O

JIr060Bb? DTO TaK... BO3MOXHOCTh
HEMOCPEICTBEHHOTO COBMECTHOTO
0e3ymusl. . .

JIro6oit mpodeccuonan JomKeH
3HATh, YTO BBICKA3bIBACMOC
KJIUCHTOM KEJTaHUE YacTO HE UMECT
HUYEro 0OIIEero ¢ ero HCTUHHOIM
OTPeOHOCTEIO.
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Mortel ! / Cool ! / D’enfer ! / Pile-poil ! /
Superblime ! etc. ® bien, beau, dont
on peut se réjouir

C’est meilleur qu’un coup de pied dans
le cul !

Super, le mec... Je réve (non, mais je
réve) !

Le client a toujours raison.

Quand c’est lui qui est au volant, nous
nous sentons en sécurité.

Vous étes bien placé pour savoir que...

Cognac de 5 ans d’age

Tenez bon ! / Soyez courageux ! / Te-
nez le coup !

Qui vous en empéche ?

Nul n'est parfait ! Qui ne se trompe ja-
mais ? Nul n'est irréprochable !

D’accord, mais pas pour longtemps.

Les choses commencent a bouger ! / Ca
commence a bouger !

Le mieux est de se rendre compte par
soi-méme !

La part du lion / Le plus gros... de (absolt.)

L’amour ? C’est ¢a... La possibilité
d’inconscience a deux...

Tout professionnel doit savoir que

le souhait exprimé par un client n’a
souvent rien a voir avec son véritable
besoin.

Jlromu co cpencTBaMu.
JITOKCOBBIH (TOCTUHUYHBIN) HOMEP
Marwuctparypa (yueHast CTETIeHb)

MarnuTtHas mojiocka (Ha MarHUTHOM
KapToYKe)

Mamouka, npoctu!
MenieHHo, HO BepHO!

Meponpusitue

MeTHUTh TepPUTOPUIO (nepen.)

Mertox «Hay4HOTO THIKa»

Mertox npo6 n ommbox

MHe ux HCKpEeHHE JKaJb!

MHe HeynoOHO, YTO s Bac 3aJIepKUBAI0.
MHe 310 nyuly rnepeBepHyJIo.

Morkere camu yOeqUTBCSI: OH TPE3B,
KaK CTEKJIBIIIKO! (upoH.)

Moskenb Ha HETO MOJI0KHUTELCS C
3aKPBITBIMU IT1a3aMU.

MoXHO MHE B34Tbh y Bac CJIOBaph Ha
Bpems?

MO>KHO TOJIBKO MPEKIOHATHCA NIEPEA
€Iro TaJJaHTOM.

Monopen! (MmonogunHa)

Most ’u3Hb B TBOUX pyKax!

Myxaiitecs!

Mpg1 OyneM CMOTPETH CKBO3b TATBIIBI
Ha Balll MOCTYTIOK.

Les gens avec les moyens.
Suite 1.
Mastére m.

Piste £ magnétique

Pardon, maman !
Lentement, mais stirement !

Action £ / Initiative /- / Manifestation /. /
Mesure f-

Marquer son territoire

Meéthode essai erreur

Meéthode essai erreur

Je les plains sincérement !

Je suis géné de vous retenir.

Moi, ¢ca m’a complétement retourné.

Vous n’avez qu’a vérifier : il est sobre
comme un chameau ! (iron.)

Tu peux lui faire confiance les yeux
fermés.

Puis-je vous emprunter votre diction-
naire ?

On ne peut que s’incliner devant son
talent.

Tu es formidable (un as) ! / Mes com-
pliments ! / Bravo !

Tu as ma vie entre les mains !

Tenez bon ! / Soyez courageux ! / Te-
nez le coup !

Nous allons fermer les yeux sur ce que
vous avez fait.
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Me1 ObLIH IPOCTO OYapOBaAHbI STUM
TOPOAKOM.

MBbl Bce K HEMY THUTAeM JI0OBEpHE:
OH HE OOMaHeT.

MpbI uX yIoXuIH!

MBI MOXEM TOJIBKO MOXBAJIUTH Bac
3a TIPOJIENIaHHYI0 BaMH padoTy.

MbI 0cOOEHHO HHTEpECYeMCS
ApXUTEKTYPOI (30YECTBOM).

MEI OT Bac ¥ HE )KJajad MEHbIIEro!

MBI OT BCeil ylin COUyBCTBYEM
BaIlleMy TOpIo.

Mg1 caenanu nx!
Ha Bac numa nert!

Ha Bamem mecte st b1 MOCTYTIHIT
TakK e.

HabwuBarsb pyky (nepen.)

Hano xo BceMy oTHOCUTBCS
¢dunocodeku (MPUMEHSATHCS K
00CTOSITENILCTBAM).

Ham HEeJIOBKO, 4TO BBl CTOUTE
— cannTecs!

HaHpaHII/IBaeTCSI BOIPpOC O...

HampamuBaercst MbICIb O TOM, UTO...

Hacnaxnatitecs!

Hamra B3stna (tumsimrer)!

He 6epu B ronosy!
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Nous avons été absolument conquis par
cette petite ville.

Nous lui faisons tous confiance : il ne
la trahira pas.

On a gagné ! / On les a eus (liquidés) !

Nous ne pouvons que vous louer pour
le travail que vous avez accompli.

Nous nous intéressons particulierement
a I’architecture.

Nous n’en attendions pas moins de
vous !

Nous compatissons de tout cceur a vo-
tre peine.

On a gagné ! / On les a cus (liquidés) !
Vous étes tout retourné(e) !

A votre place j’en aurais fait autant.

Se faire la main

11 faut prendre le temps comme il vient
(faire la part des choses).

Ca nous géne que vous soyez debout,
asseyez-vous !

On est en droit de se demander si...
Ceci incite a penser que...

Amusez-vous bien ! / Prenez du bon
temps !

On a gagné ! / On les a eus (liquidés) !

Ne va pas te casser la téte ! / Ne te
prends pas la téte ! / Casse pas !

He Gynem Oombire BCioMuHATH 00
3TOM, JagHO?

He 6ynem paccrpauBarscst, 1agH0?
He BunHoO He 3ru.

He Bcé emé norepsiHo!

He nenaiite n3 myxu ciona!

He 3mnar0, kak 1 BeIpa3uTh TebOe (Bam)
MO0 OITaroapHOCTb.

He xunsitucs!

He nomaii rosnosy!

He Moru 661 Bel ObITE Tak 1100€3HbI
U CONIACHITUCH MPUHATH HAIIECTO
TpeACTaBUTEISA?

He namoOyenisest Ha 3ToT can!

He manukytite!
He nac, a mogapox!

He nepexusait!

He moaxavan, momogen!
He ncuxyit! (npocm.)

He ctecHsiirecs!

He crout Tak BonHOBaThCs!
He yHeiBaiiTe !
HesepositHas mryka!
Hesepositro!

Henb3st cpaBHUBaTH!

Passons 1’éponge, voulez-vous ?

On ne va pas se laisser aller, d’accord ?
On n’y voit goutte.

Tout n’est pas encore perdu ! / Onn’a
pas tout perdu !

N’en faites pas toute une montagne !

Je ne sais pas comment faire pour
t’(vous) exprimer ma gratitude. / Je ne
pourrais jamais assez vous remercier.

Ne t’emballe pas !

Ne va pas te casser la téte ! / Ne te
prends pas la téte ! / Casse pas !

Pourriez-vous avoir I’amabilité de rece-
voir notre représentant ?

Ce jardin, on ne se lasse pas de I’admi-
rer !

Pas de panique !
C’est un vrai caviar ! / Une belle passe !

Ne te bile pas ! / Avec le temps tout
finira par s’arranger !

Tu ne nous as pas dégus, bravo !
Prends ¢a décontracté !

Allez-y ne vous génez pas !

Inutile de vous mettre dans cet état !
Ne perdez pas courage !

C’est un truc de ouf'! (jeune)
Incroyable !

Il n’y a pas photo !
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Hewmpicninmast 3arest (BBI30B, Tapu)!
Hemnoctmxumo!

HepeansHo (Hepeanbuslif)! (von. mo0.)
@ BhICIIAS CTENICHh HHTEHCUBHOCTH
XOpOIIIEro KauyecTna

HecuacTtaprii!

Her xenaronux?

Her cnoB, 9TOOBI BEIpa3UTh Halle
YIOBJICTBOPEHHE.

Her Yy MEH rOTOBOTO peneITa.

Hert, on MHe caMOMy HY’KeH, ThI YK
U3BHHU. ..

Hu B kakoe cpaBHeHUE HE UIET!

Hwu myxa, Hu iepa! @ noxenanne
CTYICHTY IIepell 9K3aMEHOM, OXOTHHKY
nepes OXOTOH | T.1I., BEICKa3aHHOE

B OTPHIATEIBHON (popMe, YTOOBI He
CIVIa3HTh, CCIIN MOXKEJIATh MPAMOMH
yaaqu

Huxkro emy B monmMETku He rogurcs!

Huxkro He 6e3ynpeueH!

Hukro He oxmaan!
Hwudvero Ha MOpouKy nmapeHb
Huuero cebe neBuonka!

Hwuuero cebe mammuna!

Hwudero cebe mapeHs!

Huuero cepné3Horo, 51 HaJICIOCH?
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Gageure (challenge, engagement) !
C’est un truc de ouf'! (jeune)

Mortel ! / Cool ! / D’enfer ! / Pile-
poil ! / Superblime ! etc. ® bien, beau,
dont on peut se réjouir

Le malheureux !

Pas de volontaires (de candidats,
d’amateurs) ?

Nous manquons de mots pour exprimer
note satisfaction.

Je n’ai pas de recette toute préte.

Non, j’en ai besoin moi méme, dé-
solé...

Il n’y a pas photo !

Je te dis le mot de cinq lettres / Allez,
bonne chance ! / Merde !

Personne ne lui arrive a la cheville !

Nul n'est parfait ! Qui ne se trompe ja-
mais ? Nul n'est irréprochable !

Personne ne s'y attendait !
Il a une belle gueule !
Pas mal, la gonzesse !

Ca, c’est une voiture ! / Ca, c’est de la
bagnole !

Pas mal, le mec !

Rien de grave, j’espére ?

Hwuuaero crpamsoro, He CTOUT U
TOBOPUTB!

Hwdero crpamHoro.
Hwuuaero, Huyero. ..
Howmep mroke

Hy u maii Bam Gor!
Hy u Ha 3mopoBse!
Hy u pa6orsra!

Hy nanno, nagno!

Hy, BoT 1 x0opomro: Bcé 3a0bITO, 4TO
OBLTO MEXTy HaMU

Hy, Bcé, He maup!
Hy, T61 naems!

Hy, 3T0 HacTosmii mogapoxk!

O’keit !
OO0OMeH 1r00€3HOCTIMUA
OO6s3arensHo! @ obelanue cuearhb

O, npocty, paau bora,
sl TAK HEJIOBOK!

Okynarb ¢ JIMXBOI

On (oHa) CHIIBHBIN YenoBeK !

OH B 3TOM Jiesie cobaky cben!
(nepen.)

Omn Bcé ewe B hopme (Iepxurcs
MOJIOALIOM, (opy nacT)!

OH ByHJepKUHA!

OH roBOpHT, 4TO JyMaeT.

Ce n’est pas grave, inutile d’en parler !

Il n’y a pas de mal.

Mais ce n’est rien...

Suite f.

Grand bien vous fasse !

Grand bien vous fasse !

C’est un bosseur !

Bon, ¢a va, ¢a va, c’est oublié !

Voila qui est bien : tout ce qu’ila puy
avoir entre nous est oublié.

Tout doux, ne pleure pas !
La, tu payes !

C’est un vrai caviar ! / Une belle passe
!

Ok !
L’échange de politesses
Je n’y manquerai pas! / Str-sir !

Oh, pardon, pardon ! Je suis si mala-
droit !

Compenser largement / Au centuple

Elle a du cran ! / C’est un caractére
fort !

Il en est (rudement) calé (fort, trapu,
ferré, instruit) !

11 est toujours dans le coup ! / Il a tou-
jours la frite (la péche) !

C’est un prodige !

11 dit ce qu’il pense.
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OH nanexo He aypak!

OH JeHCTBUTENHHO TOCTOMH
cokajeHus!

OH moOpeiimunii YenoBex (Iymia-
YeIoBeK)!

OH 3asyu1bIi J1I00UTENH OBICTPOH e3/1b1!

OH Manbli He mpoMax!

OH MmacTep cBoero aena!

On Myxuk 6ecrrogo0HbI!
OH HaAEeKHBII MabIii!

Ou He nantem 1w xjaedaet! (npocm.)

OH He MONICHHUK, [TOBEPb MHE!

OH MOJHOCTHIO BHYIIIACT TOBEPHE.

OH nose3yercs O0IBIINM YBaKEHUEM
y CBOHX KOJLJIET.

OH nopsI0YHBIN YeToBeK!
On mpocro ¢anar pyrdomna!

OH py0Oaxa-mapess! (npocm.)

OH cBo¥icKHil MapeHs!

OH Tem Gonee 3aCJIy>KMBACT IMOXBaJl,
YTO HUKTO €My HE moMoral.

OH TONKOBBIH ITapeHsb!

OH 4esoBeK NPsSMO U Ha3bIBAET BEIIU
CBOMMM UMEHAMH.
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11 a oublié d’étre béte !

Il mérite vraiment d’étre plaint !

Lui, mais c’est la créme des hommes ! /

11 est adorable !
C’est un fana de la vitesse !

11 (on) n’est pas né de la derniere
pluie !

C’est un orfévre ! / Un maitre en la
matiére !

C’est un mec super !
C’est quelqu’un de réglo, ce petit !

11 (on) n’est pas né de la derniére
pluie !

Ce n’est pas un escroc, fais moi con-
fiance !

11 est entierement digne de confiance.

11 est tenu en haute estime parmi ses
collegues.

C’est quelqu’un de bien !
Il est fou de football !

Il est un bon gars bien de chez nous ! /
Un bon zig !

Il est la simplicité méme, un bon gars
bien de chez nous ! / Un bon zig !

Il mérite d’autant plus d’étre loué que
personne ne I’a aidé.

11 est dégourdi, ce gargon !

C’est un homme direct qui appelle les
choses par leur nom.

OH YesoBeK cioBa: eciiu oberan
MPUUTH — IPUAET.

OH gyno-peOeHOK!

OHa HepaBHOIYIITHA K CBOEMY
JIUpeKTopy!

Omna oOasiTenpHast JKeHIHa !

OcTanbHble BaM B IOAMETKU HE
romsaTcst!

OTBsA3aTHCS BaM I10 MOJHOK
nmporpamme!

Otnpixaiite cebe Ha 310pOBBe!

OTMamInCs!
OTtnnynas pabora!
OtanyHo!

Otnan! (Mon. Moo.) @ BbICIIAS
CTEIEHb HHTEHCUBHOCTH XOPOILIETO
KayecTna

OTcTpenaThes Tede o0 MaKCUMyMy !
Ortcrona u cHOrcInOaTeIbHbIN B!
[TanburKu OONMIKEIb. . .

[Tapens, yto Hano!

[LmaBanu — 3HaeM!

IosTopum?

[Momuumaro 60Kai 3a...

[Toxany#. ..

[Toxanyiicra. ..

ITo3BONICHO TONBKO B pabOUHe Yachl.

C’est un homme de parole, s’il a pro-
mis de venir, il viendra.

C’est un enfant prodige (un prodige) !

Elle n’est pas insensible a son direc-
teur !

Elle est le charme personnifié !

Les autres (gars) ne vous arrivent pas a
la cheville !

Eclatez-vous ! / Défoncez-vous !

Reposez-vous bien et ne vous souciez
de rien !

Vous étes les meilleurs !
C’est un travail parfait !
Parfait !

A tomber ! / Mortel ! / Cool ! / D’en-
fer ! / Pile-poil ! / Superblime ! etc. @
bien, beau, dont on peut se réjouir

Montre leur de quoi tu es capable !
D’ici on a une vue époustouflante !
Vous m’en direz des nouvelles...
Un mec bien et tout !

On y était, on connait ! / Je connais !
On remet ¢a ?

Je Iéve mon verre ...

Si on veut...

Faites...

C’est autorisé seulement aux heures de
travail.
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Ilo3BoaBTE nO3ApaBUTh BAC C YCIICXOM.

[o3npasnsiem Bac ¢ THEM pOXKACHU!

[To3npapmnsieM Bac ¢ 3aKOHHBIM OpaKoM
(BeHuaHMEeM)!

[Mo3apasisio Bac ¢ OKOHYAHHEM
yaeOHoro ronal

[Mo3apaBisio Bac ¢ HAYAIOM Y4eOHOTO
roma!l

[Hozapasnsio ¢ nHEM poxaeHus!
[ozapaensio ¢ HoBeiM [onom!
[To3npasnsto ¢ mpa3gHUKOM!

[ToiiTu HaBcTpeuy (nepen.)
ITokazats (00BEKT, 3aBOJI, KOMILIEKC)
IToocThIiHb HEMHOTO!

[opsimox!

[ocTostHHOE MecTONpeObIBaHHE

[Torenuuan, KOTOpbIA HENPEMEHHO
3asBUT O cebe!

[otpscarome!

[Toxoxe, BbI UTO-TO BKYCHEHBKOE
enure!

[IpaBunbHO!

IIpeBocxoano!

[Ipennararo Bam Mup u apyx0y!
IIpekpacHo!

[punute B cebs!

[IpuxonbHEI MapeHs!
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Permettez-moi de vous féliciter pour
votre réussite.

Bon anniversaire !

Tous nos veeux pour votre mariage !

Félicitations pour vos succes de fin
d’année !

Je vous souhaite une heureuse année
scolaire !

Bon anniversaire !

Bonne année !

Bonne féte ! @ féte civile ou religieuse
Faire un effort

Faire visiter (le site, I’usine, 1’élevage)
Allez, sois cool !

C’est dans la poche !

Résidence

Des potentialités qui ne manqueront
pas de s’affirmer !

C’est renversant !

Tiens, ¢a a I’air bon ce que vous man-
gerla!

C’est ce qu’il fallait faire !
Magnifique ! Sublime !

Faisons la paix et restons bons amis !
Magnifique ! Sublime !
Remettez-vous !

Il est craquant, ce mec !

HpI/IMGHHTLCH K 00CTOSTENLCTBAM

[TpumuTe HAIK cCaMble CepACUHbIE
MO3/IPABIICHUS 110 CITyYar0 POXKACHHS
Balllero chiHa!

[TpumuTe Hamwm cobone3HoBaHMsA!

[TpuHIUI yIOBOJIBCTBUS U
poQeCCHOHANIBHBIN YCIIEX — HE
9YK/IbIC TIOHSTHSL.

[purepnerscs

[TpusATHBIX BaM KaHUKY:!
[Tponomxkaii B TOM ke qyxe!
IIpocrure, 4TO 3BOHIO TAK I1O3HO.
ITpocTo notpscarome!

IIpoxonuTe KpacHON HUTBIO YEPES3. ..

[Ipoiry MeHs1 U3BMHHUTB.

[Tycts y Bac Bce cOynercs!
I1aTH3BE300UHBINA KOHBSIK.

Paborta o ckomnp3smeMy rpaduKy

Pamu Bora!

Pa3mMbIuIATh (PaCKMHYTh MO3TaMH)
Pocxkomrno!

Pockomis, xakas!

C BBICOTHI ITHYBETO MOJIETA

C PoxnectBoM XpHCTOBBIM!

C dero 310 51 Oyay UMeTh 3y0 Ha Bac?

Cgoii B ocky! (npocm.)

Faire la part des choses

Acceptez nos félicitations les plus
vives a I’occasion de la naissance de
votre fils !

Acceptez nos condoléances !

Le principe de plaisir n’est pas incom-
patible avec la réussite professionnelle.

Se faire I’un a I’autre

Bonnes vacances !

Continue comme ¢a !
Pardonnez-moi d’appeler si tard.
C’est proprement renversant !

Faire la trame de... / Etre le fil conduc-
teur de...

Je vous demande pardon.

Puissent vos projets réussir ! (littér.)
Cognac de 5 ans d’age.

Travail par roulement

Je vous en prie ! / Grand bien vous
fasse !

Cogiter

Somptueux ! / C’est du luxe !
Quel luxe ! / Quelle Byzance !
A vue (a vol) d’oiseau

Joyeux Noél !

Pourquoi je vous en voudrais ?

11 est la simplicité méme, un bon gars
bien de chez nous ! / Un bon zig !
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Cetiuac HEJIb3s1, IPUXOAUTEC MMOIMO3KE.

CxaxxuTe Ha MUJIOCTDb, Bbl, HABEPHOC,
YTO-TO BKYCHCHBKOC CHI/ITG!

CxaxxuTe HaMm, 4TO y Bac Ha Cep/le.

Cxka3ska!

Ckareptbto nopora! (upomn.)

Cnagxkux BaM CHOB!

CnoBapu 6pats 3anpemiaercs!

Crydaii nenaet Ku3Hb Oolee
MMUKaHTHOM !

Coaymaif, y Tebs1, mpasza, BcE B
nopsiaxe?

CoseT 1a 11000Bb!

CosHeyHasi BaHHA

¢ CopBath 0OJBIION KyIII
Criute ciokoiHo (Xoporro)!
Crnoxkoiino!

CrokoiiHoi Houn!
Cpenoroune MOUX IyM. (60386.)

Cynep-miyriep! (Mon. M0oo.) @ BBICIIAs
CTENEeHb MHTEHCUBHOCTH XOPOIIIETO
KauecTBa

CyacTiiuBO OTCTpEATHCA!
CuactiuBo!
CuacmmBoro myTH!

TBost meBUOHKA KpacoTKa!
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Pas maintenant, revenez plus tard.

Tiens, ¢a a I’air bon ce que vous man-
gerla!

Dites-nous ce que vous avez sur le
ceeur.

Fabuleux !

Bon débarras ! (iron.) / Qu’il aille au
diable !

Faites de beaux réves !

Il n’est pas permis de prendre des dic-
tionnaires !

Le hasard pimente la vie !

Tu es slr que tout va bien ?

Tous nos veeux !

Bain m. de 1ézard

¢ Décrocher un gros lot
Dormez bien ! / Bonne nuit !
Allez, on se calme !

Bonne nuit ! Dormez bien !
Le pole de mes pensées.

A tomber ! / Mortel ! / Cool ! / D’en-
fer ! / Pile-poil ! / Superblime ! etc. @
bien, beau, dont on peut se réjouir

Montre leur de quoi tu es capable !
Bonne chance ! / Bon courage !
Bon voyage ! / Bonne route !

Elle est chouette, ta nana ! (pop.)

Tenepb SICHO, CKOJIBKO OBLIO
BJIOKCHO B OTO I[C.]'IO!

To, uTO OHA MEpexMIa, IPOCTO
b
yKacHo!

TonpKo 0bIamaTens MPomycKka IMEIOT
noctyn!

TonbKo CTyneHTaM, IOCTOPOHHUM He
paspermraercs!

Tpuauare Tpu HeCUaCTbs,
9TOT OeTHBIN MapeHb!

TyT ecTh CBOM «32» U «IIPOTHB»!

TbI HEe paccTpauBaiics, Mbl BCEH
JyIIo# ¢ ToOoi!

Te1 cormacen? — Ere Ob1!

Thl1, s BIOKY, TOCTOMH JTOCKU TTO4YETA!

Y Bac ecTh 4TO TEPATH!

Y MeHs 710 CHX TOp Cep/le KPOBbIO
obnmBaercs!

Y MeHs HeT U TeHU COMHEeHus!

V Hero (He€) CHIIBHBIN XapakTep!

VY Hero (He€) MHOTO BBIAEPIKKH!

V nero Onecramuit ym!

Y Hero HOpMaJIbHBIN TPUKUJ (MOJL.)
VY Hero npuMepHoOe noBeseHue !

V Hero pyka nerkas!

VY maphs c1ab0oCTh K OoKoIay!

V-ay... Hy, Tbl MOJIOTOK!

On voit le boulot que ¢a a représenté !

Ce qu’elle a enduré est vraiment af-
freux !

Seuls les détenteurs d’un laissez-passer
y ont acces !

C’est réservé aux étudiants, les autres
n’y ont pas acces !

C’est un abonné aux catastrophes, ce
pauvre mec !

Il y a a boire et a manger !

Ne t’en fais pas ; on est avec toi !

Tu es d’accord ? — Un peu ! / Et com-
ment ! / Je veux !

Tu mérites d’étre au tableau d’honneur,
ma parole !

Vous avez trop a perdre !

J’en suis encore toute bouleversé(e) !

Je n’ai méme pas I’ombre d’un doute !
C’est un caractere fort !

11 (elle) a beaucoup de sang-froid !

11 est tres brillant !

11 est bien sapé !

Sa conduite est exemplaire !

I1 porte chance ! / Il a la main
heureuse !

Ce mec a un faible pour le chocolat !

Ouah ! T es super !
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Vromonurecs!
VYnauu tebe (Bam)!

Vner! (Mon. Moo.) @ BBICIIAs CTENICHD
WHTEHCHBHOCTH XOPOIIIEro KayecTBa

VYmuumal

Yemoxoiicst, Bc€ OyaeT xoporo!
Y1ublii uens! (803s.)
®danractuka!

Xapa-pok — 3T0 TO, YTO HAJO!

Xopoluasi )KU3Hb HAYMHAETCS, TOIBKO
TOIZA, KOl Mbl [IEPECTAEM UCKATh
JIy4IIYIO KU3Hb.

Xoporero BaM HaCTPOCHHS!
Xoporero BaM cHa!

Xoporo 3agymaHo!

XOTETh Kak JIy4Ile

XoTh OBI BaIllK IUIAHEI YIATUCH!
XoTb ObI OH TIOCKOpE mpuexan!

Xpucroc Bockpece!

1prm, 1pim!

YeM MOKHO BaM ITOMOYb?

Uua-unH! (TIpY 9OKaHBE)
Yokuemcst!
Uto Bac 6ecrokouT?

Uro 3a HeBe3eHHeE (Heymada)!
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Calmez-vous !
Bonne chance! / Bon courage!

Mortel ! / Cool ! / D’enfer ! / Pile-
poil ! / Superblime ! etc. ® bien, beau,
dont on peut se réjouir

Bravo ! / Tu est vraiment intelligent(e) !
Calme-toi, tout ira bien !

Un fréle esquif'!

Fantastique !

Le hard rock, ¢a me branche !

La bonne vie ne commence que lorsque

vous cessez d’en vouloir une meilleure.

Oubliez vos soucis !

Dormez bien ! / Bonne nuit !

C’est bien vu (tenté) !

Vouloir faire pour le mieux
Puissent vos projets réussir ! (ittér.)
Puisse-t-il arriver bientot ! (Zittér.)

Le Christ est ressuscité ! (en Russie) /
Joyeuses Paques !

Petits, petits !

Est-ce qu’on peut faire quelque chose
pour vous ?

Tchin-tchin ! / Tchin [tfin] ! (class.)
Trinquons !
Qu’est-ce qui vous trouble ?

Quelle déveine !

Uro 3a npenecTs 3T UBETHI!

UYto mpoIio — To IpouuIo.

Uro ciyunnoch?

Yro Takoe?

Uro xopotiero pacckaxenib?
DHeprus U3 Hero Tak u npét! (npocm.)

Dt10 OoubIIas mMuIIKa (BayKHas
nepcona)!

DT0 OBUT HACTOSIIHI TTHP !

D710 OBLIO — KaK CHET Ha TOJIOBY!

OT0 OBLIO TydIllee peIIeHIe HaIuX
TpyxHOCTEiH!

D10 ropaszzo ayuiue!

9710 €€, BO3MOXKHO, JOKOHAJIO
(mobuno)! (npocm.)

OTo JroM TOHYaWIIHe, yMHeHIe!

9T0 MHE 3HAKOMO!

OTO MOXHO XPaHUTh (KOHCEPBUPOBATD).

OT0 MOs BUHA, OH TYT HE TIPUYEM.
DTO HE KHMIa, a COKpOBHILE!
DTO HECIBIXaHHO!

3T0 mPAMO 30JI0TOE THO!

Oto xopomwuii pecropan?
910 uTO HazO!

$1 GecrnoKorOCh 3a HETO.

Ces fleurs sont une pure merveille !
Le passé est le passé.

Que se passe-t-il ?
Qu’est-cequ’ilya?

Qu’est-ce que tu racontes de beau ?
11 pete du feu !

C'est une huile (une grosse 1égume, un
gros bonnet) !

C’était un festin ! / Vous nous avez
gatés !

C'était comme un coup de tonnerre !

C'était la meilleure fagon de régler nos
difficultés !

I1n’y a pas photo !

Ca a di l'achever !

Ces gens-la, c'est la finesse, l'intelli-
gence méme !

Je connais ! / On y était, on connait !
Ca se conserve.

C'est de ma faute, il n'y est pour rien.
Ce livre est un petit chef-d'ceuvre !
C'est inoui !

C’est un vrai filon ! / C’est de 1’or en
barres !

On mange bien ici ?
Ca, ¢a me branche !

Je me fais du souci pour lui.
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51 GompIre OO0 KITACCHIECKYTO
MY3BIKY.

41 6osnbre He Oyy!

S Bam BCE mpocTuil.

51 BaM HCKpEHHE COYYBCTBYIO.
Sl Bam npoaro.

51 TOTOB OMTH HA YCTYNKU.

51 noBepmi eMy KpyIHYIO CyMMY
JICHET.

51 emy Bepto Ha Bce cTo!

41 ’xalero ux OT BCETO cepana.

51 sxenaro BaM CKOpeniIero
BBI3JIOPOBJICHUSI.

S1 UCKpeHHE COYYBCTBYIO BaM.
51 Ha Bac 311a He JepKy.

Sl HajeroCh, YTO BBl BCKOpE
TIONPaBUTECH.

S1 He 3m0maMATeH.

51 He HAapOYHO, HE CEPIUTECh HA MEHS,
MoKaayncra.

51 HE MOKJIOHHUK COBPEMEHHOM
MY3BIKH.

4 e cnopro!

51 He x04y OBITh HECKPOMHBIM, HO
CKa)KUTE — YTO C BaMu?

S| HMKOTA HEe COMHEBAJICA B Balllei
JyeCcTHOCTH!

S1 0o4ueHBb BBHICOKOTO MHEHHUS O HEM.
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Je préfere la musique classique.

Je ne recommencerai plus !

Je vous ai tout pardonné.

Je compatis sincérement.

Je vous pardonne.

Je suis prét a faire des concessions.

Je lui ai confié une forte somme d'ar-
gent.

Je crois dur comme fer a tout ce qu'il
fait !

Je les plains de tout cceur.

Je vous souhaite un prompt rétablisse-
ment.

Je compatis sincérement avec vous.
Je ne vous en veux pas.

J'espére que vous serez vite rétabli.

Je ne suis pas rancunier.

Je n'ai pas fait expres, ne m'en veuillez
pas (trop), je vous prie.

Je ne suis pas amateur de musique con-
temporaine.

Je n’en disconviens pas !

Je ne veux pas étre indiscret, mais
qu'est-ce qui ne va pas ?

Je n'ai jamais douté de votre honnéteté !

Je le tiens en grande estime.

S mpocto Gannero (moo. ciene) ot ee  Comment je kiffe trop son cul ! (vulg.)
(ero) 3ama! (syrve.)
51 mpocto Gosrero 3a Hero. Il me rend malade.

51 cam He cMmor OBl cenath Jrydrie! Je n’aurais pas pu faire mieux moi-
méme !

51 cBoM obeanus epxy! Je tiens mes promesses !

51 CHITBHO TIEPEXUBALO. Je me fais des cheveux.

S ckoH(yXKeH. .. kak g Mor 3a0bITh?  Je suis confus... Comment ai-je pu
oublier ?

S croB He Hax0XKy, 9TOOBI BBIPa3UTh  Je suis a court de mots pour exprimer
CBOE TIOYTEHNE (BOCXUIIICHNUE). mon estime (admiration).

S Tax HENOBOK! Je suis si maladroit !

«HEFATUB» (kauecTBO HaMepeH —_ 7

«MAUVAISE FOI» fé
— —

A oH — OynTHIX B BOIy! Et plouf ! Le voila dans I'eau !

Mais celui-1a, c'est tout bonnement un
imbécile (l'idiot intégral, un vrai dé-
bile) !

A 2T0T, OH TIpOCTO AypaK!

A BeIlb OH TUTYTI KaK TMeHb! Mais il est con comme un balai !

A naxypuiu! (npocm.) Une fumée a couper au couteau !
Ouais... et alors ?

Ouille ! Ca fait mal !

Ara... Hy U 9TO?
Aii-aii. .. 601bHO!

Anxam! Quel poivrot ! / Sale ivrogne !
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AHEKTOT, eit bory!
Ay!
AX 11a, 9yTh He 3a0bLI. ..

baba 3a pynem — Makaka ¢ rpaHaroif
(Tymm cBer)! (8yive.)

Bbabax, emre B3phIB!

Ba6wu pocckazuu!

banneet (npocm. mo0.), nonbips!
BaHHBII TUCT (MUABKA, IUITYUKa)

berure ot Takux THUIIOB, KaK OT orus!

besnanera!

Be3obpaznuk!

Bbeperucs ! (ocTopoxkHO)

Beperucs, oHa Bpeno3al
Beperurecsh... TyT MOTYT OBITH BOpHI!
Bumn-6un, mopory!

bn..ns (pye.)

BiynHbiii cein
boxe moii!
bomnbno!

Bpatb usmopom

Bpen cuBoii kKOOBLIBI!
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Elle est bonne, celle-1a !
Coucou !
Ah! J’oubliais. ..

Femme au volant, mort au tournant ! /
Une femme au volant, ¢’est la catastro-
phe!

Pan ! Boum ! Une autre explosion!
Des histoires a dormir debout !

Il tire sa flemme, ce bon a rien !
Sangsue /-

Des types comme eux..., fuyez-les
comme la peste !

Foutu d’avance! / Peine perdue !

Le vilain !

Fais attention ! / Attention ! / Gaffe (fam.) !
M¢éfie-toi, c'est une peau de vache !
Attention, il peut y avoir des voleurs ici !
Tut-tut ! Place ! Jarrive !

Sale pute /. / Trainée f. / Poufiasse f.
(vulg.)

Enfant m. / Fils m. prodigue
Mon Dieu !

Ca fait mal !

Avoir a I'usure

C'est du bidon (des salades, des coque-
cigrues, des baratins, des balivernes,
des fariboles, des billevesées, des pipet-
tes, des piperies, des bébars (mode)) ! /
C'est des calembredaines que tout cela !
(class.)

Bpexus! (npocm.)
Bpp... xonotyn!
Bpeich, mapmmBas!

By3uts (npocm.)

bbbt nbsiH B JOCKy!

BrITh BeIMuBIIHN (TTOAIITIOPE)
BbITh Kak B TyMaHe

BeITh Ha Menu (nepeH.)
Brrock 00 3akjaj, 4To OH

3aMBIIUIIET Hepoopoe!

B nakazanwme, THI MOMACITH
1 3aKpOeIb BCE TBEPU.

Bamu O0TCroAa, HE TO NOJYyYHIIb 11O

Mopze (2pyo.) (Bpexy)!

Bawm 651 myumie momosgars, He TO. ..

Bawm nyuine Bo3nepxarbesi OT
BBICKA3bIBAaHUM.

Bac pasBe He yumiy, kak Hago ceds

BecTU?

Bama cobaka Bcromy Hamucana!

BepnyThcs HE ¢ yem!

BsBemmBaiiTe cBou ciiosa!

Buxy, kyna BblI KJIoOHHUTE!

C’est du vent ! @ promesses vides
Aglagla... on se les gele !
Va-t’en, sale béte !

Faire du foin (fam.) (du scandale, du
bruit) / Protester / Rouspéter (fam.)

II était saoul comme une barrique (com-
pletement noir) ! / II pouvait rouler sous
la table !

Avoir le coup dans le citron

Etre dans le cirage (les choux) / Avoir la
téte dans le cul

Etre a court d’argent (a sec) / Etre
fauché(e)

Je parie n’importe quoi qu’il prépare un
mauvais coup !

Pour ta peine tu iras fermer toutes les
portes.

Fous le camp, sinon je te fais la peau (je
te casse la gueule) !

Vous devriez vous taire, sinon. ..

Vous feriez mieux d'éviter de vous ex-
primer.

On ne vous a jamais appris les bonnes
maniéres ?

Votre chien a pissé partout !

Rentrer (revenir) bredouilles ! / La bite
(fam.) sous le bras ! / Gros couilles !

(vulg.)
Mesurez vos paroles!

Je vois bien ou vous voulez en venir
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Bonwma Te1 XpeHOBBIH! (npocm.)
BosmyrtutensHo!

Bo3bMu UpOKOK Ha TONI0UKE! @
o700peHue

BopoH cuuTaer u B NOJIOTOK ILIIOET.

Bor 3apa3za!
Bor Tak-to!

Bor yBuauTe, 4to 310 00epHETCA
MpOTHB Hac!

Bpanse!
Bpexs emy!
Bpu, na He 3aBupaiics!

Bce uzer Hanepekocsk, IoMaeTcs,
pas3BaJBaeTCs, MOPTUTCS, JIETHUT B
TapTapaps!!

Bcé nporaumno 1o ocHoBaHus!
Bce aTo pasroBopsi!

Bcé, bacra!

Bcé, Touxa!

Bce, yTo yrogHo, Tosbko He 3TO!

Bcemy npuxoaut konen!

Bceex cobaxk Ha 11eto Bemars?
Bcenenyto (cocneny)
BbI OBl sTyd111e TOMOTYANH, HE TO. ..

Bor BHUHOBATBI, TYT HEYETO CHOpI/ITB!
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Chauffard, va !
C'est révoltant !

Tu mérites ta sucette | @ approbation
et satisfaction

11 (elle) baille aux corneilles et fait des
ronds dans I'eau.

Quel fumier !
Excusez du peu !

Vous allez voir que ¢a va se retourner
contre nous !

Des foutaises ! / Une vaste blague !
Fais-lui la totale !
La, tu attiges (tu charries) !

Tout va de travers ! / Fout le camps ! /
Se barre ! / Part en couilles ! / La fin des
haricots ! / La mort du petit cheval !

C'est pourri jusqu'a la moelle !
C’est du vent ! @ promesses vides
C'est niet ! Basta !

Un point c'est tout !

Tout sauf ¢a !

Tout va de travers ! / Fout le camps ! /
Se barre ! / Part en couilles ! / La fin des
haricots ! / La mort du petit cheval !

Tu vas me faire porter le chapeau ?
Faute a I’aveuglette (d’y voir clair)
Vous devriez vous taire, sinon...

Vous étes fautif. Il n'y a pas a en discu-
ter !

Br1 Bce momonku! (epy6.)
Bbl emié mMens ycnpimuTe!

Brl 3n0ymoTpetiisiere MouM
TepreHnem!

Br1 060 MHE emié yenprmmuTe!
BsI nepenutu Bce rpaHunib!
Be1 npocto cMmeéreck Haz monpMu!

Bbl pa3Be He BUIUTE, YTO OH BCEX 32
HOC BOIHT?

Bbwl uT0, ynTaTh He ymeere?

Brl, s BUKY, HE U3 Xpabporo necsrtka!

Bri6upaii ciioBa (BeIpaskeHHs)!
BoiaensiBarses

BoikpyuuBarh pyku
Brinengpusarecs

Imym xak mpoOka (1ieHb, CHOMPCKUiA
BAJICHOK)!

I'nycHbiit THN!
T'ope myxoBoe!
locnonu, kak oH MeHs pa3apaxaer!

Tocroau, 4eM st 3aCay Kl TaKUX
neteit (cTyneHTon)!

I'py6Gas pabora!
Ja unu e Thl K 4epTy, cTapblii XpeH!
Jla koro ThI X04eIIb 00OJBAHUTH?

Jla Tb1 Bpémb!

Vous étes tous des pourris !
Vous allez m'entendre !

Vous abusez de ma patience !

Vous aurez bientot de mes nouvelles !
Vous avez franchi le seuil du tolérable !
C'est se moquer des gens !

Vous ne voyez donc pas qu'il meéne tout
le monde en bateau ?

Vous ne voyez pas clair ? / Vous ne sa-
vez pas lire ?

Ce n'est pas le courage qui vous étouffe,
ace que je vois !

Fais attention a ce que tu dis !
Péter plus haut que son cul (vulg.)
Forcer la main

4 Ramener sa fraise

Bouché a I’émeri ! / Con comme un
balai (la lune) !

C'est un mec dégueulasse !
Pauvre ! (vieux, petit, fille etc.)
Mon Dieu ! Ce qu'il m'agace !

Qu'est-ce que j'ai fait au bon Dieu pour
avoir des enfants (étudiants) pareils ?

Travail baclé (mal fait) !
Va te faire foutre, vieux schnoque !
Qui tu veux mener en bateau ?

Mais tu racontes des bobards !
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Ma, nydiie aepxxarhCsi HACTOPOKE.
JaBarb Ha namy... (nepemn.)
JlaBuTH Ha KOrO-TO

JlaBUTh Ha ICUXUKY

Jaxxe Tak?

Mait Bor, yToOBI HAIIKM JETH OBLIH
CYACTIINBHI!

[Haii Bcemy ynaautbes
(«ycTakaHUTBCS»)!

Hait emy!
Janbue Hexkyna!

JIBynuuHBIN (XaHXa, IPUTBOPA)

¢ JleiicTBOBaTh HaxXpanoM @ IEp3Ko,
HarIo, 6ecliepeMOHHO

Hepxu kapmas mmpe!

JlepxuTte yxo BOCTPO, TYT MOTYT OBITh
BOpBbI!

Jepxy napu, 4To OH 3aMbIILISIET
Henobpoe!

Jlerckue cka3ku!
Jlupextop MHE Hai0en 0 YEPTUKOB!

Jy6una croepocoBast!

JpIMy, XOTh TOTIOp BelIaii!

Ero Gemusry, HaBepHO, B ICTCTBE
YPOHILTH.
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Oui, mieux vaut se méfier.
Graisser la patte a... (fam.)
Faire pression sur qqn

Impressionner / Intimider / Perturber /
Taper sur les nerfs

A ce point-1a ?

Puissent nos enfants étre heureux !
Laisse pisser les beeufs (le mérinos) !

Fais-lui la totale !
Je suis a bout ! / Jusqu’a la garde !

Hypocrite m. / Faux derche m. / Faux
jeton m.

¢ Y aller au culot (a I’esbroufe) / Le
faire a I’épate

Compte la-dessus et bois de I’eau ! / Tu
peux toujours te gratter !

Soyez sur vos gardes ! Il peut y avoir
des voleurs ici !

Je parie n’importe quoi qu’il prépare un
mauvais coup !

Des contes pour enfants !
Mon directeur, j’en ai jusque-la !

C'est tout bonnement un imbécile
(I'idiot intégral, un vrai débile) !

Une fumée a couper au couteau !

Petit, il a dG mal virer sa cuti.

Ero nep3octu moBenu MeHs
110 Oeoro xKayieHus!

Emy Hecnobposats!
Emy, HaBepHOE, HE pa3 UKHYJIOCH!

Ecnu BBI ceifyac ke He N3BUHHUTECK. ..

Ecnu mamsaTh MHE He N3MEHSIET. . .
Ecnu mana y3naer!

Ecnu nmpumere ero ciioBa 3a 4HCTYIO
MOHETY, eI¢ HaIlad4eTecCh!

Ecnu TbI €€ TOJIBKO NaliblleM TPOHEIIb,
TO moronu, raa!l (epyo.)

Em¢ kak, mosokococ! (pye.)
Eure HemHOTO 1 51 OCTaHy pyKbe!
Emg yero?

JKenmuHa 3a pyneM — IpecTyIHUK
(Tymmu cBer)!

Kuts y uepra Ha Kynu4ukax
Kwmor!

3a maxMarHoi JOCKOI Tebe MEHs He
0J10JIETh, I HA KOoHE!

3aropaer...
3amaBaka
3aaBarbCs

3aKoH CYIIECTBYET JUIsl BceX, 0e3
HUCKJTFOUEHH!

3akpoii macte, He TO 5 Tebe eé
3akporo! (epy6.)

Ses insolences me poussent a bout (me
font voir rouge) !

Il y laissera sa peau !
Les oreilles ont di lui tinter !

Si vous ne vous excusez pas immédia-
tement...

Si j’ai bonne mémoire. ..
Si papa apprend ¢a !

Vous risquez de vous mordre les doigts
a prendre ses discours pour de I’argent
comptant !

Si tu Iéves le petit doigt sur elle, je te
fais la peau, mon salaud !

Je me génerais ! Espéce de blanc-bec !
Je suis au bord du fusil (a pompe) !
Et puis quoi encore ?

Femme au volant, mort au tournant ! /
Une femme au volant, ¢’est la catastro-
phe !

Habiter au diable vauvert (vert (cour.))
Grippe-sou !

Aux échecs tu ne m’auras pas, je suis
au top !

11 est 1a a se faire dorer...
Bécheur m.
¢ Péter plus haut que son cul (vulg.)

La loi est faite pour tous, sans excep-
tions !

Boucle-la sinon je saurai te faire taire !
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3amHeM. ..

3arkHuch! (2pyd.)

310CI0BUTH

U 6am — BpyOmmce B nBeps! (npocm.)
U xyputs 31ech 3ampeniaercs!

Wnu x aepTy (k ApsBoiy)!

Wnu orcrona, HE TO HE TO Bpexy!

Wnu 61 KyAa nonasnbiie!

Wnu-xa crona, eciu Tol He TpycC!

W3 r...BHA KOHPETKY HE CAeTIacIh!
(npocm. epy6. M00.)

M306aBbTe MEHs OT BalIUX 3aMeYaHuii!

W3BuHuUTE, HO 51 JOJKEH
M0KaJIOBAThCS HA IPsi3b B HOMEpax.

W3BombTE BCE MCTIPABUTH, MHAUE
ST BaM MIOKaXXy, TZI€ paKy 3UMYIOT!

WmenHo 371ech «00abHOE» MECTO!
HWcnopuennsiii Tenedon! (nepen.)
HUcmiopuy Tebe moptpeT (pororpadmuro)!
Wws, Bemmenpusaercs! (npocm.)

K Hemy 1 Ha Ko3e He moabeaenis!

Kaxknplil 1oiDKeH 3aHUMAaThCSI CBOUM
nesom!

Kaxk Ob1 He IPUIILIOCH TOXKAIETD
(packasTbcs) O TOM, UTO BB TOBOpHUTE!
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Glissons. ..

Ferme-la ! / Ta gueule !

¢ Casser du sucre sur le dos de qqn
Et bing ! En plein dans la porte !

11 est interdit de fumer ici !

Va au diable !

Fous le camp, sinon je te fais la peau (je
te casse la gueule) !

4 Va te faire voir chez les Grecs !

Viens voir un peu ici, si tu n’es pas un
dégonfié !

On ne peut pas faire d’un vieux clou un
bijou (d’un ane un cheval de course) !

Faites-moi grace de vos observations !

Je suis désolé mais la propreté des
chambres laisse a désirer.

Vous allez me réparer tout ¢a, sans quoi
je vais vous montrer de quel bois je me
chauffe !

C’est bien 1a que le bat blesse !
Téléphone arabe !

Je t’abime le portrait !
Qu’est-ce qu’il la rameéne !

Tu auras beau faire, il est obstiné (il est
buté, c¢’est peine perdue) !

Si les chats gardent les chévres, qui at-
trapera les souris ?

Vous pourriez regretter (amerement)
vos propos !

Kaxk BaM He cTBIIHO?
Kax sxe Tak! (mednco.)

Kak 1 GOJIBIIUHCTBO TIYXUX, Sl HE
JIFOOJIIO CIIEIBIX.

Kak mHe 3amutuTh cBou mpasa?

Kax moxno! (mednco.)
Kax nazmno!

Kaxk 00 ctenky ropox!
Kax on Mens paznpaxaer!
Kaxk cHer Ha ronosy!

Kak ToNbKO TakuxX JypakoB 3eMIIs
HOCHT!

Kak Tyt ObLIO He ucmyrarbes!

Kak 3T0 MOXXHO CTEJIUTh TaKue
(mpocteranm)!

Kakas cBooun!

Kaxkas Te6st myxa ykycnia?
Kaxkoe mue nemo!

Kakoe xamcTBO!

Kakoii nypak Tebe nmoseput?
Kakoti x...manuza!l

Kakoii ke b1 mypak!

Kaxkoii HarbIii!

Kaxoit mogonoxk!

Kaxkoit pactsma (HemoTémna, omyx)!

Kamnaii orcroma (npocm. epy6.), He TO
MOJTYYHIIb TT0 MOpIE (2py0.) (BpexKy)!

Vous devriez avoir honte !
Voyons !

Comme la plupart des sourds je n’aime
pas les aveugles.

Comment pourrais-je faire respecter
mes droits ?

Voyons !

Comme un fait expres !
Autant parler a un mur !
Ce qu'il m'agace !

Sans crier gare !

Il n’est pas permis d’étre aussi béte !

Qui n’aurait pas eu peur !

Comment se fait-il que vous en utilisiez
de pareils !

Quel salaud !

Quelle mouche t'a piqué ?

Peu me (m’en) chaut !

Quel culot (toupet) !

11 faut étre idiot pour te croire.

Quel léche-cul !

Mon Dieu ! Quelle andouille tu fais !
Quel sans-géne !

Quelle ordure !

Quel nigaud (empoté, crétin ) !

Fous le camp, sinon je te fais la peau (je
te casse la gueule) !
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Kauatp mipaBa (pasze.)

Kunars xoro-nmbo

Kumika y Hero ToHka!

Knua kauHoM Beimnbaror!
Koro nro6r0, Toro u 610!
Koro ThI XO4ems OKOIAYNTh?

Ko3zén (6pan.)

Konoryn! (xonoxutie)
Konuaii paccka3biBaTh!

Kpymisrit gypax!

KpyTtuts nessru

Kprima y vero moexana!

Kro Bam paspermmn?

Ko BBI Takoii, 4To mo3BoisieTe cede

Takoe?

Kro ero BociuTbIBai, HHTEPECHO ?

Kro nmycTtun takyto yTky?
Kyna Berep ayert, Tyna u oH!
Kyna 3arnymn!

Kyna npers, ko3en! (2py6.) @

BO31J1aC BOAUTECIIA
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Revendiquer / Réclamer (justice)

Arnaquer / Truander / Entuber / Escro-
quer / Refaire / Avoir (fam.)

Il ne fait pas le poids !

Un clou chasse 1’autre !

Qui aime bien chatie bien !
Qui tu veux mener en bateau ?

Connard m. (injure) / Couillon m. / En-
flure /. / Enflé m. / Gland m.

(p.ex. Gros con !/ Petit con ! / Bande
de cons !/ Le roi des cons ! / C’est pas
la moitié d’un con !)

Ca (on) caille (gele, pele) ! Brr-rr!
Arréte tes histoires !

Bouché a I’émeri ! / Con comme un
balai (la lune) !

Faire fructifier de I’argent

Il a complétement perdu les pédales ! /
I1 a pété les plombs ! / Il est comple-
tement Gogol ! / Il déconne a pleins
tubes !

Qui vous a permis ?

Pour qui vous prenez-vous, pour vous
permettre des choses pareilles ?

On se demande ou il a été éduqué ?
Oui a fait courir ce bobard ?

C’est une vraie girouette !

Des foutaises ! / Une vaste blague !

Ou tu vas comme ¢a, espece de cré-
tin (connard, cocon) !

Kerm, 6prich, mapinmBas!

4 JIe3Th U3 KOKH BOH

JInxaa!

JloBkau

JloxxuThCsl HA ONEpaMIo — XyKe He
IpUIyMaems!

Jlyuiie ¢ HUMM HE CBS3bIBATHCS !

Jlyamie yxoau, rmoka st He B3opBascs!

JIg-ns-ns, He 3anuBai!
ManunakanbHbIN
Mep3asen!

Mep3kast poxal
Mumnuon? Oro, Hy U Hy!
MkHe Bcé ocrouepreso!

MHe Bce 3TH pa3roBOpbl OCTOUEPTEIH!

MHue u nena HeT 10 3Toro!
Msue Hacp...Th Ha...

MHe ocTouepTenu (2py6.) e TeTH,
JISIIA, TICHI, KOTbI!

MHe ot Barmmx 0ObsSCHSHHIN HU JKapKo,
HU XOJIOJTHO!

MgHe ot 3Toro He nerye!

Mse o 6apabaHy ero BEIXOIKH!

MsHe no 6apabany...

Allez ouste ! Va-t’en, sale béte !

¢ Faire des pieds et des mains / Se dé-
carcasser (fam.)

Tu te crois en formule un ? / Chauffard,
va!

Fine mouche f.

Se faire opérer, il n’y a rien de pire !

Mieux vaut les éviter !

Tu ferais mieux de filer avant que j’ex-
plose !

Taratata... Arréte ta musique !
Obsessionnel,-elle

Salaud !

Quelle sale gueule !

Un million ? Ben dis donc !
J’enverrais bien tout promener !

Toutes ces conversations, j’en ai ma
claque !

Jen’en ai cure ! (litter.)
Je m’en bats les couilles de...

Ses mOmes, ses tantes, ses oncles, ses
chiens, ses chats, j’en ai plein le dos !

Vos explications ne me font ni chaud,
ni froid !

Ca me fait une belle jambe !

Il ne m’impressionne pas avec ses
coups fumants !

Peu me (m’en) chaut... / Je m’en bats
les couilles de...
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MHe nogadyex He Hy>KHO!
Moe neno npeaynpennTs!
Mo¢ Teprienue JomHyIo!

Moeit HOTH 371€Ch OObIIe He OyfIeT,
yépra c 1Ba!

Moroxkococ! (pye.)
Momuu, aypbs Oarnka!
Mypal!

MyTs 3enéHnas!

MpbI BO3MYIIIEHBI BaIllUM
HEYBaKUTCIbHBIM OTHOIICHUEM K
KiIneHTam!

MBI uzeM 1o J1e3BHi0 OpUTBHI!

MBI JTUIIIEHBI BO3MOXKHOCTH (CILeJ’IaTL)

Ha aBoch
Ha nycroil )eny1oKk ¥ ITULA HE MOET.
Ha cBoux aBoux (menrkom)

Ha sx3ameHe oHa OyaeT mpuauparhesl.

Habugats cebe 1ieHy (nepen.)

HaOuBars mmmku (nepen.)

Harpy6urs medy? He nocmeenip,
crabo tede!
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Je ne veux pas de faveur !
Je vous aurez prévenu !
Ma patience est a bout !

Le diable m’emporte si je remets les
pieds ici !

Espéce de blanc-bec !
Tais-toi, patate !
Conneries tout ¢a !

C'est du bidon (des salades, des coque-
cigrues, des baratins, des balivernes,
des fariboles, des billevesées, des pipet-
tes, des piperies, des bébars (mode)) ! /
C'est des calembredaines que tout cela !
(class.)

Nous sommes outrés par votre fagon
désinvolte de traiter les clients !

Nous sommes sur le fil du rasoir !

Nous nous trouvons dans I’impossibilité
(de faire)

Au petit bonheur
Un sac vide ne peut pas se tenir debout.
Pédibus [-ys]

A I’examen, elle va chercher des poux
(dans la téte).

Se faire valoir (tirer I’oreille,
mousser (fam.))

Se faire les bosses

Répondre au chef ? T’es pas chiche !
T’es pas cap!

Hano mmeTs cTpaHHEIA BKYC, YTOOBI
T00UTH Taxoe!

Haexarp
Haneraiite ! (momemeneno)

Haobemaet Tebe ¢ 30110TbIE TOPHI
(c Tpu Kopo0a), a OTYIHIITH IITHII
(xyxwn ¢ maciiom)!

Hamnakoctunu xyxe, yem B
CBUHapHUKE!

Hanmncs! (Hakagamncs, «BOPHICK
TBSHBINY, HAApAJICS (npocm.))

Hanpachslii Tpyn

Hacmorperncs st Ha uX porpaMmsi!

Haxan(ka)!

Haxpan

4 HauuHare He ¢ TOro KoHIIa

He Bemaii(te) mammry!

He B3mymaiite caenars 310!
He Bonnyiics, He TBOs 3a60Ta!

He Bce oty macnenunal

He BuiBOMTE MEHs U3 cebs!
He naBath mokost

He npasnu ryceii!

11 faut étre vicieux pour aimer ¢a !

Rentrer dedans
Tapez dedans !

11 est capable de vous promettre monts
et merveilles... et tout ce que vous
aurez, c’est peau de balle et balayette !

Vous avez tout salopé pire que dans une
porcherie !

Chargé comme une mule (un navire de
guerre, un coing) !

Peine . perdue

Maintenant leurs émissions me sortent
par les yeux !

11 (elle) se croit tout permis ! / Trou-du-
cul ! (injure)

Culot m. / Esbroufe /. / Bluff m. / Epate

1./ Chiqué m. / Flafla f. (Fla-flaf.) /

Frime f. (fam.)
¢ Mettre la charrue avant les beeufs

N’essaie pas de me bourrer le crane
avec tes sornettes (tes conneries,

tes foutaises) ! / N’essaie pas de me
couillonner (de me pigeonner) !

Gardez-vous en bien !
T’inquicte ! T occupe !

Les jours de chasse ne sont pas toujours
les jours de prise !

Ne me faites pas sortir de mes gonds !
Tenir en souci

Ne tente pas le diable !
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He 3anuBaii!

He 3apexkaiics!

He xuroiite Ha 9Ty ya0uKy!

He nexur nymia k padore.

He ne3pre Ha poxoH!

He momaii komenuro!

He nHazo Bce BanuTh B OfiHY Kydy!

He mamo mynputs (punuparbes)!

He nago Ham ouku BTUpars!

He nano npunypusarscs! (npocm.)
He nae3xait!
He nocmeenn, Tebe caado!

He myckaiite ero Ha npuém,
00513aTeTHPHO OMPOCTOBOIOCUTCSI!

He coBetyto co MHOI XUTPHUTB!

He comono xne6asmmu! (npocm.)

He cnopwre, Mononoii yenosek!
He tBOs 3200Ta!

He Topmo3u!

He ymeeurs e3nuTh, He Gepuch 3a

Oapanky!
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Arréte ta musique !

Ne te jure pas de ne plus (faire) ! / Il ne
faut jamais dire jamais !

Ne vous laissez pas embarquer dans
cette combine !

Je n’ai pas I’esprit au travail.

Ne vous jetez pas dans la gueule du
loup !

Arréte ton cinéma !

Il ne faut pas mélanger les torchons et
les serviettes !

Il ne faut pas couper les cheveux en
quatre !

Il ne faut pas jeter de la poudre aux
yeux !

Ne te fais pas plus béte que tu ne I’es !
Arréte ton char !
T’es pas chiche ! T’es pas cap !

Ne le laisse pas aller a cette réception, il
va gaffer, c’est sir !

Je ne conseille a personne d’essayer de
jouer au plus fin !

Rentrer (revenir) bredouilles ! / La bite
(fam.) sous le bras ! / Gros couilles !

(vulg.)

Ne discutez pas, jeune homme !
T’occupe pas !

Pose tes valises, t’es trop chargé !

Quand on ne sait pas conduire, on ne
prend pas le volant !

He modep, a 60xbe HakazaHue!

HenomyctiMo Tak 00CITy»KHBaTh
KJIMEHTOB!

HeszamenumeIx mroneii Her!

Hesb3s ckazarh, 4TO0OBI BbI ceOsl BETH
MPWINYHO (JIOCTOMHO).

HepBbl MOM HaTSHYTHI 10 mpenenal
Her u Het, komy roBOpIo?

Her cmacy ot nero!

Hert yx... u3Bunu!

Her, BbI nepexoaute Bce rpaHuLibl, s
YIUBJISIIOCH Ballleld HarocTu!

Her, BB mocMoTpuTe Ha 3TH
POCTHIHM!

Her, nenp3s!

Hey:xenu BBl gymaere, uTo s Oyay
371€Ch CIaTh?

Hu Gonbiire H1 MeHbIIIE!

Hu B koem cnyuae He nenaiite 3Toro!
Hu B xoem ciygae!

Hu ¢wura (epy6.) on Bam He gact!
Hukak Henb3s!

Hwuuero He Buzist BOKpyT ceds (nepen.)
Hwudero cebe npemnoxenue!

Ho a70 ke epyHaa Ha mocTHOM Maciie!

Hy u nep3kas 6aba!

Ce n’est pas un chauffeur, c’est un dan-
ger public !

Cette fagon de traiter les clients est
inadmissible !

Personne n’est irremplagable !

On ne peut pas dire que vous vous
soyez conduit correctement.

J’ai les nerfs en pelote !
C’est non ! Il faut vous le répéter ?

Il péte la gueule a tout le monde ! / On
I’a dans le cul ! / On I’a dans I’os (jus-
qu’al’os)!

Comme tuy vas !

Non ! Vous dépassez les bornes, j’ad-
mire votre toupet !

Non, mais regardez un peu ces draps !

Non, ce n’est pas possible !

Vous ne vous figurez tout de méme pas
que je vais dormir ici !

Excusez du peu !

Gardez-vous en bien !

En aucun cas !

Vous n’aurez que dalle !

Carrément impossible !

Le nez (la téte) dans le guidon
Dréle de proposition !

Mais voyons, c’est du pipeau !

Elle a un culot monstre, cette bonne

femme !

215



Hy u 3np1eHs! (epy6.)

Hy u He Be3€T ke emy!

Hy u ny!

Hy u Hy, ecnit mama y3Haet 06 3tom!

Hy u poxumna (pusmnonomust)!

Hy u cyonexr!

Hy, xTo Ha MeHs motsHeT? (npocm.)

Hy, moromu!
Hy, b1 rpyOusia (Haxam)!

Hy, b1 naémp!

Hy, 310 yx crnummkom!

Hy, 310 yxe npenen, naiblie exaTh

Hekypna!

Hy, 51 emé ¢ To60i#1 paszdepychs,
TOTIOMHHU MOH CJIoBa!

Hy-ka, nomesenuBaiics!

O6mMaHeT Bac, Jaxe He 33TyMbIBasCh!

OO0ciy)XHBaHUE TOXKE
He 6e3yNnpeyHo. ..

Oro... Hy u HY!

OﬂHa H3BUJIMHA B MO3r'y U Ta HpHMaSI?

On 6ourcst coOCTBEHHOM TeHH!

OH ObUI IIBSIH B CTEJBKY (B IOCKY, B

JIbIM)!
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Quel chameau !

Il a une de ces guignes / Un de ces gui-
gnons !

En voila une histoire !
Ohlala! Sipapa apprend ¢a !
Une drdle de binette !

Drole de loustic !

Qui est bien gonflé pour se frotter a
moi ?

Attends un peu ! / Je t’aurai !
T’es vraiment le cul d’ours !

Tu nous en bouches un coin ! / La, tu
exageres !

Alors, ¢a c’est un peu fort ! / C’est un
peu fort de café ! (pop.)

On atteint la une limite, ¢a dépasse les
bornes !

Tu ne perds rien pour attendre, fais-moi
confiance !

Remue-toi un peu ! / Bouge ton
cul ! (vulg.) / Allez hop !

11 va vous rouler sans aucun scrupule !

Le service non plus n’est pas a la hau-
teur...

Ben dis donc !
T’as le cerveau en compote ?
Il a peur de son ombre !

II était saoul comme une barrique (com-
pletement noir) ! / II pouvait rouler sous
la table !

OH Bac 3aTKHyJ 32 M05IC, MPU3HANTECD!

On Beniér cedst GecriepeMoHHO!
On Benb Kak ¢umorep!
OH Bcé& nenaeT UCIoATHIIKA!

OH Bcé paszbazapun! (npocm.)

On Bcex gocrain!

OH ecT, KaK CBUHbBSI!

OH ’xe BCeraa HeBIOMaJl CKaXeT
(dy1rs, Mep30cTh)!

OH 3a Komneliky ynaBurcs!

On naunor!

OH kpymislit nypak!

OH marepuTcs, Kak U3BO3YHK!

OH Ha CKOJIB3KOM ITyTH!
Ou Hacrosmuii [Tmrormkun!

OH He oircTall N3BICKAHHBIMU
MaHepamu!

OH HEe 0COOEHHO yTPYKAAET CBOU

Mo3ru!
OH He npoceixaer!
OH He TaHET!

OH Hepa3bopuuB B cpecTBax!

Avouez qu’il vous en bouche un coin !
11 se conduit comme un malotru !
C’est une vraie girouette !

11 fait ses coups en douce !

I a tout liquidé ! / L’argent lui file entre
les doigts !

Il pete la gueule a tout le monde ! / On
I’a dans le cul ! / On I’a dans ’os (jus-
qu’al’os)!

Il mange comme un cochon !

Quand il ouvre la bouche c’est pour dire
une bourde (une connerie (vulg.), une
saloperie (vulg.)) !

Il préfere s’étouffer que de partager !

Con comme une valise (une baleine, la
lune, une banane) !

11 est béte comme ses pieds !

11 jure comme un charretier ! / 11 a tou-
jours le juron a la bouche !

11 est sur une pente savonneuse !
C’est un vrai Harpagon !

Ce n’était la fleur des pois !

Il ne risque pas d’attraper une ménin-
gite !

Il ne dessaoule pas !
I1 ne fait pas le poids !

Pour lui tous les moyens sont bons ! /
II n’est pas trés regardant quant aux
moyens !
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OH "ecroBopuus!

OH onaceH as obmecTsa! (o
BOJIUTEJIE)

OH onpocroBonocurcs!

OH npunypoxk!

OH npocTo ayOurHa CToepocoBast!

OH 1bsIH Kak 4epT!

OnH paboTtaeT U3 pyK BOH IIIOXO!
OH pacrounTenb, KAKUX MaJIo!

OH ¢ 6onpmioro 6omyHa!

Ou cHOBa Hakauascs (Haapascs,
HaXxpaycs (epy6. npocm.))!

OH criocoOeH Ha JTF0Y0 TAKOCTh!

OH Taxoil NpUIypoK (MIUOT, TOpMO3)!

OH TOJIBKO M JI€JIA€T, YTO OBET
OaKITyIIH.

OH TOTBKO MPUTBOPSIETCS
BEJIMKOYLITHBIM, TaK 4TO OyIbTe
HaveKxy.

Omna ObUTa IO MYXOH, 1 5T TOXKE,
MPU3HATHCS, 3aXMeIel.

Omna Begpmal

Owna Habwuras gypa!
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Tu auras beau faire, il est obstiné (il est
buté, c’est peine perdue) !

C’est un danger public !

11 va gaffer !

Con comme une valise (une baleine, la
lune, une banane) !

C'est tout bonnement un imbécile
(I'idiot intégral, un vrai débile) !

II est complétement noir (saoul comme
une barrique) ! / II peut rouler sous la
table !

1l travaille en dépit du bon sens !
Il est gaspilleur comme pas un !

Il a pris la cuite du siecle ! /I a trés mal
aux cheveux !

II s’est a nouveau beurré (cuité, biture) !

11 est capable de tous les coups bas !

Con comme une valise (une baleine, la
lune, une banane) !

Il passe son temps a se tourner les pou-
ces.

11 fait semblant d’étre grand seigneur,
soyez sur vos gardes.

Elle aussi était pompette, j’avoue, moi
aussi, que j’étais un peu parti.

C’est une garce !

Elle est nunuche comme c’est pas per-
mis !

OHa NpUKKUIBIBAETCS] HEAOTPOTOM!
OHa MbsHEET HE TaK JIETKO, KaK BbI!

Omna caMa MHe HaJl0esa, Kak ropbKast
penpkal

Ona COpUT ACHbI'aMU, 6pocaeT
JICHbI'M Ha BeTep!

OHu ymoMm He OientyT!

OHH 4TO, NMBSIHBIEC YTO JIN?

Elle fait sa sainte Nitouche !
Elle tient mieux 1’alcool que vous !

Et d’elle, aussi, j’en ai ras le bol !

Elle jette I’argent par les fenétres ! /
L’argent lui brile les doigts !

Ils ne brillent pas par leur intelligence !

Ils sont gelés ou quoi ?

OCTOpOXKHO, ellle HEeMHOT0 | 5 gocTanyAttention ! Je suis au bord du fusil (2

pyxbe!
OCTOpOXKHO, s ceiigac B3OPBYChH!

Ot no6pa, 1o0pa He HIIYT.

¢ OTBOEBATH MECTO MO/ COJIHIIEM
OTBpaTUTENHEHO BOAUTH MAallIUHY
OTBpaTUTENIBHO TIETh
OTBpaTUTENHEHO PUCOBATH
OTxpIXath 3a TOPOIOM

Omiute @ nucarb

OTI0XUTH (pEIIeHre BOIpoca)

OTtopBathcst (pase.) ® Ha TUCKOTEKE,
npupoze

Otcunerscs (pase.)

OTcTraHp OT MEHsI CO CBOMMH

pasroBopamMu (3T0 MeHs He
HHTEpECYyeT).

OTTAHYTBCSA (pasze.) ® Ha TUCKOTEKE,
pUpOJIe

pompe) !
Attention ! Je vais exploser !

Fais du bien a ton chien il va te chier
dans la main.

¢ Se faire la place au soleil
Conduire comme un cul (un pied)
Chanter comme une casserole
Peindre comme une savate

¢ Se mettre au vert

Faire sangloter le colosse (vulg.)
¢ Mettre au frigo

Lacher les chiens / Se défoncer / S’écla-
ter

4 Se mettre au vert

J’en parlerai a mon cheval (s’il rigole je
lui brosse les dents).

Lacher les chiens / Se défoncer / S’écla-
ter
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OX, YCPT, OIIATH OHA... HC OTBA3AThCA

MHE OT Heé!

OueHb X04eTcsl Mo-MalleHbKOMY !

[Tanen o nanen He ynapur !
[Tepexxnath (oTcuneThes (pasze.))
¢ [lepeMBIBaTh KOCTOUKH
[lepectans HecTH yylIb (4emyxy)!

[NepecTanb NPUKUABIBATHCS (JIOMATh
KOMEJTHIO)!

Ilepecrans celivac xe!
Ilepecrans, pagu bora!

[Temenpanom (paze.) (emkom)

IIuTanue ocTaBiseT JKenaTh J'Iy‘IH.ICFO!

[T0x0 coobOpaxkars

[To 6apabany...
ITo ymm

HOBa,E[I/IJ'ICFI KYBIIHWH 110 BOAY XOAUTD,

TaM €My U T'OJIOBY CJIOXHUTb.

ITorogure, BBI 000 MHE €I
ycasimmre!

[ox ropstayro (IBSHYIO) PYKY

ITonkaneiBath (MOIKOIOTE) @
YS3BIIATH KOJKUMH 3aMEUaHUSIMH,
HaMeKaMHU

TToxgmuza!
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La barbe ! Encore elle ! Quand va-t-elle
me lacher ?

C’est I’eau qui bout sous les patates ! /
J’ai I’eau qui bout sous les patates ! /
J’ai envie de pisser !

11 (elle) ne remuerait pas le petit doigt !
Se mettre au vert

¢ Casser du sucre sur le dos de...
Arréte de déconner !

Arréte ton cinéma !

Arréte, tu veux ?
Pour I’amour du ciel, arréte !
Pédibus [-ys]

La nourriture est loin d’étre satisfai-
sante !

Etre dans le cirage (les choux) / Avoir la
téte dans le cul (vulg.)

Je m’en bats les couilles de...
Jusqu’aux yeux

Tant va la cruche a I’eau qu’a la fin elle
se casse (se vide).

Attendez un peu, vous aurez bient6t de
mes nouvelles !

Sous le feu de ’action

Chambrer / Se moquer / Mettre en boite
/ Taquiner

Leche-bottes !

Momusate 6yay (npocm.)

[Tono3purensHbIH THI!
[TomoxHyTh ¢ TONOMY (2p)6.)

[Monuerit kpauteu! (npocm.)

ITomstarTE MOE C1OBO!

[TonaoGemaet Tebe ¢ Tpu KOpoda
(30710THIE TOPBI), @ TIOTYYHUIIB IIUTI
(xyxwm ¢ maciiom)!

[ownsit! (npocm.)
[Tonactecs

[TonpoOyii, TOIBKO MasbIEeM €
TPOHB. ..

¢ [TocraBuTh KpecT Ha 4eM-TTHO0

ITorackyxa (epy6.)

[Toxose, Bac 3TO HE MPUBOJUT B
XOpoIllee pacroyioKeHne ayxal

HpeaquCTBy}o, YTO ITJIOXO KOHYHUTCA

3TO Jej0!

[Tpexparute 6apnax, Aypaube
(xpeTuHsI)!

[Ipexpaiuaii, mycTh BCE YISIKETCS
(«ycTtakaHUTCS»)!

[TpuGenuaTocs
[Ipunercs HayuynuTh €ro ymy-pazymy.

[punypoxk (4ymo, umo (2pyo.))

Faire du foin (fam.) (du scandale, du
bruit) / Protester / Rouspéter (fam.)

11 est louche, ce type !
Crever la gueule ouverte (vulg.)

Tout va de travers ! / Fout le camps ! /
Se barre ! / Part en couilles ! / La fin des
haricots ! / La mort du petit cheval !

Vous pouvez me faire confiance !

Il est capable de vous promettre monts
et merveilles ... et tout ce que vous
aurez, ¢’est peau de balle et balayette !

Fouette! / Cocher !
Passer a la casserole

Essaie seulement de lever la main sur
elle...

¢ Faire (mettre) une croix sur qqch

Sale pute /- / Trainée . / Poufiasse f.
(vulg.)

Cela n’a pas I’air de vous mettre de
bonne humeur !

Je sens que ¢a va mal tourner !

Arrétez votre cirque, bande d’idiots
(d’abrutis) !

Arréte ton char et laisse pisser les beeufs
(le mérinos) !

Crier famine sur un tas de blé
11 faudra lui apprendre a vivre.

Bouffon m. / Blaireau m. / Guignol m. /
Mickey m. / Tache f. / Xérox m. & qui
ne s’apparente pas au clan, au milieu
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[pmwxumucTorii!

[Tpukycu s3bIK, HHaUE s TeOC NOKaXy!

[Ipuny)aaTh (BBIKPYYUBATH PyKH)

[Ipuctpactumibcest — He OTBBIKHEILb!

[IputBopa (xaHxa, ABYIUYHBIN)

[Iponaza (npocm.) (xutpas 6ecTusl,
JIOBKay)

IIponecio!

ITycro3BoHcTBO! (Mpocm.)

Il a les doigts crochus, ¢c’'mec-la !

Fais gaffe a ce que tu dis, sinon tu vas
m’entendre !

Forcer la main

Si tu te laisses avoir tu n’en sors ja-
mais !

Hypocrite m. / Faux derche m. / Faux
jeton m.

Fine mouche 1.

On I'a échappé belle !

C’est du vent ! ® promesses vides

Ilycts Bece ymsprercs («ycrakanutcsi»)! Laisse pisser les beeufs (Ie mérinos) !

[IesHYyTa TApIIUBEIA! (npocm.)

Pa3yii masa!

Pansbie (momepex) 6aTeku HE J1€3Th!

Pacckaxu cBoeit 0abymrke, paccMenn
cTapymky!

PacckaspiBaii(te) npyrum!

Pyku onyckarorcs.

C MeHsI JOBOJFHO BaIlINX BBIKPYTAcOB!
C mens xBarur!

C TakuM B pa3BeIKy He moiiners!

C yma (M0XxHO) coiftn!

C ycepauem 1O0CTOMHBIM JTyUIIEro
MIPUMCHCHUS.
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Quel poivrot ! / Sale ivrogne !

Allume (ouvre) tes quinquets (tes pha-
res) !

On ne peut pas aller plus vite que la
musique !

C’est bon pour les gogos (les pigeons,
les naifs, les jobards, les poires) !

A d’autres !

Ca me coupe bras et jambes.
J’supporte plus vos coups tordus !
J’en ai ma claque !

On ne peut pas faire confiance a un gars
comme lui !

(C’est) féérique (dément, fou, délirant) !

Avec un zele digne d’une meilleure
cause.

C yTpa yxe cBOM I71a3a (3eHKN)
Mo3anuBaroT! (npocm. 2pyo.)

CBanuTh BCe Ha KOTO-TI00
CBuHapHUK!
Caunbs! (pye.)

CBosi py0aiika Oimxe K Tey.

Ce0s HE mepenenaenib!
Ceroaas Mos B3siaa!

Ceiluac noayyub 1o 3aaHuie!
(npocm.)

Celiyac NOTy4HIIb MOIEUUHY
(TI0m3aThUTHHIK)!

CeKcyam,Hoe JA0OMOrarcjbCTBO

CecTb B JIyXKy

Cubupckuii BaJieHOK!

Cuin mer!
Ckapennas 6aba! (npocm. epyo.)

Crnony — nmpo6uHa.

Crymiaii, Thl My>KUK WJIN HET?

CMarbIBail yIouKkH, IOKa He O3HO!

CmMmorpuTe B 06a!

CmMoTpuTe, IpUIETCS pacKasThCs
morom!

CHOBa 3TOT MPUCTABYIHM THII!

CoBarbcs Kyzia HE CIIeyeT

Deés le matin ils sont déja ronds comme
les queux de pelle !

¢ Habiller qqn pour I’hiver
Une porcherie !
Fumier ! (juron)

Charité bien ordonnée commence par
soi-méme.

On ne se refait pas !
Aujourd’hui c’est moi qui gagne !

Tu vas avoir la fessée !

Tu veux une gifle (une beigne) ?

Harcélement m. sexuel

Dans de beaux draps / Ramasser (colle
ctionner) les gamelles

Bouché a I’émeri ! / Con comme un
balai (la lune) !

On croit réver !
Quelle radine !

Fraise dans la gueule d’un lion. / Une
goutte dans 1’océan.

Ecoute ! Tu es un mec ou une lavette ?
Dégage avant qu’il ne soit trop tard !
Ouvrez I’ ceil !

Vous pourriez regretter (amerement)
vos propos !

Revoila ce pot de colle de... !

4 Ramener sa fraise
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CoBepIIIeHHO 0YEBHTHO, KyIa STOT
TIpoaBel] KIIOHUT!

CoBetyro BaM BBIOMPATh BhIpa)keHHs!

COoBpET — HEOPOTO BO3BMET.

Corkasiero, HO JIOJDKEH COOOIIHUTE BaM,
9TO0. ..

Cocnermy (Bcieryio)
Coctpsmats (npocm.)
Crnacaiics, KTo MoXeT!

CraBUTbH KpecT Ha...

Crapslii ckpsira (5kMOT)!
CTpesbHYTh CHTapeTKy

Cxomuthb mo-60b1Iomy (Io-
MaJICHBKOMY)

Tax 65l cpasy u ckazan(u)...

Tak BOT B yeM 3arBozjka! (pasze.)
Tak u 3HaliTe, HaMoTalTe cebe Ha yc!
Tax u He Oyxems?

Takoro TBep07000T0 THEM C OTHEM
HE CBIIIEIIb.

Takoe umsi, 4TO SI3BIK CJIOMAEIIb.

TBoe counHeHHe JJOMaHOTo IPoIlIa He
CTOHT!

Tonmna xorena ero pacrep3arh!
TopMoxy...
Tpax-Ta-pa-pax, cierena aBepb!

Tpetuii nuimHui
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Je le vois venir ce vendeur avec ses
gros sabots !

A votre place, je surveillerais mes ex-
pressions !

Il ment comme il respire.

J’ai le regret de vous informer (faire
savoir) que...

Faute a 1'aveuglette (d’y voir clair)
Torcher
Sauve qui peut !

Faire son deuil de... / Faire (mettre) une
CroiX Ssur...

Vieux grigou (grippe-sou) !
Taxer une clope

Faire la grosse commission (la petite
commission)

Faudrait savoir...

C’est (bien) 1a que le bat blesse !
Tenez-vous cela pour dit !

Sans regret ?

Des tétes dures comme lui, on n’en
trouve nulle part.

Un nom a coucher dehors.

Ta rédaction est nulle !

La foule voulait I’écharper !
Je ralentis...
Patatras ! La porte qui dégringole !

¢ Empécheur de danser en rond

Tporaii!

Tyk-TyK... MOXHO?

TyT UMEHHO BHI 3a 3TO OTBeyaeTe!
TyT MOTyT OBITH BOPBI.

TyT maxHeT HayBaTeabCTBOM !

TyT cam 9€pT HOTY CIOMHUT!
(o 6ecropsinke)

T, TC, mml. .. nmoTuiie!

Tel — ominyHuK? YIilIaM CBOUM HeE
Bepio!

Tol B cBOEM yme?

Te1 roe Tak Hanmu3anca? (npocm.)
TeI emé 00 3TOM TTOXKaJIEEIh!

ThI 5xe exan nmocpenu A0poru, ko3én!

Tel MeHA — UTO, 3a AypaKa Jep:KHUIIb
(mypakom cumraenin)? (pase.)

Tbl My»XHUK WIA HET?
TeI HAM TOJIOBY MOPOYHIII!
TbI Haxad U3 HaxauaoB!

To1 cOpenaun? (npocm.)

TeI cefiuac y MeHs y3Haellb,
Kak ce0st BecTn!

ThrI Takoil K¢ OTINYHHK, KaK s rarma
PUMCKHIA!

Trl Takylo OKoJIecHIly HeCEIb, YTO
yI BIHYT!

Fouette ! / Cocher !

Toc-toc ! Je peux entrer ?
Vous étes le seul responsable !
I1 peut y avoir des voleurs ici.

Ca sent I'entourloupe ! / Ca sent l'en-
tourloupe l'arnaque !

Une chatte n'y retrouverait pas ses
petits !

Chut ! chch... taisez-vous !

Toi, premier de la classe ? Je n'en crois
pas mes oreilles !

Tu as toute ta téte ? / T es compléte-
ment bouboul (mode.) (marteau) ?

Ou t'es-tu saoulé comme ¢a ?
Tu vas le regretter !

Tu roulais au beau milieu de la route,
connard !

Tu me prends pour qui ? Pour un de-
meuré ?

Tu es un mec ou une lavette ?
Tu nous fais marcher !
T’es vraiment le cul d’ours !

T’es cinglé (cramé) ? / T’es niqué de la
tronche ? / Ouf'! (mode.)

Je vais t'apprendre la politesse vite fait,
bien fait !

C'est ¢a, et moi je suis le Pape !

Tu nous rebats les oreilles avec tes his-
toires grosses comme des maisons !
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Tbl y MeHs e1é normiayens!
Tel uTO, HE C TOM HOTH BCTAJI?

Te1 uT0, pexuyncs? (npocm.)

Te1 uTO, C TyHBI CBATMICS?

Tedy, mporusHO! ... rps3HO Kak! He
TpOXb! (npocm.)

Y Bac COMHHUTENBHBIH I0MOp!

Y Kak70ro CBOM MPOOIEMBI (CBOS
HCTOPUS, CBOE IEPBMO (npocm. epyo.))!

VY MeHst pyKH 4eUIyTcs BBICTABUTh
TeOs 3a 1Beph!

V Hero JeHbId CKBO3b IaJIbIIbI
ChITTIATCS!

V Hero 3as14bs TymIoHKa!

V Hero He Bce gomal

V Hero ceMb NATHUIL Ha Heaeme!

YV Hero Tpu cioBa — IATh
pyrarenbcTB!

V 1ebs kpsinia noexana?

Y Te0st MO3TOB He XBaTaeT (He BCe
noma)!

V 510ro Tvmna BHO BUHTUKOB HE
XBaTaeT!
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Ca va barder pour ton matricule !
Tu t'es levé du pied gauche, c'est ¢a ?

Tu est timbré (fou, givré, barjot
(class.)) ?

T’as perdu la boussole (les pédales, la
boule, le nord (class.)) ?

Beurk ! C'est dégotitant ! Bé ! C'est
sale! Touche pas !

Votre humour est plus que douteux !

A chacun son souci (son histoire, sa
merde) !

J'ai une sacrée envie de te flanquer a la
porte !

L’argent lui file entre les doigts ! /11 a
tout liquidé !

Il est peureux comme un lievre !

Il n’a pas de lumiére dans toutes les
picces !

Il change d'avis comme de chemises !

Il jure comme un charretier ! / 11 a tou-
jours le juron a la bouche !

Ca ondule la toiture ? (pittor,) / Tu as
completement déjanté ? / Ta téte démé-
nage ? / T’as pété les plombs (disjoncté,
des papillons dans le compteur, comple-
tement percuté (pittor.), un moustique
dans la boite a sel, un hanneton sous
I’abat-jour (pittor.)) ?

T'as une case en moins (une chambre a
louer (pittor.))!

Ce type a une case en moins, c'est clair !

V... 6ez00pa3HuK!

VYBepTka

YBOOHTE pa3roBOp B CTOPOHY
VBBI... ipoBanmics!

Vikac, kakasi Tbl 0€CTOIOYb!
Y, nponeco!

VX THI!

VX, TsoKeno!

Yurure, 4TO CKa3aHHOE BAMU MOXET
00epHYyThCS IPOTHB Bac!

Viiiam cBouM He Bepro!
Dur tebe!
dura ¢ 1Ba — ThI ceNaeIlb 3TO!

Durns!

Xa... BOT W MOJUIHS, ceryac
pazbepémcs!

Xamxa (TIpUTBOPA, TBYIAIHBIIH )

Xutpas 6ectus (mponasa (npocm.),
JIOBKau)

Xitom 00 mon!
Xomnoauma! (KOIOTYH)

Xorte OB 51 TOCMOTPETh, KTO MEHS
PHUCKHET BBICTaBHTH!

Hou ! Le vilain !

Dérobade f. / Faux-fuyant m.
Détourner la conversation

Zut ! Loupé !

Quelle cruche ! C'est pas vrai !
Ouf! On l'a échappé belle !
Comme tu y vas !

Ohla! C'est lourd !

Sachez que tout ce que vous direz pour-
ra étre retenu contre vous !

Je n'en crois pas mes oreilles !
Plut6t crever !
Je parie que t'es pas chiche de le faire !

C'est du bidon (des salades, des coque-
cigrues, des baratins, des balivernes,
des fariboles, des billevesées, des pipet-
tes, des piperies, des bébars (mode)) ! /
C'est des calembredaines que tout cela !
(class.)

Ah ! Voila la police, justement. On va
tirer ¢a au clair !

Hypocrite m. / Faux derche m. / Faux
jeton m.

Fine mouche f.

Et vlan ! Par terre !
Ca (on) caille (gele, pele) ! Brr-rr!
11 ferait beau voir que quelqu'un ici me

mette a la porte !
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XOTbh KOJI Ha TOJI0Be TeIH!

Xouelb Moa3aTbIbHUK!
Yac ot yacy He serue!
UYewm rpybee, TeM 3 dekTuBHEE.

UYem myiie Be4EpOM, TEM XYKe
YTpOM.

Yemyxa!
Yepmak y HETo IIoxo MeOIMpoBaH.
UepT, 3TO YK CIUIIKOM!

Umo (epy6.) (1yno, mpuaypoK)

Yoxnyres 9To m?

UYro B 1100, uTO 10 7I0Y! (pase.)

Uro 3a abpakanabpa (axunes:, 6pen)!

Uro 3a 6apaax (Oecropsaok)!
Uro 3a uymib!

Yro oH 3aTeBaeTr?

Une vraie téte de pioche ! / Quelle téte
de cochon !

Tu veux une gifle (une beigne) ?
De mieux en mieux !
Plus c’est gros, plus ¢ca marche.

Plus c’est mieux le soir, plus c’est pire
le matin.

C’est du pipeau !
C'est le grand vide dans sa caboche.
Ah (merde), c'en est trop !

Bouffon m. / Blaireau m. / Guignol m. /
Mickey m. / Tache f. / Xérox m. @ qui
ne s’apparente pas au clan, au milieu

Tu es dingue ou quoi ? / Tu as un (petit)
grain ? / Tu pédales dans la choucroute
(la semoule (class.) / 1e yaourt (mode.)) ?

C’est le chou vert ou vert chou ! / C’est
du pareil au méme !

C'est absurde (un non-sens, du délire) !
Quel foutoir (bordel, désordre) !
Sornettes !

Qu'est ce qu'il mijote ?

UYro 161 KO MHe mpuctai (mpukienics)?Tu me cherches ? Qu'est-ce que tu as a

UTo ThI HIOHU PaCILyCTUI?

Yto THI CHAUIIL, KAK HA UMEHUHAX ?

UTto, HUKaK HE TOXOAUT, TOPMO3HILL?

UYro, ¢ yma cusitun? (npocm.)
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me coller ?

Qu'est-ce qui te prend de pleurnicher
comme ¢a ?

Tu n'es pas la pour te reposer !
Pose tes valises, t’es trop chargé !

T’as perdu la boussole (les pédales, la
boule, le nord ? (class.)) ?

UToOBI «3aCTyKaTh» PabOYHX B
MOMEHT, KOT/Ia OHH «CauKyIOT».

(npocm.)

Yro-TO MHE HE BEPUTCH, YTO ThbI
BBIMT'PAJI MUJIJINOH B JIOTEPCIO. ..

UT0-TO THI CIIUIITKOM 3apoc!

UyBCTBY!0, YTO HAUMHAIO 3aKUMATh. ..

Yyms cobaubs!

[nroxa (2py6.)

Dii-5#, 310 MBI! Ay!

DTa napiivBas My3bIKa JeHCTBYET
MHE Ha HEepBbI!

Orta paboTa HUKy/Ja HE TOAUTCS!

Orarnsl KpecTHOTO MyTH (MBITApCTBa)!

OTH JTI0AN HE BHYIIAIOT MHE JIOBEPUSI.

Ot10 Bce OpexHs (npocm.)!

DTO BRINISAUT YOOTO.

DTO BBI3BIBACT 6CCHOKOf/‘ICTBO, K TOMY

’K€ HaM M3BECTHO HE BCE.
Oto apyroe nemo!

OT0 Kak 00 cTeHy ropox!

DTO JUIIAET MEHS BO3MOKHOCTH
JICUCTBOBATh.

Pour surprendre ses salariés en train de
se les rouler (les couilles).

Alors, comme ¢a, tu as gagné un mil-
lion a la loterie...

Ton coiffeur est mort !
Je me sens bouillir. ..

C'est du bidon (des salades, des coque-
cigrues, des baratins, des balivernes,
des fariboles, des billevesées, des pipet-
tes, des piperies, des bébars (mode)) ! /
C'est des calembredaines que tout cela !
(class.)

Sale pute /- / Trainée f. / Poufiasse f.
(vulg.)

Ohé ! C'est nous ! Coucou !

Cette saleté¢ de musique me tape sur les
nerfs !

Ce travail ne vaut pas un clou !
Les stations de la Croix !

Ces gens-la ne m'inspirent pas con-
fiance.

C’est du vent ! @ promesses vides
Ca fait riquiqui.

Cela est inquiétant, encore ne sait-on
pas tout.

Ca fait deux !

Tu auras beau faire, il est obstiné (il est
buté, ¢’est peine perdue) ! / Autant par-
ler 2 un mur !

Ca me coupe bras et jambes.
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DTO HACTOSIIUH KITyOOK 3Mei
(banKa ¢ maykamn)!

DT0 HaYMHAET HAIOENATh!

OTO HE TOCTHUHHIIA, & KIIONMTOBHUK!

D10 HeOO 1 3eMJIst (Apyroe neno)!
JTO HU HA YTO HE ITOXO0XKe!

3TO epexXOAnuT BCE TPaHUIIb!
OT0 mosHas Yyuis! (npocm.)

DTO MmocaeaHss Karuis!

Oto npocto 6e300pasue!

Dto Tebe mapom He mpounet!

310 vermyxa (Hecepbe3HO, UyIb,
tyra (npocm.))!

3TO 4TO 32 BBIIyMKH!

JTO giila BEIEIEHHOr0 HE CTOUT!
JTOro HaM TOJILKO HE XBaTaio!

3TOT, OH MPOCTO HACTOSTIHN 1eOwT!

DX TBI TOpE TyKoBOE!

DX T, «Ca4OK» (JIEHTSIH, JOABIPD,
poxuist)!

51 Gosb1re €€ PU3MOHOMUIO HE
nepeHoury!

A Oymy xamoBaThCst!

51 ObI He XOTeN BCTPETUTHCS C HUM B
TEMHOM MecTe!

S Bam mokaxy, Tie paku 3UMYIOT!
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C’est un véritable panier de crabes !

Ca commence a bien faire !

Ce n'est pas un hotel, mais un nid a pu-
naises !

C’est le jour et la nuit ! / Ca fait deux !
Ca ne ressemble a rien !

Ca dépasse les bornes !

C’est du pipeau !

C'est la dernicre goutte !

C'est un scandale !

Tu vas me le payer cher !

C’est du pipeau !

Qu’est-ce que ¢’est que ces intentions
(ces magouilles, ces manigances) !

Il n’y a pas de quoi fouetter un chat !
Il ne nous manquait plus que cela !

Celui-la, c'est tout bonnement un vrai
débile !

Tu collectionnes les gamelles !

Espéce de glandeur (paresseux, fai-
néant, tire-au-flanc, mollasson) !

Je ne peux plus la voir en peinture !

Je vais porter plainte !

Je n’aimerais pas le rencontrer au coin
d’un bois !

Je vais vous montrer de quel bois je me
chauffe !

S Bam (ecTuBanb yeTpOro!

S Bac B mopouok cotpy!

S nomén no Touku!

S emié TeOe HE TO CKaxKy!

S u3 Bac 1yX BeIIHOY!

S ucriopuy tebe moptpert!

S xotnery u3 Tebs caenaro!

S Ha 97O He Moy (HE MOTY TTOUTH)!
S Ha ATy yIOYKY HE TOMaayCh!

Sl He Tak HaMBEH, KaK ThbI lyMaelb!

Sl HMKOIIa HE 3Hal0, KaK ¢ HUM ceOs
BECTH.

$1 ot HUX cTaparoch IepKaThCS
TOJIaITBIIIe.

S notpsicéH, BOBMYIIEH. ..
S ¢ Tebs cemp mKyp cmymry!
51 ceiiuac B3opByCh!

$1 Takoro HepacTOPOIHOTO O(HIINAHTA
HHUKOIIa He Bugan!

51 Tebe emé He To ckaxy (BcE ckaszan)!
S Tebe emé mokaxy!
51 TeGe ycTporo BeCENeHbKYIO KI3HB!

S1 Tebe TOro HEe OCTaBIIO (ITO
MIPUTIOMHIO)!

51 Tebst 3aTKHY 3a TOsIC!

51 TeOst moKaxy Ky3bKHHY Math!

Je vais vous faire un foin de tous les
diables !

Je vais vous réduire en bouillie !

Je suis a bout !

Tu vas m'entendre !

Je vais vous faire la peau !

Je t’abime le portrait !

Je vais te réduire en bouillie !

Je ne mange pas de ce pain la !

Canon ! Tu ne me feras pas avaler ¢a !
Je ne suis pas si naif que tu penses !

Avec lui je ne sais jamais sur quel pied
danser.

Je fais tout ce que je peux pour m'en
écarter.

Je suis choqué, scandalisé. ..
Tu vas avoir la trempe de ta vie !
Je vais exploser !

Je n'ai jamais vu un gargon aussi
empot¢ !

Tu vas m'entendre !
Tu vas voir ce que tu vas voir !
Ca va étre ta féte !

Je te le retiens ! (fam.)

Je te dame le pion ! / Je t’aurai !

Je m'en vais te dire tes quatre vérités ! /
Tu vas voir ce que tu vas voir !
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SI Te6s monwtro momaneIie!

S 1ebs cuenaro!
S 1ebs ceituac mpoydy!

51 Tebs ceituac ¢ JIeCTHHIIBI Cryry!

S TpeOyto, 4TOOBI HAM ceifuac ke
BEpHYJIH JeHbIH!

51 4TO-TO COMHEBAIOCH.
41 gyBCTBYIO, 9TO caTtaHero!

S aToro Tebe He ocTaBio!
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Je t'envoie aux paquerettes (chez les
Grecs) !

Je te dame le pion ! / Je t’aurai !
Je vais te chauffer les oreilles !

Je vais te faire dégringoler l'escalier en
moins de deux !

J'exige qu'on nous rembourse immédia-
tement !

Mais moi, j'en doute.
Je sens que je deviens chevre !

Je te le retiens ! (fam.)

nocnoBuubl, MOroBOPKU

PROVERBES, DICTONS

ATIETUT IPUXOAUT BO BPEMS €/IbL.
baba c Bo3y — koObLIe Jerye.
babymika HagBoe ckazana.

bena He npuxoaut onHa.

be3 6epl apyra He y3HACIIb.

be3 Tpyna v He BBUIOBHIIb PHIOKH W3
npyzna.

Byner u Ha Hawel ynuie npa3aHuK.

B roctax X0opouIo, a 1oMa JIy4mie.

B pot 3aKphITHIN IIyX0, HE 3AJICTUT U
MyXxa.

B Tuxom OMYTC YEPTHU BOAATCA.

Bexk »x1BH, BEK yUHCh.

L'appétit vient en mangeant. / = Quand
on prend du galon on n'en saurait trop
prendre.

Femme dans le fossé danger écarté.

= Je n’en mettrais pas ma main au feu. /
C’est a voir ! / C’est ce qu'il faut voir !

L'abime appelle 1'abime.

C'est dans le malheur qu'on reconnait
les amis. / Au besoin on connait I'ami.

Nul bien sans peine. / On n'a rien sans
mal. / = Il faut casser le noyau pour
avoir (pour manger) I'amande. / Pour
avoir la moelle, il faut briser 1'os (les
o0s). / Il n'est feu que de gros bois.

Nous aurons notre jour de féte, nous
aussi. / Notre jour viendra. / = Il vien-
dra moudre & notre moulin.

On n'est nulle part aussi bien que chez
soi. / Il n'est rien de tel que d'avoir un
chez-soi. / = Liévre vient toujours mou-
rir au gite.

En close bouche n’entre point mouche.

Il n'est pire eau que 1'eau qui dort.

On en apprend tous les jours.

233



B3suicst 3a Ty, He TOBOpH, YTO HE
JTFOOK.

Bunosaroro ObIoT.

BwMmecte IMOTY>XUM — B IIOJITOPsI.

Bnoremax u THUJTyIIKa CBCTUT.

Bce xopor1110, 4TO XOPOIIO KOHYAETCS.
I'ne orons, TaM U IBIM.
I'ne xoTeHbe, TaM U yMEHbE.

T'onox — nmy4imii nosap.

T'op6aroro Mornmia uCIpaBuT.

Fope paccCKka3aTrb — JICTYC CTAHCT.

JlapeHomy KOHIO B 3yObl HE CMOTPSIT.

JIByM cMepTsIM He ObIBaTh, a OJIHOU HE
MHUHOBATh.

JleHpru — Ae10 HaXKUBHOE.

JUist MIJIOTO JIPYXKKa — U CEPEXKy U3
yIIKa.

Jonr miarexom KpaceH.
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= Quand le vin est tiré, il faut le boire. /
La parole fait le jeu.

Qui (a) fait la faute la boit. / = Il a fait
la faute, qu'il en boive la sauce.

Se confier, ¢a soulage.

= Dans la brume tout le monde est
pilote. / Faute de grives on mange des
merles. / Au pays des aveugles, les bor-
gnes sont rois.

Tout est bien qui finit bien.
Il n'y a point de feu sans fumée.
Vouloir, c'est pouvoir.

L'appétit est le meilleur cuisinier. / = La
faim assaisonne tout. / A la faim tout
est pain.

= On ne redressera pas un bossu pas
plus qu'un tétu. / La caque sent toujours
le hareng. / Le loup (le renard) mourra
dans sa peau. / Qui fol naquit jamais ne
guérit.

A raconter ses maux, souvent on les
soulage.

A cheval donné on ne regarde pas la
dent (a la dent, a la bride). / = Ne choi-
sit pas (celui) qui emprunte.

On ne meurt qu'une seule fois. / = De
toutes les douleurs on ne peut faire
qu'un mort.

Plaie d’argent n’est pas mortelle.

Quand on aime, on donnerait tout / on
ne compte pas.

ui paie ses dettes s'enrichit.
Quip

Jloporo 1a MHJIO, IEIIeBO [1a THHIIO.

Jpy3bs mo3HatoTcs B Oere.

3a ogHOTO OUTOTO, IBYX HEOUTHIX
JIafoT.

3aBaprI Kalry, caM U pacxyieObIBaii.

3uan Ol T7Ie YIIaay, COIOMKH
[TOJICTEIINIL.

U peIOKy cBeCTh, 1 ... (epyd. npocm.)
® 1METh BCE MPEUMYILECTBA Cpasy,
OIHOBPEMEHHO

Kamy maciaom He ucnoptuiibs.

Koneii Ha nepenpaBe HE MEHSIOT.
Komeiika py0ib 6epexer.

Kto pano BcTaet, Tomy bor momaet
(Toro ymada xJer).

Kyit sxene3o moka ropsao.

JI€rok Ha rromuHe.

Jlens — Mary1Ka npexae Hac
poauack.

Jlec pyOsT, 1menku JeTAr.

= Le bon marché coite (toujours) cher. /
Autant dépense chiche que large. / Les
bons marchés ruinent.

Au besoin on connait I'ami. / C'est dans
le malheur qu'on reconnait les amis.

Un bon averti en vaux deux.

11 a fait la faute, qu'il en boive la sauce.
/ Qui (a) fait la faute la boit.

= Sij’avais su que j’allais tomber,
j’aurais placé un matelas . / On ne sau-
rait toujours tout prévoir.

Avoir le beurre et I’argent du beurre (et
souvent la crémiére). / Avoir le lard et
le cochon.

=~ Quand on prend du galon on n'en sau-
rait trop prendre.

On ne change pas 1’équipe qui gagne.
Un sou économisé est un sou gagné.

A qui se léve matin, Dieu (aide et) préte

la main. / = L'avenir (le monde) appar-
tient a ceux qui se lévent tot.

11 faut battre le fer pendant qu'il (quand
il, tant qu'il) est chaud. / = Il faut puiser
tant que la corde est au puits.

= Quand on parle du loup on en voit la
queue. / Quand on parle du diable on en
voit les cornes.

La paresse est vieille comme le monde.

A force de tirer du lait on écrase les
tétines. / On ne fait pas d’omelette sans
casser les ceufs.
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Jloxkka gerts moptut O0YKy Mena.

Hytnue IIO3THO, YEM HHUKOTIIa

Jlyudrire cHHHIIA B PyKax, YeM KyPaBJib
B Hebe.

JIroOMIIb KaTaThes, TI00M M CAHOYKHU
BO3UTb.

Mensexbs yciyra.

Memb1iie 3Haelb (HapoIy) — JyUlie
cruiib (O0MbIle KUCIOPOAY).

MsHoro Oynens 3HaTb — CKOPO
COCTapHIIBCH.

MHoro 3HaTh — MaJjlo CraTh.
Monoj10 — 3eJIeHO — TIOTYJISITh BEJEHO.

Ha 6e3pr10be u pak peida.

Ha BKyc u uBeT ToBapuIei HET.

Ha ner u cyna Her.

Hanexnoit mup nepxurcs.
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= Il ne faut qu'un mauvais moine pour
dérégler tout le couvent. / Brebis galeu-
se gate le troupeau. / Il suffit d'une bre-
bis galeuse pour gater tout le troupeau.

Mieux vaut tard que jamais.

(Le) moineau a la main vaut mieux que
(la) grue qui vole. / Mieux vaut moi-
neau en cage que poule d'eau qui nage.
/ Un oiseau dans la main vaut mieux
que deux dans la haie. / = Il vaut mieux
tenir que courir (que quérir). / Un tiens
vaut mieux que deux tu l'auras.

~ Il faut prendre le bénéfice avec les
charges.

Le pavé de I’ours.

Moins on en sait, mieux on dort.
= Moins on en sait, mieux on se porte.

Moins on en sait, mieux on dort.
11 faut que la jeunesse se passe.

= Faute de grives on mange des merles.
/ Au pays des aveugles, les borgnes sont
rois. / Dans la brume tout le monde est
pilote.

= On ne peut pas contenter tout le mon-
de (et son pere). / Soit pluie, soit beau
temps, jamais le monde n’est content. /
On ne saurait plaire a tout le monde, a
moins d’étre un louis d’or.

A I’impossible nul n’est tenu.

L'espoir fait vivre.

Hasgascs rpysnem, rmosesai B Ky30B.

Hapy»xHocTh 0OMaH4MBa.
HacunpHo My He Oyzaentsb.

Hamna xoca Ha KaMeHb.

He 6or Bects uTO.

He 051710 OBI cUacThs, 1a HECYACTHE
TTOMOTJIO.

He 051110 rnevaliu, Aa 4C€pTU HaKavdaJiu.

He Bcé 10 30510T0, YTO OJIECTHT.

He TOBOPH I'OI1, IIOKa HE
MePeIpbIrHCIb.

He 3Has Opoxy, He cyiics (Jie3b) B BOLY.

He panyiics npazgauxy, npexie yem
OH HACTYIIHUT.

He cpa3y Mocksa ctpousacs.

He Tax CTpalICH YCPT, KaK €T0
MaJIFOKOT.

= Le vin est tiré, il faut le boire. / Qui se
dit costaud doit tenir le coup.

Les apparences sont trompeuses.
L’amour ne se commande pas.

=1l n'y a rien 4 faire. / A bon chat, bon
rat. / A malin, malin et demi. / A chair
de loup, dent de chien.

= Ce n’est pas la mer a boire (la belle-
doche a avaler).

A quelque chose malheur est bon. / 11
n'est mal dont bien ne vienne.

On se croyait peinards, voila que ¢a
nous tombe dessus.

Tout ce qui brille n'est pas or. / = Ce
n'est que du carat.

= Il ne faut pas se moquer des chiens
qu'on ne soit hors du village. / Il ne faut
pas chanter triomphe avant la victoire.

/ 1l ne faut point chomer les fétes avant
qu'elles soient venues.

Regardez-y a deux fois.

= Il ne faut point chomer les fétes avant
qu'elles soient venues. / Il ne faut pas se
moquer des chiens qu'on ne soit hors du
village. / Il ne faut pas chanter triomphe
avant la victoire.

Paris ne s'est pas fait en un jour.

Le diable n'est pas si noir qu'on le dé-
peint. / = Il ne faut pas faire d'un diable
deux. / Tant tués que blessés, il n'y a
personne de morts. / La réalité n'est pas
si noire qu'on le fait.
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Her xyna 6e3 mo0Gpa.

OH Mosofier] MPOTHUB OBell, a TPOTHB
MOJIOALIA — CaM OBLIA.

Omnbka — pe3yabTaT TOPOIUTHBOCTH.

ITan unu nponan.

HapH.II/IBaﬂ OBLa BCC CTAA0 MOPTUT.

[lepemenercs — Mmyka OyneT.
ITo mecTy 1 mouer.

ITo onexke BcTpeyarot, Mo ymy
MIPOBOXKAIOT.

ITo CeHbKe ¥ mIanxa.

IToBUHHYIO rOJI0OBY M€Y HE CEYET.

ITox nexxaunii KaMeHb, BOJIa HE OEXKUT.

Tloxxaners AJITbIHA, TIOTCPATH MMOJITUHY.

[TonbiTKa — HE TBITKA.

[ocne moxauka OyIeT U COIHBIIIKO.
[IpaBay He ckpoents (yTanuIib).
IIpuBbluka — Bropas HaTypa.

[pumnuia 6ena — oTBOPSIit BopoTa.
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A quelque chose malheur est bon. /11
n'est mal dont bien ne vienne.

Courageux mais pas téméraire.

L’erreur est I’enfant de la précipitation.

= Jouer son va-tout. / Ca passe ou ¢a
casse.

Brebis galeuse gate le troupeau. / Il suf-
fit d'une brebis galeuse pour gater tout
le troupeau. / = Il ne faut qu'un mauvais
moine pour dérégler tout le couvent.

A force de mal aller, tout ira bien.
A tout seigneur tout honneur.

On ne connait pas plus I'homme au
chapeau que le vin au cerceau. / C'est la
robe qu'on salue.

A tout seigneur tout honneur. / = A petit
saint petite offrande.

Faute avouée est a moitié (2 demi) par-
donnée.

En close bouche n’entre point mouche.

=~ Autant dépense chiche que large. / Le
bon marché cotite (toujours) cher. / Les
bons marchés ruinent. / On n'a jamais a
bon marché de mauvaise marchandise.

On ne perd rien a essayer.

Apres la pluie le beau temps.

Tout se sait tot ou tard.

L'habitude est une seconde nature.

L'abime appelle I'abime.

IIpo0s! HETIE CTAaBUTE. (npocm.) @
00 OIBITHOM, IIPOILIE/IIEM OTOHb,
BOJLY ¥l MEJIHBIC TPYOBI

Pyka pyky moer.

Pri6ak ppiOaka BUANT U3ajIeKa.
C a3 705101 — U3 cep/la BOH.

CBos pyKa BIIaJIbIKa.

CeMb pa3 oTMepb, OJIMH Pa3 OTPEXKb.

Cepaily He MPUKaXKETIIb.

Crne3amu ropro He TTOMOXKETIIb.

Ci0BO HE BOpOOEHi, BBUIETHT — HE
MOKWMaellb.

CmenocTts roposa oeper.
Cobaka 1taeT, BeTep HOCHUT.

ConoBbst OaCHAMHU HE KOPMSIT.

Cuer 1pyObl HE TIOPTHT.

TBomMH OBI yCTaMH 12 MEJT TIHTh.

TepnieHue u TpyX BCe NEPETPYT.

V cemu HsAHEK AUTH O€3 TIa3a.

Etre rompu a... (versé dans qqch, vieux
briscard, vieux de la vieille, vieux rou-
tier)

Une main lave l'autre. / = Un barbier
rase 'autre. / Ce sont deux anes qui se
grattent.

Oui se ressemble s'assemble.
Loin des yeux, loin du cceur.

= Quand on est le maitre on fait ce
'
qu'on veut.

11 faut tourner sept fois sa langue dans
sa bouche avant de parler.

L'amour, ¢a ne se commande pas.

= L'affliction ne guérit pas le mal. /
Cent ans (heures) de chagrin ne paient
pas un sou de dettes.

Parole jetée prend sa volée. / = Il faut
tourner sept fois sa langue dans sa bou-
che avant de parler.

La chance sourit aux audacieux.
Le chien aboie, la caravane passe.

Les discours ¢a ne nourrit pas son hom-
me. / Ventre affamé n’a point d’oreilles.
/ Un sac vide ne peut se tenir debout.

Les bons comptes font les bons amis.

Tes paroles, on peut les boire a la rigu-
eur.

= Patience et longueur de temps font
plus que force et que rage. / La patience
vient a bout de tout. / Tout vient a point
qui sait attendre.

Trop de cuisiniéres gatent la sauce.
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VM xopoltio, a Ba JIydIre.

yMI/IpaIOT TOJIBKO OAWH pas.

VYTonaromuii 1 3a COTOMHHKY
XBaTaeTcs.

VYTpo Beuepa MyapeHee.

XOpo1IEro MOHEMHOXKKY.

]_[LIHJ'I}IT 10 OCCHU CUYHTAIOT.

Uem Ooratsl, TeM H pPajbl.

UYro B 7100, 4To 110 JI0Y.

UYro ¢ Bo3y ynajo, TO Iponaro.

Deux avis valent mieux qu'un. / Quatre
yeux valent mieux que deux. / Toute

la sagesse n'est pas enfermée dans une
téte.

On ne meurt qu'une fois. / = De toutes
les douleurs on ne peut faire qu'un
mort.

Le noyé¢ s'accroche a un fétu de paille.

La nuit porte conseil. / Demain sera un
autre jour. / Les paroles du matin ne
ressemblent pas a celles du soir. / =11
faut consulter son oreiller.

Les bonnes choses n’ont qu’un temps.

= Il ne faut pas vendre la peau de 'ours
[lurs] avant de 'avoir tué.

A la fortune du pot.

C’est chou vert ou vert chou. / C’est du
pareil au méme.

= A chose faite conseil pris. / Adieu pa-
niers, vendanges sont faites. / L'eau qui
a coulé a coulé.

UYro y koro 6omuTt, TOT 0 TOM 1 roBoput.La langue va ou la dent fait mal.

YroObl ppIOKY ChECTh, HAJIO B BOLLY
JIe3Th.

Yysxoe 1006po B IPOK HE UAET.

IIuna B MeIIKE HE yTaulllb.
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= Il faut casser le noyau pour avoir
(pour manger) I'amande. / Nul bien sans
peine. / Pour avoir la moelle, il faut bri-
ser I'os (les o0s). / Il n'est feu que de gros
bois. / On n'a rien sans mal.

Bien mal acquis ne profite jamais.

= La v¢érité fait son chemin. / La vérité
finit toujours par percer au dehors. /11
n'y a point de feu sans fumée. / Tout se
sait tot ou tard.

3TO HE TaK yX U TPYIHO.

SI610K0 OT I0710HM HEAJIEKO ITAJAET.

SI3pIk mo Knuesa nosener.

Ce n’est pas la mer a boire. / la belle-
doche a avaler.

Tel pere, tel fils. / C'est au fruit qu'on
connait l'arbre.

Qui langue a, 8 Rome va.
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KJIMIIUPOBAHHBIE ®PA3BI 115 (SJIEKTPOHHBIX)
MOCJAHUUN U CMC
PHRASES-CLICHES (MOTS PASSE-PARTOUT) COURRIERS
(ELECTRONIQUES) ET SMS

HAYAIJTO NMNCbMA
OUVERTURE

B otBet Ha Bamu 3anpoc
C000I111a10 BaM, 4TO ...

B orBeT Ha TBOI1 BOIIpOC OT ...
Bunmanwso ...

Bormpoc, kpatko: ...

Hoporue mou ...

Kak BEI Morn KOHCTAaTupoBaTh, y Bac
YK€ €CTb BO3MOXHOCTSD ...

Kak BbI TaM, B MO€ OTCYyTCTBHE?

Ha ocnose IIPOBEACHHOIO TECTA,
BBIHICyHOMS[HyTLIfI JOKYMCHT OOJDKCH
OTBCTUTH BAllIUM HOTp66HOCT${M.

Hanoeno roBoputh B mycCTOTY.
CkiaipIBaeTCs BIICYATICHHE,
YTO BCE — KaK MEpTBOMY IIPHIIApPKa.

HeOompmoe mocnanue s
HHPOPMALINH ...

OdeHb KpaTKo: ...
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En réponse a votre démarche, je vous
fais savoir que ...

En réponse a ta question du ...
A D’attention de... (ATTN de ...)
Question rapide : ...

Chers tous, ...

Comme vous avez pu le constater, vous
avez déja la possibilité de ... (faire gch)

Comment allez vous depuis le temps
que je n'ai pas pris de vos nouvelles ?

Sur les bases de test que nous venons
de réaliser, le document en question
devrait répondre a vos besoins.

J'en ai marre de parler dans le vide. J'ai
vraiment 'impression de pisser
dans un violon.

Ce petit mail pour vous informer que...

De fagon trés succincte [-se(kt)] : ...

Ilocae namero TCJ'Ie(bOHHOFO
pa3roBopa, Mbl 6CCC,E[OBaJ'II/I c...0
ITOJIOXKCHHU U Bemeﬁ.

[TpusercTByto Beex!

HpOCBeTI/I MCHJ 1O CJICAYIOIMNUM
MMO3UIHUAM: ...

Pacckaxute HEMHOTO O TOM, 4TO Y Bac
IPOUCXOAUT. .. UTO CTaJIOo ¢ IIOABMH,
KOTOPBIX 5 BCTpeyan?

UYrto BBI TAM TBOPHUTE ...

UToOBI HE OTKIIOHATHCS OT
YCTaHOBIICHHOTO MOPSAKA ...

51 TONBKO YTO MEPETOBOPHII TI0 3TOMY
BOIIPOCY C ...

Suite a notre conversation téléphoni-
que, nous avons discuté avec ... de la
situation.

Bonjour a tous !

Peux-tu m’éclairer sur les points sui-
vants @ ...

Racontez moi un peu ce qui se passe
chez vous ¢a m'intéresse de savoir que
sont devenue tous les gens que j'ai pu
rencontrer.

C'est quoi ces conneries...

Pour faire les choses dans 1'ordre ...

Je viens de discuter avec ... a ce sujet.

OCHOBHASA YACTb NMNCbMA

CORPS DE LA LETTRE

B otBet Ha TBOI BOnpoc 110 MoBoAay ...,
MOATBEPKIAL0, UTO ...

B cootBeTcTBHY ¢ BalM 3apocoM
(ipocw00ii), MPHUIATatoTCs HAIIH
NPEUIOKSHUS IS TTOYYeHHS HOBOH
JHMLEH3UH.

Barre nociiequee nociaHue oT ...
TIOJTY 9.

Bo BiIoYKeHHUH CTIMCOK TIpejIaraeMoi
MPOIYKITAH OT ...

Brimim muae HE3aMCJIUTCIIBHO
JaHHBIC 110 ...

Suite a ta question concernant ... je te
confirme que ...

Conformément a votre demande, ci-

joint nos propositions pour l'acquisition

d'une nouvelle licence.

J’ai bien lu votre dernier message du ...

En attachement une liste de produits
que propose ...

Pourrais-tu m'envoyer a partir de main-
tenant les données de ...
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Tocnona, mocIie HaIIero BuepalrHero
coOpaHus ..., CAUTAI0 HEOOXOIUMBIM
JIaTh HEKOTOPbHIE YTOYHEHHUS 110
00CYIK/ICHHBIM BOITPOCAM.

JleByliku, He MOTIIU ObI BBl MEHS
BBIPYYUTH?

HJ’IH TOTO YTOOBI BBl CMOIJIH ...

Jlo cux mop HeT OT Bac HOBOCTEM.
MoskeT ObITh, €CTh IPOOIeMbI?

Komus ... npujiaracTcs.

MHe Hy>XHa NOCIeAHssT MHpOpManus,
YTOOBI TOHATH, KaK MPOABUTAIOTCA
Jena.

Mmue HYKHbI JTOTTIOJTHUTCIIbHBIC
00BSCHEHHS 110 IOoBOAY ...

MHe 310 HpaBUTCS.
Haperoch, y Bac y Bcex Bce B MOPSAKE.

He MNpUHUMATh BO BHUMaHUC MO€
BUCpalIHEEC MTOCIaHuC.

Hukakux 3aka3zoB 6¢3
Hpe/:[BapHTeanoﬁ JAOTOBOPCHHOCTH.

OOparuTe BHUMaHKUE HA
HWKECIICIYIOIYI0 HHPOPMAIIHIO . ..

O3HaKOMBCS C HIDKE CJICAYIOINMHA
JAOKYMCHTAaMM.

[Tobnaromapu Bcex Ha ... 3a
HUMIIPOBU3UPOBAHHYIO BEYEPUHKY B
cpeny, ObUI0 3amMeyaresbHO! ! !

[Hoxxanyiicra, BBILIIUTE MHE
CIEIYIONINE JOKYMEHTHI JIIA ...
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Messieurs, suite a notre réunion d'hier
a ..., je tiens a vous apporter quelques
précisons sur les points que vous avez
soulevés.

Mesdemoiselles, pouvez vous me se-
courir ?

Pour que vous puissiez ... (renouveler
le visa, faire le nécessaire etc.)

Je n’ai toujours pas de nouvelles de vo-
tre part. Y — aurait il un probleme ?

Ci—joint la copie de ...

Je venais aux nouvelles pour savoir
comment les choses avangaient.

Peux-tu me donner un peu plus d’expli-
cations sur ...

Cela n’est pas pour me déplaire.
J'espere que vous allez tous tres bien.

Veuillez ne pas tenir compte de mon
e-mail d’hier.

Aucun ordre de commande sans
négo(ciation) préalable.

Merci de trouver ci-dessous ...

Prends connaissance des documents
ci-joints.

Remercie tout le monde a ... pour la
soirée improvisée de mercredi,
c'était tres sympa !!!

Merci de me faire parvenir les docu-
ments suivants pour ...

IToxanyiicra, nepenaiire MHE K Malo ...

[Mome3yrock ciaydaeM (TIOIKITFOYCHIEM ),
9TOOBI MO31paBUThH TeOs 1 Hukous ¢
JTHEM POXKIICHHS.

ITocne MOATBEPKACHMA, g IEpeaaMm ...

[Toxoxe, oTCTyIHBIC (TTOAAPOK MEpe]
OTBHE3IIOM).

Tebe He HamO MpHUeE3KATH IS
oopMIICHHUS TOBEPEHHOCTH.

Merci de bien vouloir me transmettre
pour le mois de mai ...

Je profite de la connexion pour te trans-
mettre a toi et Nicolas un bon anniver-
saire.

Apres confirmation je (vous) transmet-
trai ... (["original)

Un cadeau de départ, je suppose ...

Tu n'auras sans doute pas besoin de te
déplacer pour la procuration.

3AKINIOYUTENBbHAA YACTb NMUCbMA
FORMULES FINALES (FERMETURES)

..., TETIEPb, JAEIO0 32 TOOOH.

bnaronapro Bac 3a akTUBHOE,
IUTOZIOTBOPHOE M OECKOPBICTHOE
COTPYIIHHYECTBO.

Bnaroz[ap}o 34 BHUMAHHEC KO MHEC ...

Bnaroz[aplo 34 MYXKXCCTBO B
Pa3biACHCHUU 3TOIO Aca ...

Bru1 Ob1 0ueHBL MPU3HATCJICH, €CJIN ObI
BbI IPUCJIAJIN KaK MOXHO 6BICTpC€ eee

B oxxupmanum ...

Jlep>xure MeHs B Kypce.

Jiis Gostee OTHOM HH(POPMAITHH
obpamiaThest K BKIICHKe «Iporeaypa /
METOTUKAY .

..., la balle est dans ton camp.

Je vous remercie de votre collaboration
active, fructueuse et désintéressée.

En vous remerciant de votre attention ...

Je vous remercie pour votre courage et
de m'avoir éclairé sur le sujet ...

Je te serais reconnaissant de bien vouloir
me faire parvenir dés que possible ...

Dans I’attente de ... (des dates de voya-
ge, des informations de votre part)

Merci de me tenir informé.

Voir onglet «procédure» dans le docu-
ment pour plus amples informations.
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Jnst nHpOopManuy, 3IEKTPOHHOE
TIOCTIAHUE ... HUXKE.

o ckoporo cBuanusi!
o ckoporo!
o crnenyromero nucema ...

JloBephTech BallieMy 4yThiO
(MHTYUIIH).

Ecnu ecth BOITPOCKHI, ITO3BOHUTE MHE.

Ecnu HyXHa TOTIOTHUTETbHAS
nH(pOopManus, s BCEraa B BaIieM
pacIopspKeHUH.

3apanee 6marogapio, ...
Uckpenne Ba, ...

Kpaiinuit cpok nmst oTpaBKu
JIOKYMEHTOB — 20 masl.

Hapneroch meperoBoputh 00 3TOM,
Cepneuno (PamxymHo), ...

Hanerock, uro muceMo aouer!

He 3a0ynbpTe BceM mepenaTs IpUBET.

O0s13aTeNIbHO CBKUCH CO MHOM IS
JIOTIOJIHUTENILHON HH(OPMAIIUH.

Ilocne nepeBoga J0KyMCEHTA,
BBIIIJIMTEC MHE €TI0 I10 3JI€KTpOHHOI>'I
To4Te, s €ro Cpa3y nepeaam ...

IIpunaratores ...
C npyskeckuM npuBeToM!
C uCKkpeHHUM IpuBeToM!

C mpuBeTOM ...
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Pour infos, le mail de ... ci-dessous ...

A bientot !
A+
En attendant de vous lire ...

Fiez-vous entierement a votre flair.

Si questions m'appeler.

Je reste a votre disposition pour toutes
informations complémentaires.

D'avance merci ...
Sincerement, ...

N’oubliez pas de me faire parvenir les
documents le 20 mai dernier délai.

Dans l'attente d'en reparler,
Cordialement, ...

Bonne réception !

N'oubliez pas de donner (passer) le
bonjour a tout le monde.

N'hésite pas a me joindre pour tout
complément.

Une fois traduit ce document, merci de
me le renvoyer par email, je le trans-
mettrai ensuite a ...

Mereci de trouver ci-joint ...
Amitiés (Amicalement) !
Sincéres salutations !

(Meilleures) salutations !

CBSDKUTECh CO MHOI JI0 BaIllero
oThe31a Bo OpaHIHro IS TOTO,
4TOOBI YOSIUTHCS, YTO BaIllH
JIOKYMEHTBI O()OPMIICHEI ITPABHIILHO
U Ballla Bu3a OyIeT TOTOBa K CPOKY.

Coo0mu MHE 0 TBOEM BEIOOpE.

Coo01uTe He3aMeIINTENILHO
0 BallleM PEIIeHHH.

Coo0uIuTE, €CIIM BaM €I1IE
HEOOX0IUMO JOIOIHUTEILHOE
obopynoBaHue.

CuacTinBo ocTaBaThCs!
VYnaun!

VYnauHoit npuemMku!
Xopomrero (ynaqHoro) TS !
Xopouuero npuemal
Xopouero npopoxeHus!
Xopomux BbIXOAHBIX!

Xopomux HIanuIbIKOB!

Merci de me contacter avant votre dé-
part pour la France afin de nous assurer
ensemble que votre dossier est complet
et que votre visa sera prét en temps et
en heures.

Merci de me tenir au courant de ton
choix.

Merci de me communiquer votre confir-
mation dés que possible.

Merci de m’indiquer si vous souhaitez
ajouter encore du matériel ...

Bonne continuation !
Bonne chance !
Bonne réception !
Bonne journée !
Bonne réception !
Bonne continuation !
Bon week-end !

Bonnes grillades !
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IMPUJIIOKEHUSA / ANNEXES

*

[Tpunoxenue 1 / Annexe 1

MVYXUYNHA U1 )KEHILIMHA / HOMME ET FEMME

k

[Tpunoxenue 2 / Annexe 2

[IOJIE3HBIE COKPAIL[EHIS / ABREVIATIONS PRATIQUES

k

[Tpunoxenue 3 / Annexe 3

ABTOMOBWMJIb / VOITURE

k

[Tpunoxenue 4 / Annexe 4

CKYTEP / SCOOTER

k

[Tpunoxenue 5 / Annexe 5

MOTOLIMKJI / MOTO
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*

[Ipunoxenue 6 / Annexe 6

KOMIIBIOTEP / ORDINATEUR

*

[Ipunoxenue 7 / Annexe 7
PA3JIEJIKA CBUHOM TVIIU /

DECOUPE DE LA CARCASSE DU PORC

*

[Ipunoxenue § / Annexe 8

CTAHOK OITIOPOCA / CASE DE MISE BAS

*

[Ipunoxenue 9 / Annexe 9

JIOM / MAISON

*

[Ipunoxenue 10 / Annexe 10

SJIEKTPOMHCTPYMEHT / OUTILLAGE ELECTRIQUE

*

[Ipunoxenue 11 / Annexe 11

NMHCTPYMEHT / OUTILS
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MpunoxeHue 1. MYXKHNHA
N XXEHLWHUHA
Annexe 1. HOMME ET FEMME'

b2
MY:KYMHA + MYKYUHA —
(bpaHIy3CcKuii pycckui (bpanmy3ckuit pycckuit
mec, gars MYXKUUHA, TS5 type, zigoto, *MYKUK, THI,
(pase.), mapeHb zigomar(d) CYOBEKT
fiancé, bien-aimé, | eHUX, Cy>KEHBIH, péquenaud, MY’KJIaH, KPecT,

joint, seigneur et
maitre;

homme, légitime;
le mien (le tien, le
sien, le votre)

KHU3HH, CYTPYT
1 MOBEITUTENb
(paze. uymi.);

caM, CynpyKHHK

(TIpOCT.); XO3511H,

MYXKHK (npocm.
u 061.), MOW
(npocm.)

futur, parti, pré- HapeYEeHHBIH bouseux, plouc, JIepeBEHINIHA,
tendant, promis; (vem.); ploum, cambrou- | TEHTIOX, YKPOII
galant, soupirant BO3/IBIXaTENb, sard, croquant, (orcape.)
(fam.); épouseur, MMOKJIOHHUK cul-terreux,
épouseux, préten- glaiseux, pécore,

du (rég. fam.) pedzouille

mari, époux, MY, CyNpYT, goujat, malotru, | rpyOwusH, xam,

compagnon, con- CITyTHHK mufle, rustre, gou- | 6e3mapk, ObIIIO;

gnafier, pignouf;
(mari-)cornichon
de mari;
époussetoir, épou-
vantable, singe
(pop.)

(MyX-)dyIIOK,
TIEHEK, MYy 00b-
eJICS TPyl

! JIekcrka pacrioyio’keHa B MOPSIIKE BO3PACTAHUS SMOLMOHAIBHOTO, ITOJIOKHUTETh-
HOTO / OTPULIATENILHOIO CEMaHTHYECKOI'0 3apsja U He BCerJa COOTBETCTBYET JIU-
TepaTypHBIM HOPMaM.
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mon petit lapin | (ymenvwumenvro- | = pingouin; an- | ko3en, bapaH, J10-
(2 sexes), mon Jackamenvhole douille, cruche | myx, musma, omyx
brave HAUMEHOBAHUSL
myoica 8 yemax
JiceHbl) MY)KEHEK,
ClIaJICHbKUH,
SIXOHTOBBIN, TOpE
MOE JYKOBOE
le sexe fort CHUJIbHBIN TIOJT locdu (loquedu) ypon
= bonhomme, CBOM mapeHb, | cave (cavé) (arg.) HPUYPOK

bon bougre

pyOaxa-napeHs,
TIOOpsIK

coq du village

HEPBbII MapeHb

peigne-cul, pei-

JI0X (npocm.)

Ha JIepeBHE gne-derche (pop.)
gaillard, costaud, MOJIOZICII, nave, *raclo; pakiio; 1epbmMo
luron, drdle, las- | criaBHbIf Manbiid, | fumier, salopard
car BecelbyaK,
LIy THUK,
IeJIbMeI|
= dur open, COKOJ blaireau, hamster 4YMO, YMBIPb
beau gars; KpacaByHK; André, badouille, | moaxaGmy4yHUK,

Adonis, Apollon

0EIBLMOHIO, aJIEH
JIEIIOH (Jrcape.)

chauffe la couche
(arg.);
chiffe, femme-
lette, velléitaire,
moule, nouille;
enfant gaté, ben-
jamin;
poissarde

TpSITKa, TIOQSIK,
pa3MasHs, poxJIs;
MaMEHBKHH CBI-
HOK;

6a3zapnas 6a0a,
IIyCTOMEJIS
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mec, mec a la
redresse, dé-
brouillard, cos-
taud;

~dur (dur a cuire)

*My>KUK, KPETIKUI
MYXKUK, TapeHb
YTO HAJIO, yXaph-
napeHsb, JIOBKay,
NpOJyBHAs
OecTusi, KPEMCHb,
a He YeJloBeK;
KpyTOi,
(MOXHATBbI) M3H,
OostpuH (drcape.

échalas, perche;

dépendeur d’an-
douilles, grand
flandrin

BEpCTa, KajlaHya,
JIBUINIA, KEP/Ib;
C KOJIOMEHCKYIO
BEpCTY, IS/ 10-

CTaHb BOPOOYIIKa

pase.)
macho, machiste, Mauo, Don Juan, cou- |>keHomt00 (B ycTax
phallocrate (anmokpar reur, coq du vil- JKCHIIMH) JT0H-

lage, débauché,
dévergondé;

dragueur, cava-
leur, vadrouilleur,
juponnier, tom-
beur (charmeur)
de jupons, appri-
voiseur;
bourreau des
ceeurs, casanova,
love-lace, magi-
cien, casse-cceur;
suborneur

JKyaH, JIOBEac,
FO00YHUK, OAOHUK,
K0OeJb, KOT (2pyo.

npocm.);

JIaMCKUH yToJI-

HUK; KOOeIbepo,

MOZICEPICUHHUK,

¢bpaua, xaxaib

(drcape.);

KOBapHBIil cobmas-
HUTEIH (COBpaTu-
TeJb)
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MpunoxeHune 1. MYXKYNHA

N XXEHLWWNHA
(MpoaonxeHue)
Annexe 1. HOMME ET FEMME

(Suite)

JKeHIuHa + JKEHIIUHA —
(hpaHiry3ckas pycckast (bpaniry3ckas pycckast
femme, JKEHIIUHA, nana, pétasse 6aba, 6abeHKa
fille JIEBYIIKA
prétendue HEBecTa bergere, fatma, 6aba, Oaberr,

floume, lesbombe,
moukeére, mous-
mé, pouffiasse,
chaloupe

Oabeiika, 0abuIa;
0a0yuH, 6200620,
6atoH (Jrcape.)

épouse, amie,
maitresse, con-
cubine (fam. ou
pop.), bobonne,

pépée, souris,
nana, gonzesse

KCHA, CyTIPyTa,
CYIIPY>KHUIIA,
CIIyTHHIIA JKU3HH,
JKEHKa, X03s1iKa,
OnaroBepHas,
Jpakaniast
MOJIOBHUHA

gonzesse, canon,
minette, nénette

JieBaxa, JeBKa,
Mam3eib
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mon dme, mon
petit lapin (2

sexes), ma souris,

ma biche (be-

YMEHbBUIUTEIBbHO-
JJaCKaTCJIbHBIC
HauMCHOBaHUs
JKCHBI B yCTax

femelle, frangine,
fumelle, gargaille,
gosse, gosseline,
mome, pisseuse

TETKa, TEIKa,
KOOBIITa, MOYaJIKa,
4yBa, 4yBHXa
(cnene.), mmapa

femme agréable

(plaisante, ac-
corte, gracieuse,
distinguée, chic,
¢légante), belle

comme une

déesse (nymphe),
d’une beauté écla-
tante

nmpusaTHAasA

JKCHIIMHA (MIIas,

rpanyo3Hasi,
W3BICKaHHAS,
U3sIIHAs,
BUAHAS (npocm.),
HIMKapHas,
JJIeraHTHast)

laideron, mocheté
(pop.), sauterelle,
grande bringue,
planche a pain;
souillon, maritorne
chipie, harpie,
furie, mégere,
garce, vipére;

(épouse-) boite a
chagrin, choléra,
crampon, éponge,
gouvernement,
marque, panaris,
potence, scie, tor-
tue (pop.), salope,
ordure

YPOIHMHA, CyIlIeHast
BoO7a, ApLIIA,
JIOIIAh, TOCKA;

;
TPSI3HYIIS, HEpSIXa,;
Kapra, BeJbMa,
rapnusi, Gypusi,
Merepa, CTepBa,
3Mest IIOJIKOJIO/HAS,
rajoKa;
(>xena-)nuIa,
rpeIM3a

belle, bien batie
(balancée, rou-
lée), pin-up

KpacaBuIia,
KpacoTka, 1asa,
packpacasuIia,
Kpans (npocm.),
rypus, Kpaca
HeHAIsIHAS

dinde, bécasse,
oie, grenouille,
laitue, langouste,

saucisson, tar-
derie, vachasse,

veau,

pécore, pimbeche,
rombiére péron-
nelle; pie, caillette

Aypa, 1ypexa,
T'YCBIHS, TETEPS;
BOOOpaxana,
JOMaKa;

COpOKa, OONTYHBS

CJ1abbIi) 1O

lette), mon bijou, | Myxa: conHIe (orcape.)
ma caille, mon | (cepmre, cuactbe)
chou (joujou), Moe, AayIia
mon petit coco, | (pamocTb) Mos (2
mamour, mie, ma | o), MaJIbIII,
poule (poupée, LBIIICHOK
poupoule, tourte- (uBIIOUKa),
relle), chatte etc. | 3aifumk, ppiOka
(nTHuKa) Mos,
IIBETOYEK MOM,
KHCa, KYKOJIKa,
Jyamna (J1armodvka,
JIAIyIIKa,
JIaryJsi), ToayoKa,
KOIIIeYKa
mademoiselle, JIEBUIIA, double trou, boite OembBenmepKa,
demoiselle, dame OappImTHS, a ramollir, chauf- MaTpeInka,
MaJeMyaselb, feuse de pieu, HEBAJIAIIKA,
Iama chévre, sauterelle, CEKCOITNJIKA,
crevette, punaise, | dada, poprouxa
paquet, morceau, (ape.)
caille, taupe, ra-
dasse
le beau sexe NpeKpacHblii | virago, gendarme, [ My»xenonoOHast
(faible) (HEeXXHBIH, dragon, hom- | >xeHmmHa, My)uK

masse;
tigresse, panthére,
hyéene

(cTanun) B 100Ke;
TUTPHIIA, TTAHTEPA
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gaillarde, = virago

*00i1 (OroHsb)-
6aba, Ooiikast
0OabeHKa;
JKeJle3Hast
JKeHIHa*

belle-de-nuit, co-
cotte, croqueuse,
péripatéticienne,
professionnelle,
bifteck, dessous,
éponge, putain,
roulure, tabouret,
taxi, turbineuse,
volaille, wagon,
etc.

SKEHII[UHA JIETKOTO
noBeieHus (B
yCTax MY>KYUH
1 KCHIINH)
— HOouHas 0abouka
(dpes), myrana
MOCTHIIKA,
IUTIOXA, JISIPBa,
BellaKa,
KOIIIeITKa, JTaxyzapa,
rajaBa u 1mp.
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MpunoxeHue 2. MOJIE3HbIE ff’
_COKPALLEHVS 44 %}%

Annexe 2. ABREVIATIONS - s
PRATIQUES 1

a plus [plus] a plus tard

BD bande dessinée

bjr bonjour

CQFD ce qu’il fallait démontrer

CULSR see you later

d’ac [dak] d’accord

DA dessins animés

ds dans

dt dont

les Champs [[3z] les Champs-Elysées

LS tomb laisse tomber

mat [mat] (a trois heures du mat)
Mlle

MM.

Mme

NRV

nsp

NTM

petit dej [de3]

psq
PTMM

qn
RU

TIR
TTC

TVA
UE
VST
VTFFC
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matin

Mademoiselle
Messieurs

Madame

énervé

ne sais pas

nique ta mere ! (vulg.)

petit déjeuner

parce que
please tell me more ;

s’il te plait, dis m’en plus

quand

restaurant universitaire

® YHHBEPCUTETCKasl CTOJIOBAs
transport international routier
toutes taxes comprises @ BKIOYast
HAC

taxe a la valeur ajoutée ® HJIC
Union Européenne

vrai sales types

va te faire foutre connard (vulg.)

ARG
o —

MpunoxeHune 3. ABTOMOBMWUIJ1b
Annexe 3. VOITURE

O GWEE) @EEEE

®E ©®G

1 | mpoOka Gerzobaka couvercle m. du réservoir de carburant

2 | oKHO fenétre 1.

3 | cTeKIIO 3a/IHero BHUJa lunette /. arriére

4 | pemeHb 0e30MaCHOCTH ceinture m. de sécurité

5 | perymupyemMoe CUaeHbE siége m. modulable

6 | pammoanTeHHa antenne f. de radio

7 | BemeBoii MK / Gapmadok (pase.) boite /. a gants

8 | BBIKITIOUATEIb 3KUTAHUS interrupteur m. d’allumage

9 | BHyTpeHHEe 3epKajo 3aJHEro BUjaa rétroviseur . intérieur

10 | KITr0Y 3a)KUTaHUs clé m. de contact d’allumage

11 | BeTpoOBOE CTEKIIO pare-brise m. feuilleté

|2 | PyaeBoE Koeco / pyns (paze.) ¢ moxmy- | volant m. avec le coussin de sécurité gon-
IIKOH 0€30ITaCHOCTH flable (airbag)

13 | manens npubopoB planche /- de bord

14 | cTexknoourcTUTENU / TBOPHUKH (pasze.) | essuie-vitres f. pl. / essuie-glaces m. pl.

15 | kartot capot m.
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39 | GaraxxHUK coffre m.

40 | TOTOJHUTENBbHBIN CTOI-CUTHAJI feu m. de stop complémentaire
41 | moAroNIOBHUK appui-téte m.

42 | kpbla aBTOMOOWIIS pavillon m.

43

KHOIIKa 6JIOKI/Ip0BKI/I 3aMKa

bouton m. de verrouillage de serrure

44

LEHTPAIIBHOE COIIO CUCTEMBI BEHTHU-
JIAIUMA U OTOIIJICHU CaJloHa

aérateur m. central

45

OOKOBOE COIJIO CUCTEMBI BCHTUWIALUU
" OTOINJICHUA CaJlOHa

aérateur m. latéral

46

HeHTpaJ'IbeIﬁ 3aMOK

verrouillage /- centralisé

47

3aMOK

serrure f.

48

BEHTWJIb IIUHBI / COCOK (Mpogh.)

valve f. de gonflement

49

3aHUi OI0K-(hOHAPD

lanterne /. arriére

50 | mamma cromn-cursaia feu m. de stop

51 |3amHuit ykazarenb MoBOpoTa clignotant m. arriére

52 | mamma 3aHET0 TabapUTHOTO CBETA feu m. de position arriere
53 | mamma cBeTa 3aHero Xoza feu m. de recul

54

BBIXJIOMHAs TpyOa

pot m. d’échappement

16 | oMBIBaTEIN BETPOBOTO CTEKJIA lave-glaces m. de pare-brise

17 | nepenusis Onok-dapa projecteur 7.

18 | penreTka paguaropa calandre m.

19 | HoMepHOi1 3HaK plaque /- d’immatriculation

20 | namna nepeaHero nporuBotymManHoro | feu m. de brouillard avant
cBera

21 | ombIBarens apsl lave-projecteur m.

22 | nammna OIFKHETO U IaJbHETo CBEeTa feux m. pl. de route et de code

23 | mepeHUi yKa3aTelnb IOBOPOTA clignotant m. avant

24 | namna nepenHero rabaputHoro ceera | feu m. de position avant

25 | mmHa pneu m.

26 | muck jante f.

27 | xoneco roue f.

28 | 60KOBOH yKa3aTesb MOBOPOTA clignotant m. latéral

29 | Hapy»KHO€ 3epKaJlo 3a/Hero BUja rétroviseur m. extérieur

30 | pyuka nBepu poignée /. de porte

31 | BonbT™METP voltmeétre m.

32 | ciuomeTp compteur m. de vitesse

33 | taxomeTp cétérimetre m.

34 | ykaszaresb TeMIeparypbl oxnaxaar- | indicateur m. de température du liquide de
e KUIKOCTH refroidissement

35 | ykazarens naBieHus Macia B cucteMe | indicateur m. de pression d'huile dans
CMa3KH1 le systéme de graissage

36 | BBIKJTIOUATENb aBAPUIHOIM curHau- | interrupteur m. de signalisation de détresse
3a1n

37 | ykazaresnb ypoBHS TOILUIMBA indicateur m. de niveau de carburant

38 | 610K KOHTPOJIBHBIX JIAMIT bloc m. de témoins lumineux

55

JlaMIia 3aJHETO IMPOTUBOTYMAaHHOI'O
CBCTa

feu m. de brouillard arriére
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72 | aMOpTH3aTOp MOBECKH amortisseur 7. de la suspension

73 | TOpMO3HO# TUCK disque m. de frein

74 | ppluar nepeKIrUYSHHs Iepeaay levier m. de commande des vitesses

75 | ppIYar CTOSHOYHOTO TOPMO3a / levier m. du frein de stationnement
DPYYHUEK (pase.) (=a main)

76 | nomkpar cric m.

77 | tnymmrenb silencieux m. d’échappement

3armacHo€ KoJjieco / 3amacka (pase.)

roue /. de secours (=de rechange)

MMPEAOXPAHUTECIIb

fusible m.

ealb akceaeparopa

pédale /. d’accélérateur

Tneaajib TOpMO3a

pédale /. de frein

KOHJUIIMOHED / KJIMMAaT-KOHTPOJIb

climatiseur m.

78

HHX(CKTODHLIﬁ JBUTaTcJIb

moteur m. a explosion a injecteur

79

MaCJ’IOH3MepPITeJ'[BHI;Iﬁ CTEPIKCHDb /
myn (pase.)

jauge f. d’huile

80

pacnpeaeTUTeNbHBIN Ball / KyTauko-
BBIN BaJl

arbre m. a cames (=de distribution)

81 | cBeuM 3aKUTraHUsA bougies /. pl. d’allumage

82 | kopoOka nepenay boite £ de vitesses

83 | MmacnsaHbI QUIBTP filtre m. a huile / cartouche /. filtrante
d’huile

84 |pemenn courroie 1.

85 | reneparop alternateur m.

86 | mHXEKTOD injecteur 7.

87 | Bo3ayIHbBINA GUIBTD filtre m. 4 air

61 | Bas pyisi / pyneBasi KOJIOHKA arbre m. de direction

62 | IpOTHBOCOIHEYHBIN KO3BIPEK pare-soleil m.

63 | peIyar mepekyIrouaTelis yKasareneit levier m. du commutateur des clignotants,
MOBOPOTA, CTOSTHOYHBIX GOPTOBBIX des feux de position et des feux code-route
OTHEH | cBeTa dap des projecteurs

64 | ppIyar nepeKIFYaTesNs CTCKIO0YH- levier m. du commutateur des essuie-gla-
CTHUTEJICH U CTEKJIIOOMBIBATENICH ces et des lave-glaces

65 | pyuka OTKpBIBAHMS IBEpEi poignée /. d'ouverture de porte

66 | neab CUEIUIEHHUs pédale /. de débrayage

67 | akkymynsTopHas Oatapesi / akkymy- | batterie £ d’accumulateurs
JSTOP

68 | maTpyOKH pagmaTopa tubulures £ pl. de radiateur

69 | paguarop radiateur m.

70 | 2J1eKTPOBEHTHIIATOP OXJIaXKICHUS ventilateur m. électrique
paamaropa

71 | TopMO3HbBIE KOJOIKU plaquettes /. pl. de frein / machoires m. pl.

de frein
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88 | kapOropaTopHBIil IBUTATENH moteur m. a carburateur

89 | kapGroparop carburateur m.

90 | Bo3mymiHbIi GUIBTP filtre m. a air

91 | pacmpenenuTeNbHBIN Bal / Kynadko- | arbre m. a cames (=de distribution)
BBl BaJl

92 | pactipeesuTeNb-IIpephIBaTEIb allumeur m.

93 | cBeun 3aKUTaHHs bougies /. p/. d’allumage

94 | reneparop alternateur m.

95 | macnsiHbII QUITBTP filtre m. a huile / cartouche /. filtrante

d’huile

96 | craprep démarreur m.

97 | pemeHb reHepaTOpa courroie /. de l'alternateur

98 | 3ByKOBO# CHUTHAI avertisseur 7. sonore

99 | xopobka mepenaq boite /. de vitesses

100 | moxcoc entrainement 7. de carburant

101 | konmaxk xoneca enjoliveur m. de roue

102 | caBrkHOM JIFOK toit m. ouvrant
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Mpunoxexue 4. CKYTEP
Annexe 4. SCOOTER

000

) () @

1 | AByXMECTHOE CEJIJI0 selle £, biplace

2 | pydka akceneparopa poignée f. des gaz

3 | pbluar nepegHero TopMosa poignée f. de frein avant

4 |3epkaja 3aaHero BHIa rétroviseurs m. pl.

5 | pyns guidon m.

6 | ppryar 3aHero TopMo3a poignée f. de frein arriére

7 |mepenHue yKa3aTeid IOBOPOTA clignotants m. pl. avant

8 | mepenaue Omok-hapbl projecteurs m. pl.

9 | 3BYKOBOI CHTHAJI avertisseur 7. sonore

10 | cBeTooTpaxkaresnb / katadot catadioptre m.

11 | TopMO3HOI TUCK disque m. de frein

12 | muHa pneu m.

13 | muck koseca jante f.

14 | nBepIa JIFOKa TOIUTUBHOTO Oaka porte /. du réservoir d’essence

15 | tnymuTens silencieux m. d’échappement

16 | muToK Kojeca / KpbUIo (pasze.) garde-boue m.

17 | rpsi3e3ammTHBIN IIUTOK / OpBI3rOBHK | bavette f. anti-projection / garde-boue m.
(paze.)

18 | 3agHuii O110K-(hoHAPD lanterne £, arriére
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MpunoxexHune 5. MOTOLUKI

Annexe 5. MOTO

G) @

(@) @)

10

3€pKaJjia 3aJHETro BUaa

rétroviseurs m. pl.

11

BETPOBOE CTEKJIO / BETPOBOIT IIUTOK

pare-brise m.

1 |3agHuii 610K-HOHAPE CO CTOI-CHTHA-
JIOM, yKa3aTeseM rabapuTHOTO CBeTa,
(oHapeM OCBEIICHHS] HOMEPHOTO
3HaKa

lanterne . arriere avec feu m. de stop,
feu m. de position arriere, éclaireur m.
de plaque d'immatriculation

12 | nepenaue 6:10K-(apsl ¢ JTaMIoi projecteurs m. pl. avec feux m. pl. de
ONIDKHETO | IaJIbHETO CBeTa,yKasare- | route et de code, feu m. de position
JieM rabapuTHOTO CBETa avant

13 | mepenHMil yka3aTenb IOBOPOTa clignotant m. avant

14 | BO31yXx03a00pHUK paguaropa prise /. d'air du radiateur

15 | mepenHsis MOABMKHAS BHJIKA C fourche f. télescopique avec amortisseur #:.
THPaBIMIECKIM aMOPTU3aTOPOM hydraulique

16 | muTOK KoJNeca / KpbUIo (pase.) garde-boue .

17 | TopMO3HO# AUCK disque m. de frein

18 | xoneco roue f.

19 | TOpMO3HBIE KOIOAKH plaquettes /- pl. de frein

20 | cucTeMa oxJIaxaeHHUs (PaaruaTop) systéme m. de refroidissement (radiateur m.)

21 | GokoBast HOXKa / IOHOXKKA (pasze.) béquille /- centrale

22 | nBUTaTENH moteur 7.

23 | mexanb 3aJHEr0 TOPMO3a pédale /. du frein arriere

24 | NOTHOKKA BOJMTEIISI MOTOIIUKIIA repose-pied m. du pilote

25 | amOMHHHUEBBII JHCK Koeca jante /- en aluminium

26 | mmHA pneu m.

27 | pama MOTOLIMKIIA chassis m.

28 | mmymumTens silencieux m. d’échappement

29 | mogHOXKa Maccaxupa repose-pied m. du passager

30 | rpsi3e3anMTHEINA IUTOK / OpBI3roBUK | bavette £ anti-projection / garde-boue m.
(pasze.)

31 | HOMepHOIi 3HaK plaque /. d’immatriculation

32 | 3amHMii yKa3aTesb MOBOPOTA clignotant m. arriére

2 | y3ern KperuieHus 3aaHero 0mok-go-
Hapsi

emplacement m. du feu arriere

3 | IByXMECTHOE CeJJI0

selle 7. biplace

N

TOIUIMBHBIN OaK

réservoir m. d’essence

()]

PyJib (CiieBa pblyar py4Horo npuBoja
CLETIJICHNU )

guidon m. (c6té gauche avec poignée f.
d’embrayage)

pbriar ne€pe€aHero TopmMosa

poignée f. de frein avant

pyuKa akceseparopa

poignée f. des gaz

npoOKa TOIUIMBHOTO Oaka

couvercle m. du réservoir d’essence

Mol e N EN ] Ko

puOOpHast aHelb

tableau m. de bord
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MpunoxeHune 6. KOMIMNbIOTEP

Annexe 6. ORDINATEUR

ook muranust ATX

alimentation £ ATX

AKYCTUYCCKUEC KOJIOHKHU

enceintes /. pl. / bafles m. pl. (cour. abusivt,)

Garapest (paze.) / akKyMyJsITop (pase.)

1

2 | MOHHTOD moniteur m.

3 | pnonnu-aucKOBO lecteur m. de disquettes

4 | mucxosog DVD R/RW lecteur m. de DVD R/RW

5 | cuctemHEIH 610K / 610K (pasze.) unité £, centrale / boitier m. du systeme /
tour /. (fam.)

6 | USB moptst ports m. pl. USB

7 | mpunTEp imprimante f.

8 | ckanep scanner 7.

9 | onTHUecKasi MbIIIb souris f. optique

10 | mcrounuk Gecniepedoiinoro mutanus / | systéme m. d’alimentation ¢lectrique

sécurisé / UPS m. (Uninterruptible Power
Systems) / Supply m. [-plaj]

11 | kmaBuaTypa

clavier m.

2 | BHYTpeHHHI BeHTHIATOD / Kynep (ux- | ventilateur m. / cooler [kuler] m. (anglic.)
¢op. apeo)

3 | mpuBox DVD R/RW (st urenusi m3a- | graveur m. de DVD R/RW (pour lire et grav-
ricu auckoB DVDER/RW u CD-R/RW) | er les disques DVD+R/RW et CD-R/RW)

4 |mpuBox DVD ROM (s urenus auc- | lecteur m. de DVD ROM (pour lire les
koB DVD+R/RW / CD-R/RW) disques DVD£R/RW et CD-R/RW)

5 | dronmu-aucKoBOI lecteur m. de disquettes

6 | )KeCTKHIA IUCK / BUHYECTEP disque m. dur

7 | IMHAMHK CUCTEMHOIrO OJIOKa *haut-parleur m. du boitier PC

8 | menrounsii kabens IDE / melid (un- |nappe f. de liaison IDE / nappe /. (fam.)
¢op. apeo)

9 | marepuHCKas 1jara carte mere f.

10 | cnoT onepaTHBHOM MaMsTH module m. de mémoire vive

11 | COM-niopt connecteur m. COM

12 | TB-TroHED carte £ TV tuner / TV tuner m.

13 | BuacOKapTa carte /. vidéo (=graphique)

14 | BXOmHOE U BBIXOHOE OTBEPCTUS connecteurs m. pl. entrée et sortie
BCTPOEHHOM 3BYKOBOM KapThl audio de la carte mére

15 | USB nopTtsl ports m. pl. USB

16 | BeHTHIIATOP OXJaXKAEHU npouecco- | ventilateur 7. pour processeur / cooler

pa / kynep (ungop. apao)

[kuler] m. (anglic.)
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Mpunoxenue 7. PA3OENKA CBUHOU TYLLUU

Annexe 7. DECOUPE DE LA CARCASSE DU PORC

Mpunoxexnune 8.CTAHOK OMOPOCA
Annexe 8. CASE DE MISE BAS

0alfOHETHBIH 3aTBOP

fermeture /. a baionnette

JBE€pla CTaHKa

portiere f.

W I | =

3aaHgA HOKKA CTaHKa

pied m. arriere

BCPTHUKAJILHBIC OOKOBBIC orpaHu4u-
TCJIN

«tétonsy» m. pl. verticaux

W

KOpMYIIKa

auge f

1 | xBOCTOBas 4acTh / KOCTpEI] pointe /. de filet
2 | moscHHUYHASA 9acTh cotes /- pl. filet
3 | ciuHHas YacTh / Kopeiika cotes /. pl. premiéres et secondes
4 | miedeBas yacTh / JonarodHas 4yacth | épaule £, / palette -
5 | meliHast 9acTh cotes /- pl. échine
6 |yxo oreille /.
7 |romosa téte £
8 | mepenHsis HOTa pied m. avant
9 | boxoBast BBIpe3Ka travers m.
10 | rpynuHKa poitrine f.
11 | 3amHss Hora pied m. arricre
12 | rossimka / roJeHKa jambonneau m. arriére
13 | okopok jambon m.
14 | xBoCcT queue f.
268

269



Mpunoxexnune 9. 1OM
Annexe 9. MAISON

33
32

270

10
11
12
13

1%

135

16

17

18

19

21

22

30
29
8
a7
26
35
4

1 | crponmia / cTrponuibHas HOTa chevron m.
2 | KpOBeIbHOE OKHO / TOIbEMHOE fenétre f. de toit / chassis m. a tabatiére
CITyXOBOE OKHO
3 | obperieTka U3 JOCOK voligeage m.
OTOJIOBOK JIBIMOBO#1 TpyOBI / mitre f.
KOJIIIaK
5 | apiMoxoj / nbIMOBasi TpybOa souche /. de cheminée
KOHBKOBBII MPOTOH / KOHbKOBas | faitage m.
obOpeleTnHa
7 | mpeo6Gpa3oBaTeh CONMHEYHOI capteurs m. pl. solaires
SHEPrUU
8 |cimyxoBoe OKHO lucarne f.
KPOBJISI toit m. en ardoise
10 | kpoBenbHBIH ke106 / BogocTok /| gouttiére f.
BOJOOTKATHBIN Keno0
11 |craBeHb volet m. / persienne f.
12 | okHO fenétre f.
13 | BogocTouHas TpyOa tuyau m. de descente des eaux pluviales /
descente f. pluviale en zinc
14 | BXOgHAs 1BEph porte f. d’entrée
15 | nBepHoOii mopor seuil m.
16 | BEHTWISALIMOHHOE OKOIIKO portillon d’acceés a la cave
17 | nepuna rampe f. d’escalier
18 | 6yrobeTonHas crena ¢pynnamenta | mur n. de fondation en béton
19 | oTonUTENBHBIN KOTET chaudiere f. de chauffage central
20 | BogorpeiiHasi KoJIOHKa / ballon m. d’eau chaude / chauffe-eau m.
BOJlOHATpeBaTelNb / Ooinep
21 | BHYTpEeHHsS CTEHKa / CTEHOBas cloison m.
neperopoaKa
22 | mopBasibHAs JIECTHHULIA escalier m. du sous-sol
23 | IIMTOYHBIN TOJT dallage m.
24 | BHyTpEHHMIA TETUTOU30JISIIIMOH- isolant m. thermique intermédiaire
HBII MaTepHa / yTeIInTeIb CTCH
25 | creHa U3 MyCTOTENIOTO KUPIIUYA | mur /7. en briques creuses
26 | THTICOKAPTOH plaque f. au platre
27 | HacTeHHBIN Opyc / MayIpiat panne f. sabliére
28 | momepeuHas Oanka solive f.
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29

101

plancher m.

30

KPOBEJIbHBIN U30JISIIIUOHHBIN
MaTepuas U3 CTEKJIOBOJIOKHA

isolant m. du toit en laine de verre

Opycok

31 |ropu3OHTANBHBIN Opyc HA panne f.
cTponuiax / mporoxH

32 | 00IMIIOBOYHBIN CITOH enduit 7. extérieur en ciment
IITYKATyPKU

33 | KOHBKOBBII IPOTOH / KOHBKOBBIN | panne f. faitiére
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Mpunoxexune 10. ANNEKTPOUHCTPYMEHT
Annexe 10. OUTILLAGE ELECTRIQUE

YII0BOH NITH(OBAILHEINA CTAaHOK /
Oonrapka (pase.)

meuleuse /- d’angle / lapidaire m.

py4Has SIEKTpHYECKasi CBEPIIHIbHAs
MalIuHa / Ipeis (pase.)

perceuse f-

nepgoparop

perforateur m.

ANEKTPUIECKUIN JTOO3HK / HIEKTPOI00-
3HK (pase.)

scie 1. sauteuse

ANEKTPUIECKHUI pyOaHOK / IEKTPO-
py0aHoK (pasze.)

rabot m. électrique
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MpunoxeHune 11. UHCTPYMEHT
Annexe 11. OUTILS

274

1 | pa3BoxHOI! racyHEIN K04 ¢ 4epBsd- | clé £ a molette
HOI1 peiikoil
) Pa3BOAHOI raeuHbIi KiTtoy ¢ 3y0uatoit | clé £ a crémaillere
peiikoit
3 | ocTporyOusl / Kycauku tenaille /~ @ mors coupants
4 | Ky3HEeUHbIE KJIeLH tenaille /- de forgeron
5 | poxKOBBIH IIIOCKHUI raeunbli kimtod | clé £ plate a fourche
6 | HAKUTHOI TaeYHBIN KITFOY clé /- polygonale
7 | cronsipHbIE KIIeIu tenaille / de menuisier
8 | HOOKHUILBI U151 pE3KU MeTallIa cisailles f. pl.
9 | crecapHoe 3yOuII0 ciseau m. a froid
10 | GonbIe HOKHUIIBI ciseaux m. pl. de coupe
11 | mpocToe cBepiIo meche f.
12 | cnupanbHOe CBEpIIo meche /. hélicoidale
13 | ckiagHOM MeTp metre m. pliant
14 CTPOUTENBHBIN yriioMep / yronpHUK | équerre f.
(pase.)
15 | cronsipHast ctamecka ciseau m. de menuisier
16 IEeCTUTPAHHBIN KITIOY T KoHpepMa- | clé £ pour vis & siX pans creux

Ta / MIECTUTPAHHIK (pase.)
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17 | MeTammgeckuii pyoaHoK rabot m. métallique
18 | nepeBsiHHBII pyOaHOK rabot m. en bois
19 | anroMUHHUEBEIH YPOBCHB niveau m. a bulle d’air
20 | mTykarypHas nonarka / mactepok / | truelle £
KenbMa (npog.)
21 | py4HbIE THCKH étau m. a main
22 | yHuBepcabHble KIEIH / TaccaTmku | pince f. universelle
23 | mmacTMaccoBOe CTYCIIO boite /. a onglets
24 | THCKH C TapaJyIeIbHBIMU T'yOKaMu étau m. a mors paralleles
25 | oTBepTKa tournevis [-is] m.
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